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Battle of the Alamo March 6, 1836.

ENTDECKEN SIE DIE SEELE VON TEXAS
IM HERZEN DER INNENSTADT.
IN SAN ANTONIO KÖNNEN SIE ZU SICH SELBST FINDEN.
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The Lone Star State
Area: 691,527 Square Kilometers

(267,000 Square Miles)
Population: 22,490,022

State Flower: Bluebonnet
State Bird: Mockingbird

State Tree: Pecan

2  Internationaler Reiseführer durch Texas 2007-2009 

TEXAS: FAKTEN UND ZAHLEN

Fläche 691.527 Quadratkilometer (266.807 
Quadratmeilen)

Einstufung  Zweitgrößter Bundesstaat in den USA, 
sowohl nach geografischer Ausdehnung 
als auch nach der Bevölkerungszahl

Größe Von Norden nach Süden 1.280 Kilometer 
(801 Meilen), von Osten nach Westen 
1.237 Kilometer (773 Meilen)

Höchste Erhebung Guadalupe Peak, 2.667 Meter 
(8.749 Fuß)

Niedrigster Punkt Küstenlinie am Golf von Mexiko 
auf Meereshöhe

Küstenlinie  1.000 Kilometer (624 Meilen) 
entlang des Golfs von Mexiko

bevölkerung 22.490.022

beitritt zu den  29. Dezember 1845
Vereinigten staaten  als 28. Bundesstaat
von Amerika

Hauptstadt  Austin, Bevölkerung 681.437

Größte stadt Houston, Bevölkerung 
2.033.400

Counties 254

offizielle blume von Texas Bluebonnet

offizieller baum von Texas Pecan

offizieller Vogel von Texas Spottdrossel

offizielles Gericht von Texas Chili

offizieller Edelstein von Texas Topas

Offizieller stein von Texas Versteinertes 
Palmenholz

offizielles Lied von Texas „Texas, Our Texas“

offizielles Kleinsäugetier von Texas Gürteltier

Motto von Texas Freundschaft

spitzname von Texas Lone Star State

Zeitzonen US-Zentralzeit (GMT minus sechs 
Stunden), außer im äußersten Westtexas 
(Gebiet um El Paso), wo Mountain 
Standard Time (GMT minus sieben 
Stunden) gilt. 

REISEN IN TEXAS
MIT DIESEM PRAKTISCHEN REISEFÜHRER IN 
der Hand können Sie getrost Ihr Reiseabenteuer  in Texas beginnen. Sie 
können Ihre ganze Reiseroute festlegen, sich zum Wandern in üppigen 
Kiefernwäldern aufmachen, die Einkaufsmöglichkeiten der Großstädte 
nutzen, Rodeos aus nächster Nähe verfolgen oder sich auf dem Rücken 
liegend im sternenübersäten Himmel des herrlichen Lands am Big Bend 
verlieren.

Besucher von Texas sind immer wieder von der kulturellen und geo-
grafischen Vielfalt dieses mehr als 600.000 Quadratkilometer (267.000 
Quadratmeilen) großen Gebiets beeindruckt. Es gibt mehr zu tun in Texas, 
als man denkt – so viel, dass jeder Tag ein neues Erlebnis sein kann.

In diesem Reiseführer finden Sie Informationen über jede der sieben 
Regionen des Lone Star State, mit praktischen Einzelheiten zu allen in 
den einzelnen Gegenden gebotenen Aktivitäten. Alle Zahlen, Adressen 
und Websites wurden bei der Erstellung dieses Führers sorgfältig über-
prüft.  Rufen Sie aber bitte, nachdem Sie Ihre Reiseroute festgelegt haben, 
die Orte, die Sie besuchen wollen, an, um Reservierungen vorzunehmen, 
saisonbedingte Angebote zu erfragen und sich die neuesten Informationen 
zu besorgen. 

Planen Sie also nicht nur einfach einen Besuch im Lone Star State, sondern 
planen Sie ihn so, dass Sie genügend Zeit haben, um umherzustreifen, zu 
wandern und auf Entdeckungsreise zu gehen, damit Sie den wahren Geist 
von Texas kennen lernen. Ihr Texas-Abenteuer ist das, was Sie daraus 
machen. 

OFFICE OF THE GOVERNOR, ECONOMIC DEVELOPMENT AND TOURISM
P.O. Box 12428, Austin, Texas 78711-2428 • 512-936-0101, Fax: 512-936-0450

Diese Dienststelle ist auch in Mexiko, Kanada, Großbritannien und Deutschland präsent. 
Für lokale Kontaktinformationen in diesen Ländern besuchen Sie www.travel.state.tx.us.
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HINWEISE ZUM GEBRAUCH DIESES FÜRERS
Da Texas in sieben deutlich getrennte 

Regionen unterteilt ist, wurde dieses Buch 

so organisiert, dass Sie Ihre Reisepläne ent-

sprechend gestalten können. In jeder Region 

finden Sie alle Attraktionen nach Stadt oder 

städtischem Einzugsbereich geordnet. Im 

Anschluss an eine kurze Beschreibung der 

Stadt sehen Sie eine Liste mit spezifischen 

Sehenswürdigkeiten, einschließlich praktischer 

Details wie Straßenadressen, Telefonnummern 

und Internet-Adressen.

 In diesem Führer finden Sie aber noch vieles 

mehr. Informationen über bundesstaatliche 

und nationale Parks, Beschreibungen und 

Ortsangaben der Strände von Texas, Ranches, 

Golfplätze, Einkaufsgelegenheiten, Weingüter, 

Tagungs- und Konferenzstätten sowie 

Angaben zu Besichtigungen in Landwirtschaft, 

Technik und Medizin. Außerdem enthält er 

Einzelheiten über Omnibusgesellschaften und 

Veranstalter von Besichtigungstouren.

 Denken Sie daran, dass es in Texas über 

3.100 Städte verschiedener Größe gibt, was 

bei weitem mehr ist, als in diesen Führer auf-

genommen werden konnte. Sie werden feststel-

len, dass die hierin aufgeführten Einzelheiten 

von großem Nutzen sind und dass die inter-

nationale Ausgabe des Texas Tour Guide 

Ihnen dabei helfen wird, schnell mit Texas 

Bekanntschaft zu schließen.

DIE HIER BENUTZTEN SyMBOLE SIND:
1 PARKEN     2 öFFENTLICHE TOILETTEN     

3 ZUGäNGLICH FÜR BEWEGUNGSBEHINDERTE 

PERSONEN   

4 ESSEN 5 PARTYRäUMLICHKEITEN

US-EINWANDERUNGS- UND ZOLLBEHÖRDE
Zur Einreise in die Vereinigten Staaten ist 

ein gültiger Reisepass erforderlich, der bei 

Ankunft vorgezeigt werden muss. *Im Rahmen 

des „Visa Waiver“-Programms benötigen 

die Staatsbürger folgender Länder kein 

Einreisevisum: Andorra, Australien, Österreich, 

Belgien, Brunei, Dänemark, Finnland, 

Frankreich, Deutschland, Island, Irland, Italien, 

Japan, Liechtenstein, Luxemburg, Monaco, die 

Niederlande, Neuseeland, Norwegen, Portugal, 

San Marino, Singapur, Slowenien, Spanien, 

Schweden, Schweiz und Großbritannien, 

sofern sie im Besitz eines Reisepasses für 

Urlaub, Transit oder geschäftliche Zwecke sind 

und ihr Aufenthalt 90 Tage nicht übersteigt 

und, sofern sie auf dem Land- oder Luftweg 

einreisen, ein Rückreise- oder Anschlussticket 

haben und an Bord einer Transportgesellschaft 

einreisen, die am Visa Waiver-Programm 

teilnimmt. Bürger der Vereinigten Staaten 

und Kanadas sind ebenfalls von den 

Visumsbestimmungen befreit. Ab dem 30. 

September 2004 müssen alle Reisenden, die 

im Rahmen des „Visa Waiver“-Programms in 

einem US-Hafen oder -Flughafen eintreffen, 

in das Programm US-VISIT aufgenommen 

werden. Für diesen Prozess ist bei Ankunft 

und Abreise die Erfassung einmaliger Daten 

in Form eines digitalen Fingerabdrucks und 

von Fotografien erforderlich. Dieser Vorgang 

findet am Einwanderungsschalter als Teil des 

Einreisevorgangs statt. Es wird nicht erwartet, 

dass der Einreiseprozess dadurch länger als 

gewöhnlich dauert.

 Staatsbürger aller anderen Nationalitäten 

müssen ein Einreisevisum besitzen. Weitere 

Einzelheiten erfahren Sie in den Botschaften 

oder Konsulaten der Vereinigten Staaten 

im Ausland oder in den nächstgelege-

nen Büros der Fluggesellschaften. Der 

Beamte der US-Einwanderungsbehörde 

am Einreiseort erteilt die Erlaubnis, in das 

Land einzureisen, und genehmigt die Länge 

des Aufenthaltes. Besucher, die in den 

USA ankommen, erhalten im Flugzeug ein 

Zollerklärungsformular. Dieses muss aus-

gefüllt und bei Ankunft dem Inspektor der 

Zoll- und Einwanderungsbehörde übergeben 

werden. Wenn Besucher auf dem Landweg 

in die USA einreisen, müssen sie an einer US-

Grenzübergangsstelle ihre Nationalität und 

mündlich auch ihre ausländischen Einkäufe 

angeben. 

 *Seit dem 26. Oktober 2004 ist jede Person, 

die die USA besucht, verpflichtet, entweder im 

Besitz eines maschinell lesbaren Reisepasses 

und eines Visa Waiver-Formulars (das 

während des Flugs verteilte grüne Formular) 

oder eines gültigen US-Visums zu sein.

TEXAS-INFORMATIONSZENTREN
Das Texas Department of Transportation 

unterhält 12 Informationszentren im 

Bundesstaat, die täglich geöffnet sind. 

Ausgebildete Reiseberater begrüßen die 

Besucher und helfen ihnen mit Literatur und 

Informationen bei der Planung ihrer Reise, 

damit ihr Besuch in Texas noch angenehmer 

wird. 

Die Informationszentren befinden sich an fol-

genden Orten:

Amarillo I-40 und US Hwy. 287 (aus Oklahoma und New 
Mexico kommend)

Anthony I-10 (aus New Mexico kommend)
Austin State Capitol
Denison U.S. US Hwy. 75/69 (aus Oklahoma kommend)
Gainesville US Hwy. 177, I-35 (aus Oklahoma kommend)
Langtry U.S. Hwy. 90 West, Loop 25
Laredo I-35 (aus Mexiko kommend)
Orange I-10 (aus Louisiana kommend)
Texarkana I-30 (aus Arkansas kommend)
Valley Jct. U.S. Hwy. 77 und U.S. Hwy. 83 in Harlin-

gen
Waskom I-20 (aus Louisiana kommend)
Wichita Falls I-44, Jct. U.S. Hwy. 277 und U.S. Hwy. 281 S  

(aus Oklahoma)

Die Informationszentren sind auf der 

Straßenkarte von Texas eingezeichnet 

(siehe Seite 3).

INFORMATIONEN FÜR AUTOFAHRER
Texas ist ein riesiger Bundesstaat. Viele 

Besucher ziehen es daher vor, ihn im Auto zu 

bereisen, denn es gibt nur wenige öffentliche 

Transportmittel, wenn Sie nicht gerade in einer 

Großstadt sind. Es ist einfach, bei Ihrer Ankunft 

ein Auto zu mieten. Sie müssen dazu mind-

estens 25 Jahre alt sein und Sie benötigen einen 

gültigen Führerschein und eine internationale 

Fahrerlaubnis.

  Laut Gesetz müssen Autofahrer und 

Passagiere in Texas auf dem Vordersitz 

Sicherheitsgurte anlegen und Kinder bis zu 

vier Jahren müssen in Kindersitzen reisen 

oder Kindergurte tragen. Das Gesetz schreibt 

außerdem vor, dass alle Kinder unter 17 Jahren 

entweder einen Sicherheitsgurt tragen oder in 

einem Kindersitz reisen müssen, gleichgültig, ob 

sie auf dem Vorder- oder Rücksitz reisen. Wenn 

die Sicherheitsgurte nicht vorschriftsmäßig 

benutzt werden, können Strafen bis zu $ 200 

verhängt werden.

4   Internationaler Reiseführer durch Texas 2007-2009 
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 Sämtliche Behälter mit alkoholischen 

Getränken müssen im Kofferraum des 

Fahrzeugs transportiert werden. Für das 

Autofahren unter dem Einfluss von Alkohol 

gelten strenge Strafen. Am besten sollten alle, 

die Auto fahren wollen, Alkohol völlig mei-

den. Die Geschwindigkeitsbeschränkung auf 

den durch mehrere Bundesstaaten führenden 

Highways beträgt in ländlichen Gebieten 

112 Km/h (70 mph) oder darunter, je nach 

Ausschilderung, und 96 Km/h (60 mph) oder 

darunter in städtischen Einzugsbereichen. 

Rechtsabbiegen an einer roten Ampel ist 

gestattet, wenn das Fahrzeug zunächst zum 

völligen Stillstand kommt und man die nötige 

Vorsicht walten lässt, es sei denn, das Abbiegen 

ist durch ein Schild mit der Aufschrift „NO 

RIGHT TURN ON RED“ verboten.

SICHERHEIT
Im Bundesstaat Texas ist ein telefonischer 

Notruf mit der Nummer 911 eingerichtet. 

Auch gibt es einen gebührenfreien Notruf für 

Autofahrer unter der Nummer  800-525-5555. 

Wenn Sie diesen Service in Anspruch nehmen, 

wird ein Helfer zu Ihnen ausgesandt.

GESETZE ZUM ALKOHOLKONSUM
Das Mindestalter für den Konsum von Alkohol 

in Texas ist 21 Jahre und es wird streng auf 

die Einhaltung dieses Gesetzes geachtet. Zum 

Kauf von Alkohol ist eine Texas ID Card 

(Personalausweis) oder ein Führerschein 

erforderlich; ein Reisepass kann jedoch eben-

falls als Altersnachweis akzeptiert werden. Wer 

trinkt, darf nicht Auto fahren – das Autofahren 

unter dem Einfluss von Alkohol wird schwer 

bestraft.

DEVISENUMTAUSCH
Alle großen Banken in Texas können auslän-

dische Währungen (nur Scheine) zum gülti-

gen Wechselkurs in US-Dollar umtauschen; 

dafür kann jedoch eine Gebühr erhoben 
werden. Der Einfachheit halber werden 

Besucher des Bundesstaates jedoch gebeten, 

ihr Geld in Form von Dollar-Reiseschecks und 

Dollarnoten mit sich zu führen. Die weithin 

üblichen Kreditkarten werden in ganz Texas 

akzeptiert.

NATIONALE FEIERTAGE
Alle Behörden, Postämter, Banken und einige 

Geschäfte und Museen sind an den folgenden 

öffentlichen Feiertagen geschlossen:
New Year’s Day:  1. Januar
Civil Rights Day (Geburtstag von Martin Luther King Jr.): 
 dritter Montag im Januar
Presidents Day:  dritter Montag im Februar
Memorial Day:  letzter Montag im Mai
Independence Day:  4. Juli
Labor Day:  erster Montag im September
Columbus Day:  zweiter Montag im Oktober
Veterans Day:  11. November
Thanksgiving:  vierter Donnerstag im November
Christmas Day:  25. Dezember

Skyline von Austin

Die Entfernungen in der Tabelle sind in 
Meilen angegeben.
1 Meile = 1,61 Kilometer
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DALLAS/FORT WORTH (DFW)
Asia
Korea KE
Tokyo, Japan AA

Kanada
Calgary, Alberta AA
Montreal, Quebec AA
Toronto, Ontario AA
Vancouver, British Columbia AA, AC

Central and South America
Belize City, Belize AA
Buenos Aires, Argentina  AA
Caracas, Venezuela AA
Guatemala City, Guatemala AA
Liberia, Costa Rica AA
San José, Costa Rica AA
San Salvador, El Salvador  TA
São Paulo, Brazil AA
Santiago, Chile AA
Europe
Frankfurt, Germany AA, LH
London, England AA, BA
Paris, Frankreich AA
Zurich, Switzerland AA

Mexiko
Acapulco AA
Cancún  AA, MG, SY
Chihuahua AA
Cozumel AA
Guadalajara AA
Ixtapa-Zihuatanejo AA
León-Guanajuato AA
Los Cabos AA
Mazatlan F9
Mexico City AA, MX
Monterrey AA
Puerto Vallarta AA, SY
San Louis/Potosi AA
Torreon AA
Asia

HOUSTON (IAH)
Asia
Tokyo, Japan CO
Kanada
Calgary, Alberta AC, CO
Toronto, Ontario, AC CO
Vancouver, British Columbia  CO

Central and South America
Aruba, Aruba CO
Belize City, Belize CO, TA
Bogotá, Colombia CO
Bonaire, Netherlands Antilles CO
Buenos Aires, Argentina CO
Cali, Colombia CO
Caracas, Venezuela CO
Grand Cayman, West Indies CO, KX
Guatemala City, Guatemala CO
Guayaquil, Ecuador CO
Liberia, Costa Rica CO
Lima, Peru CO
Montego Bay, Jamaica CO
Nassau, Bahamas CO
Panama City, Panama CO
Port of Spain, Trinidad and Tobago CO
Quito, Ecuador CO
Rotan, Honduras CO, TA
San José, Costa Rica CO
San Pedro Sula, Honduras CO
San Salvador, El Salvador CO
São Paulo, Brazil CO
Tegucigalpa, Honduras CO
Europe
Amsterdam, Netherlands CO, KLM
Frankfurt, Germany LH
London-Gatwick, England  BA, CO
Paris-De Gaulle, France AF

Mexiko
Acapulco CO
Aguacalientes CO
Cancún  CO
Chihuahua CO
Cuidad Del Carmen CO
Cozumel CO
Durango CO
Guadalajara CO
Huatulco CO
Ixtapa-Zihuatanejo CO
León-Guanajuato CO
Loreto CO
Manzanillo CO
Mazatlán CO

Mérida CO
Mexico City AM, CO, AVIACSA
Monterrey CO, AVIACSA
Monclova CO
Oaxaca CO
Morelia CO
Puebla CO
Puerto Vallarta CO
Queretaro
Saltillo CO
San Jose del Cabo CO
San Luis Potosí CO
Tampico CO
Toluca CO
Torreón CO
Veracruz CO
Villahermosa CO

SAN ANTONIO, SAT
Mexiko
Cancún XO
Cozumel XO
Mexico City AM, MX
Monterrey 5D
Puerto Vallarta XO
San Luis Potosí VW

Dallas/Fort Worth International Airport

INTERNATIONALER FLUGSERVICE
Von nahezu jedem Ort der Welt ist Texas im Flugzeug einfach zu erreichen. Die folgenden internationalen Flughafendrehkreuze 
von Texas werden von Nonstopflügen und direkten internationalen Flügen der aufgeführten Fluglinien und Länder angeflogen. 
Bitte wenden Sie sich zur Bestätigung dieser Angaben direkt an die jeweilige Fluggesellschaft, bevor Sie Ihre Pläne machen.REISEN IN TEXAS

BESTIMMUNGEN FÜR MEXIKO
Allgemeines

Besucher, die nach Mexiko einreisen, müssen 

einen Nachweis ihrer Staatsbürgerschaft mit sich 

führen. Die Beamten des National Immigration 

Institute an den Grenzübergangsstellen 

verlangen einen Reisepass, einen Ausweis 

mit Bild und Geburtsurkunde, eine 

Naturalisierungsurkunde, einen Konsulatsbericht 

über eine Geburt im Ausland oder eine notariell 

beglaubigte, eidesstattliche Erklärung über die 

Staatsbürgerschaft.  Bei der Rückkehr nach 

Texas aus Mexiko müssen Besucher am US-Zoll 

anhalten und ihre in Mexiko getätigten Einkäufe 

deklarieren. 

 Eine mexikanische Touristenkarte ist erford-

erlich für Reiseziele, die über die Grenzstädte 

hinaus gehen, sowie für Aufenthalte, die länger 

als 72 Stunden dauern.  Besucher bezahlen pro 

Person eine Steuer von ungefähr 211 Pesos 

(Änderungen vorbehalten).  Die Touristenkarte 

gilt bis zu 180 Tage, was im Ermessen des 

Beamten der Einwanderungsbehörde liegt.  

Zum Erhalt einer Touristenkarte ist eine 

Geburtsurkunde oder ein sonstiger Nachweis 

der Staatsbürgerschaft, wie etwa ein Reisepass, 

erforderlich. Besucher aus anderen Ländern als 

den USA oder Kanada sollten auch ein entspre-

chendes Visum haben.

Autofahren in Mexiko
Um im Landesinnern von Mexiko mit 

dem Auto zu fahren, braucht man eine 

Fahrzeuggenehmigung. Diese Genehmigung, 

die bis zu 180 Tage gültig ist, kann an 

der Grenze erworben werden, nachdem 

Ihre Touristenkarte von den Beamten der 

mexikanischen Einwanderungsbehörde 

abgestempelt worden ist.  In Mexiko ist es 

nicht gestattet, mit Leihfahrzeugen über die 

„Freizone“ hinaus in das Landesinnere zu 

fahren.  Zum Erhalt der Genehmigung müssen 

Sie folgende Dokumente vorlegen: Anmeldung 

oder Eigentumsnachweis für das Fahrzeug, 

Ihren Führerschein und Nachweis Ihrer 

Staatsbürgerschaft (Touristenkarte). 

 Falls Sie das Fahrzeug noch nicht abbezahlt 

haben und keinen Eigentumsnachweis 

besitzen, müssen Sie vom Gläubiger ein 

Genehmigungsschreiben für die Einreise nach 

Mexiko vorlegen. Wenn Ihr Fahrzeug gemietet 

ist, müssen Sie den Mietvertrag und eine 

Genehmigung für die Einreise nach Mexiko 

vorlegen. Sie müssen eine allgemein anerkannte 

Kreditkarte vorlegen, die mit $ 25 belastet 

wird. Diese Kreditkarte muss auf den Namen 

der Person ausgestellt sein, die Besitzer des 

Fahrzeugs ist oder die das Fahrzeug gemietet 

hat.   

 Touristen, die mit dem Auto unter-

wegs sind, müssen an den Federal Inspection  

Points in Mexiko anhalten, die an allen in 

das Landesinnere führenden Hauptstraßen 

liegen. Für die Inspektion muss die 

Fahrzeuggenehmigung vorgelegt werden. 

Außerdem darf das mitgeführte Gepäck kon-

trolliert werden.

Rückkehr in die Vereinigten Staaten

Jeder Besucher darf alle 30 Tage mexikanische 

Einkäufe im Wert von $ 400, einschließlich 

eines Liters Alkohol, zollfrei in die Vereinigten 

Staaten einführen. Gegenstände bis zu den 

nächsten $ 1.000 unterliegen einer Zollgebühr 

von 10 %. Fragen Sie am US-Zoll nach einer 

GSP-Broschüre.

 Laut US-Gesetz ist die zollfreie Einfuhr 

von nur einem Liter Alkohol pro Besucher 

über 21 Jahren innerhalb eines Zeitraums von 

30 Tagen gestattet.  Über diese Bestimmung 

hinausgehende alkoholische Getränke werden 

verzollt und versteuert und es sind insgesamt 

nicht mehr als 3,7 Liter (1 gallon) gestattet.  

Außerdem wird nach texanischem Gesetz auf 

alle alkoholischen Getränke, die aus Mexiko 

eingeführt werden, eine bundesstaatliche 

Steuer erhoben.

Mexikanische Währung

Besucher der mexikanischen Grenzstädte 

werden nur selten mexikanische Währung 

benötigen. US-Dollar werden zum jeweils 

gültigen Wechselkurs jederzeit angenommen. 

Mexikanische Banken, große Motels und 

Hotels sowie Touristen-Serviceeinrichtungen 

tauschen bei Bedarf ebenfalls Geld um. 

Verbotene Importe und erforderliche 

Zollangaben Bei Rückkehr in die Vereinigten 

Staaten aus Mexiko sind bestimmte Artikel 

entweder verboten oder unterliegen ver-

schiedenen Quarantänebeschränkungen 

bzw. Sondergenehmigungen. Zu diesen 

Artikeln gehören alle Narkotika oder Drogen, 

Medikamente ohne Rezept, Waffen, Gewehre 

und Munition, bestimmte Markenartikel, die 

meisten Früchte, Gemüsesorten, Pflanzen, 

Tiere, Vögel und Fleischsorten sowie Produkte 

aus Häuten, Schalen, Federn oder Zähnen von 

Tieren, die vom Aussterben bedroht sind.

 Sie können Ihren Hund oder Ihre Katze 

nach Mexiko mitnehmen, vorausgesetzt, dass 

Sie ein tierärztliches Gutachten vorweisen, das 

besagt, dass alle Impfungen auf dem neuesten 

Stand sind und das Tier bei guter Gesundheit 

ist. Wenn Sie nicht sicher sind, welche Regeln 

für die Einfuhr von Produkten der Tier- und 

Pflanzenwelt gelten, fragen Sie vor Ihrem 

Einkauf bei der lokalen US-Botschaft nach.

 Im Ausland hergestellte Artikel wie Kameras, 

Uhren und Schmuck, die vorher in den USA 

oder an einem anderen Ort erworben wurden, 

sollten vor der Einreise nach Mexiko dem 

Zoll gemeldet werden.  Ohne Nachweis eines 

Besitztums vor der Einreise nach Mexiko wird 

auf solche Artikel u. U. Zoll erhoben, wenn sie 

wieder in die USA eingeführt werden. 

 Geben Sie alle Alkoholeinkäufe an, die Sie in 

die USA einführen wollen. Geldbeträge über 

$ 10.000 müssen ebenfalls deklariert werden.  

Wenn Sie diese Mengen nicht angeben, wird 

Ihnen eine Strafe auferlegt.  

 Beachten Sie bitte, dass die obige 

Zusammenfassung nur allgemeine Angaben 

über die wichtigsten Reisebestimmungen 

zwischen den Vereinigten Staaten und Mexiko 

enthält. Weitere Einzelheiten über verbotene 

Einfuhren, erforderliche Zollerklärungen oder 

wichtige Änderungen, die seit dem Druck die-

ser Broschüre möglicherweise in Kraft getreten 

sind, erfahren Sie telefonisch unter der gebüh-

renfreien Nummer (800) 482-9832.

6   Internationaler Reiseführer durch Texas 2007-2009 
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Montego Bay, Jamaica CO
Nassau, Bahamas CO
Panama City, Panama CO
Port of Spain, Trinidad and Tobago CO
Quito, Ecuador CO
Rotan, Honduras CO, TA
San José, Costa Rica CO
San Pedro Sula, Honduras CO
San Salvador, El Salvador CO
São Paulo, Brazil CO
Tegucigalpa, Honduras CO
Europe
Amsterdam, Netherlands CO, KLM
Frankfurt, Germany LH
London-Gatwick, England  BA, CO
Paris-De Gaulle, France AF

Mexiko
Acapulco CO
Aguacalientes CO
Cancún  CO
Chihuahua CO
Cuidad Del Carmen CO
Cozumel CO
Durango CO
Guadalajara CO
Huatulco CO
Ixtapa-Zihuatanejo CO
León-Guanajuato CO
Loreto CO
Manzanillo CO
Mazatlán CO

Mérida CO
Mexico City AM, CO, AVIACSA
Monterrey CO, AVIACSA
Monclova CO
Oaxaca CO
Morelia CO
Puebla CO
Puerto Vallarta CO
Queretaro
Saltillo CO
San Jose del Cabo CO
San Luis Potosí CO
Tampico CO
Toluca CO
Torreón CO
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SAN ANTONIO, SAT
Mexiko
Cancún XO
Cozumel XO
Mexico City AM, MX
Monterrey 5D
Puerto Vallarta XO
San Luis Potosí VW

Dallas/Fort Worth International Airport

INTERNATIONALER FLUGSERVICE
Von nahezu jedem Ort der Welt ist Texas im Flugzeug einfach zu erreichen. Die folgenden internationalen Flughafendrehkreuze 
von Texas werden von Nonstopflügen und direkten internationalen Flügen der aufgeführten Fluglinien und Länder angeflogen. 
Bitte wenden Sie sich zur Bestätigung dieser Angaben direkt an die jeweilige Fluggesellschaft, bevor Sie Ihre Pläne machen.

San Antonio International Airport

 

George Bush Intercontinental Airport/Houston

CRUISE LINE
Carnival Cruise Lines, www.carnival.com
Port Galveston
4- to 5-day Mexico/Western Caribbean

TravelTex.com    7

TERMINAL A AIRLINES
Air Canada 
American Airlines
Continental Airlines
Delta Airlines 
Frontier
Northwest

TERMINAL B AIRLINES
Continental Airlines

TERMINAL C AIRLINES
Continental Airlines

TERMINAL D 
AIRLINES
AeroMexico
Air France
AVIACSA
British Airways
Cayman
China Airlines
Continental
KLM
Lufthansa
TACA

United Airlines
US Airways

TERMINAL 1 AIRLINES
(Level 2)
Aerolitoral
AeroMexico
Comair
Delta/ASA
Frontier
Mexicana
Midwest
Northwest
Sky West
Southwest
United

(Lower Level, not shown)
International Arrivals

TERMINAL 2 AIRLINES
American Airlines
Continental
US Airways

TERMINAL B AIRLINES
American Eagle 
United Airlines

TERMINAL D AIRLINES
Air Canada
American Airlines
American Eagle 
British Airways
Champion Air
Korean Air
Lufthansa 
Mexicana
Sun Country
TACA

TERMINAL A AIRLINES
American Airlines

TERMINAL C AIRLINES
American Airlines

TERMINAL E AIRLINES
AirTran Airways
Alaska Airlines
America West
ATA
Continental Airlines
Delta Airlines
Frontier
Mesa Airlines
Midwest Airlines
Northwest
US Airways
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AkTIVITÄTEN IN TEXAS

Ein GolfparadiEs
Versuchen Sie sich im Abschlag von einer sonnigen Sanddüne auf South Padre Island, oder 
erleben Sie ein entspannendes Golfspiel bei Nacht mit fluoreszierenden Golfbällen und be-
leuchteten Fairways in Houston. Nach der letzten Zählung gibt es in Texas über 1.000 Golfplätze. 
Damit ist sichergestellt, dass auch wirklich jeder Golfliebhaber zum Zuge kommt. Für den ernst-
haften Golfenthusiasten wie auch für den gelegentlichen Fan, der die „Back Nine“ nicht von den 
„Front Nine“ unterscheiden kann, ist Texas das richtige Ziel. 

 Cowboys Golf Club, Grapevine; Pferde-Reiten im Hill Country jim olive photography

8   Internationaler Reiseführer durch Texas 2007-2009 

WISSEN SIE NICHT 
GENAU, WAS SIE AUF 
IHRER REISE NACH 
TEXAS UNTERNEHMEN 
WOLLEN? In diesem Abschnitt 

bekommen Sie eine Vorstellung von 

den Aktivitäten, die auf Sie warten. Sei 

es die Kultur der Großstadt oder eine 

Wanderung in den friedlichen Bergen 

des Big Bend: Ihre Träume vom perfek-

ten Texas-Abenteuer beginnen hier. 

VON SHELLEY BUECHE

ErlEbEn siE dEn WEstEn
Texas kann es einfach nicht lassen, stolz auf seine Ranches und 
Rodeos zu verweisen. Und natürlich ist in Texas wirklich alles größer 
und besser. Es gibt nahezu einhundert bewirtschaftete Ranches im 
Bundesstaat, und die Stadt Bandera ist die Cowboy-Metropole der 
Welt. Wenn Sie an einem Rinderzusammentrieb teilnehmen oder in 
Ehrfurcht bei einer Meisterschaft im Bullenreiten zusehen wollen, 
dann ist Texas der richtige Ort für Sie.
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diE natur ruft!
Texas und die freie Natur – eine natürliche Kombination.  
Wandern und Camping im Big Bend National Park ist eine absolute 
Notwendigkeit, ebenso wie das Erforschen der rauen Landschaft 
entlang des gewundenen Rio Grande River. Natürlich können Sie 
auch in einem der vielen Parks Fahrrad fahren, sich in ein Kayak 
schwingen oder wandern, ganz zu schweigen von den zahllosen 
Wasserlöchern, die sich gut zum Abkühlen und Ausruhen eignen. 

Kultur Wird Gross GEschriEbEn
Dieser vielfältige Bundesstaat hat ein reiches kulturelles Angebot, 
sowohl für Texaner als auch für Besucher. Nehmen Sie an einem der 
zahlreichen Feste teil, und genießen Sie die bunten Feiern anlässlich der 
kulturellen Eigenheiten des Bundesstaates – den Cinco de Mayo oder 
das Texas Folklife Festival in San Antonio, das Wurstfest in New Braun-
fels, das Czech Polka Festival in Ennis und das Conroe Cajun Catfish 
Festival sind nur wenige Beispiele, die Sie nicht versäumen dürfen. 

Texas Folklife Festival, San Antonio utsa institute of texan cultures; Radfahrer nahe den Franklin Mountains, El Paso laurence parent Cowboys Golf Club, Grapevine; Pferde-Reiten im Hill Country jim olive photography
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AkTIVITÄTEN IN TEXAS

10   Internationaler Reiseführer durch Texas 2007-2009 

Mall-bEsuchE, EinKaufEn und MEhr
Es gibt zahllose Möglichkeiten, anspruchsvolle Einkaufsbegeisterte zufrieden 
zu stellen, von altmodischen Antiquitätenläden in den sanft geschwungenen 
Hügeln des Berglandes bis zu Weltklasse-Einkaufsmöglichkeiten in Houston, 
Austin, San Antonio und Big D. Vielleicht wollen Sie aber auch Ihre Spanisch-
kenntnisse ausgraben und eine Grenzstadt besuchen – ein vergnügliches 
Einkaufserlebnis, das Ihnen mit Sicherheit lange in Erinnerung bleiben wird. 
Wenn Sie Superangebote suchen, finden Sie diese in den Fabrikverkaufsstellen 
in San Marcos oder Round Rock.

KüstEn
Texas kann sich an über 1.000 Kilometern (600 Meilen) un-
unterbrochener Strände entlang des Golfs von Mexiko erfreuen. 
Damit ergeben sich zahlreiche Gelegenheiten zum Schwimmen, 
Surfen, Angeln, Vogelbeobachten oder Verfolgen von Sandkrab-
ben – was Sie tun, liegt ganz an Ihnen!  An Galvestons histo-
rischem Strand oder am Kemah Boardwalk finden Sie gutes Es-
sen und abwechslungsreiches Vergnügen sowie spektakuläre 
Sonnenuntergänge in Port Aransas oder auf Padre Island.

diE KunstszEnE
Kunst ist in Texas eine vielfältige Mischung aus Alt und Neu. Sei es 
das erste Modern Art Museum of Fort Worth, das 1892 gegründet 
wurde und 2002 in ein fantastisches neues Gebäude umzog, oder 
das brandneue Blanton Museum of Art, das 2006 in Austin eröff-
net wurde – der Lone Star State verfügt über ein überwältigendes 
Kunstangebot. Wir lassen nichts aus: Von Picasso und Pollock bis 
Matisse und Manet haben wir einfach alles.

The Wortham Center, Houston jim olive photography; South Padre Island; Fabric Factory, Dallas  jack thompson

NEIMAN MARCUS • NORDSTROM • BARNEYS NEW YORK • DILLARD’S • MACY’S •  AMC NORTHPARK 15 • MEHR ALS 235 GESCHÄFTE UND RESTAURANTS

ZOLLFREIER EINKAUF •  KUNST VON WELTRANG •  LANDSCHAFTLICH GESTALTETER GARTEN (5.665 m²) •  NORTHPARKCENTER.COM •  214.363.7441 •  DALLAS
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Der AMerIKANISCHe WeSteN: rANCHeS
Das LanD am Big BenD 
Big Bend Ranch State Park 
4,8 Kilometer (3 Meilen) 
östlich von Presidio an der FM 170
432-229-3416, Fax: 432-229-3506
tpwd.state.tx.us/park/bigbend/
Bundesstaatlicher Park. Gästekapazität: 
700 tagsüber, acht in den Ranchhäusern, 
30 in Schlafbaracke (15 Männer/15 Frauen) 
und 360 in einfachen Campingbereichen. 
Geboten werden Besichtigungsfahrten, 
Rinderherdentriebe, Gelegenheiten zur 
Vogelbeobachtung, Geologieseminare, 
Fahrradfahren, Touren, Wandern, eine 
Landebahn und Fotografie-Demonstrationen. 

Cibolo Creek Ranch
53 Kilometer (33,3 Meilen) 
südlich von Marfa am Hwy. 67
432-229-3737, 866-496-9460 (Reservierungen)
Fax: 432-229-3653, cibolocreekranch.com
Gäste- und Resortranch. Gästekapazität: 50 
tagsüber und zum Übernachten. Aktivitäten: 
Reiten, Jagen, Besichtigungsfahrten, Angeln, 
Vogelbeobachtung, Schießplatz, Wandern, 
Massagen, Sterngucker-Partys, Paddelboote, 
ein Wellness-Center und Schwimmen.

Indian Cliffs Ranch and Cattleman 
Steakhouse
Ausfahrt 49 in Fabens, 8 Kilometer (fünf 
Meilen) nördlich der I-10
915-544-3200, cattlemanssteakhouse.com
Bewirtschaftete Ranch. Gästekapazität: 3.250 
tagsüber. Unterhaltungsangebot: Fahrten 
mit dem Heuwagen, exotische Tiere, indi-
anischer Irrgarten, Spazierweg am See und 
Klapperschlangengrube. Nach Wunsch orga-
nisierte Gruppenaktivitäten für jedes Alter.

K-Bar Ranch and Hunting Lodge
15448-A S. Jasper, Odessa, 79766-1338
432-580-5880, Fax: 432-333-6661
Bewirtschaftete und Jagdranch. 
Gästekapazität: 250 tagsüber und 15 zum 
Übernachten. Aktivitäten: Jagdausflüge das 
ganze Jahr über (Mindestteilnehmerzahl acht 
für Gruppentarif), Ranchtouren, Camping 
und Tontaubenschießen. Pauschalpakete für 
Jagen und Catering-Service verfügbar.

Kokernot 06 Ranch
Zwischen Alpine und Fort Davis am TX 
Hwy. 17
432-426-3380, 06ranch.com 
Jagdranch. Gästekapazität: 18 zum 
Übernachten (drei Häuser). Familienranch 
in der sechsten Generation bietet ein 570 
QuadratKilometer (220 Quadratmeilen) 
großes, individuell gestaltbares Abenteuer. 
Zu den Aktivitäten gehören ein zweimal 
jährlich stattfindender Rinderzusammentrieb, 
Camping, Vogel- und Tierbeobachtung, 
Reiten und Wandern. 

McIvor Ranch
Ca. 14 Kilometer (9 Meilen) nördlich von 
Fort Davis am TX Hwy. 118
432-426-2277
http://users.wirelessfrontier.net/
~mcivorranch
Bewirtschaftete Rinder- und Gästeranch. 
Kapazität: sieben zum Übernachten in 
Haus mit drei Schlafzimmern. Aktivitäten: 
Wandern, Radfahren und Vogelbeobachtung. 
Frische Milch und Eier von Farmtieren ver-
fügbar. Zuschauen bei der Arbeit mit den 
Rindern und beim Zureiten von Pferden.

Red Rock Ranch
P.O. Box 1608, Van Horn, 79855
432-283-7800, 800-735-6911
vhredrock@telstar1.com
Besichtigungsranch. Aktivitäten: Ausflüge 
mit Fahrzeugen und Wanderungen mit 
Führer, vorgeschichtliche Felszeichnungen, 
vom Wind abgeschliffener präkambrischer 
Sandstein, Steine sammeln, Talkschiefer-
Bergwerksbetrieb. Kulissenreste aus dem 
Film „Dead Man’s Walk“ und der Fernseh-
Miniserie „Larry McMurtry“ sowie ein 1880 
erbautes Haus, das in dem Film „Blue Sky“ 
zu sehen war.

Terlingua Ranch Lodge
P.O. Box 638, Terlingua, TX 79852
432-371-2416, terlinguaranch.com
Camping-Ranch. Entspannen Sie sich nach 
einem Wandertag in den Bergen. Acht 
rustikale Gebäude mit jeweils vier Zimmern. 
Am Fuß des White House Mountain 
gelegen. Abgeschiedene Stellplätze mit 
Wohnwagenanschlüssen und altmodische 
Campingplätze.

Woodward Ranch
26 Kilometer (16 Meilen) südlich von Alpine 
am TX Hwy. 118. In die Calamity Creek Rd. 
abbiegen
432-364-2271, woodwardranch.net
Camping-Ranch. Familienranch in der vierten 
Generation mit einfachem Campingplatz und 
einer Hütte mit Schlafmöglichkeiten für 10 
Personen. Zwölf Wohnwagenanschlüsse und 
Duschen sind verfügbar. Wanderwege, Steine 
sammeln und Steinladen. Die Geschichte der 
Ranch wird am Ort in einem Museum erklärt. 
Die Ranch ist die einzige bekannte Quelle 
der Welt für rote Plume Agate (Achate mit 
Einschlüssen).

D i e  g O L F K Ü s T e
American Cowboy Museum at 
Taylor-Stevenson Ranch
11822 Almeda, Houston, 77045 
713-433-4441, Fax: 713-478-9677 
houstontravelguide.com
Das Museum liegt auf einer bewirtschafteten 
historischen Ranch, die seit über 100 Jahren 
im Besitz einer afro-amerikanischen Familie 
ist. Auf dem Gelände wohnt sogar ein 
Cowgirl, das in die National Cowgirl Hall of 
Fame aufgenommen wurde. Gästekapazität: 
200 tagsüber (Reservierungen erford-
erlich). Aktivitäten: Reiten, Fahrten auf 
Heuwagen, Streichelzoo, Lederwaren. 
Historische Bedeutung der Afro-Amerikaner, 
Lateinamerikaner, Indianer und Frauen bei 
der Entwicklung des Westens. Vorträge von 
Gastrednern.

Dos Vaqueros
U.S. Hwy. 77 S., Refugio, 78377
361-543-4905, Fax: 361-543-5888 
dosvaqueros.com
Seit 7 Generationen bewirtschaftete his-
torische Rinderranch. Ausflüge tagsüber 
oder mit Übernachtung. Luxus-Lodge 
für acht Personen, restauriertes histo-
risches Haus mit fünf Schlafzimmern 
für insgesamt 10 Personen. Aktivitäten: 
Golf, Vogelbeobachten, Fahrten auf 
dem Heuwagen und in Pferdekutschen, 
Fotografieren freilebender Tiere, Reiten, 
Einfangen von Stieren mit Seilen, 
Sumpfgebiete, Angeln im See, „Chuck-
Wagon“-Essen, Kantine, Unterhaltung im 
Western-Stil, Schwimmen, Flugplatz.

Fennessey Ranch
72 Kilometer (45 Meilen) 
nördlich von Corpus Christi, Bayside, 78340
361-529-6600, Fax: 361-529-6421
fennesseyranch.com
Tagesranch. Gästekapazität: bis zu 40. 
Aktivitäten: Tier- und Vogelbeobachtung, 
Foto-Workshops, Fahrten auf dem 
Heuwagen, Wildschwein-Safari. Auf Wunsch 
wird auch Essen serviert. 

George Ranch Historical Park
10215 FM 762, Richmond, 77469
281-343-0218, Fax: 281-343-9316
georgeranch.org
Ranch mit Lehrprogrammen und histo-
rischen Demonstrationen. Gästekapazität: 
3.000 tagsüber. Aktivitäten: Ausflüge 
und Ausstellungen aus vier Perioden (den 
Dreißiger-, Sechziger- und Neunzigerjahren 
des 19. und den Dreißigerjahren des 20. 
Jahrhunderts), Schmiede-Vorführungen, 
Cowboy-Bereich, Pionierfarm, 
Besichtigungstour historischer Häuser. Drei 
Besprechungsräume verfügbar.

King Ranch
TX Hwy. 141 W., Kingsville, 78363
361-592-8055, Fax: 361-595-1344
king-ranch.com
Bearbeiteter Rinder- und Farmbetrieb. 
Ranch im Privatbesitz bietet historische und 
landwirtschaftliche Besichtigungstouren, 
Ausflüge in die Natur. Daneben gefüh-
rte Besichtigungen auf der Ranch, 
Führungen für Omnibus-Gruppen, 
Vogelbeobachtungstouren, Touren durch 
die Tierwelt, King Ranch Museum und 
King Ranch Saddle Shop (Verkauf von 
Lederprodukten und -bekleidung). Catering-
Service für Gruppen ab 20 Personen.

D a s  B e r g L a n D 
Bamberger Ranch Preserve
2341 Blue Ridge Dr., Johnson City, 78636
830-868-2630 (Reservierungen)
Fax: 830-868-4639, bambergerranch.org
Bewirtschaftete Ranch mit Lehrprogrammen. 
Gästekapazität: 100 tagsüber und 46 zum 
Übernachten auf dieser 2225 Hektar (5.500 
Acres) großen Ranch. Bietet Programme zu 
Naturschutz, verantwortungsbewusstem und 
vorbildhaftem Umgang mit den Schätzen des 
Landes und Umweltfragen. Reservierungen 
erforderlich.

Dixie Dude Ranch
Ranch Rd. 1077, Bandera, 78003
830-796-4481, 800-375-9255
Fax: 830-796-4481, dixieduderanch.com
Bewirtschaftete Gästeranch. 
Übernachtungskapazität: 65 (20 Zimmer). 
Eine der ältesten Ranches der Umgebung, 
wird seit 1937 bewirtschaftet. Aktivitäten: 
Essen im Freien, Reiten, Fahrten auf dem 
Heuwagen, Schwimmbad, Wellness-Center, 
Angeln und Western-Unterhaltung.

Don Strange Ranch
103 Waring Welfare Rd., Boerne, 78006
210-434-2331, Fax: 210-434-5300 
donstrange.com
Ranch für besondere Anlässe. 
Gästekapazität: bis zu 10.000. Aktivitäten: 
Schweine- und Gürteltierrennen, Rodeos, 
Team Building, Seilklettern und Fahrten 
auf dem Heuwagen. Auch für Besuche, 
Konferenzpartys und Hochzeitsempfänge 
verfügbar. Für seinen eleganten ländlichen 
Rahmen bekannt.

Elm Creek Stables
HCR 70, Box 602, Concan, 78838
830-232-5365
Unmittelbar nördlich des Garner State Park 
am U.S. Hwy. 83
Bewirtschaftete Ranch. Gästekapazität: 
100 tagsüber und 10 zum Übernachten (2 
Kabinen). Aktivitäten: Ausritte, freundlicher 
Familienbetrieb. Mit dem letzten Ausritt des 
Tages auf der Ranch gekochtes, ländliches 
Abendessen. Für Gruppen ab 10 Personen 
bitte vorher anrufen.

Enchanted Springs Ranch
242 TX Hwy. 46 W., Boerne, 78006
830-249-8222, 800-640-5917
Fax: 830-249-1131
enchantedspringsranch.com
Bewirtschaftete Ranch. Gästekapazität: 
3.000 tagsüber. Täglich geöffnet (außer 
Montag). Aktivitäten: Tierpark, Ausstellung 
zur Geschichte von Texas, Hufeisenwerfen, 
Parties am See, Reiten auf Longhornrindern, 
Cowboy-Unterhaltung, Volleyball und 
„Chuck-Wagon“-Essen. 

Flying L Guest Ranch
566 Flying L Dr., Bandera, 78003
830-460-3001, 800-292-5134
Fax: 830-796-8455, flyingl.com
Resort-Ranch und Konferenzzentrum. 
Gästekapazität: 170 tagsüber und zum 
Übernachten (44 Villen). Aktivitäten: Steer 
Roping (Einfangen von Stieren), Reiten, 
Cowboy-Olympiade, Golfplatz, Angeln, 
Tennis, Basketball, Schwimmen, Volleyball, 
Tischtennis, Shuffleboard, Seilklettern, orga-
nisierte Aktivitäten für Kinder und 12.140 
Quadratmeter (3 Acres) großer Wasserpark.

Hill Country Equestrian Lodge
1580 Hay Hollar Rd., Bandera, 78003
830-796-7950, Fax: 830-796-7970
hillcountryequestlodge.com
Gästeranch. Gästekapazität: etwa 40 (vier 
private Kabinen und fünf Luxussuiten). 
Diese 100 Jahre alte Ranch liegt neben 
der Hill Country State Natural Area. 
Aktivitäten: Wandern, Mountainbike-Fahren, 
Vogelbeobachtung, Angeln, Reiten, Golf, 
Schießplatz, Whirlpool unter den Sternen und 
ein Schwimmbad. Kurse und Reitstunden 
in einem überdachten Rundgehege und in 
einer Arena. 

Joshua Creek Ranch
132 Cravey Rd., Boerne, 78006
830-537-5090, Fax: 830-537-4766
joshuacreek.com
Gästeranch. Gästekapazität: für 42 
Personen. Grenzt an den Guadalupe 
River an. Aktivitäten: Vogelschießen, 
Tontaubenschießen, Fliegenfischen, Essen, 
Tagungsbereich. Professionelle Führer und 
Jagdhunde verfügbar. Spezialisierung auf 
ein passendes Unterhaltungsangebot für 
Führungskräfte in der Privatwirtschaft.

Mayan Ranch
350 Mayan Ranch Rd., Bandera, 78003
830-796-3312, 830-460-3036 
Fax: 830-796-8205, fcv.com
Gäste- und Touristentranch. Gästekapazität: 
120 (68 Zimmer). Aktivitäten: Reiten, Fahrten 
auf dem Heuwagen, Wasser-Aktivitäten im 
Medina River, Tennis, Volleyball, Basketball, 
Shuffleboard, Schwimmbad, Geschenkeladen, 
Cowboyfrühstück und jeden Abend Western-
Unterhaltung.
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Quiet Hill Ranch
110 Quiet Hill Ranch Rd., Doss, 78618
40 Kilometers (25 Meilen) nordwestlich von 
Fredericksburg, 830-669-2253, 800-544-
2253, quiethillranch.com
Gästeranch. Gästekapazität: 18 (drei 
Kabinen). Aktivitäten: Vogelbeobachtung, 
Naturspaziergänge, Farmtiere, 
Lagerfeuergeschichten, Schwimmen und 
Radfahren.

Rancho Cortez
872 Hay Hollar Rd., Bandera, 78003
830-796-9339, 866-797-9339
Fax: 830-796-9449, ranchocortez.com
Touristenranch. Gästekapazität: 82 (eine 
Schlafbaracke, ein Haus und mehrere indi-
viduelle Privatzimmer). Aktivitäten: Reiten, 
Rinderzusammentrieb, Kinder-Rodeos und 
Pferdecamp, Fahrten auf dem Heuwagen, 
Lagerfeuer, Nachtausritte, Wandern und 
Mountainbiking auf über 64 Kilometer (40 
Meilen) langen Wegen. Wellness-Center und 
gesundes selbstgekochtes Essen verfügbar.

Reagan Wells Ranch
7802 Ranch Rd. 1051, Reagan Wells, 78801
830-232-4300, 800-277-6265
reaganwells.com
Gästeranch und für besondere Anlässe. Über
nachtungsmöglichkeiten: 120 Personen (fünf 
Kabinen und zwei Häuser). Abendessen und 
Konferenzräume für Gruppen bis zu 30 sind 
verfügbar. Aktivitäten: Wandern, Naturwege, 
Vogelbeobachtung, Indianderhügel-
Ausgrabungsstätte, Schwimmen im 
Fluss, Schwimmbad, Tennis, Basketball, 
Hufeisenwerfen, Spielplatz und Spiele.

Reunion Ranch
850 County Rd. 255, Georgetown, 78628
512-515-6200, Fax: 512-515-6411
reunionranch1.com
Picknick-Ranch im Freien. Gästekapazität: 
5.000 (an Wochenenden mindestens 250 
Personen). Gästekapazität im Haus: 600 
(mindestens 50) tagsüber oder abends. Übe
rnachtungsmöglichkeiten ganz in der Nähe. 
Aktivitäten: Kanuwettbewerbe, Minigolf, 
Nachstellen von Wild-West-Schießereien, 
Longhorn-Rinder, Reiten, Lagerfeuer, 
singende Cowboys, Paddelbootfahrten, 
Kletterwand, Volleyball und Baketball.  

Running R Guest Ranch
9059 Bandera Creek Rd., Bandera, 78003
830-796-3984, Fax: 830-796-8189
rrranch.com 
Gästeranch. Gästekapazität: 60 tagsüber 
und 50 zum Übernachten (14 Kabinen). 
Aktivitäten: Reiten, Reitunterricht, 
Schwimmbad, Einkaufen, Billard und Essen. 
Zugang zum Hill Country State Natural Area. 

Silver Spur Dude Ranch
9266 Bandera Creek Rd., Bandera, 78003
830-796-3037, Fax: 830-796-7170
silverspur-ranch.com
Gästeranch. Übernachtungsmöglichkeit 
für 80 Personen (16 Zimmer). Aktivitäten: 
Reiten, Fahrten im Planwagen, Tischtennis, 
Volleyball, Badminton, Hufeisen werfen, 
Billardtisch, Brettspiele, Schaukel, olympisch-
es Schwimmbad und abendliches Lagerfeuer.

Twin Elm Guest Ranch
FM 470 an der TX Hwy. 16, 
Bandera, 78003
830-796-3628, 888-567-3049
twinelmranch.com
Gästeranch. Gästekapazität: 95 (21 Zimmer). 
Tagesausflüge für Gruppen ab 15 Personen 
verfügbar. Seit 1939 in Betrieb. Täglich 
Ausrittmöglichkeiten. Aktivitäten: Fahrten 
auf dem Heuwagen, Schwimmbad, Tubing 
im Medina River, auf der Ranch zubereitetes 
Essen und Rodeos im Sommer.

X Bar Ranch Lodge 
and Nature Retreat
5 N. Divide, Eldorado, 76936
325-853-2688, 888-853-2688, 
xbarranch.com
Erholsame Gästeranch in der Natur. 
Gästekapazität: bis zu 500 tagsüber und 
35 zum Übernachten (zwei Häuser, sieben 
Kabinen, eine Lodge). Familienbetrieb seit 
fünf Generationen. Aktivitäten: Wanderwege, 
Mountainbiking, Vogelbeobachtung, 
Ranch-Besichtigungstouren, Sterngucken, 
Schwimmen, Astronomie, Räumlichkeiten für 
Tagungen und Klassen-/Familientreffen.

Y.O. Ranch
1736 Y.O. Ranch Rd., Mountain Home, 78058
830-640-3222, 800-YORANCH
Fax: 830-640-3227, yoranch.com
Bewirtschaftete Gästeranch. Gästekapazität: 
unbegrenzt tagsüber und 42 zum 
Übernachten (13 Kabinen, 1 Lodge). Seit 125 
Jahren in Betrieb. Aktivitäten: Rinderzusam
mentrieb,Fahrten auf Naturwegen, Jagen, 
Fotosafari, Reiten, Schwimmbad, Fahrten auf 
dem Heuwagen und Wandern.

D i e  P a n h a n D L e -
e B e n e

Bar H Dude Ranch
FM 3257, Clarendon, 79226
806-874-2634, 800-627-9871
barhduderanch.com
Bewirtschaftete Touristenranch. 
Gästekapazität: 100 tagsüber, 70 zum 
Übernachten (17 Zimmer). Aktivitäten: 
Reiten, Begegnungen mit echten Cowboys, 
Fahrten auf Planwagen, „Chuck-Wagon“-
Essen, Hufeisenwerfen, Angeln, Live-
Unterhaltung, Unterricht im Square Dance, 
Jagdrevier und 5 Kilometer (3 Meilen) neue 
Naturwege. Opry-Abend jeden Donnerstag, 
Freitag und Samstag im Sommer. 

Elkins Ranch Cowboy Morning
11301 TX Hwy. 217 E., Canyon, 79015
806-488-2100, Fax: 806-488-2104
theelkinsranch.com
Bewirtschaftete Rinderranch. Gästekapazität: 
120 Personen zum „Chuck-Wagon“-
Frühstück oder -Abendessen mit einem 
Programm zur Darstellung des indianischen 
Erbes und Live-Western-Unterhaltung. Jeep-
Touren zum Boden des Palo Duro Canyon 
verfügbar.

Guitar Ranch
20 Kilometer (12 Meilen) nordwestlich 
von der Umgehungsstraße (Spur) auf TX 
Hwy. 836 
325-673-8329, guitar-ranches.com
Bewirtschaftete und Jagdranch. 
Gästekapazität: 16 Personen (Lodge). 
Wachteln, Rotwild, Truthähne, Tauben 
und andere einheimische Tiere. Die 
bewirtschaftete Ranch, die seit 100 Jahren im 
Familienbesitz ist, verfügt über Einrichtungen 
für Tagungen und Firmen-Retreats. 

River Breaks Ranch 
16 Kilometer (10 Meilen) nordwestlich von 
Amarillo an der I-40
806-374-0357, Fax: 806-374-2037
riverbreaks.com
Bewirtschaftete Ranch. Gästekapazität: bis 
zu 300 tagsüber in überdachten Räumen und 
800 im Freien. Hervorragendes Essen (BBQ, 
Steaks und Lachs). Aktivitäten: Fahrten im 
Planwagen, Team Roping und Pferderennen.

Stasney’s Cook Ranch
441 S. Second, Albany, 76430
325-762-2999, 888-762-2999, stasney.com
Bewirtschaftete Gästeranch. Gästekapazität: 
22 (drei Kabinen). Aktivitäten: Radfahren, 

Wandern, Jagen, Touren durch die Tierwelt, 
„Chuck-Wagon“-Essen, Besichtigen der 
Büffel und Longhorn-Rinder. 

Walnut Creek Ranch
Auf dem US Hwy. 87 in die Walnut Rd. einbiegen.
Water Valley,  76958
325-484-3713, 877-690-6400
Fax: 325-482-8188, walnutcreekranch.com
Gästeranch in der dritten Generation. 
Gästekapazität: 24 Personen. Aktivitäten: 
Fahrten auf dem Heuwagen, Essen am 
Lagerfeuer, botanische und archäologische 
Besichtigungstouren, Touren durch die Vogel- 
und Tierwelt, Wandern, Fotografierstand und 
Schwimmen.

Wildcatter Ranch
6062 TX Hwy. 16 S., Graham, 76450
940-549-3500, 888-GO2WCRR (888-462-9277) 
wildcatterranch.com
Bewirtschaftete Gästeranch. Gästekapazität: 
64 Personen in 16 Zimmern. Aktivitäten: 
Reiten, Rinderherdentriebe, „Chuck-
Wagon“-Essen, Kanufahren, Wandern, 
Angeln, Vogelbeobachtung und 
Tierspurenverfolgungen.

D i e  K i e F e r n w ä L D e r 
Busy B Ranch
1100 W. Prospect Rd., Jefferson, 75657
903-665-7448, Fax: 903-665-6413
busybranch.com
Jagdranch. Gästekapazität: 24 zum 
Übernachten (drei Blockhütten mit Frühstück, 
10 in Schlafbaracke für Jagdausflüge). 
Mindestens zwei Übernachtungen. 
Aktivitäten: Jagen, Führungen, Angeln in 
barschreichen Privatseen.

Chain-O-Lakes Resort und 
Conference Center
235 Chain-O-Lakes Resort Rd.
Cleveland, 77327
832-397-4008, colresort.com
Gästeresort. Gästekapazität: 1.288 
Übernachtungsgäste in 32 Blockhütten 
mit Blick auf Seen, Schlafsäle, Wohnmobil-
/Wohnwagenplätze und Campingplätze. 
Aktivitäten: Wandern, Angeln, Schwimmen, 
Kanufahren, Reiten, Fahrten auf dem 
Heuwagen, Volleyball, Lagerfeuer. 
Komplettes Pauschalangebot für 
Tagungen, mit anspruchsvollem Golfplatz. 
Hervorragendes Essen im Hillop Herb Farm 
Restaurant. 

Josey Farm
8623 TX Hwy. 43 N., Karnack, 75661
903-935-5358, Fax: 903-935-5366 
barrelracers.com
Pferderanch. Gründer: Martha und R. E. 
Josey, die beide Sportlegenden im Barrel 
Racing (Pferderennen um drei Fässer) und 
Calf Roping (Einfangen von Kälbern mit dem 
Lasso) sind. Gästekapazität: 20 Personen 
im Schlafsaal. Einhundert Wohnmobil-
/Wohnwagenplätze verfügbar. Aktivitäten: 
Barrel Racing von Weltklasse, Calf Roping 
(Einfangen von Kälbern mit dem Lasso), 
Reitunterricht. Die Teilnehmer lernen Technik 
und richtiges Verhalten im Wettkampf. 

Pinebrook Farms
611 Virgie Community, Magnolia, 77354
281-356-3441, Fax: 281-356-7018
pinebrook-farms.com
Bewirtschaftete Pferdefarm. Gästekapazität: 
75 tagsüber und 50 zum Übernachten in 
einem Schlafsaal (mindestens 10 Personen). 
Fokus: Die Teilnehmer sollen etwas über 
reiterliches Können und den richtigen 
Umgang mit Pferden lernen. Sonstige 
Aktivitäten: Schwimmen und Kunstgewerbe. 
Reitunterricht im Sommer tagsüber und mit 
Übernachtung. Reservierung zwei bis drei 
Monate im Voraus wird empfohlen.

Primitive Acres Guest Ranch
19083 County Rd. 3267 S.
Mount Enterprise, 75681
903-822-3983, primitiveacres.com
Bewirtschaftete Pferderanch. Übernach
tungsmöglichkeiten: 32 Personen (fünf 
einfache Schlafbaracken, drei Kabinen). Auf 
Wunsch Landfrühstück und romantisches 
Abendessen bei Kerzenlicht. Aktivitäten: 
Reiten, Schwimmen, Angeln und Fahrten auf 
dem Heuwagen. Wohnwagenanschlüsse und 
Campingplätze verfügbar.

Triple D Guest Ranch
Rt. 2, Box 458, Warren, 77664
409-547-0444, Fax: 409-547-0089
Erholsame Gästeranch. Gästekapazität: 80 
Übernachtungen. In der Nähe des Big Thicket 
National Preserve (Naturschutzgebiet). 
Großer Pavillon und Konferenzraum verfüg-
bar. Aktivitäten: Fahrten auf dem Heuwagen, 
Lagerfeuer, Vogelbeobachtung, Aktivitäten 
in der Natur, Schwimmbad, Whirlpool, 
Hufeisenwerfen und Sportbereich.

Der AMerIKANISCHe WeSteN: rANCHeS
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Der AMerIKANISCHe WeSteN: roDeoSP r ä r i e n  u n D  s e e n
Austin Ranch
2009 Anderson Gibson Rd. 
Grapevine, 76051 
817-481-1536, Fax: 817-421-8851 
austinranch.net
Ranch für besondere Anlässe. Kapazität: 
50 bis 1.500 tagsüber oder abends. 
Unterhaltung im Country-Western-Stil, 
Tanz, Lassowerfen, Aktivitäten für Kinder 
wie Seilziehen, Nachstellen von Wild-
West-Schießereien und „legendäre“ 
Texas-Barbecues. Privater Bankettbereich 
für Tagungen, Firmenpicknicks und andere 
Anlässe.

Beaumont Ranch
10736 County Rd. 102, Grandview, 76050
888-864-6935, Fax: 817-866-4453
beaumontranch.com
Bewirtschaftete Touristenranch und Resort. 
Kapazität: 1.000 Personen tagsüber und 
60 Übernachtungen in Frühstückspension. 
Aktivitäten: Wellness-Center mit vollem 
Service, Reiten, Paddelboote, Laser-Spiel, 
Paintball-Spielfeld, Rinderzusammentrieb, 
Lassowerfen und Reitwege. Für alle 
Gruppenveranstaltungen verfügbar.

Bill Bates Cowboy Ranch
5454 County Rd. 126, Celina, 75009
972-562-4040, Fax: 972-562-9940 
billbatescowboyranch.com
Touristenranch. Kapazität: 25 bis 1.000 
tagsüber oder abends. Aktivitäten: 
Fahrten auf dem Heuwagen, Angeln, 
Softball, Football, Schwimmen, Chipping 
Green, Volleyball, Tetherball, Videospiele, 
Barbecue und Live Country Musik. Für alle 
Gruppenveranstaltungen verfügbar.

Cedar Canyon Dude Ranch
4523 N. Houston School Rd., 
Lancaster, 75134, 
972-224-8477, 972 224-2400, 
Fax: 972-224-8479
texasduderanch.com
Touristenranch. Gästekapazität: 100 bis 
5.000 tagsüber. Aktivitäten: Baseball, 
Basketball, Volleyball, Angeln, Softball, 
Schwimmen, Bingo, Kinderspielplatz und 
Tanzfläche. Klimatisierter Pavillon für 
Gruppenveranstaltungen verfügbar. Catering-
Service für private Gruppen.

Circle R Ranch
5901 Cross Timbers Rd. 
Flower Mound, 75022
817-430-1561, Fax: 817-430-8108
circlerranch.org 
Ranch für besondere Anlässe. 
Gästekapazität: 9.000 tagsüber, mindestens 
40 für Catering-Service vor Ort. Aktivitäten: 
Reiten, Rodeos, Fahrten auf dem Heuwagen, 
Team Building, Softball, Volleyball, 
Schwimmen und Hufeisenwerfen. 

C Quarter Circle Ranch
8484 S. FM 372, Gainesville, 76240 
940-668-2855, Fax: 940-668-0536 
cquartercircleranch.com
Ranch für besondere Anlässe. Diese Ranch 
verfügt über 19 Hotelzimmer (4 sind 
mit Kochecke ausgestattet) und sieben 
Schlafbaracken mit Platz für 100 Personen. 
Aktivitäten: Angeln, Wandern, Schwimmen 
und Hufeisenwerfen. Sattlerei vor Ort vorhan-
den. Dient auch als Kinder-Camp.

Double D Ranch
12809 E. Gate, Mesquite, 75181
972-289-2341, Fax: 972-289-8645
ddranchdallas.com
Ranch für besondere Anlässe. 
Gästekapazität: 5.000 tagsüber oder abends. 
Aktivitäten: Reitwege, Fahrten auf dem 
Heuwagen, Hufeisenwerfen, Volleyball, 

Softball, Minigolf, Paintball, Angeln, 
Paddelboote, Kinderspielplätze, Ponyritte und 
Streichelzoo. Catering-Service verfügbar.

Garrett Creek Ranch 
Conference Center
270 Private Rd. 3475, Paradise, 76073
940-433-2055, Fax: 940-433-8767
Dallas, 972-680-8679 
Fax: 972-690-9318, garrettcreekranch.com
Konferenzzentrum und Gästeranch. 
Gästekapazität: 100 tagsüber und zum 
Übernachten (50 Gästezimmer). Aktivitäten: 
Driving Range, Naturweg, Fahrten auf dem 
Heuwagen, Lagerfeuer, Radfahren, Angeln, 
Seilklettern, Volleyball, Tennis, Basketball, 
Hufeisenwerfen, Schwimmbad, Whirlpool und 
Fitnessräume. Mahlzeiten verfügbar.

Kueckelhan Ranch
7036 TX Hwy. 78 N., Bonham, 75418
903-583-5337, Fax: 903-640-8867 
kueckelhanrodeo.com
Bewirtschaftete Ranch. Gästekapazität: 100 
tagsüber. Sportarena überdacht und im 
Freien. Aktivitäten: Rinderzusammentrieb, 
Stier-Leasingprogramm und Halle mit Lasso-
Veranstaltungen. Jedes Jahr im Juli findet ein 
Rodeo statt, zu dem Tausende von Menschen 
kommen.

Lazy F Ranch
FM 1116 (1,6 km - eine Meile - nördlich 
von U.S. Hwy. 87), Smiley, 78159 
210-391-6378, Fax: 830-587-6312
lazyfranch.com
Bewirtschaftete Gästeranch. Gästekapazität: 
20 Übernachtungen im Haupthaus und in 
den Gästehäusern sowie 14 in Etagenbetten. 
Aktivitäten: Reitwege, Rinderherdentrieb, 
Essen im Freien, Schwimmen, Rotwild- und 
Truthahnjagd (während der Jagdsaison), 
Wildschweinjagd (das ganze Jahr über), 
1.010 Hektar (2.500 Acres) zum Erforschen 
und Farmarbeit. Mahlzeiten verfügbar.

Meritt Buffalo Ranch
2946 Ganzer Road, Denton 76207
940-482-3409, Fax: 940-482-9974
mbrevents.com
Büffelranch für besondere Anlässe. Ballsaal-
Gästekapazität: 600 Personen; ein Hotel mit 
19 Zimmern (1 Hochzeits- oder Chef-Suite) 
ist vor Ort verfügbar.  Aktivitäten: Reiten, 
„Chuck-Wagon“-Essen, Revolverhelden-
Shows und Angeln. Wo Wasserfälle und 
Konferenzräume aufeinander treffen. Für 
Hochzeiten, Firmenveranstaltungen oder -
Retreats, Partys oder Galaveranstaltungen. 

Nueces Canyon Ranch 
Equestrian Center
9501 U.S. Hwy. 290 W., Brenham, 77833
979-289-5600, Fax: 979-289-2411
Bewirtschaftete Ranch. Gästekapazität: 100 
tagsüber und 46 für Übernachtungen (12 
Zimmer). Zimmer sind mit antiken Möbeln im 
Country-Stil eingerichtet. Aktivitäten: Fahrten 
auf dem Heuwagen, Pferdevorführungen, 
privater Park mit Grillstellen, Pavillon und 
Angeln im See. Genießen Sie „Prime Rib“ 
(Hochrippe) in einem eleganten Restaurant.

The Ranch of Lonesome Dove
2299 Lonesome Dove Rd., South Lake, 76092
817-329-1100, Fax: 817-329-3305
theranchoflonesomedove.com
Ranch für besondere Anlässe. 
Gästekapazität: 800 im Haus, Platz für 
2.500 Besucher um die Freilichtbühne, 
beides tagsüber. Aktivitäten: Barbecue, 
Unterhaltung im Country-Western-Stil, 
Fahrten auf dem Heuwagen, Volleyball, 
Reiten, Paintball und Bogenschießen. 
Verfügbar für Firmenpicknicks, Klassen-
/Familientreffen, Hochzeitsempfänge und 
private Partys.

Reunion Ranch
10581 County Rd. 312, Terrell, 75161
972-524-2222, Fax: 972-524-1170 
reunionranch.com
Touristenranch. Gästekapazität: bis zu 5.000 
tagsüber. Aktivitäten: Reiten,Aktivitäten für 
Kinder, Postkutsche, Team Building, Square 
Dance und andere Western-Aktivitäten. 
Catering-Service für Hochzeiten, Empfänge, 
Klassen-/Familientreffen, Konferenzpartys.  

Rio Cibolo Ranch
1101 Ulrich Rd., Marion, 78124
830-914-3325, Fax: 830-914-3321
riociboloranch.com
Ranch für besondere Anlässe. 
Gästekapazität: 50 bis 5.000 tagsüber oder 
abends. Aktivitäten: „Chuck-Wagon“-Essen, 
Country-Western-Tanz, Rodeos, Fahrten 
auf dem Heuwagen, Flussbootsfahrten, 
Bühnenshows und Barrel Racing. Partyräume 
für Gruppenveranstaltungen verfügbar.

Rocking L Guest Ranch
240 Van Zandt, County Rd. 3837, 
Wills Point, 75169 
903-560-0246, Fax: 972-495-1131
rockinglranch.com
Gästeranch. Gästekapazität: 500 tagsüber, 
100 zum Übernachten (Schlafbaracke, 
Schlafsaal, 8 Privatzimmer und 6 halb-
private Zimmer). Aktivitäten: Bungee-
Bullenreiten, Reiten, Reitwege, Fahrten auf 
dem Heuwagen, Hufeisenwerfen, Angeln. 
Volleyball, Basketball, Schwimmbad und 
eigener Küchenchef.

Shadow Creek Ranch
315 Patrick Pike Rd., Ferris, 75125
972-225-5414, Fax: 214-421-3691
shadowcreekranch.com
Ranch für besondere Anlässe. 
Gästekapazität: Gruppen mit 50 bis 20.000 
Personen tagsüber und abends. Einschließlich 
Nachbildung einer Grenzstadt im Westen aus 
den Achtzigerjahren des 19. Jahrhunderts. 
Aktivitäten: Paddelboot, Streichelzoo, 
Reitwege, Rodeo, Angeln, Fotos mit alt-
modischen Kostümen und Fahrten auf dem 
Heuwagen. Catering-Service mit komplettem 
Menü. 

Skyline Ranch
1801 E. Wheatland Rd., Dallas, 75241
972-224-8055, Fax: 972-224-7004
skylineranch.com
Ranch für besondere Anlässe. Gästekapazität: 
10,000 tagsüber und 575 Übernachtungen 
(Campingplätze) auf 36 Hektar (90 Acres) 
Land. Aktivitäten: Basketball, Volleyball, 
Angeln, Camping, Reiten, Fahrten im 
Planwagen, Schwimmen im Schwimmbad 
(mit olympiagerechten Dimensionen) und 
Streichelzoo. Mahlzeiten verfügbar.

Texas Ranch Life
Tottenham Rd. an der Cactus Ln.
Belleville, 77418
979-865-3649, Fax: 979-865-9461 
texasranchlife.com
Bewirtschaftete Ranch. Diese Ranch-
Gruppe hat Kapazitäten für 250 Gäste 
für Veranstaltungen mit Catering-Service 
und 60 für Übernachtungen in sieben 
gut geführten Häusern aus dem späten 
19. Jahrhundert. Rinderzusammentrieb, 
Longhorn-Zusammentrieb, Vogelschießen, 
Barschangeln, Wandern, Radfahren, 
Schwimmen und Fahrten auf Naturwegen.  
Kapelle aus dem Jahr 1910 für Hochzeiten 
verfügbar. 

West Fork Ranch
101 Exchange Ave., Fort Worth, 76106
817-624-2333, Fax: 817-624-1374 
Bewirtschaftete Ranch – Familienbetrieb. 
Gästekapazität: Gruppen mit 50 bis 
500 Personen tagsüber oder abends. 
Aktivitäten: Musik, Fahrten auf dem 
Heuwagen, Barbecue und Rodeo-
Unterhaltung. Der Unterhaltungssaal fasst 
bis zu 2.000 Personen für Hochzeiten, Bälle, 
Firmenveranstaltungen und Partys.

D i e  e B e n e  v O n 
s Ü D T e x a s

Barnhart Q5 Ranch
8212 FM 883, Berclair, 78107
361-375-2824, Fax: 361-375-9290
barnhartdonkeys.com
Natur- und bewirtschaftete Ranch, die 
für ihre Mittelmeer-Miniaturesel bekannt 
ist. Gästekapazität: bis zu zehn tag-
süber. Aktivitäten: Wandern, Radfahren, 
Tierbeobachtungsstände mit Futterkrippen 
und Gelegenheiten zum Fotografieren der 
Tiere in der Natur. Durch ihre Lage am 
Kreuzpunkt von Zugvogel-Flugstrecken 
können hier viele spektakuläre Vogel-, 
Schmetterlings- und Libellenarten beobachtet 
werden.

Diamond W Longhorn Ranch
735 Horseshoe Track, Spring Branch, 78070
210-373-4425, Fax: 830-228-4434
tommycowboy.com
Ranch für besondere Anlässe. 
Gästekapazität: bis zu 1.000. Aktivitäten: 
authentisches „Chuck-Wagon“-Essen und 
Cowboy-Show. Exkursionen tagsüber mit 
Seilherstellung und Kuhfladen-Werfen. Zur 
abendlichen Unterhaltung gehören alte 
Cowboymusik, Lassowerfer, Six-Shooter-
Ausstellung (alte Sechsschuss-Gewehre) und 
spaßiges Melodrama. Sehenswert: Sundance, 
das klügste Longhorn-Rind der Welt.

La Mota Ranch 
TX Hwy 16 S., Hebbronville, 78361 
210-415-7290, 361-527-3887
lamotaranch.com 
Natur- und Erbranch. Gästekapazität: bis 
zu 100 tagsüber. Aktivitäten: verschiedene 
Besichtigungstouren zum Thema Natur, Erbe 
und Kultur der Grenzländer, einschließlich 
Cowboy-Vorführungen und eine für Südtexas 
typische Mahlzeit.

777 Ranch
Private Rd. 5316, Hondo, 78861
830-426-3476, Fax: 830-426-4821
777ranch.com
Gästeranch. Gästekapazität: 28 (14 Zimmer 
mit Doppelbelegung). Aktivitäten: Jagen, 
Barschangeln, Besichtigungstouren und 
Fotosafaris, Besprechungszimmer, Tennis und 
Bootfahren.

Yellow Rose Ranch
294 Deer Rd., Tarpley, 78883
210-698-2001, Fax: 210-698-1328
yellowroseranch.com
Tier-Ranch. Gästekapazität: Vier 
Gästehäuser nehmen bis zu 28 Gäste auf. 
Aktivitäten: Wander- und Spazierwege, 
Vogelbeobachtung, Tubing, Schwimmen, 
Kanufahren, Angeln und Wasserfälle.
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Der AMerIKANISCHe WeSteN: roDeoS

D a s  L a n D  a m 
B i g  B e n D

S E P T E M B E R
Southwestern International 
Livestock Show and Rodeo
(El Paso) Auf dieser seit 1931 stattfindenden 
Veranstaltung, einem regionalen Höhepunkt, 
gibt es eine Viehausstellung, ein Rodeo, 
Pferde-Shows, einen Rinderherdentrieb und 
eine Western Gala-Show. 
915-755-2000, elpasocvb.com

J A N U A R 
Sandhills Stock Show und Rodeo 
(Odessa) Hier wird Action vom Feinsten 
geboten – mit PRCA-Rodeoveranstaltungen, 
den einzigen reinrassigen Herefords in Texas 
und den besten Quarterhorses der Region, 
die schon seit über 70 Jahren die Fans 
anlocken. 432-366-3951
sandhillstockshowandrodeo.com

M A I
George Paul Memorial Bull Riding 
(Del Rio) Diese von der Pro Bull Riding 
Association (PBR) gesponserte Veranstaltung, 
die älteste ihrer Art nur fürs Bullen-Reiten, 
ist dem Andenken an George Paul gewid-
met, einem Lokalmatador, der bei den 
National Rodeo Finals im Jahre 1968 die 
Weltmeisterschaft im Bullen-Reiten errang. 
830-775-9595, georgepaulbullriding.com

J u n I 
West of the Pecos Rodeo
(Pecos) Das erste Rodeo der USA wurde 
am 4. Juli 1883 in Pecos abgehalten. Mehr 
als 120 Jahre später ist die Veranstaltung 
noch immer ein großer Erfolg. Folgen Sie 
dem Rodeo-Umzug in die Buck Jackson 
Rodeo Arena und genießen Sie das Sheriff’s 
Barbecue und die Tanzvorführungen. 
432-445-2406, pecosrodeo.com

D i e  g O L F K Ü s T e
F E B R u A R
Houston Livestock Show and Rodeo 
(Houston) Die größte Viehausstellung 
und Rodeoveranstaltung des Landes.  
Jeden Abend Rodeo und musikalische 
Veranstaltungen.  
832-667-1000, rodeohouston.com, hlsr.com

D i e  P a n h a n D L e -
e B e n e

S E P T E M B E R
West Texas Fair and Rodeo
(Abilene) Zu den Festivitäten gehören 
ein PRCA-Rodeo, Pferdeausstellungen, 
Viehausstellungen, Jahrmarkt-Fahrten und 
viel gutes Essen. Bei diesem Ereignis wird 
auch Live-Unterhaltung von lokalen und 
vielversprechenden neuen Musikern geboten. 
325-677-4376, taylorcountyexpocenter.com

n O V E M B E R
WRCA World Championship Ranch 
Rodeo
(Amarillo) Ein ganzes Wochenende ist 
angefüllt mit Wettbewerben zwischen Ranch-
Cowboys aus dem ganzen Land. Musik, 
Kunst, ein Junioren-Ranchrodeo, Lassowerfen 
und Ranchbetrieb-Demonstrationen und 
Pferdeshows sind Teil dieses Tributs an die 
Ranches und ihre Tradition.
806-374-WRCA,  
806-378-3096 (Eintrittskarten), wrca.org

F E B R u A R
San Angelo Stock Show and Rodeo
(San Angelo) Diese jährliche Veranstaltung 
wird von der Professional Rodeo Cowboys 
Association (PRCA) unterstützt. Lokales 
Kunstgewerbe, ein Midway-Bereich mit 
Fahrten, ein Rodeo und eine AQHA 
Quarterhorse-Show sorgen für viel Spaß und 
gute Unterhaltung. 325-653-7785, 325-653-
5622 (Eintrittskarten), sanangelorodeo.com

J u n I
Coors Ranch Rodeo and World 
Championship Chuckwagon 
Roundup
(Amarillo) Die Veranstaltungen des Cowboy 
Roundup USA ziehen jährlich etwa 20.000 
Menschen an. Außerdem gibt es Rodeotänze, 
Reitkunst-Seminare, eine Ausstellung 
von Cowboy-Geräten mit Verkauf, das 
Championship Cowboy Ranch Rodeo und 
Live-Country-Musik. 
806-671-5555, cowboyroundupusa.org

Plainview Daily Herald Bar 
None Rodeo
(Plainview) Dieses seit mehr als 64 Jahren 
stattfindende jährliche Rodeo ist eine 
Tradition in Texas; allabendlich sehen Sie 
diverse Vorführungen und Rodeo-Action der 
Spitzenklasse. 
806-296-0128

D i e  K i e F e r n w ä L D e r
S E P T E M B E R
Four States Fair and Rodeo
(Texarkana) Ein Umzug, ein Jahrmarkt, 
ein Demolition-Derby und abendliche 
Veranstaltungen mit landesweit bekannten 
Unterhaltungskünstlern sorgen für reichlich 
Abwechslung. Auch finden die Wahl der 
Rodeo-Königin und eine Viehausstellung 
statt. 
870-773-2941, fourstatesfair.com

P r ä r i e n  u n D  s e e n
S E P T E M B E R 
Mesquite Championship Rodeo
(Mesquite) Dieses weltbekannte Rodeo findet 
in einer klimatisierten Arena statt mit Profi-
Veranstaltungen wie Bronco- und Bullen-
Reiten. Genießen Sie ein Barbecue und Live-
Musik oder gehen Sie zum Kinderbereich, wo 
Ranch-Tiere zum Streicheln und Reiten auf 
Miniaturponys angeboten werden. 
972-222-BULL (2855), mesquiterodeo.com

O K T O B E R 
Guadalupe County Fair and Rodeo
(Seguin) Auf dieser Bauernmesse mit PRCA-
Rodeo gibt es Spaß und Unterhaltung für 
jedermann – mit vielen Vergnügungsfahrten, 
Attraktionen und diversen Veranstaltungen. 
U. a. werden ein Geiger-Wettbewerb, ein 
großer Streichelzoo, eine Ziegen-Show und 
ein Tanz geboten. 
830-379-6477 
guadalupecountyfairandrodeo.com 

Heart O’ Texas Fair and Rodeo 
(Waco) Dieses PCRA-Rodeo veranschaulicht 
das abenteuerliche Leben der Cowboys 
und sorgt mit einigen der besten Musiker 
von Texas für große Unterhaltung . Teil des 
Festivals sind auch der Wettbewerb Battle of 
the Bands mit Country-Musik, ein Midway-
Bereich, ein Umzug und andere unterhalt-
same Veranstaltungen.
254-776-1660, hotfair.com

n O V E M B E R
Texas Stampede
(Dallas) Die Meisterschaften der Wrangler 
ProRodeo Tour werden im American Airlines 
Center abgehalten, wo nur die Besten unter 
den Besten eine Chance haben, am NFR in 
Las Vegas teilzunehmen. 
877-210-5425, texasstampede.org

J A n u A R 
Southwestern Exposition and 
Livestock Show/Rodeo
(Fort Worth) Nach mehr als 100 Jahren hat 
dieses jährlich stattfindende Rodeo eine 
Tradition des Westens in eine Kunstform 
verwandelt. Alles, was dazugehört, ist hier zu 
finden: professionelle Cowboy-Wettbewerbe, 
Ausstellungen, Auktionen, ein Jahrmarkt 
und Unterhaltungsveranstaltungen von 
Spitzenklasse. 
817-877-2400, fwssr.com

A P R I L 
Henderson County PRCA 
Stampede Rodeo
(Athens) Das PRCA-Rodeo ist eine Tradition 
in Athens. Seit mehr als 20 Jahren zieht 
diese Veranstaltung die besten Rodeo-
Cowboys und -Cowgirls aus ganz Amerika 
an. Auch findet hier eine hervorragende 
Viehausstellung statt. 
800-755-7878, athenscc.org

M A I
Gainesville Area Chamber of 
Commerce Rodeo 
(Gainesville) Das von der Cowboys 
Regional Rodeo Association und der United 
Professional Rodeo Association unterstützte 
Sommer-Rodeo zeigt Reiten ohne Sattel, 
Barrel Racing (Pferderennen um drei Fässer), 
Bullen-Reiten, Calf Roping (Einfangen von 
Kälbern mit dem Lasso), Ringen mit Stieren 
und Bronco-Reiten mit Sattel. 
888-585-4468, gainesvilletexas.org

J u L I 
Kueckelhan Ranch Rodeo und 
Western Week
(Bonham) Lokale Historiker beschreiben 
dieses Rodeo als das älteste in Texas, das 
aus einem Familienbetrieb hervorgeht. 
Cowboys und Cowgirls aus dem Südwesten 
der Vereinigten Staaten kämpfen bei dieser 
jährlichen Veranstaltung um den Sieg. 
903-583-5337, kueckelhanrodeo.com

A u G u S T 
North Texas State Fair and Rodeo
(Denton) Dieser traditionelle Markt, der be-
reits seit über 80 Jahren abgehalten wird, hat 
allerlei zu bieten, u. a. eine Viehausstellung, 
ein drei Tage dauerndes PRCA-Rodeo, einen 
Bereich für Kinder, einen Jahrmarkt, Country 
Musik-Aufführungen sowie die allseits beli-
ebten Barbecue- und Chili-Kochwettbewerbe. 
940-387-2632, northtexasstatefair.com

D i e  e B e n e  v O n 
s Ü D T e x a s

J A n u A R 
San Antonio Stock Show and 
Rodeo
(San Antonio) Mehr als eine Million Besucher 
aus aller Welt sehen den aufregenden PRCA-
Rodeoveranstaltungen zu und genießen die 
dort gebotene Unterhaltung. 
210-225-5851, sarodeo.com

TravelTex.com    15
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Das LanD am Big BenD 
S E P T E M B E R
Amigo Airsho
(El Paso) Dieser „Zirkus im Himmel“ auf dem 
Biggs Army Airfield präsentiert Profi- und 
Militärflugteams, akrobatische Kunststücke, 
Fallschirmspringen, Flugzeugausstellungen 
und andere Aktivitäten auf dem Boden. 
915-562-6446, amigoairsho.org

Big Bend Balloon Bash 
(Alpine) Der weite, blaue Himmel in West-
texas ist an diesem Wochenende mit Heißluft-
ballons übersät – ein herrlicher Anblick! 
Dieses jährlich stattfindende Ereignis wird von 
der Big Bend Hot Air Balloon Association ge-
sponsert und ist in jedem Alter sehenswert. 
432-837-7486, bigbendballoonbash.com

Diez y Seis de Septiembre  
Celebration 
(Del Rio) Del Rio und ihre Schwesterstadt 
Ciudad Acuña feiern gemeinsam Mexikos 
Unabhängigkeit von Spanien im Jahre 1810. 
Gutes Essen, Musik und Tanz gibt es auf 
beiden Seiten der Grenze. 
830-775-6209, drchamber.com

Fina-CAF AIRSHO
(Midland) Auf dieser jährlichen Flug-
show werden einige der bekanntesten 
Luftschlachten des Zweiten Weltkriegs nach-
gestellt, u. a. auch Tora! Tora! Tora!, und es 
sind 100 Warbirds zu sehen.
432-563-1000, airsho.org

Marfa Lights Festival
(Marfa) Wer kennt das Geheimnis hinter den 
mysteriösen Lichtern in der Wüste? Mischen Sie 
sich unter die freundlichen Einheimischen und 
hören Sie sich ihre Geschichten an. Genießen 
Sie dabei gutes westtexanisches Essen. 
Genießen Sie dabei gutes westtexanisches 
Essen und bleiben Sie zum Tanz, der 
abends auf dem Rasen eines der schönsten 
Gerichtsgebäude in Texas stattfindet. 
432-729-4942, 800-650-9696, marfacc.com

Permian Basin Fair and Exposition 
(Odessa) Spaß und Unterhaltung für 
jedermann werden auf dieser Messe 
geboten, wo Sie traditionelle Ausstellungen, 
Vieh- und Pferdeshows, kreative Kunst, 
Musikveranstaltungen, eine „Oldtimer“-
Autoausstellung, einen Ziehwettbewerb mit 
antiken Traktoren und mehr sehen können. 
432-550-3232, permianbasinfair.com 

Septemberfest 
(Midland) Aus dem ganzen Land kommen 
Künstler und Kunsthandwerker, deren Werke 
von Preisrichtern beurteilt werden, nach Mid-
land, um an den Feierlichkeiten teilzunehmen. 
Mehr als 80 Künstler und verschiedene 
örtliche Entertainer sind vertreten. Es wird 
mit ethnischer Musik aufgewartet - Polka, 
Mariachi, Country-Western, Bluegrass und 
Jazz. Zu den weiteren Attraktionen gehören 
Imbissstände und ein spezieller Kinderbereich 
mit Reiten auf Ponys und einem Streichelzoo.  
432-683-2882, museumsw.org

O K T O B E R
Chinati Open House
(Marfa) Auf diesem jährlich stattfindenden 
Fest stellt das Chinati House seine Kollek-
tionen der Öffentlichkeit vor und lädt zu 
Konzerten und Vorträgen von Sponsoren ein. 
Versäumen Sie nicht das Abendessen in der 
Innenstadt am Samstag und das Frühstück 
am Sonntagmorgen. 
432-729-4362, chinati.org 

Fiesta de Amistad 
(Del Rio) Diese Fiesta findet zu Ehren eines 
wahrhaft bikulturellen Ereignisses statt, 
das auf beiden Seiten der Grenze gefeiert 
wird: der Besuch von Präsident Eisenhower 
und Präsident López Mateos in Del Rio und 
Ciudad Acuña im Oktober 1960. Die Inter-
national Parade von Acuña nach Del Rio ist 
bekanntlich der einzige Umzug der Welt, der 
in einem Land beginnt und in einem anderen 
endet. 830-775-3551, drchamber.com

Prickly Pear Pachanga
(Sanderson) Auf diesem alljährlichen Festival 
werden der Herbstanfang, der Beginn der 
Jagdsaison und der überall anzutreffende 
stachelige Prickly Pear-Kaktus gefeiert Mit 
einem Kaktus-Kochwettbewerb, einem Tanz, 
einem Amateurfotowettbewerb sowie Stein- 
und Postermalerei wird für Unterhaltung 
gesorgt. 432-345-2291, sandersontx.info

n O V E M B E R
Terlingua International Chili  
Championship
(Terlingua) Bands spielen von Donnerstag bis 
Samstag, und am Freitag kann jeder an  
Salsa-, Bohnen- und Hot-Wing-Wettbew-
erben teilnehmen (der Gewinn fließt dem 
National Scholarship Fund zu). Am Samstag 
dann stehen die Chili-Köche im Mittelpunkt. 
210-887-8827, chili.org 

Tejano Super Car Show 
(Odessa) Diese einmalige Autoshow, auf 
der mehr als 200 Trophäen in Kategorien 
vergeben werden, die vom besten Pick-up-
Truck bis zum besten Fahrrad reichen, zieht 
die weltbesten „Low Riders“ an. Hydraulic 
Car-Hopping, Modellauto-Wettbewerbe, Live-
Tejano, Rhythm and Blues, Rap-Musik und 
ein Kunstwettbewerb, bei dem ein Stipen-
dium vergeben wird, sorgen für ein partyreifes 
Vergnügen. 432-337-2189, 
tejanosupercarshow.com

D E Z E M B E R
Brut Sun Bowl Festival and Game 
(El Paso) Der Festumzug anlässlich der First-
light Federal Credit Union Sun Bowl ist der 
Auftakt für die einwöchigen Feierlichkeiten 
rund um das Footballspiel. Für Sportbegeis-
terte finden das Western Refining College 
All-American Golf Classic, das State Farm Sun 
Bowl Basketball Tournament, der Leo Cancel-
lare-Schwimmwettbewerb und ein Sports 
World 5-km-Wettlauf statt. 
915-533-4416, 800-915-BOWL, sunbowl.org

F E B R u A R
Texas Cowboy Poetry Gathering 
(Alpine) Poesie auf der Weide? Warum 
nicht! Das Texas Cowboy Poetry Gathering 
an der Sul Ross State University ist eine aus-
gesprochene Besucherattraktion. Cowboys 

und Cowgirls lesen ihre Gedichte in dem 
Land vor, das ihnen als Inspiration diente. 
Zu den Feierlichkeiten gehören Musik, Ge-
schichtenerzählen, Kultur des Westens und 
ein Cowboy-Gottesdienst.  432-364-2490, 
cowboy-poetry.org

M A I
Cinco de Mayo 
(Del Rio) Hier wird mit der Schlacht von 
Puebla der Sieg von Mexiko über Frankreich 
gefeiert. Zu den Attraktionen gehören Volks-
musik und Folkloretänze, Essen, Spiele, sowie 
mehr als 50 Stände mit Kunstgewerbe. Die 
Feierlichkeiten beginnen mit einer Eröffnungs-
feier auf der historischen Brown Plaza.
830-775-6209, drchamber.com

J U N I
West Texas Ford Dealers Mex-Tex 
Family Fiesta 
(Midland) Rüsten Sie sich für diese Feier der 
hispanischen Kultur und bringen Sie einen 
gesunden Appetit mit. Alte und neue Rezepte 
werden gekostet und getestet. Genießen Sie 
Live-Musik, Tanz, Spiele, Jahrmarktfahrten, 
Boxen, einen Talentwettbewerb, Aktivitäten 
für Kinder, Tourniere, Mariachis und einen Te-
jano-Abend. 432-682-2960, midlandhcc.com

J u L I
Fourth of July Celebration
(Fort Davis) Bei dieser Feier des Unabhän-
gigkeitstages werden allerlei unterhaltsame 
Familienaktivitäten geboten. Die Besucher 
dieses Festes werden an der Fourth of July 
Parade, der Nachstellung eines Banküberfalls, 
Live-Nachempfindungen geschichtlicher 
Ereignisse, einem Haustierwettbewerb, einem 
Feuerwerk, Einkaufsmöglichkeiten im Mark-
tplatz, Kunstgewerbe und einem Tanz bei 
Sonnenuntergang viel Spaß haben. 
432-426-3015, 800-524-3015, fortdavis.com

D i e  g O L F K Ü s T e 
S E P T E M B E R
Bayfest
(Corpus Christi) In mehr als fünf Straßen-
blocks an der Bay sind drei Bühnen aufge-
baut. Live-Musik, ein Feuerwerk und ein 
Jahrmarkt sorgen für gute Stimmung unter 
den mehr als 100.000 Besuchern. 
361-887-0868, bayfesttexas.com

O K T O B E R
Sandcastle Days
(South Padre Island) Sehen Sie zu, wie 12 der 
besten Sandskulpteure der Welt um Preise 
wetteifern. 956-761-3005, 800-SO-PADRE
sandcastledays.com

Texas Jazz Festival
(Corpus Christi) Mehr als 50 Bands versam-
meln sich im schönen Heritage Park in der 
Innenstadt von Corpus Christi, um auf drei 
Bühnen die Zuschauer mit Jamsessions zu be-
geistern. 361-688-1296, texasjazz-fest.org

Texas Rice Festival
(Winnie) Diese Veranstaltung ist den Farmern 
und der landwirtschaftlichen Industrie gewid-
met. Sie bietet einen Reiskochwettbewerb, 
eine Ausstellung mit interessanten Informa-
tionen über den Reis, Umzüge, die größte 
Viehausstellung im Südosten von Texas, 
Straßentänze und einen Jahrmarkt. 
409-296-4404, texasricefestival.org

Wings Over Houston Airshow
(Houston Bay Area) Sie werden begeistert 
sein vom Präzisionsflug der Canadian Snow-
birds, die enge Wendungen, Solo-Frontal-
manöver und andere Kunstflüge zeigen. 
713-266-4492, wingsoverhouston.com

n O V E M B E R
Dickens on the Strand
(Galveston) Eine vorweihnachtliche Feier am 
„Strand“ versetzt Sie in die viktorianische 
Ära zurück. 
409-765-7834, galvestonhistory.org 
dickensonthestrand.org

Rio Grande Valley Birding Festival
(Harlingen) Vogelbeobachter aus ganz 
Nordamerika machen sich auf den Weg nach 
Harlingen, um an Seminaren, Ausflügen zum 
Beobachten von Vögeln, einer Handelsmesse 
und einem Kinderprogramm teilzunehmen. 
956-423-5440, 800-531-7346, 
rgvbirdfest.com

Texas Senior Open
(South Padre Island) Golfspieler älteren Semes-
ters kommen aus dem ganzen Land zum South 
Padre Island Golf Club zur größten State Senior 
Open in den USA. 956-943-5678, stpga.com

D E Z E M B E R
Harbor Lights Festival and Boat 
Parade
(Corpus Christi) Bei dieserFeier an der 
Bayfront am Shoreline Boulevard lässt sich 
jeder gerne von der Weihnachtsstimmung 
anstecken. Die Lichter am Weihnachtsbaum 
und an den Gebäuden in der Stadt leuchten 
gleichzeitig auf; dazu finden ein Feuerwerk 
und eine Lasershow statt, die den Abendhim-
mel erhellen. Später funkelt der Jachthafen im 
Glanz einer Parade beleuchteter Boote.
361-985-1555, harborlightsfestival.com

J A n u A R
Mardi Gras Galveston
(Galveston) Nahezu 500.000 Menschen 
nehmen an den Umzügen und Kostümbällen 
teil und genießen die gebotene Live-Unterhal-
tung. 888-GAL-ISLE, mardigrasgalveston.com

Die meisten Veranstaltungen finden jährlich statt und bieten Essen, Musik, Kunsthandwerk und 
Aktivitäten für Kinder. Für weitere Einzelheiten und genaue Termine rufen Sie bitte an.  
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F E B R u A R
Annual Brownsville International 
Birding and Nature Festival
(Brownsville) Im warmen Klima des Rio 
Grande Valley überwintern um diese 
Jahreszeit 150 bis 200 Vogelarten. 
956-546-3721, 800-626-2639, 
brownsville.org

Celebration of Whooping Cranes 
and Other Birds
(Port Aransas) Bei dieser Feier werden 
Bootsausflüge in das Aransas Wildlife Ref-
uge angeboten, weltbekannte Referenten 
halten Vorlesungen, es finden Workshops, 
Exkursionen und eine Kunstgewerbeausstel-
lung statt, und auf einer Bustour können Sie 
zahlreiche Vogelarten beobachten. 
361-749-5919, 800-45-COAST
portaransas.org

Charro Days Fiesta
(Brownsville) Hier sehen Sie überall traditio-
nelle mexikanische Nationaltrachten, und ein 
ganzes Wochenende lang gibt es Umzüge, 
Tejano-Livemusik, ein Folklore-Ballett und 
einen Jahrmarkt.  956-542-4245, 
charrodaysfiesta.com

Mardi Gras Festival and Gumbo 
Cook-off
(Orange) Kosten Sie einen Alligatorschwanz-
Eintopf und hören Sie den Cajun-Bands zu. 
Außerdem finden ein Jahrmarkt, ein Mardi 
Gras-Umzug und ein Straßentanz statt. 
409-883-3536, goacc.org

A P R I L
Buccaneer Days 
(Corpus Christi) Neben dem Jahrmarkt und 
der festlich beleuchteten nächtlichen Parade 
finden ein PRCA Rodeo, ein BBQ-Wettbe-
werb, eine Competencia Folklorica, ein Feuer-
werk und Sportveranstaltungen statt. 
361-882-3242, bucdays.com

Houston International Festival
(Houston) Dieses Festival setzt seine Tradi-
tion als eine der größten Präsentationen von 
Musik aus aller Welt fort. Jedes Jahr wird ein 
anderes Land hervorgehoben und gefeiert. 
713-654-8808, ifest.org

RioFest
(Harlingen) Auf diesem Fest der Künste wird 
der kulturellen Vielseitigkeit dieses Gebiets 
Rechnung getragen – mit Museumsausstel-
lungen und von Preisrichtern beurteilten 
Kunstwerken, professionellen Vortragskün-
stlern und Verkaufsständen, an denen Kunst-
handwerk angeboten wird. 
956-425-2705, 800-RIO-FEST, riofest.org

WorldFest-Houston Film Festival
(Houston) Viele berühmte Filmdirektoren 
haben auf diesem Festival ihre ersten Preise 
erhalten. Das WorldFest-Houston fördert die 
Filmproduktion in Texas und ist das drittäl-
teste Filmfestival in Nordamerika.
713-965-9955, 866-965-9955, worldfest.org

M A I
Art Car Weekend 
(Houston) An diesem Umzug nehmen 
Lowriders, klassische Autos, kostümierte 
Rollschuhläufer, Musiker auf Festzugswagen, 
Hot-Rodder und Kunstwerke auf Rädern teil. 
713-926-6368, orangeshow.org

Velocity Games
(Corpus Christi) Bei dieser Sportveranstaltung 
geht es um Kiteboarding, Windsurfing, Skate-
boarding und Wakeboarding; auch findet ein 
offizielles Rock the Vote-Konzert statt und 
täglich werden musikalische Livedarbietungen 

geboten. Die US Open Windsurfing- und 
Kiteboarding-Wettbewerbe sind die Hauptat-
traktionen. 361-866-7732, velocitygames.us

J u n I
AIA Sandcastle Competition
(Galveston) Professionelle Architekten und 
Designer des American Institute of Architects 
wetteifern um den Golden Bucket Award. Das 
mit einer Riesenmenge Sand gebaute Prunk-
schloss ist wirklich sehenswert. 
713-520-0155, aiasandcastle.com

J u L I
Deep Sea Roundup
(Port Aransas) Bei diesem zwei Tage dauern-
den ältesten Angeltournier an der Golfküste 
geht es um Angeln, Angeln in der Bay, Flieg-
enfischen und Wettbewerbe vor der Küste. 
Bleiben Sie zur Preisvergabe und kosten Sie 
anschließend den gebratenen Fisch. 
361-749-6339, 800-45-COAST
paboatmen.org

Rockport Art Festival
(Rockport-Fulton) Anlässlich dieses Festivals 
der schönen Künste, das bereits seit 39 
Jahren stattfindet, stellen Künstler aus dem 
ganzen Land ihre Werke aus, die dann von 
Preisrichtern beurteilt werden. Mehr als 125 
Künstler zeigen ihre Werke in verschiedenen 
Medien und Stilen. Die meisten Werke 
werden zum Verkauf angeboten, damit Sie 
die Kunst auch mit nach Hause nehmen 
können. Aktivitäten für Kinder, Speisen und 
Getränke und Live-Musik machen das Ganze 
noch unterhaltsamer. 
361-729-5519, rockportartcenter.com

Texas International Fishing 
Tournament
(South Padre Island) Bei diesem größten 
Salzwasser-Angelwettbewerb in Texas, der in 
Port Isabel abgehalten wird, versuchen Angler 
jeden Alters ihr Glück, um eine der Trophäen 
und Auszeichnungen im Bay- und Offshore-
Angeln zu erstehen. 956-943-8438, tift.org

D a s  B e r g L a n D
S E P T E M B E R
Austin City Limits Music Festival
(Austin) Diese dreitägige Feier der Musikwelt 
von Austin bringt den Zauber der bekannten 
Fernsehserie Austin City Limits aus dem Stu-
dio in Austins Zilker Park. Hören Sie sich das 
Beste an, was amerikanische Musik zu bieten 
hat – von Country, Blues und Volksmusik bis 
Rock ‘n’ Roll, Bluegrass und Zydeco. 
512-475-9077, aclfestival.com

Seminole Days
(Brackettville) Die Stadt Brackettville ist 
Gastgeberin dieser Feier zum Gedenken an 
die Seminole Scouts, die in den Zeiten der 
Besiedlung von Texas in Fort Clark stationiert 
waren. Die Black Seminoles sind Nachkom-
men entflohener Sklaven und Indianer. Die 
Feier umfasst ein Barbecue und eine Fahrt 
zum Friedhof, um die dort begrabenen Scouts 
zu ehren. 830-563-2493

Texas Heritage Living History Day
(Kerrville) Ein Höhepunkt dieser jährlichen 
Veranstaltung ist das Tribut an Jimmie Rodg-
ers, der weit und breit als Vater der Country-
Musik gilt. Es wird auch ein Seminar mit der 
Texas Folklore Society angeboten sowie ein 
Abendkonzert und Tanz, Demonstrationen 
aus dem Alten Westen, indianische Tradi-
tionen, lehrreiche Ausstellungen und vieles 
mehr. 830-563-2493

O K T O B E R
Fredericksburg Food and Wine Fest
(Fredericksburg) Das Fest findet in der Innen-
stadt von Fredericksburg auf dem Marktplatz 
statt und bietet gutes Essen, Wein und Musik 
aus Texas. Musikalisch untermalt wird das 
Ganze mit Jazz, Zydeco und Blues. 
830-997-8515, fbgfoodandwinefest.com

Oktoberfest
(Fredericksburg) Jedes Jahr feiert Freder-
icksburg sein Erbe mit einem authentischen 
deutschen Fest. Dabei gibt es eine Bierhalle 
mit Singen und Tanzen, Blasmusik, deutsche 
Bratwurst, Sauerkraut und köstliche Back-
waren. 830-997-8515, oktoberfestinfbg.com

Texas Parks and Wildlife Expo
(Austin) Diese im Freien stattfindende Aus-
stellung im Hauptsitz von Texas Parks and 
Wildlife bietet praktische Aktivitäten, Demon-
strationen und Texas-Workshops. Sammeln 
Sie Informationen und Erfahrungen beim Ja-
gen, Angeln, Camping, Felsenklettern, Moun-
tainbike-Fahren, bei diversen Ruderaktivitäten 
und beim Fotografieren der Natur und lernen 
Sie viel Wissenswertes über die Tierwelt von 
Texas. 512-389-4472, tpwd.state.tx.us/expo

n O V E M B E R
Texas Book Festival
(Austin) Mehr als 150 Autoren geben Präsen-
tationen und nehmen an Signierstunden im 
historischen State Capitol teil. Während dieser 
der Öffentlichkeit zugänglichen Veranstaltung 
werden Vorlesungen gehalten und finden 
Forumsdiskussionen statt; auch gibt es ein 
Zelt für Kinder und eine Buchmesse. 
512-477-4055, texasbookfestival.org   

Weihnachten in Fredericksburg
(Fredericksburg) Dieses traditionelle 
deutsche Fest bietet Feiertagsmusik, einen 
beleuchteten Weihnachtsumzug, einen Kunst-
handwerksmarkt und Santa Claus. Auch gibt 
es einen Christbaumwald mit mehr als 50 
geschmückten Bäumen.
830-997-6523, 888-997-3600 
fredericksburg-texas.com

Wurstfest
(New Braunfels) Zu diesem deutschen Fest zu 
Ehren der Wurst kommen Besucher aus allen 
Teilen des Landes. Zum Unterhaltungsange-
bot gehören kunsthandwerkliche Ausstellun-
gen, Museumsausstellungen, Sportveranstal-
tungen und eine deutsche Kapelle. 
830-625-9167, 800-221-4369, wurstfest.com

D E Z E M B E R
Zilker Park Trail of Lights and 
Christmas Tree
(Austin) Zilker bereitet sich im großen Stil 
auf das Weihnachtsfest vor – mit einer 
farbenfrohen Auswahl an beleuchteten 
Weihnachtsszenen und einem riesigen Baum 
mit glitzernden Lichtern, die weit über den 
Park hinaus zu sehen sind. Der Bereich ist 
von 19.00 - 22.00 Uhr nur für Fußgänger 
geöffnet. 
512-974-6700, cityofaustin.org

F E B R u A R
Annual Wimberley Winter 
Jazz Festival 
(Wimberley) Das in der intimen Atmosphäre 
des Cypress Creek Café abgehaltene Festival 
verleiht einer winzigen Stadt ein klassisches 
Ambiente. Am Eröffnungsabend werden 
diverse Speisen angeboten. 
512-847-2515, cypresscreekcafe.com

M Ä R Z
South by Southwest
(Austin) Diese Veranstaltung umfasst sowohl 
ein interaktives Filmfestival als auch ein 
Musikfestival und sie führt Filmemacher und 
Bands aus aller Welt zusammen. In über 60 
Veranstaltungsstätten in Austin finden mehr 
als 1.300 Aufführungen aus jedem Genre 
statt, die etwa 30.000 Fans begeistern. 
512-467-7979, sxsw.com

A P R I L
Red Poppy Festival
(Georgetown) Dieses Festival feiert den 
Frühling und die roten Mohnblumen in 
Georgetown, der Mohnblumen-Metropole 
von Texas. Erfreuen Sie sich an Live-Musik, 
Kunstgewerbe und familienorientierten 
Aktivitäten in der malerischen Innenstadt von 
Georgetown.  
800-436-8696, redpoppyfestival.com

Texas Hill Country Wine and Food 
Festival
(Austin) Wer gerne ein gutes Glas Wein und 
hervorragendes Essen genießt, findet in den 
Hotels in der Innenstadt von Austin und in 
den umgebenden Restaurants zahlreiche 
Möglichkeiten, an Weinproben, Kursen und 
Seminaren teilzunehmen. Kosten Sie einige 
der besten Gerichte in Zentraltexas und die 
Produkte der Weingüter des Berglandes. 
512-542-WINE, texaswineandfood.org
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M A I
EAA Southwest Regional Fly-In
(New Braunfels) Mehr als 4.000 Flugbegeis-
terte aus dem ganzen Lande nehmen an die-
sem jährlichen Ereignis teil, bei dem nahezu 
1.000 Flugzeuge zu sehen sind. Zu den gebo-
tenen Aktivitäten auf dem Feld gehören ein 
Fly-In, eine Flugshow, Workshops und Foren. 
Auch wird jeden Abend von einem Catering-
Service ein Abendessen serviert.  
210-200-8537, swrfi.org

Fiesta Amistad
(Round Rock) Machen Sie mit bei diesem 
jährlichen Festival, das sich zu der größten 
zweitägigen hispanischen Veranstaltung in 
Zentraltexas entwickelt hat. Die Gründer 
unterstützen in gemeinsamen Bemühun-
gen Weiterbildung, kommunalen Service, 
Anerkennung von Kriegsveteranen und 
hispanisches Kulturbewusstsein. 
512-255-5805, elamistadclub.com

Kerrville Folk Festival
(Kerrville) Bei diesem Fest, dem ältesten Lie-
dermacherfest im Lande, befindet sich unter 
den mehr als 100 Komponisten mit Sicherheit 
auch einer, der für Ihre Lieblingsmusik steht. 
Machen Sie es sich unter dem Sternenhimmel 
mit Rasenstühlen, Speisen und Getränken 
und Camping-Ausrüstungen bequem. 
830-257-3600, kerrvillefolkfestival.com

Viva! Cinco de Mayo 
(San Marcos) Am 5. Mai 1862 besiegten 
mexikanische Soldaten die französische 
Armee bei Puebla. Anlässlich dieses Festivals 
findet ein Menudo-Kochwettbewerb für den 
ganzen Bundesstaat statt. Ein Umzug, ein 
Jahrmarkt, eine mexikanisch-amerikanische 
Kunstgewerbeausstellung und Musikun-
terhaltung von Mariachis bis Tejano mit 
allabendlichem Tanz bieten Abwechslung für 
jedermann. 512-353-VIVA, 877-353-1103
vivacincodemayo.org

J u n I
Berges Fest
(Boerne) feiert das Vatertagswochenende mit 
all den Dingen, die Väter so lieben – Musik, 
Tanz, Bootsrennen und Wettangeln. Bei 
dieser Feier in der Innenstadt gibt es auch für 
die Kinder Unterhaltung mit Eierwerfen und 
anderen Spielen. 210-240-3398, 
bergesfest.com

Riverfest
(Bandera) Verbringen Sie den Samstag auf 
dem Medina River mit Tubing, machen Sie bei 
einem Kajak-Wettbewerb mit, oder schauen 
Sie der Regatta zu, für die die Teilnehmer 
ihre eigenen Boote bauen. Das Festival hat 
Aktivitäten für Kinder anzubieten, es werden 
Stiere mit einem Seil eingefangen, und Musik 
sorgt für gute Laune. 830-796-3045, 800-
364-3833,  banderariverfest.com

D i e  P a n h a n D L e - 
e B e n e

S E P T E M B E R
National Cowboy Symposium and 
Celebration 
(Lubbock) Machen Sie mit bei der Stampede 
zu diesem Festival, das mit Fahrten auf Natur-
wegen, Musik und Geschichtenerzählen von 
Cowboys und Cowgirls der Cowboy-Kultur 
huldigt. Zu den Höhepunkten gehört der Na-
tional Championship Chuck-Wagon Cookoff, 
Cowboy-Dichter und ein Indianer-Pow-Wow.
806-798-7825, cowboy.org 

Texas-Oklahoma Fair
(Wichita Falls) Dieses von der Stadt orga-
nisierte Volksfest zieht jedes Jahr mehr als 
hunderttausend Besucher an. Es werden eine 
Vielfalt verschiedener Shows, lokale Künstler, 
ein Jahrmarkt, ein riesiger Midway-Bereich 
und Unterhaltung mit Tieren geboten, z. B. 
ein Schweinewettrennen oder ein exotischer 
Streichelzoo. Die Viehausstellung dürfen Sie 
keinesfalls versäumen. 
940-692-3766, 940-720-2999, 
joetomwhite.com

Fiestas del Llano
(Lubbock) Diese multikulturelle Veranstaltung 
feiert den Diez y Seis, den Tag der Unabhän-
gigkeit Mexikos von Spanien. Hier können 
Sie die neuesten Hits der Tejano-, Rock- und 
Country-Musik hören. Ein Schönheitswet-
tbewerb, ein Jahrmarkt, gutes Essen, Kunst 
und Kultur, sowie eine Reihe verschiedener 
Kinderprogramme sorgen für Abwechslung. 
806-749-9600, fiestasdelllano.org

Tri-State Fair
(Amarillo) Die Teilnehmerzahl am Tri-State 
Fair hat bekanntermaßen schon einige 
Male die Viertelmillion überstiegen. Die 
Menschen kommen, um sich die nächtlichen 
Vorstellungen von Country-Western-Stars, die 
Viehwettbewerbe, die Kunstgewerbeshows 
und mehr anzusehen. 
806-376-7767, tristatefair.com

Fallsfest
(Wichita Falls) Auf diesem Festival treten 
abends Unterhaltungskünstler mit Coun-
try-Musik und klassischer Rock-Musik auf. 
Tagsüber finden Spiele, Autoshows und ein 
Harley-Davidson Poker Run statt. 
940-692-9797, jlwf.org      

O K T O B E R
San Angelo Roping Fiesta
(San Angelo) Seit mehr als 50 Jahren 
werden nur die besten Lassowerfer aus den 
Vereinigten Staaten zur Teilnahme an dieser 
Veranstaltung eingeladen. Ein renommierter 
Roping-Wettbewerb (Einfangen von Tieren 
mit dem Lasso) bildet den Höhepunkt am 
Samstagabend. Anschließend kommen die 
Tanzlustigen auf ihre Kosten. Am Sonntag 
findet ein Wettbewerb statt, bei dem Stiere 
mit dem Lasso eingefangen werden. 
325-653-7785, 325-653-5622 (Eintrittskarten)
sanangelorodeo.com

D E Z E M B E R
Christmas at Old Fort Concho
(San Angelo) Im Rahmen dieser Festlichkeiten 
werden Weihnachten und die Geschichte 
von San Angelo gebührend gefeiert. Live-
Unterhaltung, Cowboy-Gedichte, traditionelle 
Weihnachtsgeschichten, Aktivitäten für die 
Kinder, Weihnachtsgeschenke,Kavallerie- und 
Infanterie-Demonstrationen sowie nach-
gestellte Szenen aus der Geschichte sorgen 
für unterhaltsame Kurzweil für Jung und Alt. 
325-481-2646, fortconcho.com

M A I
Western Heritage Classic
(Abilene) Alle Teilnehmer an diesem tradi-
tionellen Rodeo sind Cowboys, die auf einer 
Ranch arbeiten. Besuchen Sie das Taylor 
County Expo Center und lassen Sie sich mit 
dem Wettbewerb, mit Kunst- und Gewer-
beausstellungen, einem „Chuck-Wagon”-
Kochwettbewerb und einem Umzug gut 
unterhalten. 
325-677-4376, westernheritageclassic.com

J u n I
TEXAS!
(Canyon) Dieses Freilichtbühnen-Drama 
erzählt die Geschichte der Menschen, die 
den Bundesstaat einst besiedelten. In dem 
atemberaubenden Pioneer Amphitheatre des 
Palo Duro Canyon werden in dem Musical 
„TEXAS!“ die Kämpfe, Niederlagen und Tri-
umphe dargestellt, die Texas zu dem gemacht 
haben, was es heute ist. 
806-655-2181, texas-show.com

Legends of Western Swing 
Music Festival
(Wichita Falls) Für diese Veranstaltung 
brauchen sie auf jeden Fall Ihre Tanzschuhe 
– es gibt zwei Tanzflächen und Musik mit 12 
verschiedenen Bands von mittags bis Mitter-
nacht. Jeden Abend wird von einem Catering-
Service Abendessen serviert und Verkäufer 
bieten Waren mit westlichem Einschlag an. 
318-792-3303, legendsofwesternswing.com

J u L I
Texas Cowboy Reunion
(Stamford) Das Treffen der Berufscowboys 
verspricht, eine ganz große Sache zu werden. 
Diese Veranstaltung führt Rancherfamilien 
aus den Ebenen von Texas zu Rodeos, einem 
„Chuck-Wagon“-Kochwettbewerb, Coun-
try-Western Tanz, einer Kunst- und Gewer-
beausstellung im Western-Stil und Gedichts-
vorträgen echter Cowboys zusammen. 
325-773-3138, 325-773-2683, tcrrodeo.com

A u G u S T
Spicer Gripp Memorial Roping
(Hereford) Lassowerfer und BBQ-Freunde 
finden sich zu dieser Veranstaltung ein, um 
an einem PRO-AM Team Roping (Einfangen 
von Tieren mit dem Lasso), Steer Roping (Ein-
fangen von Stieren), Calf Roping (Einfangen 
von Kälbern), Match Calf Roping (paarweises 
Einfangen von Kälbern durch jeweils zwei 
Cowboys), Buckle Roping für Kinder (ein 
Reiter wirft das Lasso um den Kopf des 
Kalbes, ein zweiter um seine Hinterbeine) und 
einem BBQ-Wettbewerb teilzunehmen. Die 
30 besten Teams der Welt kämpfen um den 
Meisterschaftstitel.
 806-364-7470, spicergripp.com    

Hotter’n Hell Hundred
(Wichita Falls) Dieses Rennen ist eines der 
größten Radrennen des Landes und zieht 
mehr als 10.000 Teilnehmer jeden Alters 
an. Zur Auswahl stehen Strecken für gemüt-
liche Radtouren, aber auch anspruchsvolle 
Rennstrecken verschiedener Längen.  USCF- 
und NORBA-Rennen finden gemeinsam mit 
den Ausdauerrennen statt.
940-322-3223, hh100.org

D i e  K i e F e r n w ä L D e r
S E P T E M B E R
Quadrangle Festival
(Texarkana) Das Texarkana Museum System 
organisiert dieses Festival in der Stadt direkt 
an der Grenze zwischen Texas und Arkan-
sas. Zu den Attraktionen für Kinder zählen 
ein Aktivitätenbereich zum Handanlegen, 
Vergnügungsfahren und regionale Cheerlead-
ing- und Kindertalent-Wettbewerbe. 
903-793-4831, texarkanamuseums.org 

Texas State Forest Festival
(Lufkin) Bei diesem Fest werden eine 
Holzfäller-Show, Southern Hushpuppy-
Meisterschaften, die East Texas Cheerleader-
Meisterschaften, Schweinewettrennen, ein 
Jahrmarkt, lokale Unterhaltung, eine Alliga-
tor-Show und Aktivitäten für Kinder geboten. 
936-634-6305, lufkinchamber.org

O K T O B E R
Texas Rose Festival 
(Tyler) Die Rosenmetropole Amerikas feiert 
die Rosenernte mit der Rose Parade, der 
Palette of Roses-Kunstausstellung, Besichti-
gungen kommerzieller Rosenfelder und einer 
überwältigenden Ausstellung mit 120.000 
Rosen, die vor einem Hintergrund mit Spie-
geln arrangiert sind. 
903-592-1661, 800-235-5712
texasrosefestival.com

n O V E M B E R
Annual Heritage Syrup Festival
(Henderson) Besucher von überall strömen in 
die Stadt, um bei der Herstellung von Sirup 
aus Zuckerrohr zuzusehen und sich mit Live-
Blue Grass und Country-Musik, Cloggern, 
Fahrten auf dem Heuwagen, klassischen 
„Oldtimern“ und Traktoren, Kunstgewer-
beständen und gutem Essen unterhalten zu 
lassen. 866-650-5529, depotmuseum.com

Nine Flags Festival
(Nacogdoches) Auf diesem Weihnachtsfest 
feiert Nacogdoches sein abwechslungsreiches 
Erbe mit einem Feuerwerk und einem 
beleuchteten Weihnachtsumzug. Darüber 
hinaus finden verschiedene Feiern zu 
Ehren der neun Flaggen statt, die seit ihrer 
Gründung über der Stadt wehen. 
888-653-3788, nineflagsfestival.com

Wonderland of Lights 
(Marshall) Besuchen Sie Marshall während 
der Feiertage und sehen Sie selbst, wie die 
Stadt mit 10 Millionen winzigen weißen 
Lichtern verzaubert wird. Fahren Sie in einer 
Pferdekutsche oder drehen Sie eine Runde 
auf der Eislaufbahn. 
903-935-7868, marshalltxchamber.com

Annual Christmas Candlelight Tour 
of Homes
(Jefferson) Nehmen Sie an einer Besichti-
gungstour der schönsten historischen Häuser 
Jeffersons teil. Lassen Sie sich bei einem 
Spaziergang durch die Stadt von Weihnacht-
sliedern und mit Kerzenlichtern, Zedern-, 
Kiefern- und Tannenzweigen geschmückten 
Häusern in Weihnachtsstimmung versetzen. 
903-665-7064, 888-GO-RELAX
historicjeffersonfoundation.com, 
jefferson-texas.com

M Ä R Z
Tyler County Dogwood Festival
(Woodville) Dieses Frühlingsfest, das während 
der herrlichen Dogwood-Blütezeit stattfindet, 
erstreckt sich über drei Wochenenden, die 
jeweils unter einem anderen Motto stehen. 
Für Abwechslung wird gesorgt mit Bluegrass- 
und Gospelmusik, einer Quiltausstellung, 
der Nachstellung einer Schlacht aus dem 
amerikanischen Bürgerkrieg, einer Pferdepa-
rade, einem an zwei Abenden abgehaltenen 
Rodeo, einem Western-Tanz und einem 
Feuerwerk. 409-283-2632 
tylercountydogwoodfestival.org

A P R I L
General Sam Houston Folk Festival
(Huntsville) Werfen Sie einen Blick in die 
Vergangenheit um das Jahr 1800 und 
erleben Sie, wie das Leben damals war – mit 
Aktivitäten für Kinder, Gitarren-Workshops, 
einer historischen Theateraufführung, einem 
Hackbrett-Workshop, Museumstouren und 
der historischen Aufführung „Gone to Texas“. 
936-294-1832, 800-289-0389
samhouston.memorial.museum
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J u n I
AlleyFest
(Longview) Die Betonung liegt auf Origi-
nalkunst in vielen Medien und auf Kunst-
handwerk in großer Auswahl. Zwei Bühnen 
mit Live-Musik sorgen für Unterhaltung, 
ein Chili-Kochwettbewerb für kulinarische 
Freuden, und ein Alley Run für eine von den 
Teilnehmern gewählte Streckenlänge. 
903-237-4040, alleyfest.org 

Texas Blueberry Festival
(Nacogdoches) Beginnen Sie den Tag mit 
Heidelbeerpfannkuchen zum Frühstück und 
hören Sie dabei der Musik örtlicher Bands 
zu. Probieren Sie verschiedene Rezepte mit 
Heidelbeeren aus und pflücken Sie dann Ihren 
eigenen Vorrat in den Heidelbeerfeldern. 
936-560-5533, texasblueberryfestival.com

Texas Shakespeare Festival
(Kilgore) Dieses vom Kilgore College 
organisierte Festival rekrutiert Schauspieler, 
Designer, Direktoren und Künstler aus 
Theatern aus dem ganzen Land.  Von 
Donnerstag bis Sonntag werden Nachmittags- 
und Abendvorstellungen gegeben. 
903-983-8601, kilgorechamber.com

J u L I
Great Texas Balloon Race
(Longview) Ballonfahrer aus dem ganzen 
Lande kämpfen während dieser dreitägigen 
Veranstaltung um den Titel des texanischen 
Meisters, wobei es weniger auf Geschwindigkeit 
als auf entsprechendes Geschick ankommt. 
Beobachten Sie die Ballons und genießen Sie 
die Konzerte, eine Kunstgewerbeausstellung 
und Aktivitäten für Kinder. 
903-753-3281, 903-237-4000, gtbr.net

P r ä r i e n  u n D  s e e n 
S E P T E M B E R
International Festival-Institute at 
Round Top 
(Round Top) Anlässlich dieser von August bis 
April dauernden Veranstaltungsserie werden 
jeden Monat Kammermusik, Chor- und 
Solokonzerte, Foren über Theater, Dichtung, 
Architektur, Kunst und Gartenbau, Kräuterse-
minare, Referate und Sondervorstellungen 
geboten. 
979-249-3129, festivalhill.org

Championship American Indian 
Pow Wow
(Grand Prairie) An dieser Veranstaltung 
nehmen Hunderte von Indianern teil, die Dut-
zende verschiedener Stämme aus dem gan-
zen Land vertreten. Mit Tänzern, die im vollen 
Indianerschmuck auftreten, einer Tipi-Ausstel-
lung, Kunstgewerbe, einem Tanzwettbewerb 
und Gerichten wie fritiertem Indianerbrot und 
indianischen Tacos wird dieses Wochenende 
zu einem unvergesslichen Erlebnis. 
972-647-2331, tradersvillage.com 

GrapeFest
(Grapevine) Kosten Sie anlässlich des größten 
Weinfests im Lande preisgekrönte Weine aus 
Texas, besuchen Sie das Weingut Grapevine’s 
und seine Weinprobenräume, genießen Sie 
Live-Musik, nehmen Sie an einem Weinwet-
tbewerb und am Traubenstampfen-Wettbe-
werb teil. 817-410-3185, 800-457-6338, 
grapevinetexasusa.com 

Roundup Cowboy Gathering
(Seguin) Anlässlich dieses von Red Steagall 
organisierten jährlichen Rinderzusammen-
triebs wird der rustikale Musical-Stil von Mi-
chael Martin Murphy vorgestellt, und Seguin 
verspricht seinen Besuchern alles, was mit 
Cowboys zu tun hat. Rodeos, Western Swing, 

ein „Chuck-Wagon“-Kochwettbewerb, 
Dichtung und Ausstellungen aus dem Alten 
Westen sorgen für gute Unterhaltung für Jung 
und Alt. 830-401-7375, 
roundupcowboygathering.com

Oktoberfest
(Addison) Addisons Version des deutschen 
Oktoberfests bietet Spaß und Unterhaltung 
für die ganze Familie. Hier finden Sie deutsche 
Standardgerichte wie Wurst, Sauerkraut, 
Strudel, riesige Pretzeln und ein besonderes 
„Oktoberfest“-Bier von Löwenbräu. 
800-ADDISON (233-4766), addisontexas.net.

Plano Balloon Festival
(Plano) Dies ist die größte Heißluftballon-
Veranstaltung in Texas. Dabei erheben sich 
mehr als 100 herrliche Heißluftballons in die 
Lüfte. Besonderen Anklang unter den Zus-
chauern finden Jahr für Jahr die Vorführungen 
des Fallschirmteams; auch ist für pausenlose 
Unterhaltung und Aktivitäten für Kinder ge-
sorgt. 972-867-7566, planoballoonfest.org

State Fair of Texas
(Dallas) Jedes Jahr kommen über 3 Millionen 
Besucher zum State Fair im Fair Park, um 
traditionelle Ausstellungen, Live-Musik, Vie-
hausstellungen, den Texas Star (das größte 
Riesenrad in Nordamerika) und Big Tex zu 
sehen. Im Oktober findet im Cotton Bowl-
Stadium ein Footballspiel zwischen Texas und 
der Oklahoma University statt. 214-565-9931, 
bigtex.com

O K T O B E R
Gonzales “Come and Take It” Days
(Gonzales) Der erste Schuss der texanischen 
Revolution wurde in Gonzales abgefeuert, 
was auch heute noch ein durchaus tauglicher 
Anlass zu einer jährlich stattfindenden Feier 
ist. Ein Straßentanz stellt den Auftakt für das 
Wochenende dar. Er wird gefolgt von einem 
Umzug, sportlichen Wettbewerben und einem 
Jahrmarkt.  830-672-6532, 888-672-1095 
gonzalestexas.com

Texas Renaissance Festival
(Plantersville) Jongleure, Hofnarren und 
Turnierkämpfe sind nur einige der Elemente, 
die Ihnen eine Vorstellung vom Leben in 
einem Dorf im 16. Jahrhundert vermitteln 
sollen. Live-Unterhaltung auf 22 Bühnen, 
330 Kunstgewerbestände sowie Spiele und 

Vergnügungsfahrten sorgen dafür, dass sich 
jeder gut amüsiert. 
800-458-3435, texrenfest.com

Butterfly Flutterby
(Grapevine) Diese Veranstaltung wurde zur 
Feier der Migration der Monarch-Schmet-
terlinge von Kanada nach Mexiko ins Leben 
gerufen. Zu diesem Anlass werden Schmet-
terlinge freigesetzt und es finden ein Umzug 
mit Kostümen aus Gaze sowie Seminare für 
Gärtner statt, bei denen erklärt wird, wie man 
Schmetterlinge am besten anzieht. 
800-457-6338 , grapevinetexasusa.com
 

Fort Worth International Air Show
(Fort Worth) Sehen Sie zu, wie diese wage-
mutigen Piloten erstaunliche Stunts vorfüh-
ren. Zu den Höhepunkten gehören die US 
Army Golden Knights, US Navy Blue Angels, 
die Red Baron Squadron und interaktive 
Simulatoren. 817-224-6002, 
allianceairshow.com 

Red Steagall Cowboy Gathering 
and Western Swing Festival
(Fort Worth) Bei dieser typisch texanischen 
Veranstaltung tanzen Sie zu Western Swing-
Musik aus der Hall of Fame, hören Cowboys, 
die ihre Gedichte vortragen, und sehen ein 
Ranch Rodeo. Auch können Sie Waren im 
Western-Stil kaufen. 
888-COWTOWN (269-8696) 
theredsteagallcowboygathering.com

D E Z E M B E R
Neiman Marcus Adolphus Children’s 
Christmas Parade
(Dallas) Dies ist der einzige alljährliche Umzug 
in den USA, der speziell für Kinder gedacht 
ist. Neben Weihnachtsmusik können sie sich 
an Riesenballons und bunten Festzugswagen 
erfreuen. 214-456-8383, 
childrensparade.com

J A n u A R
AT&T Cotton Bowl Classic
(Dallas) Dieser jährliche Klassiker findet am 
Neujahrstag statt. Dabei spielt das zweitplatz-
ierte Team der Big 12-Football-Liga gegen 
den Meister oder Zweitplatzierten der SEC-Di-
vision. 888-792-2695, attcottonbowl.com

M Ä R Z
Texas Independence Day Celebration
(Washington) Feiern Sie mit beim Jahrestag 
der Unterzeichnung der Unabhängigkeit-
serklärung von Texas genau an der Stelle, 
an der diese einst stattgefunden hat. Zum 
Veranstaltungsangebot gehören eine histo-
rische Nachstellung, Demonstrationen der 
damaligen Handwerkskunst und ein Salut mit 
Schwarzpulver durch texanische Armee-Ein-
heiten. 936-878-2214, ext. 237, 
birthplaceoftexas.com

Savor Dallas
(Dallas) Diese Veranstaltung der gehobenen 
Art, die im Victory Park und im Dallas 
Arts District stattfindet, gibt Besuchern 
Gelegenheit, kulinarische Genüsse und 
Wein aus aller Welt zu kosten.  Gefeierte 
Küchenchefs, Wein- und Speisenseminare 
und die International Grand Tasting-
Veranstaltung tragen dazu bei, dass dieses 
Ereignis ein wahrhaft sensationelles Fest wird. 
866-277-7920, savordallas.com

A P R I L
Scarborough Faire® – 
Renaissance Festival
(Waxahachie) Eine Nachbildung des 
englischen Dorfes Scarborough aus dem 
16. Jahrhundert macht einmal im Jahr 
die Vergangenheit wieder lebendig. 
Kunsthandwerker stellen ihre Waren aus 
und Musikanten, Jongleure, Akrobaten 
und kostümierte Gestalten sorgen für 
abwechslungsreiche Unterhaltung. Sehen Sie 
sich auch einen dreimal täglich stattfindenden 
Turnierkampf an. 
972-938-3247, scarboroughrenfest.com

Prairie Dog Chili Cookoff and World 
Championship Pickled Quail Egg 
Eating Contest
(Grand Prairie) Dies ist der älteste und größte 
Kochwettbewerb in Nordtexas. Die Weltmeis-
terschaften im Essen eingelegter Wachteleier, 
ein Chili-Kochwettbewerb, verrückte Team-
namen und fantasievolle Kostüme sind nur 
einige der Höhepunkte dieses einmaligen 
Kochwettbewerbs. 972-647-2331, 
tradersvillage.com

Plano Balloon Festival                                                                                                                                                               plano cvb
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SträNDeMain Street Fort Worth Arts Festival
(Fort Worth) Besuchen Sie das jährliche 
Festival, das in der historischen Main Street in 
der Innenstadt von Fort Worth multikulturelle 
Kunst und Unterhaltung bietet. 
Fort Worth) 817-336-ARTS (2787)
mainstreetartsfest.org

EDS Byron Nelson Championship
(Irving) Der große Spieler Byron Nelson und 
eine der beliebtesten Sportarten Amerikas 
stehen im Mittelpunkt dieses prestigereichen 
Golfturniers. 972-717-1200, pgatour.com

Denton Arts and Jazz Festival
(Denton) Unterhalten Sie sich dieses 
Wochenende mit Musik, den schönen Kün-
sten, gutem Essen und Aktivitäten für jeder-
mann. Dentons Grammy Award-Sieger, die 
Brave Combo Band, spielt jedes Jahr auf einer 
der sechs Bühnen zusammen mit regional 
und national bekannten Musikern. 
940-565-0931, dentonjazzfest.com

M A I
Mayfest
(Fort Worth) Nehmen Sie an der Frühlingsfeier 
der Stadt am Ufer des Trinity River im Trinity 
Park teil, bei der Kunstgewerbe, Live-Unter-
haltung und Aktivitäten für die ganze Familie 
geboten werden. 817-332-1055, mayfest.org

National Polka Festival
(Ennis) Bei dieser Veranstaltung können Sie 
bestimmt nicht still sitzen bleiben! Seit bereits 
mehr als 40 Jahren schwingt bei dieser 
lebhaften Veranstaltung jeder das Tanzbein, 
wenn in drei tschechischen Bruderschaftshal-
len mehr als 13 Polkakapellen aufspielen.  Ein 
Umzug und Kunstgewerbepräsentationen 
runden das Festival ab. 888-366-4748, 
nationalpolkafestival.com

J u n I
Texas Scottish Festival 
and Highland Games
(Arlington) Mit Brian McNeill, dem bekannten 
schottischen Vortragskünstler und Kom-
ponisten, und Alasdair Fraser, dem führenden 
schottischen Fiedelspieler in Schottland und 
Amerika, fühlen Sie sich auf diesem Festival in 
das schottische Hochland versetzt.
800-363-SCOT (7268), 
TexasScottishFestival.com

J u L I
Messina Hof Harvest Weekends
(Bryan) Pflücken Sie Ihre eigenen Wein-
trauben und stampfen Sie dann darauf 
herum. In dem Seminar, das dem mittäglichen 
European Harvest Buffet folgt, lernen Sie, wie 
ein Experte den richtigen Wein zum richtigen 
Essen zu reichen. Und wenn Sie dann noch 
beim Murder Mystery Dinner mitmachen, 
haben Sie ein erlebnisreiches Wochenende, 
das kaum zu überbieten ist. 
979-778-9463, messinahof.com

Kaboom Town
(Addison) Kaboom Town, das von der 
Zeitschrift Wall Street Journal als eine der 
25 besten Feuerwerkshows in den USA 
bezeichnet wurde, ist eine zur Feier des 
Unabhängigkeitstages stattfindende, 30 
Minuten dauernde choreographierte Show 
mit Feuerwerkskörpern, die vom Boden aus 
abgeschossen werden, begleitet von vorbei-
fliegenden historischen Flugzeugen. 
800-ADDISON (233-4766), addisontexas.net

Frisco Freedom Fest
(Frisco) Bei dieser jährlichen Feier des Un-
abhängigkeitstags am 4. Juli mit dem Titel 
„Taste of Frisco” gibt es Verkaufsbuden, lo-
kale Künstler, einen Unterhaltungsbereich für 

Kinder und Live-Musik mit legendären Rock 
Bands und Teen Pop Stars. Ein 20 Minuten 
dauerndes Feuerwerk rundet den Abend ab. 
972-292-5074, friscofreedomfest.org

Shakespeare at Winedale
(Round Top) Seit mehr als 38 Jahren 
organisiert The Winedale Historical Center 
Sommerdramen. Alle Aufführungen erfolgen 
unter der Leitung von preisgekrönten 
Professoren der University of Texas. 
979-278-3530, shakespearewinedale.org

A u G u S T
Margarita and Salsa Festival
(Waco) Mehr als 10.000 Menschen kommen 
im Heart O’ Texas Fair Complex zusammen, 
um der Musik beliebter texanischer Bühnen-
stars zuzuhören. Kosten Sie einige der besten 
Margaritas, Salsas, Guacamoles und Quesos 
in Zentraltexas. 
254-772-9303, salsaritaville.com

D i e  e B e n e  v O n 
s Ü D T e x a s

S E P T E M B E R
Diez y Seis de Septiembre  
Celebration
(San Antonio) Feier der Unabhängigkeit 
Mexikos von Spanien. Zu den Veranstaltun-
gen wird internationale und spanische Musik 
geboten. 
210-223-3151, agatx.org

Goliad Market Days
(Goliad) (an jedem zweiten Samstag im 
Monat) Die Stadt ist Gastgeberin eines der 
größten und beliebtesten Straßenmärkte in 
Südtexas. 
361-645-3563, 800-848-8674, goliadcc.org

Jazz’SAlive
(San Antonio) Bei diesem im Freiluftfest treten 
Jazz Bands aus dem ganzen Land zusammen 
mit lokalen und regionalen Musikern im 
Travis Park auf. Kosten Sie Cajun Cuisine, 
amerikanische Küche und mexikanische 
Spezialitäten. 
210-212-8423, saparksfoundation.org

O K T O B E R
Valero Texas Open at La Cantera
(San Antonio) Diese Veranstaltung der PGA 
Tour ist das viertälteste Profi-Golfturnier im 
Lande. Es geht über 72 Löcher und dauert 
vier Tage. 
210-345-3818, golfsanantonio.org

Annual Missions Tour de Goliad
(Goliad) Die Missions Tour de Goliad führt Sie 
auf einer malerischen Strecke mit dem Fahr-
rad durch das San Antonio River Valley. Dabei 
haben Sie Gelegenheit, mehrere historische 
Stätten im Goliad County zu sehen. 
361-645-3563, goliadcc.org

Lighting Ceremony and Holiday 
River Parade
(San Antonio) Ein Höhepunkt der Weih-
nachtssaison ist die jährliche Lichterfeier am 
River Walk. 
210-227-4262, thesanantonioriverwalk.com

D E Z E M B E R
Candlelight Posada
(McAllen) Die Stadt McAllen feiert das Weih-
nachtsfest mit einem Umzug, dem Singen von 
Weihnachtsliedern, glitzernden Lichtern, einer 
Candlelight Posada und einer lebendigen 
Krippenszene. 
877-MCALLEN, mcallenchamber.com

J A n u A R
Texas Citrus Fiesta
(Mission) Das Fest der Zitrusfrüchte wird 
mit dem Orangenumzug (Parade of 
Oranges), einem Jahrmarkt, historischen 
Besichtigungstouren, texanischen 
Winteraktivitäten und vielem mehr gefeiert. 
956-585-9724, texascitrusfiesta.net

Laredo International Sister Cities 
Festival
(Laredo) Delegationen aus mehr als 25 
Schwesterstädten von Laredo kommen aus 
aller Welt zusammen, um auf dieser Messe 
Handel, Fremdenverkehr, Kunst, Kultur und 
Wirtschaft zu betonen. 
956-795-2200, 800-361-3360, visitlaredo.com

F E B R u A R
Washington’s Birthday Celebration
(Laredo) Anlässlich dieser Feier finden mehr 
als 30 Veranstaltungen statt, darunter 
Umzüge, Schönheitswettbewerbe, Feuer-
werke, Entertainment mit mexikanischer 
Prominenz, Tänze, ein Jalapeño-Esswettbe-
werb und ein Jahrmarkt. 
956-722-0589, wbcalaredo.org

BorderFest
(Hidalgo) Bei diesem im ganzen Lande 
anerkannten, mit Preisen ausgezeichneten 
Festival, das Tradition und Musik feiert, ge-
ben über 100 Künstler Vorstellungen auf 20 
Bühnen, es findet ein Jahrmarkt mit Umzügen 
statt, und Kunstgewerbe wird zum Verkauf 
angeboten. 
888-443-2540, 800-580-2215, borderfest.org

M Ä R Z
Saint Patrick’s Day Festivities
(San Antonio) Anlässlich des Alamo Irish 
Festivals findet eine Flussparade mit Booten 
und Barkassen statt, auf denen irische Musik 
gespielt wird, während sie auf dem San Anto-
nio River dahingleiten. 
210-227-4262, thesanantonioriverwalk.com

Texas Tropics Nature Festival 
(McAllen) Feiern Sie dieses jährliche 
Fest der Natur mit einem Naturmarkt, 
Aufklärungsseminaren zum Thema Natur, 
Ausflügen mit Führern und einem Abendes-
sen auf einer Ranch. 
877-MCALLEN, mcallenchamber.com

A P R I L
Fiesta
(San Antonio) Besondere Veranstaltungen 
werden in den Militärstützpunkten der Stadt 
geboten; die Kunstgemeinde organisiert 
Shows und Ausstellungen, und auf dem San 
Antonio River findet eine Bootsparade statt. 
210-227-5191, 877-723-4378, fiesta-sa.org

M A I
Cinco de Mayo
(San Antonio) Dieser bunte mexikanische 
Feiertag gedenkt der Niederlage der franzö-
sischen Streitkräfte in der Nähe von Mexico 
City. Während der dreitägigen Feier erwarten 
Sie gutes Essen, Spaß, Spiele, Tanz und viel 
Unterhaltung auf dem Market Square. 
210-271-0434, marketsquaresa.com 

Tejano Conjunto Festival
(San Antonio) Das Tejano Conjunto Festival 
ist der Anlass für viele Conjunto-Gruppen, 
diesen traditionellen Musikstil vor Tausenden 
von Fans vorzuführen.  
210-271-3151, guadalupeculturalarts.org  

J u n I
Texas Folklife Festival
(San Antonio) (San Antonio) Eine Feier des 
reichen Erbes von mehr als 40 ethnischen 
Gruppen in Texas. Genießen Sie ethnische 
Gerichte, Musik, Tanz, Kunstgewerbe und 
Jahrmarkt-Fahrten. 
210-458-2390, 800-776-7651 
texasfolklifefestival.org
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Boca Chica Beach 
35 km (22 Meilen) östlich von Brownsville 
am Golf von Mexico.
956-546-3721, Fax: 956-546-3972
brownsville.org
Unberührter, natürlicher Sumpfland-Strand 
mit Vogelbeobachtung, Schwimmen, Angeln, 
Camping und Surfing.

Corpus Christi Bay Area
1823 N. Chaparral
Corpus Christi, 78401
800-766-2322, Fax: 361-561-2292
corpuschristicvb.com
kking@cctexas.org
Picknickbereich und Toiletten. Anlegestelle 
der USS Lexington, Texas State Aquarium und 
Tor zur Padre Island National Seashore.

Crystal Beach 
409-684-5940 oder 800-386-7863
bolivarchamber.org
Auf der Bolivar Peninsula gelegen, von 
Galveston Island aus mit der Fähre 
zugänglich. Vogelbeobachtung, Angeln, 
Muschelsammeln und Erholungsstrand. 

Galveston East Beach
1923 Boddeker Dr. , Galveston, 77550
409-762-3278, galveston.com/apffelpark
Big Reef Nature Park, Picknickbereich, Volley-
ballplätze, Videospielraum, Pavillon im Freien 
und Toiletten. 

Galveston Island Area
888-425-4753
galveston.com/beachparks
galvestoncvb.com

Isla Blanca Park
1 Padre Blvd., South Padre Island, 78597
956-761-5493
co.cameron.tx.us/park/blanca.htm
An der südlichsten Spitze von Padre Island-
gelegen. 
Picknick-Bereiche und Spielplätze, Was-
serpark, Angelsteg, Restaurants, 313 Meter 
(1.000 Fuß) langer Holzsteg und Bootsrampe. 
Campingplätze mit mehr als 600 Wohnmo-
bil-/Wohnwagenplätzen und kompletten 
Anschlüssen. 

Island Equestrian Center
Padre Blvd., South Padre Island, 78597
1,6 km (eine Meile) nördlich des South 
Padre Island Convention Center.
956-761-4677, Fax: 956-761-4646
horsesonthebeach.com
Reiten am Golf von Mexiko und an der 
Laguna Madre. 

Lighthouse Beach und Bird Sanctuary
700 Lighthouse Beach Rd.
Port Lavaca, 77979
361-552-2959, plchamber.com
Camping direkt am Meer, Schwimmbad, Pa-
villon, Vogelbeobachtungsturm, beleuchteter 
Angelpier, Picknickbereich, Naturpfad durch 
Sumpfgebiet und Spielplätze. 

Malaquite Beach Complex and 
Campground
Park Rd. 22, Corpus Christi, 78418
361-949-8068, nps.gov/pais
Besucherzentrum, Campingplätze, Toiletten 
und Duschen. Besondere Veranstaltungen 
und Abendprogramme werden im Winter auf 
den Campingplätzen angeboten. Näheres 
erfahren Sie im Besucherzentrum.

Mustang Island State Park
23 km (14 Meilen) südlich von Port Aransas 
auf dem TX Hwy. 361 
361-749-5246, tpwd.state.tx.us
1.600 Hektar (3.954 Acres) Sanddünen und 
8 km (5 Meilen) langer Golfstrand.
Einfache Campingplätze, Toiletten, Duschen 
und ein Naturpfad am Strand. Camping am 
See, Angeln, Surfing, Schwimmen, Vögel 
beobachten und Muschelsammeln. Auf 
Wunsch werden interpretative Ökotouren 
veranstaltet.

Padre Island National Seashore
20301 Park Rd. 22, Corpus Christi, 78418
361-949-8068, Fax: 361-949-8023
nps.gov/pais
Surfen, Camping, Picknickbereiche, Vogel-
beobachtung, Wandern, Bootfahren, Kayak-
fahren und Sternegucken. Das Gebiet umfasst 
den Grasslands Nature Trail, den Malaquite 
Beach Complex and Campgrounds und den 
Primitive Gulf Beach.

Poretto Beach
10th und Seawall Blvd.
Galveston, 77550
409-763-4311, galveston.com/beaches
In der Nähe von Stewart Beach und beliebten 
Bistros und Nachtclubs im Bereich von 
Galveston.

Quintana Beach County Park
330 Fifth, Quintana, 77541
Biegen Sie vom TX Hwy. 288 in Freeport 
auf die FM 1495 Richtung Süden ab; nach 
3 km (2 Meilen) biegen Sie auf die CR 723 
Richtung Osten ab. Nach 6 km (3 Meilen) 
kommen Sie zum Parkeingang.
979-233-1461, 800-872-7578
brazoriacountyparks.com 
Pavillons, Toiletten, mehrstöckiger Angelpier, 
Bootfahren, Vogelbeobachtung, Spielplatz, 
Kabinen zum Übernachten, Wohnmobil-/
Wohnwagen-Einrichtungen und Camping-
plätze.

San Luis Pass Beach
Neben dem TX Hwy. 3005, am westlichsten 
Ende von Galveston Island, Galveston, 
77554 
409-763-4311, galveston.com/beaches
Angeln und Vogelbeobachtung.

Seawolf Park–Pelican Island
Pelican Island, Galveston, 77554
Fahren Sie von der I-45 auf die 51st St. in 
Richtung Norden zur Pelican Island.
409-797-5114, galveston.com/seawolfpark
Picknickbereiche, Spielplatz, 3-stöckiger Pavil-
lon, Snackbar, Strand-Volleyball, Basketball 
und beleuchteter Angelpier. Ebenfalls zu 
sehen sind ein U-Boot und ein Zerstörer-
Begleitschiff aus dem 2. Weltkrieg.

South Padre Island
956-761-6433 oder 800-343-2368
Fax: 956-761-9462, sopadre.com
Reiten, Muschelsammeln, Parasailing 
und Jetskifahren an 55 km (34 Meilen) 
langen Stränden. Das Gebiet verfügt über 
Hotels, kleine Wohnungen, Strandhäuser, 
Gelegenheiten zum Beobachten von Delfinen 
und ein kostenloses Straßenbahnsystem für 
die ganze Stadt.

Stewart Beach Park
Sixth und Seawall Blvd. 
Galveston, 77550
409-797-5182, galveston.com/stewartbeach
Strand-Volleyballplätze, ein Pavillon, 
Andenkenläden, Badehaus und Toiletten, 
Spielplatz, Minigolfplatz, Strandschirm- und 
Strandstuhlverleih. 

Surfside Beach
Am Bluewater Hwy., Surfside, 77541
979-233-1531, surfsidetx.org
Schwimmen, Segeln, Surf-Angeln, Krabben 
fangen, Vogelbeobachtung, Camping und 
Muschelsammeln. Strandhausvermietung 
verfügbar

Mit einer über 1.000 km (600 Meilen) langen Küste hat Texas viele Strände anzubieten. Die 
nachstehende Liste stellt nur einen kleinen Ausschnitt dar. Für weitere Informationen besuchen Sie 
TravelTex.com.

SträNDe

Texas Sandfest, Port Aransas

South Padre Island  jack leWis/txdot
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D a s LanD am Big BenD 
Cielo Vista Mall
8401 W. Gateway Blvd., El Paso, 79925
915-779-7070, cielovistamall.com

Midland Park Mall
4511 N. Midkiff Rd., Midland, 79705
432-694-1663, midlandparkmall.com

Music City Mall
4101 E. 42nd, Odessa, 79762
432-550-2483, music-city-mall.com

D i e  g O L F K Ü s T e
Kemah Shopping District
605-A Sixth St., Kemah, 77565
281-538-4165 
kemah.net

Sunrise Mall
2370 N. Expwy 83, Brownsville, 78526
956-541-5302, sunrisemalltx.com

Water Street Market
300 N. Water, Corpus Christi, 78401
361-882-2211

Historic Downtown Galveston
The Strand, Galveston, 77550
409-763-7080

Valle Vista Mall
2020 S. Expwy 83, Harlingen, 78552
956-425-8392, simon.com

Factory Stores of America 
Outlet Center
805 Factory Outlet Dr., Corsicana, 77445
979-826-8277, vffo.com

Highland Village
4055 Westheimer, Houston, 77027
713-850-3100 shophighlandvillage.com

Houston Galleria
5085 Westheimer, Houston, 77056
713-622-0663, galleriahouston.com

Memorial City Mall
303 Memorial City
Houston, 77024
713-464-8640, memorialcitymall.com

Uptown Park
1133 Uptown Park Blvd., Houston, 77056
713-850-1400, 800-888-4400
uptownparkhouston.com

Katy Mills
5000 Katy Mills Cir., Katy, TX 77494
281-644-5050, katymills.com

Gulfway Plaza
11009 Delaney Rd., La Marque, 77568
409-938-3333, gulfwayplaza.com

The Woodlands Mall
1201 Lake Woodlands, The Woodlands, 77380
281-363-3409, thewoodlandsmall.com

D a s  B e r g L a n D
The Arboretum
10000 Research Blvd., Austin, 78759
512-338-4437, simon.com

Barton Creek Square Mall
2901 Capital of Texas Hwy. S.
Austin, 78746, 512-327-7040, simon.com

The Domain
11410 Century Oaks Terrace
Austin, 78758
512-8342900, simon.com

Second Street District 
Second St., zwischen San Antonio und 
Colorado, Austin 
512-495-9622, 2ndstreetdistrict.com

South Congress  
Congress Ave., südlich der Brücke, 
Austin, 78701 
512-474-5171, firstthursday.info

New Braunfels Marketplace
651 Business Loop I-35 N. 
New Braunfels, 78130 
830-620-7475, nbmarketplace.com

La Frontera Village
I-35 und SH 45, Round Rock, 78681
512-328-4055, la-frontera.com

Prime Outlets San Marcos
3939 I-35 S., San Marcos, 78666 
512-396-2200, 800-628-9465
primeoutlets.com

Tanger Outlet Center
4015 I-35 S., San Marcos, 78666
512-396-7446, tangeroutlet.com

Wimberley Square
14100 Ranch Rd. 12, Wimberley, 78676
512-847-2201, wimberley.org

D i e  P a n h a n D L e - 
e B e n e

Mall of Abilene
4310 Buffalo Gap Rd., Abilene, 79606
325-698-4351, mallofabilene.com

Historic Route 66 Antiques District
Entlang der Sixth Street, von Western zur 
Georgia, Amarillo, 79121
806-374-8474 (Besucherzentrum)
visitamarillotx.com

Westgate Mall 
7701 I-40 W., Amarillo, 79121
806-358-7221, westgatemalltx.com

Kingsgate Center
82nd und Quaker Ave., Lubbock, 79424
806-745-9718, kingsgatecenter.com

South Plains Mall
6002 Slide Rd., Lubbock, 79414
806-792-4654, southplainsmall.com

Sunset Mall
4001 Sunset Dr., San Angelo, 76904
325-949-1947, sunsetmall.com

Sikes Senter Mall
3111 Midwestern Pkwy, Wichita Falls, 76308
940-692-5501, sikessenter.com

D i e  K i e F e r n w ä L D e r
Outlets at Conroe
1111 League Line Rd., Conroe, 77303
936-756-0904, outletsatconroe.com

VF Factory Outlet Center
440 U.S. Hwy. 59 Loop S., Livingston, 77351
936-327-7881, vffo.com

The Weisman Center
211 N. Washington, Marshall, 75670
903-934-8836

Broadway Square Mall
4601 S. Broadway, Tyler, TX 75703
903-561-2121, simon.com

P r ä r i e n  u n D  s e e n
The Parks at Arlington
3811 S. Cooper, Arlington, 76015
817-467-0200, theparksatarlington.com

FS Outlet Mall
316 Factory Outlet Dr., Corsicana, 75110
903-874-1503, 800-772-8536, vffo.com 

Dallas Galleria
13350 Dallas Pkwy, Dallas, 75240
972-702-7100, galleriadallas.com

Highland Park Village
Preston Rd. an der Mockingbird Ln., Dallas, 
75205
214-559-2740, hpvillage.com

NorthPark Center
8687 N. Central Expwy, Dallas, 75225
214-361-6345, northparkcenter.com

Golden Triangle Mall
2201 I-35E S., Denton, 76205
940-566-6023, simon.com

Sundance Square 
201 Main, Fort Worth, 76102
817-255-5700, sundancesquare.com 

Stonebriar Centre
2601 Preston Rd., Frisco, 75034
972-668-4900, shopstonebriar.com

Prime Outlets at Gainesville
4321 N. I-35, Gainesville, 76240
940-668-6092, primeoutlets.com

Granbury Historic Shopping District
im Zentrum, Granbury, 76048
817-573-5299, hgma.com

Traders Village
2602 Mayfield Rd., Grand Prairie, 75052
972-647-2331, tradersvillage.com

Grapevine Mills
3000 Grapevine Mills Pkwy, Grapevine, 76051
972-724-4910, grapevinemills.com

Prime Outlets at Hillsboro
104 I-35 N.E., Hillsboro, 76645
254-582-9205, primeoutlets.com

Irving Mall
3880 Irving Mall, Irving, 75062
972-255-0571, simon.com

Collin Creek Mall
811 N. Central Expy., Plano, 75075
972-422-1070, generalgrowth.com

The Shops at Willow Bend
6121 W. Park Blvd., Plano, 75093
972-202-4900, shopwillowbend.com

Shops at the Village of Salado
301 N. Stagecoach Rd., Salado, 76571 
254-947-5060, salado.com

Tanger Outlet Center
301 Tanger Dr., Terrell, 75160
800-409-0012, tangeroutlet.com

D i e  e B e n e  v O n 
s Ü D T e x a s 

Mall Del Norte
5300 San Dario Ave., Laredo, 78041
956-724-8191, malldelnorte.com

San Bernardo Avenue 
Shopping District
San Bernardo Ave., Laredo, 78041
956-795-2200, visitlaredo.com

La Plaza Mall
2200 S. 10th, McAllen, 78503
956-687-5251, simon.com

Alamo Quarry Market
255 E. Basse Rd., San Antonio, 78209
210-824-8885, quarrymarket.com

North Star Mall
7400 San Pedro Ave., San Antonio, 78216
210-340-6627, northstarmall.com

Rivercenter Mall
849 E. Commerce, San Antonio, 78205
210-225-0000, shoprivercenter.com 

The Shops at La Cantera
15900 La Cantera Pkwy, San Antonio, 78256
210-582-6255, theshopsatlacantera.com

WeINgüter uND BrAuereIeN
Die fantastische Auswahl an Einkaufsmöglichkeiten in Texas, einschließlich zahlreicher 
Fabrikverkaufszentren, bietet etwas für jeden Geschmack. Die nachstehende Liste führt lediglich einige 
Beispiele auf, die nach Region und innerhalb der einzelnen Regionen alphabetisch nach Städten geordnet 
sind. Für weitere Informationen über unsere Fabrikverkaufszentren besuchen Sie www.TravelTex.com.

Memorial City Mall, Houston                Ghcvb
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Das LanD am Big BenD
Val Verde Winery
100 Qualia Dr., Del Rio, 78840
830-775-9714, valverdewinery.com
Geöffnet Mo.-Sa. 10-17 Uhr (an den Haupt-
feiertagen geschlossen). Dauer der Besichti-
gungstour und Weinprobe: 30 Minuten. Ein-
tritt: frei. Ab 10 Personen sind Reservierungen 
erforderlich.

Zin Valle Winery
7315 TX Hwy. 28, Canutillo, 79835
915-877-4544, zinvalle.com
Geöffnet Fr.-Mo. 12-17 Uhr, Di.-Do. nur nach 
Vereinbarung. Weinproben: $ 2. Große und 
kleine Gruppen sind willkommen. 

D i e  g O L F K Ü s T e 
Haak Vineyards and Winery
6310 Ave. T, Santa Fe, 77510
409-925-1401, Fax: 409-925-0276
haakwine.com
Für Besichtigungszeiten bitte anrufen. Für 
große Gruppen werden Reservierungen emp-
fohlen. Touren und Weinproben (ausgenom-
men Vorzugsweine) kostenlos.
 

Piney Woods Country Wines
3408 Willow Dr., Orange, 77632
409-883-5408, Fax: 409-883-5483
pineywoodswines.com
Weinproben und Verkauf: Mo.-Sa. 9-17 Uhr 
(bitte vorher anrufen). Besichtigungstouren 
des Weingutes für Gruppen nur nach Verein-
barung. Besichtigungstouren der Weingärten 
für Einzelpersonen ohne Führer. Nur für 
Erwachsene.  Eintritt: Besichtigungstour des 
Weingutes $ 3, Besichtigungstour der We-
ingärten kostenlos.

D a s  B e r g L a n D 
Becker Vineyards
464 Becker Farms Rd., Stonewall, TX 78671
830-644-2681, Fax: 830-644-2689
beckervineyards.com
Zeiten für Besichtigungstouren, Weinproben 
und Picknickanlagen: Mo.-Do. 10-17 Uhr, 
Fr.-Sa. Uhr, So. 12-18 Uhr. Eintritt: Für Grup-
pen ab 20 Personen $ 3; bitte vorher anrufen. 
Frühstückspension vorhanden.

Bell Mountain Vineyards
TX Hwy. 16 N., Fredericksburg, 78624
830-685-3297, Fax: 830-685-3657 
bellmountainwine.com
Besichtigungstouren, Weinproben und Pick-
nickbereich: jeden Samstag von 10-17 Uhr. 
An anderen Tagen nur nach Vereinbarung. 
Eintritt: frei.

Chisholm Trail Winery
Neben dem U.S. Hwy. 290 W.
830-990-2675, chisholmtrailwinery.com
Geöffnet Do.-Mo. 12-18 Uhr Besichtigungs-
touren und Weinproben Mo.-Fr. 12-18 Uhr.

Comfort Cellars Winery
723 Front St., Comfort, 78013
830-995-3274
Weinproben und Verkauf So.-Mi. 12-18 Uhr, 
Do.-Sa. 11-18 Uhr Weinproben: $ 2. Für 
große Gruppen bitte vorher anrufen.

Das Peach Haus
1406 TX Hwy. 87 S., Fredericksburg, 78624 
830-997-8969, jelly.com
Weinproben und Verkauf täglich 10-18 Uhr.  
Für große Gruppen bitte vorher anrufen.

Driftwood Vineyards 
4001 Elder Hill Rd., Driftwood, 78619
512-692-6229, driftwoodvineyards.com
Weinproben, Verkauf und Geschenkeladen 
täglich von 10-18 Uhr. Für Gruppen ab 10 
Personen $ 10; bitte vorher anrufen. 

Dry Comal Creek Vineyards
1741 Herbelin Rd., New Braunfels, TX 78132
830-885-4121, drycomalcreek.com
Besichtigungstouren, Weinproben und 
Verkauf täglich von 12-17 Uhr.  Für große 
Gruppen bitte vorher anrufen.

Fall Creek Vineyards
1820 County Rd. 222, Tow, 78672
325-379-5361, 512-476-4477 
(Geschäftsbüro), Fax: 325-379-4741, fcv.com
Besichtigungstouren, Weinproben und 
Verkauf Mo.-Fr. 11-16 Uhr, Sa. 11-17 Uhr, 
So. 12-16 Uhr Eintritt: frei. Für Gruppen ab 
20 Personen $ 2; bitte vorher anrufen.

Flat Creek Estate
24912 Singleton Bend E., Marble Falls, 78654
512-267-6310, flatcreekestate.com
Besichtigungstouren und Weinproben: Di.-Fr. 
12-17 Uhr, Sa. 10-17 Uhr, So. 12-17 Uhr.  
Weinproben: $ 5. Für Gruppen ab 12 Per-
sonen bitte vorher anrufen.

Fredericksburg Winery
247 W. Main, Fredericksburg, 78624
830-990-8747, Fax: 830-990-8566 
fbgwinery.com
Weinproben Mo.-Do. 10-17.30 Uhr, Fr.-Sa. 
10-19.30 Uhr. So. 12-17.30 Uhr. Eintritt: frei. 
Für Besichtigungstouren und Gruppen ab 10 
Personen bitte vorher anrufen.

Grape Creek Vineyard
U.S. Hwy. 290, Stonewall, 78671
800-950-7392, Fax: 830-644-2746
grapecreek.com  
Besichtigungstouren, Weinproben und 
Verkauf: Mo.-Sa. 10-17 Uhr, So. 12-17 Uhr. 
Eintritt: Für Gruppen ab 10 Personen $ 3. 
Frühstückspension vorhanden.

Lost Creek Vineyard
1129 Ranch Rd. 2233, Sunrise Beach, 78643
325-388-3753, lostcreekvineyard.com
Weinproben So.-Fr. 12-17 Uhr, Sa. 10-17 
Uhr. Weinproben: $ 4. Für Gruppen ab 10 
Personen bitte vorher anrufen.

McReynolds Winery
706 Shovel Mountain Rd., Cypress Mill, 78663
830-825-3544, mcreynoldswines.com
Besichtigungstouren und Weinproben: Fr.-Sa. 
10-18 Uhr, So. 12-18 Uhr. Weinproben: $ 3. 
Eintritt: Für Gruppen ab 10 Personen bitte 
vorher anrufen.

Sister Creek Vineyards
1142 Sisterdale Rd., neben der FM 1376
Sisterdale, 78006 
830-324-6704, sistercreekvineyards.com
Besichtigungstouren, Weinproben und 
Verkauf: Mo.-Fr. 10-17 Uhr (Sa. bis 18 Uhr), 
So. 12-18 Uhr. Eintritt: frei. Für große Grup-
pen bitte vorher anrufen.

Spicewood Vineyards
1419 Burnet County Rd. 409, Spicewood, 78669
830-693-5328, spicewoodvineyards.com
Besichtigungstouren, Weinproben und 
Verkauf: Mi.-Sa. 10-17 Uhr, So. 12-17 Uhr. 
Weinproben: Für Gruppen ab 9 Personen 
bitte vorher anrufen.

Texas Hills Vineyard
878 Park Rd. 2766, Johnson City, 78636
830-868-2321, texashillsvineyard.com
Besichtigungstouren und Weinproben: 
Mo.-Sa. 10-17 Uhr, So. 12-17 Uhr. Eintritt: 
Für Gruppen ab 12 Personen bitte vorher 
anrufen.

Torre Di Pietra Winery
10915 U.S. Hwy. 290 E., Fredericksburg, 78624
830-644-2829, texashillcountrywine.com
Weinproben und Verkauf: So.-Do. 10-18 Uhr, 
Fr.-Sa. 10-19 Uhr Eintritt: frei. Weinproben: 
$ 5; für Gruppen ab 12 Personen bitte vorher 
anrufen.

Woodrose Winery
662 Woodrose Ln., Stonewall, 78671
830-644-2539, woodrosewinery.com
Weinproben und Verkauf: Mi.-So. 12-18 Uhr.  
Eintritt: frei. Für Gruppen ab 20 Personen 
bitte vorher anrufen.

D i e  P a n h a n D L e - 
e B e n e

Cap*Rock Winery
408 E. Woodrow Rd., Lubbock, 79423
806-863-2704, Fax: 806-863-2712
caprockwinery.com 
Weinprobenraum und Andenkenladen täglich 
von 10-17 Uhr geöffnet. Besichtigungstouren: 
12-16 Uhr. Eintritt: Für große Gruppen sind 
Reservierungen erforderlich.

Llano Estacado Winery
FM 1585, Lubbock, 79452 
806-745-2258, Fax: 806-748-1674 
llanowine.com
Geöffnet Mo.-Sa. 10-17 Uhr, So. 12-17 
Uhr. Besichtigungstouren alle 30 Minuten, 
letzte Tour um 16 Uhr. Weinprobe mit vier 
Weinsorten am Ende der Besichtigungstour.  
Eintritt: frei. Für große Gruppen sind Reser-
vierungen erforderlich.

Pheasant Ridge Winery
3507 County Rd. 5700, Lubbock, 79403
806-746-6033, Fax: 806-746-6750 
pheasantridgewinery.com
Besichtigungstouren und Weinproben: Fr.-Sa. 
12-18 Uhr, So. 13-17 Uhr oder nach Verein-
barung. Tourdauer: 30 Minuten. Eintritt: frei.

Wichita Falls Vineyards and Winery
3399 Peterson Rd. S., “B,” Iowa Park, 76367
940-855-2093, Fax: 940-851-5022
wichitafallsvineyardsandwinery.com
Besichtigungstouren und Weinproben: Mo.-Sa. 
10-18 Uhr (bitte vorher anrufen), So. 14-18 Uhr. 
Eintritt: frei.

P r ä r i e n  u n D  s e e n
Cross Timbers Winery
805 N. Main, Grapevine, 76051
817-488-6789, crosstimberswinery.com
Geöffnet Mo.-Sa. 12-17 Uhr, Weinproben 
Mo.-Sa. 12-17 Uhr. Weinprobe: $ 5 für vier 
Weinsorten. 

Barking Rocks Winery
1919 Allen Court, Granbury, 76048
817-579-0007, barkingrockswine.com
Geöffnet Sa. 13-18 Uhr.

Delaney Winery and Vineyards
2000 Champagne Blvd., Grapevine, 76051
817-481-5668, delaneyvineyards.com
Geöffnet Mo.-Sa. 10-17 Uhr. 
Besichtigungstouren: Di.-Sa. 12-16 Uhr 
(für individuelle Besichtigungstouren). 
Weinprobe: $ 10 für sechs bis sieben 
ausgewählte Weinsorten. Preise für private 
Besichtigungstouren und Weinproben für 
Gruppen ab 20 Personen: Bitte vorher anrufen.

Homestead Winery and Tasting Room
211 E. Worth, Grapevine, 76051
817-251-WINE (9463)
Täglich geöffnet 11-17.30 Uhr. Weinproben: 
$ 5 für vier Weinsorten. Keine Besichtigung-
stouren. Weitere Standorte auch in Ivanhoe 
und Denison.

La Buena Vida Vineyards
416 E. College, Grapevine, 76051
817-481-9463, labuenavida.com
Geöffnet Di. nur nach Vereinbarung, Mi.-Fr. 
12-19 Uhr, Sa. 10-19 Uhr, So. und Mo. 
12-17 Uhr. Weinprobe: $ 6,50 für vier 
Weinsorten; $ 12 für vier Weinsorten und ein 
Andenkenglas. Keine Besichtigungstouren.

Light Catcher Winery
6925 Confederate Park Rd./FM 1886 
Fort Worth, 76108
817-237-2626, lightcatcher.com
Geöffnet: Do.-So. 12-18 Uhr.  Weinprobe: $ 5 
für drei Weinsorten. Besichtigungstouren mit 
Voranmeldung. 

Messina Hof Winery and Resort
4545 Old Reliance Rd., Bryan, 77808
979-778-9463, 800-736-9463
messinahof.com 
Geöffnet Mo.-Sa. 10-19 Uhr, So. 11-16 Uhr. 
Eintritt: $ 5, Besichtigungstouren werden 
angeboten.

Pleasant Hill Winery
1441 Salem Rd., Brenham, 77833
979-830-VINE (8463), pleasanthillwinery.com
Geöffnet Sa. 11-18 Uhr, So. 12-17 Uhr. Grup-
pen-Besichtigungstouren nach Vereinbarung 
Mo.-Fr.

Spoetzl Brewery (Hersteller von Shiner Bier)
603 E. Brewery, Shiner, 77984 
361-594-3383, shiner.com 
Geöffnet Mo.-Fr., Labor Day bis Memorial 
Day, Zeiten für Besichtigungstouren: 11 Uhr 
und 13.30 Uhr; Memorial Day bis Labor Day, 
Zeiten für Besichtigungstouren: 10 Uhr, 11 
Uhr, 13.30 Uhr und 14.30 Uhr. 

Su Vino Winery
120 S. Main, Ste. 40, Grapevine, 76051 
817-424-0123, 877-4SUVINO (478-8466) 
suvinowinery.com 
Geöffnet Di.-Sa. 12-19 Uhr, So. 13-17 Uhr. 
Weinprobe: $ 5 für fünf Weinsorten. Sie können 
sich auch Ihren eigenen Wein unter Ihrem ganz 
persönlichen Etikett herstellen und abfüllen las-
sen. Für Preise bitte anrufen.

Windy Hill Winery
4232 Clover Rd., Brenham, 77833
979-836-3252, windyhillwinery.net
Geöffnet Fr.-Sa. 11-17 Uhr, So. 13-17 Uhr. 
Für Preise bitte anrufen.

WeINgüter uND BrAuereIeN
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Das LanD am Big BenD
L A N D W I R T S C H A F T L I C H E 
B E S I C H T I G U N G E N

Alpine
Department of Biology
Sul Ross State University, Box C-64
Warnock Science Building, Alpine, 79832
432-837-8112, sulross.edu/pages/3085.asp
Fokus: Experimenteller Weinanbau, Vermeh-
rung einheimischer Pflanzen und Kakteen, 
Organismenbiologie. Kontaktperson: Amy 
Valenzuela. Max. Teilnehmerzahl: 50

Midland
Sibley Nature Center
1307 E. Wadley, Midland, 79705
432-684-6827, Fax: 432-685-3396 
sibleynaturecenter.org
Fokus: Lokale Flora und Fauna, Ökoges-
chichte des Southern Llano Estacado County 
Bereichs. Kontaktperson: Burr Williams. Max. 
Teilnehmerzahl: 30

B E S I C H T I G U N G E N  Z U M 
T H E M A  T E C H N I K

Del Rio
Laughlin Air Force Base
47 FTW/PA, 561 Liberty Dr., Ste. 3
Laughlin AFB, 78843-5226 
830-298-5988, laughlin.af.mil
Fokus: Spezialisiertes Training für Pilotenschüler, 
Mission Tour
Kontaktperson: Captain Ken Hall
Max. Teilnehmerzahl: 30-40 (Touren jeden 
dritten Mittwoch im Monat, Okt. - März)

Val Verde Regional Medical Center
801 Bedell, Del Rio, 78840
830-775-8566, 830-778-3650, vvrmc.org
Fokus: Intensivpflege, Ausrüstung und Ein-
richtungen für Notfälle. Kontaktperson: Dava 
Cloudt. Max. Teilnehmerzahl: 25

Midland
Midland Chamber of Commerce 
Technical Tour
109 N. Main, Midland, 79701
432-683-3381, 800-624-6435 
visitmidlandtx.com
Fokus: Erdöl. Kontaktperson: Don Woodward
Max. Teilnehmerzahl: 25

Odessa
Medical Center Hospital 
Technology Tour
500 W. Fourth, Odessa, 79761
432-333-7871, 800-780-4678, 
odessacvb.com
Fokus: Medizinische Technologie für die Herz-
pflege. Kontaktperson: Linda Sweatt 
Max. Teilnehmerzahl: 25

D i e  g O L F K Ü s T e
L A N D W I R T S C H A F T L I C H E 
B E S I C H T I G U N G E N

Bay Area 
Armand Bayou Nature Center
8500 Bay Area Blvd., Pasadena, 77507
281-474-2551, Fax: 281-474-2552, abnc.org
Fokus: Sumpfland-Erhaltung, Vogelbeobach-
tung, Bootsfahrten mit Führer
Kontaktperson: Heather Millar
Max. Teilnehmerzahl: 60 (nur mit Voran-
meldung)

Bay City
Bay City Convention and Visitors 
Bureau Agriculture Tour
201 Seventh St., Bay City, 77414
979-245-8333, 800-806-8333
Fax: 979-245-1622, baycity.org
Fokus: Reis, Torf, Rinder und Landwirtschaft
Kontaktperson: Mitch Thames. Max. Teil-
nehmerzahl: 30

Beaumont
Texas A&M Agricultural Research 
Extension Center
1509 Aggie Dr., Beaumont, 77713
409-752-2741, ext. 2272, Fax: 409-752-5560 
beaumont.tamu.edu
Fokus: Reisforschung. Kontaktperson: Jay 
Cockrell. Max. Teilnehmerzahl: 30  
(Reservierungen erforderlich)

Brownsville
Sabal Palm Audubon Center and 
Sanctuary
8450 Southmost Rd., Brownsville, 78521
956-541-8034, Fax: 956-504-0543
tx.audubon.org
Fokus: Vogelbeobachtung, Erhaltung der 
Tierwelt das ganze Jahr über, Besichtigungs-
touren einheimischer Pflanzen, Nov. - Apr. 
Kontaktperson: Jimmy Paz 
Max. Teilnehmerzahl: 25 

Corpus Christi
Aransas National Wildlife Refuge
8 km (5 Meilen) südlich von Austwell an der 
FM 2040, Austwell, 77950
361-286-3559, Fax: 361-286-3722, fws.gov
Fokus: Erhaltung und Management der 
Tierwelt, ca. 26 km lange Autotour und 
sieben Naturpfade. Kontaktperson: Charles 
Holbrook, Manager des Reservats
Max. Teilnehmerzahl: unbegrenzt (Touren mit 
und ohne Führer)

CCA-CPL Marine Development Center
4300 Waldron Rd., Corpus Christi, 78418
361-939-7784, tpwd.state.tx.us/fishboat/fish/
management/hatcheries/ccacpl
Fokus: Fischbrutstätte, Aquakultur
Kontaktperson: Debbie Grime 
Max. Teilnehmerzahl: Bis zu 40 (nur mit Voran-
meldung)

Galveston
Galveston Harbour Tours
Pier 22 an der Texas Seaport Museum
Galveston, 77550
409-765-1700, Fax: 409-765-7558
Fokus: Historische Hafenrundfahrten mit 
Beobachten von Delfinen. Kontaktperson: 
Mary Castano. Max. Teilnehmerzahl: 80 

NOAA Fisheries Service
4700 Ave. U, Galveston, 77551-5997
409-766-3670, Fax: 409-766-3778
galveston.ssp.nmfs.gov
Fokus: Meeresschildkröten  
Max. Teilnehmerzahl: 30 (nur mit Voran-
meldung)

Harlingen
Rio Pride Orchards (Granny Clare’s Citrus)
14748 Hoss Ln., Harlingen, 78552
956-423-1191, 866-878-7770 
Fax: 956-423-9222
geocities.com/grannyclares
Fokus: Anbau von Zitrusfrüchten, nur Okt. - Apr.
Kontaktperson: Bill Braden
Max. Teilnehmerzahl: 8-12 (nur mit Voran-
meldung)

South Padre Island
Sea Turtle, Inc.
6617 Padre Blvd., South Padre Island, 78597
956-761-4511, seaturtleinc.com
Fokus: Rettung und Wiedereinführung von 
Meeresschildkröten in die Natur
Kontaktperson: Jeff George
Max. Teilnehmerzahl: 100 

University of Texas–Pan American
Coastal Studies Laboratory
100 Marine Lab Dr., Isla Blanca Park
South Padre Island, 78597, 956-761-2644
panam.edu/dept/csl/csl.html
Fokus: Meereswissenschaft. Kontaktperson: 
Dr. Miguel Nevarez. Max. Teilnehmerzahl: 50, 
Touren ohne Führer (für größere Gruppen ist 
eine Reservierung erforderlich)

B E S I C H T I G U N G E N  Z U M 
T H E M A  T E C H N I K

Corpus Christi
Port of Corpus Christi
222 Power, Corpus Christi, 78401
361-882-5633, 800-580-7110
Fax: 361-882-7110, portofcorpuschristi.com
Fokus: Hafenanlagen und -services, damit 
verbundene Industrien. Kontaktperson: Patri-
cia Cardenas. Max. Teilnehmerzahl: 100 (nur 
mit Voranmeldung)

Galveston 
Ocean Star Offshore Drilling Rig and 
Museum
20th und Harborside Dr., Galveston, 77550
409-766-STAR, Fax: 409-766-1242
oceanstaroec.com
Fokus: Offshore-Erdöl-, Erdgastransport und 
-produktion. Kontaktperson: Arminda 
Scarborough. Max. Teilnehmerzahl: 30

Houston
Port of Houston Authority
7300 Clinton Dr., am Tor Nr. 8, Houston, 
77029
713-670-2416, portofhouston.com
Fokus: Internationaler Hafenbetrieb und 
Transport. Max. Teilnehmerzahl: 45 (nur mit 
Voranmeldung)

Texas Center for Superconductivity
202 University of Houston Science Center
Houston, 77204
713-743-8212, Fax: 713-743-8216
uh.edu/tcsuh
Fokus: Supraleitfähigkeit
Kontaktperson: Sue Butler. Max. Teilnehmer-
zahl: unbegrenzt (nur mit Voranmeldung)

D a s  B e r g L a n D
L A N D W I R T S C H A F T L I C H E 
B E S I C H T I G U N G E N

Austin
Boggy Creek Farm
3414 Lyons Rd., Austin, 78702
512-926-4650, boggycreekfarm.com 
Fokus: organisch angebautes Gemüse, Obst, 
Blumen und geräucherte Tomaten
Kontaktperson: Carol Ann Sayle oder Larry 
Butler. Max. Teilnehmerzahl: 50 (nur mit 
Voranmeldung)

Crowe’s Nest Farm
10300 Taylor Ln., Manor, 78653
512-272-4418, crowesnestfarm.org 
Fokus: Vorbildhafter Umgang mit den Land-
wirtschafts- und Tierwelt-Ressourcen von 

Texas. Kontaktperson: Dave Williams
Max. Teilnehmerzahl: ca. 200 (nur mit Voran-
meldung)

Bandera
Love Creek Orchards
13558 TX Hwy. 16 N. , Medina, 78055
830-589-2588 lovecreekorchards.com 
Fokus: Apfelhain
Kontaktperson: Carol Adams 
Max. Teilnehmerzahl: Gruppen ab 25 Per-
sonen (nur mit Voranmeldung)

Fredericksburg
Fredericksburg Herb Farm
405 Whitney, Fredericksburg, 78624
830-997-8615, 800-259-HERB 
fredericksburgherbfarm.com
Fokus: organische Kräuter und essbare Blu-
men. Kontaktperson: Bill Barney
Max. Teilnehmerzahl: Bis zu 100 Personen 
(nur mit Voranmeldung, mindestens 10 für 
Touren mit Führer)

Kerrville
Heart of the Hills 
Fishery Science Center
Texas Parks and Wildlife Department
5103 Junction Hwy., Ingram, 78025
830-866-3356, tpwd.state.tx.us
Fokus: Forschung auf dem Gebiet der Süß-
wasserfischerei. Kontaktperson: Bob Betsill 
Max. Teilnehmerzahl: Etwa 30-40 (für Grup-
pentouren bitte vorher anrufen)

San Marcos
San Marcos National Fish Hatchery 
and Technology Center
500 E. McCarty Ln., San Marcos, 78666
512-353-0011, Fax: 512-353-0856
usfishandwildlife.gov
Fokus: Vom Aussterben bedrohte Meerestier-
arten. Kontaktperson: Tom Brandt. Max. Teil-
nehmerzahl: 40 (für Gruppen ab 10 Personen 
bitte vorher anrufen)

Wimberley
Bella Vista Ranch 
3101 Mt. Sharp Rd., Wimberley, 78676
512-847-6514, 877-239-8305, bvranch.com 
Fokus: Olivenölproduktion und Weingut
Kontaktperson: Jack Dougherty. Max. Teil-
nehmerzahl: 55 (für große Gruppen bitte 
vorher anrufen)

B E S I C H T I G U N G E N  Z U M 
T H E M A  T E C H N I K

New Braunfels
Central Texas Technology Center
2189 FM 758, New Braunfels, 78130
830-609-2100, accd.edu
Fokus: Schweißen, Fertigung, mechanische 
und technische Ausbildung 
Kontaktperson: Mike Morphew. Max. Teil-
nehmerzahl: 15 (für große Gruppen bitte 
vorher anrufen)

D i e  P a n h a n D L e -
e B e n e

L A N D W I R T S C H A F T L I C H E 
B E S I C H T I G U N G E N

Abilene
Für landwirtschaftliche Touren in Abilene 
wenden Sie sich bitte an Connie Petross im 
Abilene Convention and Visitors Bureau,  
800-727-7704, 325-676-2556, oder be-
suchen Sie abilenevisitors.com

toureN zuM tHeMA lANDWIrtSCHAft, teCHNIK uND MeDIzIN
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toureN zuM tHeMA lANDWIrtSCHAft, teCHNIK uND MeDIzIN
Amarillo
Für landwirtschaftliche und technische Touren 
in Amarillo rufen Sie bitte Daphne’s Tour and 
Travel an. 806-372-3535, 800-372-8484, 
besuchen Sie daphnestours.com

Lubbock
Apple Country at High Plains 
Orchards
Rt. 2, Box 234, Idalou, 79329
806-892-2961 (Obstgarten) 
806-892-3553 (Büro)
applecountryorchards.com
Fokus: Apfelindustrie 
Kontaktperson: Cal oder Susan Brints
Max. Teilnehmerzahl: unbegrenzte Anzahl in 
den Obsthainen 

Texas Tech Meat Science Laboratory
Indiana und Brownfield Hwy., Lubbock, 79409
806-742-2804, asft.ttu.edu
Fokus: Fleischverarbeitungsindustrie
Kontaktperson: Dr. Mark Miller
Max. Teilnehmerzahl: 20 (nur mit Voran-
meldung)

San Angelo
Producers Livestock Auction
1131 N. Bell, San Angelo, 76903
325-653-3371, producersandcargyle.com 
Fokus: Rinder, Schafe und Ziegen 
Kontaktperson: Danny Cox 
Max. Teilnehmerzahl: 50

Texas A&M University 
Agricultural Research
7887 U.S. Hwy. 87 N., San Angelo, 76901
325-653-4576, sanangelo.tamu.edu
Fokus: Schafe und Ziegen – Forschung und 
Management. Kontaktperson: Cayla Madrid
Max. Teilnehmerzahl: 150 (nur mit Voran-
meldung)

B E S I C H T I G U N G E N  Z U M 
T H E M A  T E C H N I K

Abilene
James Leddy Boots
1602 N. Treadway, Abilene, 79601
325-677-7811
Fokus: Stiefel- und Gürtelherstellung nach 
Maß. Kontaktperson: Debbie Meek. Max. 
Teilnehmerzahl: 15 (nur mit Voranmeldung) 

Lubbock
Breedlove Dehydrated Foods
1818 N. Martin Luther King Jr. Blvd. 
Lubbock, 79403, 806-741-0404, breedlove.org
Fokus: Fertigungs- und Verarbeitungszentrum 
für Nahrungsmittel zur weltweiten Hunger-
hilfe. Kontaktperson: Vera Ritter. Max. Teil-
nehmerzahl: 100 (nur mit Voranmeldung)

San Angelo
Aermotor Windmill Company, Inc.
4277 Dan Hanks Ln., San Angelo, 76904 
325-651-4951, aermotorwindmill.com
Fokus: Windmühlenfertigung
Kontaktperson: Bob Bracher. Max. Teilnehmer-
zahl: 25 (Reservierungen werden empfohlen)

Wichita Falls
Vetrotex America
4515 Allendale, Wichita Falls, 76310
940-689-3361, sgva.com
Fokus: Glasfaserstrangherstellung. Kontakt-
person: Guy Smith. Max. Teilnehmerzahl: 20 
(nur mit Voranmeldung)

D i e  K i e F e r n w ä L D e r
L A N D W I R T S C H A F T L I C H E 
B E S I C H T I G U N G E N

Tyler
Chamblee’s Rose Nursery
10926 U.S. Hwy. 69 N., Tyler, 75706
903-882-5153, 800-256-7673
chambleeroses.com
Fokus: Rosenzüchtung
Kontaktperson: Mark Chamblee (für 
Reservierungen bitte anrufen). Max. 
Teilnehmerzahl: 60

B E S I C H T I G U N G E N  Z U M 
T H E M A  T E C H N I K

Marshall 
Marshall Pottery
4901 Elysian Fields Rd., Marshall, 75670
903-938-9201, 888-POT-USA
marshallpottery.com
Fokus: Tonwaren, Steingut, Einzelhandel
Kontaktperson: Katie Surratt
Max. Teilnehmerzahl: ca. 200

Mount Pleasant
D-Bat Manufacturing Company
2122 Hwy. 49, Mount Pleasant, 75455
903-572-1615, dbatinc.com
Fokus: Herstellung von Baseballschlägern aus 
Holz. Kontaktperson: Jeff Taylor 
Max. Teilnehmerzahl: 10-15

Texarkana
International Paper Texarkana Mill
U.S. Hwy. 59 bei FM 3129, Queen City, 
75572
903-796-7101, internationalpaper.com
Fokus: Papierherstellung
Kontaktperson: Amanda Black Keeney
Max. Teilnehmerzahl: 5-20

Tyler
Coffee City USA 
13195 TX Hwy. 155 S., Tyler, 75703
903-509-9102, 888-583-9526
Fax: 903-509-9103, coffeecityusa.com
Fokus: Kaffee (Röstung, Geschmacksver-
feinerung, Verpackung)
Kontaktperson: Sandy oder Ray Johnson (für 
Reservierungen bitte anrufen) 
Max. Teilnehmerzahl: 50

P r ä r i e n  u n D  s e e n
L A N D W I R T S C H A F T L I C H E 
B E S I C H T I G U N G E N

Arlington
River Legacy Living 
Science Center, 703 N.W. Green Oaks Blvd. 
Arlington, 76006
817-860-6752, riverlegacy.org 
Fokus: Naturzentrum, Fauna, Flora. Trinity 
River. Kontaktperson: Kristi Payne
Max. Teilnehmerzahl: 25

Bryan–College Station
Growing of Cotton and Its History
Texas A&M University, College Station, 77840
979-260-9898, 800-777-8292
bryan-collegestation.org
Fokus: Baumwolle – Anbau und Forschung
Kontaktperson: Pattie Sears 
Max. Teilnehmerzahl: 50

Texas A&M University 
Horticulture and Field Laboratory
Hensel Dr., Texas A&M University
College Station, 77843
979-260-9898, 800-777-8292
bryan-collegestation.org
Fokus: in Texas heimische Pflanzen
Kontaktperson: Pattie Sears 
Max. Teilnehmerzahl: 40

Fort Worth
Mrs. Baird’s
7301 S. Fwy, Fort Worth, 76134
817-615-3050, mrsbairds.com 
Fokus: Brotbacken. Kontaktperson: Tourkoordi-
nator. Max. Teilnehmerzahl: 50.  
Für Reservierungen rufen Sie bitte an.

Temple
Texas A&M Blackland Research 
and Extension Center
720 E. Blackland Rd., Temple, 76502
254-774-6000, brc.tamus.edu/blackland
Fokus: Ackerbau, Boden, Wasser, Umwelt-
probleme. Kontaktperson: Dr. Tom Gerick
Max. Teilnehmerzahl: 30 (nur mit Voran-
meldung)

B E S I C H T I G U N G E N  Z U M 
T H E M A  T E C H N I K

Addison
Mary Kay Cosmetics Headquarters
16251 N. Dallas Pkwy, Addison, 75001
972-687-5720 (Tour-Rufnummer),  
marykay.com
Fokus: Kosmetik. Kontaktperson: Tourkoordi-
nator. Max. Teilnehmerzahl: 50

Brenham
Blue Bell Creameries
FM 577, Brenham, 77833
800-327-8135, bluebell.com
Fokus: Speiseeisherstellung
Kontaktperson: Sue Chandler 
Max. Teilnehmerzahl: 45 (für Gruppen ab 15 
Personen sind Reservierungen erforderlich)

Bryan–College Station
Texas A&M University 
Veterinary School
Texas A&M University (nahe dem 
University Dr.)
College Station, 77840
979-260-9898, 800-777-8292
bryan-collegestation.org
Fokus: Klinik für große und kleine Tiere
Kontaktperson: Pattie Sears 
Max. Teilnehmerzahl: 25

Dallas
Baylor University Medical Center
3500 Gaston Ave., Dallas, 75246
214-820-2833, baylorhealth.edu
Fokus: Kollektion von Bronzehänden und 
anderen medizinischen Artefakten 
Kontaktperson: Maria Valdez
Max. Teilnehmerzahl: 50 (nur mit Voran-
meldung)

Denton
FEMA (Federal Emergency
Management Agency)
800 N. Loop 288, Denton, 76209
940-898-5287, dhs.gov
Fokus: unterirdisches Regierungsgebäude aus 
der Zeit des Kalten Kriegs
Kontaktperson: David Passey
Max. Teilnehmerzahl: 50 (nur mit Voran-
meldung)

Fort Worth
Harris Methodist Fort Worth Hospital
1301 Pennsylvania Ave., Fort Worth, 76104 
817-882-2899, texashealth.org
Fokus: Gesundheitspflege. Kontaktperson: 
Mia Brooks. Max. Teilnehmerzahl: 20 (nur mit 
Voranmeldung)

Gonzales 
Evenin’ Star Boot Company
3000 Church Gonzales, 78629
830-672-9591, bootsdirect.com
Fokus: 60 Schritte zur Herstellung von Stiefeln
Kontaktperson: Debbie Hall. Max. 
Teilnehmerzahl: 40 (nur mit Voranmeldung)

Granbury
The Windmill Farm
6625 Colony Rd.
Tolar, 76476
254-835-4168, thewindmillfarm.com
Fokus: restaurierte Windmühlen
Kontaktperson: Ruby Rickgauer
Max. Teilnehmerzahl: 50 (nur mit Voran-
meldung)

Plano
EDS Experience
5400 Legacy Dr., Plano, 75024
972-604-9907, eds.com
Fokus: Informatik
Kontaktperson: Tourkoordinator
Max. Teilnehmerzahl: Gruppentouren bis 30 
(nur mit Voranmeldung)

Waco
Texas State Technical College
3801 Campus Dr., Waco, 76705
254-867-4806, waco.tstc.edu
Fokus: alle 40 Bereiche einer technischen 
Ausbildung
Kontaktperson: Chris Gropp
Max. Teilnehmerzahl: 80 (für Gruppen ab 10 
Personen sind Reservierungen erforderlich)

D i e  e B e n e  v O n  
s Ü D T e x a s

L A N D W I R T S C H A F T L I C H E 
B E S I C H T I G U N G E N

Laredo
Lamar Bruni Vergara 
Environmental Science Center
Laredo Community College 
West End Washington St., Laredo, 78040
956-764-5701, Fax: 956-764-5929
Fokus: Umweltschutz, Wasserkonservierung, 
Living Lab, Pflanzenrettung von Kakteen und 
Orchideen, die an internationalen Brücken 
beschlagnahmt werden
Kontaktperson: Annie Rendon 
Max. Teilnehmerzahl: 150

B E S I C H T I G U N G E N  Z U M 
T H E M A  T E C H N I K

San Antonio
Goodwill Industries
406 W. Commerce
San Antonio, 78207-3102
210-924-8581, 800-483-9455 
Fax: 210-924-3011, goodwillsa.org
Fokus: Programme für Behinderte verfügbar  
Kontaktperson: Marisela Guillin
Max. Teilnehmerzahl: 15 (vorzugsweise mit 
Reservierung)

San Antonio Lighthouse for the 
Blind
2305 Roosevelt Ave., San Antonio, 78210
210-533-5195, Fax: 210-533-4230
salighthouse.org
Fokus: Industriebetrieb und 
Rehabilitationszentrum für Sehgeschädigte 
mit Computern mit Braillefunktionen 
Kontaktperson: Laura Dupree
Max. Teilnehmerzahl: ca. 15 (nur mit Voran-
meldung)

TravelTex.com    25
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PArKS
Das LanD am Big BenD
Amistad National Recreation Area
4121 Veterans Blvd., Del Rio, 78840
830-775-7491, nps.gov/amis
Ein über 27.000 Hektar (67.000 acres) großer 
See mit einem über 1.600 km (1.000 Meilen) 
langen Ufer Camping, See, Bootsanlegestel-
len, Bootsrampen, Wasserski, Angeln, Jagen, 
Scuba-Tauchen, Wandern, Vogelbeobach-
tung, Sternegucken.

Big Bend National Park
Big Bend National Park, 79834 
Besucherzentrum: 915-477-2251
Chisos Mountains Lodge: 432-477-2291
Fax: 432-477-1175, nps.gov/bibe
Berge, Wüste und Flüsse erstrecken sich 
über 320.000 Hektar (800.000 acres). 
Besucherzentrum, Postamt, Campingplätze 
des National Park Service, Wohnwagen-
/Wohnmobilpark, Wildwasser-Floßfahrten, 
Geschäfte, Tankstellen, Unterkunft mit 
Restaurant und Souvenirladen. Unterkünfte 
begrenzt verfügbar, Vorausreservierung wird 
empfohlen. Für Fahrten in das Hinterland sind 
Genehmigungen erforderlich.

Big Bend Ranch State Park 
Ca. 55 km (34 Meilen) nordöstlich von 
Presidio an der FM 170
432-229-3416, Fax: 432-229-3506
tpwd.state.tx.us
Geboten werden Besichtigungsfahrten, 
Rinderherdentriebe, Gelegenheiten zur 
Vogelbeobachtung, Geologieseminare und 
Fotografie-Demonstrationen. Für Besichti-
gungstouren sind Reservierungen erforderlich.

Davis Mountains State Park
1,6 km (eine Meile) nördlich von Fort Davis, TX. 
Hwy.  17 oder 118 N.
432-426-3337, tpwd.state.tx.us
Camping (Wohnwagenanschlüsse), Inter-
pretationszentrum, Vogelberingungsstation, 
Picknickbereich, Amphitheater, Wanderpfade, 
Unterkunft und Limpia Canyon Primitive Area.

Franklin Mountains State Park
1331 McKelligon Canyon Rd., El Paso, 79930
915-566-6441, tpwd.state.tx.us/park/franklin
Obgleich der Park innerhalb der Stadtgrenzen 
liegt, ist er angefüllt mit Vögeln, Reptilien 
und kleinen Säugetieren.  Der „Tom Mays“-
Abschnitt des Parks ist ein öffentlicher 
Erholungsbereich mit schattigen Picknick- und 
Barbecue-Stellen, Kilometerlangen Wander-
pfaden und einfachen Campingplätzen. Zwei 
der neuesten Aktivitäten im Park sind Felsen-
klettern und Mountain Biking. 

Guadalupe Mountains National Park
HC 60, Salt Flat, 79847
915-828-3251, Fax: 915-828-3269
nps.gov/gumo
Der Guadalupe Peak ist mit 2.667 m (8.749 
Fuß) der höchste Berg in Texas. Camping 
(keine Wohnwagenanschlüsse), Gruppenein-
richtungen, Wanderpfade und Reitwege, Be-
sucherzentrum. Für Fahrten in das Hinterland 
sind Genehmigungen erforderlich.

Hueco Tanks State Historical Site
6900 Hueco Tanks Rd. #1, El Paso, 79938 
915-857-1135, tpwd.state.tx.us
Umfangreiche indianische Felsenmalereien, 
Camping, Wanderpfade, lehrreiche Informa-
tionen zu Natur und Geschichte, Felsenklet-
tern, Sternegucken, Amphitheater, Picknick-
bereiche, Bilderschrift-Touren.

Seminole Canyon State Park and 
Historic Site 
Park Rd. 67, Comstock, 78837
432-292-4464, Fax: 432-292-4596
tpwd.state.tx.us
Im Canyon findet man einige der ältesten 
indianischen Bilderschriften Nordamerikas. 
Camping, Interpretationszentrum, Wanderun-
gen mit Führern, Radwege, Picknickbereiche.

D i e  g O L F K Ü s T e
Anahuac National Wildlife Refuge
509 Washington, Anahuac, 77514
409-267-3337, Fax: 409-267-4314
http://southwest.fws.gov
Mehr als 280 Arten von Brut-, Wander- und 
Küstenvögeln. Reiches Vorkommen ameri-
kanischer Alligatoren und einheimischer 
Tiere. Angeln, Jagen, Fotografieren und 
Naturstudium.

Aransas National Wildlife Refuge
FM 2040 S., Austwell, 77950
361-286-3559, Fax: 361-286-3722
http://southwest.fws.gov
Größtes Reservat in Texas. Gelegenheit zu 
Naturbeobachtungen, 26 Kilometer (16 
Meilen) lange geteerte Straße für Besichti-
gungstouren mit dem Auto, Vogelbeobach-
tung, Angeln, Wanderpfade, Aussichtstürme. 
Besuche nur tagsüber.

Brazoria National Wildlife Refuge
4430 Tramell, Freeport, 77541
979-239-3915, Fax: 979-239-1404
http://southwest.fws.gov
Reservat für migrierende Wasservögel, 
Stelz- und Küstenvögel (rötliche Reiher). 
Auch Alligatoren, Steppenwölfe, Luchse und 
weißschwänziges Rotwild. Angeln, Jagen. 
Besuche nur tagsüber.

Galveston Island State Park
14901 FM 3005, Galveston, 77554
409-737-1222, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter), 
Naturstudium, interpretatives Zentrum, Wan-
dern, Radfahren, Strandschwimmen, Angeln, 
Bootfahren und Surfing. Hier finden Sie auch 
das Mary Moody Northen Amphitheatre.

Goose Island State Park
202 S. Palmetto, Rockport, 78382
361-729-2858, tpwd.state.tx.us
Freizeithalle, Angeln, Vogelbeobachtung, 
Camping (Unterstände im Schatten, offene 
Cabanas), Beobachten der Tierwelt, Fotografi-
eren und Wassersport (aber kein Schwimmen 
wegen der Austernbänke).

Laguna Atascosa 
National Wildlife Refuge
P.O. Box 450, Rio Hondo, 78583
956-748-3607, Fax: 956-748-3609
http://southwest.fws.gov/refuges/texas/
laguna.html
Subtropische, gemäßigte Küsten- und 
Wüstenzonen schaffen ein unübertroffenes 
Habitat für migrierende Wasser- und andere 
Vögel, Ozelote, Javelinas, Alligatoren und die 
Texas-Schildkröte. Ausstellungen, Videos, Be-
sichtigungstouren auf geteerten Straßen.

Sabal Palm Grove Audubon Center 
and Sanctuary
FM 1419, Brownsville, 78523s
956-541-8034, Fax: 956-504-0543
audubon.org

Der letzte noch vorhandene Sabalpalmen-
hain im Rio Grande Delta. Green Jays, 
glattbäuchige Kolibris und andere exotische 
geflügelte Kreaturen. Besuche nur tagsüber.

San Bernard National Wildlife Refuge
6801 County Rd. 306, Brazoria, 77422
979-964-3639, Fax: 979-964-3210
http://southwest.fws.gov
Habitat für mehr als 250 Vogelarten, 
einschließlich Fischreiher, Reiher, Ibisse, 
Küstenvögel, Möwen, Seeschwalben und 
gefleckte Enten. Besichtigungstour mit dem 
Auto (Schleife), Jagen und Fischen während 
der Saison. Besuche nur tagsüber.

D a s  B e r g L a n D
Enchanted Rock State Natural Area
16710 Ranch Rd. 965, Fredericksburg, 78624
325-247-3903, Fax: 915-247-4977
tpwd.state.tx.us
Diese 130 m (425 Fuß) hohe Granitexfo-
liationskuppel ist ein beliebter Ausflugsort 
für geologische Studien, zum Erlernen der 
Technik des Felsenkletterns und zum Sterne-
gucken.Camping, Wandern, Picknickbereiche 
und Pavillon.

Garner State Park
HCR 70, Concan, 78838
830-232-6132, Fax: 830-232-6139
tpwd.state.tx.us
Beliebtes Urlaubsziel für Familien am Camp-
ing (Unterstände mit Fliegengitter, Wohnwa-
genanschlüsse), Kabinen, Minigolf, Wandern, 
Radfahren, Picknickbereiche, Angeln, 
Schwimmen, Tubing, Kanu- und Kayakfahren, 
Tretboot-Verleih.

Guadalupe River State Park
3350 Park Rd. 31, Spring Branch, 78070 
830-438-2656, tpwd.tx.us
Eindrucksvolle überhängende Kalksteinklip-
pen und üppige Zypressenbestände. Camp-
ing, Kanu- und Kayakfahren, Angeln, Vo-
gelbeobachtung, Mountain Biking, Reitweg, 
Spielplatz, Schwimmen und Tubing.

Hill Country State Natural Area
10600 Bandera Creek Rd., Bandera, 78003
830-796-4413, 512-389-8900 
(Reservierungen)
tpwd.state.tx.us/spdest/findadest
Verbringen Sie die Nacht in einem der vielen 
einfachen Campingplätze oder in einer Hütte 
(Gruppenunterkünfte). Reiter können in ei-
nem der besonders für Pferde ausgestatteten 
Campingplätze beruhigt die Augen schließen. 
Entspannen Sie sich nach einem langen Tag 
unterwegs beim Angeln und Schwimmen in 
den Flussbecken.

Inks Lake State Park
3630 Park Rd. 4 W., Burnet, 78611
512-793-2223, Fax: 512-793-2065
tpwd.state.tx.us

Teil der Highland Lakes-Kette. Camping, 
Wandern, Angeln, Schwimmen, Bootsrampe, 
Wasserski., Scuba-Tauchen und Golf.

Kerrville-Schreiner State Park
2385 Bandera Hwy., Kerrville, 78028
830-257-5392 oder 830-257-CAMP
Fax: 830-896-7275, tpwd.state.tx.us
Camping (Kabinen, Unterstände mit 
Fliegengitter, Wohnwagenanschlüsse), 
Vogelbeobachtung, Toiletten und Duschen, 
Wanderwege, Mountainbike-Pisten, Picknick-
bereiche, Amphitheater, Bootsrampe, Angeln, 
Schwimmen.

Lost Maples State Natural Area
37221 FM 187, Vanderpool, 78885
830-966-3413, Fax: 830-966-6213
tpwd.state.tx.us
Der Bigtooth- (Canyon-) Ahornbaum zeigt 
im Herbst seine herrliche Farbenpracht. 
Camping, Wander- und Naturpfade, Picknick-
bereiche, Angeln, Schwimmen, Toiletten mit 
Duschen, für Behinderte zugänglich.

Lyndon B. Johnson State Park 
and Historic Site
U.S. Hwy 290; Eingang auf der Park Road 52, 
Stonewall, 78671
830-644-2252, tpwd.state.tx.us
Haus, in dem Lyndon B. Johnson aufwuchs, 
und Nachbildung des Hauses, in dem der 36. 
Präsident der Vereinigten Staaten geboren 
wurde. Ausstellungen, Filme und Referate; 
Grab des ehemaligen Präsidenten im John-
son-Familienfriedhof. Tourbusse des Park 
Service von der LBJ State Park Ranch. 

McKinney Falls State Park
5808 McKinney Falls Pkwy. 
Austin, 78744
512-243-1643, Fax: 512-243-0536
tpwd.state.tx.us
Camping, Wander- und Naturpfade, Picknick-
bereiche, Bootsrampe, Angeln, Schwimmen, 
Amphitheater, Unterstände mit Fliegengitter, 
Interpretationszentrum.

Pedernales Falls State Park
2585 Park Rd. 6026, Johnson City, 78636
830-868-7304, Fax: 830-868-4186
tpwd.state.tx.us
Camping, Wander- und Naturpfade, Moun-
tainbike-Pisten, Vogelbeobachtung, Picknick-
bereiche, Angeln, Schwimmen, Reitwege, 
Jugendgruppenbereich.

D i e  P a n h a n D L e -
e B e n e

Caprock Canyons State Park and 
Trailway
P.O. Box 204, Quitaque, 79255
806-455-1492, Fax: 806-455-1254
tpwd.state.tx.us

Für nähere Informationen über Nationalparks in Texas besuchen Sie www.TravelTex.com.
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Die rauen Steilhänge des Deckgebirges 
verkörpern den abenteuerlichen Westen. 
Camping, 145 km (90 Meilen) Mehrzweck-
wege; 103 km (64 Meilen) langer Pfad führt 
durch drei Counties. Bootsrampe, Angeln, 
Schwimmen zur warmen Jahreszeit.

Copper Breaks State Park
777 Park Rd. 62, Quanah, 79252
940-839-4331, tpwd.state.tx.us
Camping, Wander- und Naturpfade, 
Reitwege und Mountainbike-Pisten, 
Picknickbereiche, Bootsrampe, Angeln, 
Bildungs- und interpretative Programme im 
Sommer, größtes Astronomieprogramm im 
Nationalparksystem von Texas.

Fort Griffin State Park and  
Historical Site
1701 N. U.S. Hwy. 283, Albany, 76430
325-762-3592, Fax: 325-762-2492
tpwd.state.tx.us
Ruinen alter Forts, „Reenactments“ (Nach-
stellen historischer Ereignisse) und Longhorn-
Rinder. Camping, Wander- und Naturpfade, 
Reitwege, Picknickbereiche, Angeln.

Lake Arrowhead State Park
229 Park Rd. 63, Wichita Falls, 76310
800-792-1112, 940-528-2211
Camping, Stadt der Präriehunde, Frisbee-
Golf, Golf, Naturpfade, Picknickbereiche, 
Bootsrampe, Reiten, Angelpier, Schwimmen, 
Wasserski.

Lake Brownwood State Park
200 Park Rd. 15, Lake Brownwood, 76801
325-784-5223, Fax: 325-784-6203
tpwd.state.tx.us
Camping (Kabinen, Unterstände mit Fliegen-
gitter), Wander- und Naturpfade, Picknick-
bereiche, Bootsrampe, Angeln, Schwimmen, 
Wasserski.

Lake Colorado City State Park
4582 FM 2836, Colorado City, 79512
325 728-3931, Fax: 325-728-3420
tpwd.state.tx.us
Camping, Picknickbereiche, Einrichtungen für 
Gruppen, Bootsrampe, Wandern, Angelpier, 
Schwimmen, Wasserski, Minikabinen.

Lake Meredith 
National Recreation Area
419 E. Broadway, Fritch, 79036
806-857-3151, Fax: 806-857-2319
nps.gov/lamr
Camping, Wege für Geländefahrzeuge, 
Picknickbereiche, Reitsporteinrichtungen 
und Reitwege, Jagen, Schwimmen, Angeln, 
Wassersport, Bootsrampen und Docks, 
Bootsanleger-Service.

Lubbock Lake Landmark 
State Historical Park
2202 Landmark Ln., Lubbock, 79415 
806-765-0737
depts.ttu.edu/museumttu/lll/links.html
Archäologische Stätte und Forschungszen-
trum, in dem die letzten 11.500 Jahre 
menschlicher Existenz in dieser Region 
katalogisiert sind. Interpretationszentrum, 
Ausstellungen, Naturpfade, Picknickbereiche. 
Besuche nur tagsüber.

Palo Duro Canyon State Park
11450 Park Rd. 5, Canyon, 79015
806-488-2227, tpwd.state.tx.us
Der „Grand Canyon of Texas“, 194 km (120 
Meilen) lang, 32 km (20 Meilen) breit und 
über 243 m (800 Fuß) tief. Camping (Kabi-
nen, Wohnwagenanschlüsse), Wanderpfade, 
Mountainbike-Pisten und Reitwege, Picknick-
bereiche, Angeln, Bildungsprogramme.

D i e  K i e F e r n w ä L D e r
Atlanta State Park
927 Park Rd. 32, Atlanta, 75551
903-796-6476, Fax: 903-796-7609
tpwd.state.tx.us
Camping (Wohnwagenanschlüsse), Wan-
der- und Naturpfade, Bootsrampe, Angeln, 
Schwimmen, Wasserski, Sand-Volleyball, 
Picknick-Pavillon, Spielplatz.

Big Thicket National Preserve
6102 FM 420, Kountze, 77625
409-951-6725, Fax: 409-951-6868
nps.gov/bith
Dieses Naturschutzgebiet wurde von der 
UNESCO zum offiziellen internationalen 
Biosphärenreservat ernannt. Hier sind viele 
Vögel, Tiere und ungewöhnliche Pflanzen 
beheimatet. Camping, interpretative Wande-
rungen, Vogelbeobachtung, Fotografieren, 
Jagen, Angeln, Bildungsprogramme. Zum 
Camping und Kanufahren im Hinterland sind 
Genehmigungen erforderlich. 

Northeast Texas Blue Bird Trail
1604 N. Jefferson, Mount Pleasant, 75455
903-572-7529, Fax: 903-572-7529
240 km (150 Meilen) langer Weg mit 
Bluebird-Nistkästen, einige Seitenwege, von 
Texarkana nach Athens. Bluebirds können 
am besten von Mitte April bis Ende Juli 
beobachtet werden.

Caddo Lake State Park
245 Park Rd. 2, Karnack, 75661
903-679-3351, tpwd.state.tx.us
Camping (Kabinen), Wander- und Naturp-
fade, Picknickbereiche, Bootsrampe, Schwim-
men, Angeln, Wasserski. Kanuverleih und 
Touren mit Flachkähnen verfügbar. Interpre-
tationszentrum, Spielplatz.

Lake Bob Sandlin State Park
341 State Park Rd. 2117, Pittsburg, 75686
903-572-5531, Fax: 903-572-0185
tpwd.state.tx.us
Camping am See (Häuschen), Unterstände 
mit Fliegengitter, Schwimmen, Wanderpfade 
und Mountainbike-Pisten, Picknickbereiche, 
Bootsrampe, Angelpier.

Lake Livingston State Park
300 Park Rd. 65, Livingston, 77351
936-365-2201, Fax: 936-365-3681
tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter), 
Wandern, Radfahren, Naturpfade und Reit-
wege, Schwimmbad, Bootsrampe, Angeln, 
Picknickbereiche, Pavillon.

Martin Creek Lake State Park
9515 County Rd. 2181-D, Tatum, 75691
903-836-4336, Fax: 903-836-2984
tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter 
und zwei Häuschen), Wanderpfade und 
Mountainbike-Pisten, Picknickbereiche, 
Bootsrampe, Angeln, Schwimmen, interpreta-
tive Programme.

Martin Dies Jr. State Park
Ranch Rd. 4, Box 274, Jasper, 75951
409-384-5231, Fax: 409-384-1437
tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter), 
Naturpfade, Mountainbike-Pisten, Amphi-
theater, Bootsrampe, Angeln, Schwimmen, 
Wasserski. Boots-, Kanu- und Fahrradverleih, 
Kabinen.

Mission Tejas State Historical Park
Ranch Rd. 2, Box 108, Grapeland, 75844
936-687-2394, Fax: 936-687-3623
tpwd.state.tx.us
Restaurierte Wohnhäuser und historisch 
nachempfundene Darstellung der Mission San 
Francisco de los Tejas. Camping, Wander- 

und Naturpfade, Picknickbereiche, Angeln, 
Pavillon, Amphitheater.

Tyler State Park
789 Park Rd. 16, Tyler, 75706-9141
903-597-5338, tpwd.state.tx.us
Camping, Wander- und Naturpfade, Moun-
tainbike-Pisten, Picknickbereiche, Vogel-
beobachtung, Bootsrampe, Angeln, Schwim-
men, Kanufahren, Kayakfahren, Unterstände 
mit Fliegengitter, Amphitheater.

P r ä r i e n  u n D  s e e n
Bastrop State Park
Park Rd. 1, Bastrop, 78602-0518
512-321-2101, tpwd.state.tx.us
„Lost Pines“ von Texas. Camping, Wan-
derpfade, Radwege, Golf, Picknickbereiche, 
Angeln, Schwimmen, Kanufahren, geführte 
Bustouren.

Buescher State Park
Park Rd. 1, Smithville, 78957-0075
512-237-2241, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter), 
Wanderpfade und Radwege, Picknickber-
eiche, Einrichtungen für Gruppen, Angeln, 
Bootfahren, Schwimmen, Freizeithalle.

Cleburne State Park
5800 Park Rd. 21, Cleburne, 76031 
817-645-4215, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter, 
Wohnwagenanschlüsse), ausgezeichnete 
Wander- und Naturpfade, Radwege, 
quellengespeister See, Bootsrampe, Angeln, 
Schwimmen, Aktivitäten für Kinder, Wald- 
und Wiesenblumen-Touren.

Dinosaur Valley State Park
FM 205, Glen Rose, 76043
254-897-4588, tpwd.state.tx.us
Zu den Attraktionen gehören ein 14 Meter 
(45 Fuß) langer Tyrannosaurus rex und 
versteinerte Spuren im Flussbett des Paluxy 
River. Camping, Wander- und Naturpfade, 
Reitwege und Mountainbike-Pisten. Picknick-
bereiche, Angeln, Schwimmen. Für Touren 
bitte vorher anrufen.

Eisenhower State Park 
50 Park Rd. 20, Denison, 75020
903-465-1956, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter, 
Wohnwagenanschlüsse), Wander- und 
Naturpfade, Radwege. Zu den Einrichtungen 
gehören ein Amphitheater, ein Spielplatz, 
Picknickbereiche, eine Bootsrampe, An-
geln, Schwimmen, Wasserski, Natur- und 
Umweltprogramme sowie der Eisenhower 
Yacht Club.

Hagerman National Wildlife Refuge
6465 Refuge Rd., Sherman, 75092
903-786-2826, Fax: 903-786-3327
fws.gov/southwest
4.580 Hektar (11.320 Acres) großes Reservat 
am Lake Texoma. Tausende von migrierenden 
Wasservögeln im Frühjahr und Herbst sowie 
Tiere, die im nördlichen Zentraltexas behei-
matet sind.

Lake Whitney State Park  
FM 1244, Whitney, 76692
254-694-3793, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter), 
Wanderpfade und Mountainbike-Pisten, Pick-
nickbereiche, Freizeithalle, Bootsrampe, An-
geln, Schwimmen, Wasserski, Scuba-Tauchen 
und Vogelbeobachtung.

Meridian State Park
173 Park Rd. 7, Meridian, 76665
254-435-2536, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter, 
Wohnwagenanschlüsse), Wander- und 
Naturpfade, Radwege, Picknickbereiche, Ein-

richtungen für Gruppen, Bootsrampe, Angeln, 
Schwimmen, Vogelbeobachtung.

Palmetto State Park
78 Park Rd. 11 S., Gonzales, 78629
830-672-3266, tpwd.state.tx.us
Tropische Zwergpalmettos entlang des 
Marcos Camping, Wander- und Naturpfade, 
Picknickbereiche, Kanufahren, Angeln, 
Schwimmen, Tubing-Bahn.

Texas State Railroad State Park
Park Rd. 76, neben dem U.S. 84 W., Rusk, 
75785
903-683-2561, 800-442-8951
texasstaterailroad.com
Ein authentisches, mit Dampf betriebenes 
„eise rnes Pferd“ führt Passagiere auf einer 
nostalgischen Reise zurück in die Blütezeit 
der Eisenbahn. Die 40 km (25 Meilen) lange 
Strecke zwischen Palestine und Rusk führt 
durch einen der längsten und schmälsten 
Parks in Texas.

Washington-on-the-Brazos State 
Historical Park
12300 Park Rd. 12, Goliad, 77880
936-878-2214, birthplaceoftexas.com
Sehen Sie selbst, wo die texanische Unab-
hängigkeitserklärung unterzeichnet wurde. 
In diesem 81 Hektar (200 Acres) großen Park 
befinden sich drei historische Stätten: das 
Star of the Republic Museum, die Barrington 
Living History Farm und eine Nachbildung der 
Independence Hall. 

D i e  e B e n e n  v O n  
s Ü D T e x a s

Bentsen–Rio Grande Valley 
State Park
2800 S. Bentsen Palm Dr., Mission, 78572
956-585-1107, Fax: 956-585-3448 
tpwd.state.tx.us
Camping (über Nacht nur in einfachen 
Campingbereichen), Wander- und 
Naturpfade, Bootfahren, Angeln, 
Vogelbeobachtung, Naturstudium, 
Tagesausflüge, Jalousien-Verleih.

Choke Canyon State Park   
(Calliham Unit)
TX Hwy. 72, Calliham, 78007
361-786-3868, 800-792-1112
Fax: 361-786-3414, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter), 
Naturpfade, Picknickbereiche, Gruppenein-
richtungen, Sportkomplex, Schwimmbad, 
Bootsrampe, Angeln, Schwimmen, Wasserski, 
Vogelbeobachtung.

Falcon State Park
Park Rd. 46, Falcon Heights, 78545
956-848-5327, tpwd.state.tx.us
Camping (Unterstände mit Fliegengitter), 
Wander- und Naturpfade, Mountainbike-
Pisten, Picknickbereiche, Freizeithalle mit 
Küche, Bootfahren, Angeln, Schwimmen, 
Wasserski.

Goliad State Historical Park
108 Park Rd. 6, Goliad, 77963
361-645-3405, tpwd.state.tx.us
Rekonstruierte Mission und Ruinen der Mis-
sion Nuestra Senora del Rosario. Camping 
(Unterstände mit Fliegengitter), Wander- und 
Naturpfade, Radwege, Angeln, Schwimmbad, 
Picknickbereiche, interpretatives Zentrum, 
Streichelzoo.

PArKS
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golfPlätze
Das LanD am Big BenD
Alpine
Alpine Country Club
1610 Loop Rd., 79830 
432-837-2752

Del Rio
San Felipe Country Club 
1530 U.S. Hwy. 90 E., 78840 
830-774-2511

El Paso
Ascarate Golf Course
6900 Delta, 79905
915-772-7381

Emerald Springs Golf Course 
16000 Ashford, Horizon, 79928
915-852-9110, emeraldspringsgolfclub.com 

Lone Star Golf Club
1510 Hawkins Blvd., 79925
915-591-4927, thelonestargolfclub.com

Painted Dunes Desert Golf Course
12000 McCombs Rd.
(Nahe dem TX Hwy. 54), 79934
915-821-2122, painteddunes.com

Fort Stockton
Desert Pines Golf Course
U.S. Hwy. 285 N.
Blaine/McCallister Loop, 79735
432-336-2050

Lajitas
Ambush at Lajitas
1 Main, 79852
432-424-5080, 877-424-3525, lajitas.com

Marfa
Marfa Municipal Golf Course
Golf Course Rd. (FM 112), 79843
432-729-4043 

Midland
Hogan Park Municipal Golf Course
3600 N. Fairgrounds Rd., 79705
432-685-7360, hoganparkgolf.com

Nueva Vista Golf Club
6101 W. Wadley, 79707
432-520-0500, nuevavistagolfclub.com

Ranchland Hills Golf Club
1600 E. Wadley, 79705
432-682-3729

Odessa
Ratliff Ranch Golf Links
7500 N. Grandview, 79765
432-550-8181

Sunset Golf and Country Club 
9301 Andrews Hwy., 79764
432-366-1061

Terlingua
Big Bend Golf Club
TX Hwy. 118 und FM 170
Study Butte, 79852
432-371-2331

D i e  g O L F K Ü s T e
Bay City 
Rio Colorado Golf Course
FM 2668 an der Riverside Park, 77414
979-244-2955, riocoloradogolfcourse.com

Beaumont
Bayou Din Golf Club
8537 LaBelle Rd., 77705
409-796-1327, aquilagolf.com

Belle Oaks Golf Club
15075 Country Club Rd., 77705
409-796-1311

Henry Homberg Municipal 
Golf Course
5940 Babe Zaharias Dr., 77705
409-842-3220

Iron Oaks Golf Club
4654 Iron Oaks Dr., 77705
409-866-9191

Brownsville
Brownsville Golf Center
1800 W. San Marcelo Blvd., 78526
956-541-2582

Fort Brown Memorial Golf Course
300 River Levee Dr., 78521
956-541-0394, 956-542-9861

Rancho Viejo Resort and 
Country Club         
(Nur Resortgäste)
1 Rancho Viejo Dr.
Rancho Viejo, 78575
956-350-4000, 800-531-7400
playrancho.com

River Bend Resort
281 Military Hwy., 78520
956-548-0192

Valley International Country Club
(halbprivat)
95 Country Club Rd., 78523
956-548-9199

Corpus Christi
Gabe Lozano Sr. Golf Center
4401 Old Brownsville Rd., 78405
361-826-8016

Oso Beach Municipal Golf Course
5601 S. Alameda, 78412
361-826-8010

Padre Isles Country Club 
(privat)
14353 Commodore Dr., 78418
361-949-8056, padreislescc.com

Pharaohs Golf Club (halbprivat)
7111 Pharaoh Dr., 78412
361-991-1490

Freeport
Freeport Municipal Golf Course
830 Slaughter Rd., 77541
979-233-8311

Harlingen 
Tony Butler Municipal Golf Course
2640 S. M St., 78550
956-430-6685

Treasure Hills Golf Club (halbprivat)
3009 N. Augusta National Dr., 78550
956-425-1700, treasurehillsgc@aol.com

Houston
Bear Creek Golf World
16001 Clay Rd., 77084
281-859-8188, arnoldpalmergolf.com

Clear Creek Golf Club
3902 Fellows Rd., 77047
713-738-8000, clearcreekgolfclub.com

Columbia Lakes Resort Conference 
Center and Country Club
180 Freeman Blvd., West Columbia, TX 
77486
979-345-5151, 800-231-1030
columbia-lakes.com

Cypresswood Golf Club 
21602 Cypresswood Dr., Spring, TX 77373
281-821-6300, cypresswood.com

Glenbrook Park Golf Course
8205 N. Bayou Dr., 77017
713-649-8089, glenbrookgolfcourse.com

Gus Wortham Golf Course
7000 Capitol, 77011
713-928-4260, houstonmunicipalgolf.org

Hermann Park Golf Course
2155 N. MacGregor, 77030
713-526-0077, hermannparkgc.com

Jersey Meadow Golf Course
8502 Rio Grande
Jersey Village, 77040
713-896-0900, jerseymeadow.com

Kingwood Cove Golf Club
805 Hamblen Rd., 77339
281-358-1155,  kingwoodcove.com

Melrose Golf Course
401 Canino Dr., 77076
281-931-4666, melrosegolfers.com

Memorial Park Golf Course
1001 Memorial Loop E.,
713-862-4033, memorialparkgolf.com

Pasadena Municipal Golf Course
1000 Duffer Ln., 77034
281-481-0834, pmgc.com

Pine Crest Golf Club 
3080 Gessner, 77080
713-462-4914, pinecrestgolf.net

Redstone Golf Club 
5860 Wilson Rd.
Humble, 77396
281-459-7800, redstonegolfclub.com

Sharpstown Park Golf Course
6600 Harbortown, 77036
713-988-2099, houstonmunicipalgolf.org

Tour 18
3102 FM 1960 E.
Humble, 77396
281-540-1818, tour18golf.com

World Houston Golf Course
4000 Greens Rd., 77032
281-449-8384, worldhoustongolf.com

Kingsville
L. L. E. Ramey Golf Course
FM 3320, 78363
361-592-1101

Lake Jackson
The Wilderness Golf Course
501 TX Hwy. 332 W., Boerne, 77566
979-297-4653, thewildernessgc.com

League City
Beacon Lakes Golf Club
801 W. FM 646 W.
Dickinson, 77539
281-337-1459, beaconlakesgolf.com

Magnolia Creek Golf Links
1501 W. Bay Area Blvd.
League City, 77573
281-557-0555, magnoliacreekgolf.com

South Shore Harbour Country Club 
(Nur für Mitglieder und Hotelgäste)
4300 S. Shore Blvd.
League City, 77573
281-334-0521, sshcc.com

Orange
DERA Golf Club
2601 Irving,  77630
409-886-1779

Port Arthur
Babe Zaharias Memorial 
Golf Course
3500 Jimmy Johnson Blvd., 77642
409-722-8286, aquilagolf.com

Palms Golf Course at 
Pleasure Island
1901 T. B. Ellison Pkwy, 77640
409-984-5000, pleasureislandtx.com

Port Isabel
Long Island Village Golf Course
950 S. Garcia, 78578
956-943-7520, longislandvillage.com

South Padre Island
South Padre Island Golf Club
(halbprivat)
1 Golf House Rd.
Laguna Vista, 78578
956-943-5678, spigolf.com

Victoria
Colony Creek Country Club 
(halbprivat)
301 Colony Creek Dr., 77904
361-576-0020, colonycreek.net

Riverside Golf Course
302 McCright, 77901
361-573-4521

D a s  B e r g L a n D
Austin 
Barton Creek Fazio Canyons
Barton Creek Fazio Foothills
Barton Creek Palmer Lakeside
Barton Creek Crenshaw Cliffside
8212 Barton Club Dr., 78735
800-336-6158, bartoncreek.com

The Golf Club at Circle C
7401 TX Hwy. 45, Canutillo, 78739
512-288-4297, thegolfclubatcirclec.com
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Jimmy Clay and Roy Kizer
Municipal Golf Complex
5400 Jimmy Clay Dr., 78744
512-444-0999
ci.austin.tx.us/parks/jimmyclay.htm

Lakeway Golf Club
510 Lakeway Dr., 78734
512-261-7172, 512-261-7173 
lakewaygolfclub.com

Lions Municipal Golf Course
2901 Enfield Rd., 78703
512-477-6963, ci.austin.tx.us/parks/lions.htm

Morris Williams Municipal 
Golf Course
4300 Manor Rd., 78723
512-926-1298, austinpubliclinks.com

Wolfdancer Golf Club at the Hyatt
Regency Lost Pines Resort and Spa
575 Hyatt Lost Pines, Lost Pines, 78612
512-308-4770, lostpines.hyatt.com

Bandera
Flying L Guest Ranch Golf Course
1959 Flying L Dr., Bandera, 78003 
830-796-8466, flyingl.com

Boerne
Tapatio Springs Golf Resort and 
Conference Center
314 Blue Heron Blvd., 78006
800-999-3299, 830-537-4611, tapatio.com 

Brackettville
Fort Clark Springs Golf Club 
U.S. Hwy. 90 W., 78832
830-563-9204, fortclark.com

Burnet
Delaware Springs Municipal 
Golf Course
600 Delaware Springs Blvd., 78611
512-756-8471, delawaresprings.com

Canyon Lake
Canyon Lake Golf Club
405 Watts Ln., 78133
830-899-3372, canyonlakegolfclub.com

Cibolo
Northcliffe Golf Club
5301 Country Club Blvd., 78108
830-606-7352, northcliffecc.com

Comfort
Buckhorn Golf Club
36 FM 473, 78013
830-995-5351, foresightgolf.net

Fredericksburg
Lady Bird Johnson Municipal 
Golf Course
341 Golfers Loop, 78624
830-997-4010

Georgetown
Legacy Hills Golf Club
301 Del Webb Blvd., 78628
512-864-1222, 800-909-1969

White Wing Golf Course
150 Dove Hollow Trail, 78628
512-864-1244, 800-909-1969

Horseshoe Bay
Horseshoe Bay Marriott Resort 
Route 2, Big Spur, 78657
830-598-8600, 800-252-9363
horseshoebaymarriottjjac.com

Kerrville
Comanche Trace
2801 Comanche Trace, 78028
830-895-8505, 877-467-6282
comanchetrace.com

Scott Schreiner Golf Course
1 Country Club Dr., 78028
830-257-4982, 877-660-7200, kerrville.org

Kyle
Plum Creek Golf Course
750 Kohler’s Crossing Rd., Kyle, TX 78640
512-262-5555, plumcreekgolf.com

New Braunfels
The Bandit
6019 FM 725, 78130
830-609-4665, 888-923-7846
foresightgolf.net

Landa Park Golf Course
110 Golf Course Rd., 78130
830-608-2174, nbtexas.org

Round Rock
Forest Creek Golf Club
99 Twin Ridge Pkwy, 78664
512-388-2874, forestcreek.com

Teravista Golf Club
4333 Teravista Club Dr., 78664
512-651-9850, teravistagolf.com

San Marcos
Quail Creek Golf Club
2701 Airport Hwy. 21, 78666
512-353-1665, quailcreek-cc.com

Uvalde
Uvalde Memorial Golf Course
221 E. Doughty, 78802
830-278-6155, uvaldetx.com

Wimberley
Quicksand Golf Club 
1 Pro Ln., 78676
512-847-9700, quicksandgolfcourse.com

D i e  P a n h a n D L e -
e B e n e

Amarillo
Comanche Trail Golf Course
4200 S. Grand, 79103
806-378-4281, comanchetrail.com

Ross Rogers Municipal Golf Course
722 N.W. 24th, 79107
806-378-3086

Abilene
Diamondback Golf Club
1510 E. Industrial Blvd., 79602
325-690-9190 

Maxwell Municipal Golf Course
1002 S. 32nd, 79602
325-692-2737, golfmaxwell.com

Canyon
Palo Duro Creek Golf Club 
(halbprivat)
50 Country Club Dr., 79015
806-655-1106, pdcgolfclub.com

Hereford
John Pittman Golf Club
400 S. Main, 79045
806-363-7139

Lubbock
Elm Grove Golf Club
3202 Milwaukee Ave., 79407
806-799-7801, elmgrovegolfclub.com

Meadowbrook Golf Course
601 Municipal Dr., 79403 
806-765-6679, golfmeadowbrook.com

The Rawls Course (halbprivat)
3720 Fourth, 79415
806-742-4653, texastechgolf.ttu.edu

Reese Golf Center
1406 Quitsan Ave., 79489
806-885-1247

Shadow Hills Golf Course 
6002 Third, 79416
806-793-9700, shadowhillsgolf.com

San Angelo
Quicksand Golf Course
2305 Pulliam, 76905
325-482-8337    

Riverside Golf Club
3301 Riverside Golf Club Dr., 76903
325-653-6130

Santa Fe Golf Course
601 W. Beauregard Ave., 76901
325-657-4485

Wichita Falls
Hawkridge Golf Club (halbprivat)
2000 N.E. Loop 11, 76305
940-855-0771

River Creek Park Golf Course
1605 FM 1177, Burkburnett, TX 76354
940-855-3361

D i e  K i e F e r n w ä L D e r
Conroe
The Links at West Fork
One Golf Ridge Dr., 77304
936-441-6193, westforkgolf.com

Wedgewood Golf Club
5454 TX Hwy. 105 W., 77304
936-441-4653, 936-539-GOLF
wedgewoodgolfclub.com

Huntsville
Raven Nest Golf Club
457 I-45, Huntsville, 77340
936-438-8588, ravennestgolf.com

Kilgore
Shallow Creek Golf and RV Resort
568 E. Wilkins Rd., Gladewater, TX 75647
903-984-5335, shallowcreek.com

Longview
Alpine Golf Course
2385 Smelley Rd., 75605
903-753-4515

Longview Country Club 
3275 TX Hwy. 42 N., 75604
903-759-9251  

golfPlätze

Four Seasons Resort and Club, Dallas   four seasons hotel and resort
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Wood Hollow Golf Course
5121 N. McCann Rd., 75605
903-663-4653, woodhollowgolfclub.com

Lufkin
Crown Colony Country Club 
and Golf Course
900 Crown Colony Dr., 75901
936-634-4927, crown-colony.com

Lufkin Country Club
1624 Sayers, 75901
936-632-2848

Neches Pines Golf Course
900 E. Lumberjack Dr., Diboll, 75941
936-829-5086

Marshall
The Challenge at Cypress Hills
I-20, Exit 628, 75671
903-938-4941, cypresshillsgolf.com

Montgomery
Mission Del Lago Golf Course 
600 Del Lago Blvd., Montgomery, 77356
936-582-6100, 800-DEL-LAGO
dellago.com

Mount Pleasant
Mount Pleasant Country Club
1000 Country Club Ln., 75455
903-572-0751

Nacogdoches
Woodland Hills Golf Course
359 County Rd. 5021, 75964
936-564-2762, woodlandhillsgolfclub.com

Texarkana
South Haven Golf Club
2321 Line Ferry Rd., 71854
870-774-5771

Texarkana Golf Ranch 
7401 Scott Wright Rd., 75503
903-334-7401, hankhaneygolf.com

Tyler
Cascades Golf and Lakeshore 
Community
2611 Cascades Golf Club Dr., 75709
903-593-7741, cascadesoftexas.com

Eagle’s Bluff Country Club
99 Eagle’s Bluff Blvd., Bullard, 75757
903-825-1123, 877-972-GOLF, 
eaglesbluff.com

Garden Valley Golf Club
22049 FM 1995, Lindale, 75771
903-882-6107, gardenvalleygolfresort.com 

Peach Tree and Oak Hurst 
Golf Courses
6212 County Rd. 152 W., Bullard, 75757
903-894-7079, easttexasgolf.com

Pine Springs Golf Course
5630 County Rd. 334, Tyler, 75708
903-526-4653, pinespringsgolfcourse.com

The Woodlands
Canongate at The Woodlands 
1830 S. Millbend Dr., 77380
281-364-6320, woodlandsresort.com

P r ä r i e n  u n D  s e e n
Arlington
Chester W. Ditto Golf Course
801 Brown Blvd., 76011
817-275-5941, arlingtongolf.com

Lake Arlington Golf Course
1516 N.W. Green Oaks Blvd.
817-451-6101, arlingtongolf.com

Meadow Brook Golf Course
1300 E. Dugan, 76010
817-275-0221, arlingtongolf. com

Tierra Verde Golf Club
7005 Golf Club Dr., 76001
817-572-1300, 817-478-8500
arlingtongolf.com

Athens
Country Oaks Golf Club
8801 County Rd. 1119, 75751
903-489-3325, cogc-athens.com

Twin Lakes Golf Course
929 Private Rd. 8214
Canton, 75103
903-567-1112 
twinlakesgolfcourse.com

Bonham
Legacy Ridge Country Club
2201 Country Club Dr., 75418
903-640-4800, legacyridge.com

Brenham
Brenham Country Club
4107 TX Hwy. 105 E., 77833
979-836-1733

The Falls
1750 N. Falls Dr. 
New Ulm, 78950
979-992-3123, thefallsresort.com

Bryan–College Station
Bryan Golf Course
206 W. Villa Maria, Bryan, 77801
979-823-0126, bryangolf.com

Pebble Creek Country Club
4500 Pebble Creek Pkwy.
College Station, 77845
979-690-0996, pebblecreek.org

Texas A&M University Golf Course
3152 TAMU
College Station, 77843
979-845-1723, http://recsports.tamu.edu

Carrollton
Coyote Ridge Golf Club
1680 Bandera Dr., 75010
972-939-0666, coyoteridgegolf.com

Indian Creek Golf Club
1650 W. Frankford, 75007
972-466-9850, indiancreekgolfclub.com

Dallas
Bear Creek Golf Club
3500 Bear Creek Ct., 75261
972-456-3200, bearcreek-golf.com

Buffalo Creek Golf Club
624 Country Club Dr.
Rockwall 75032
972-771-4003, thetexasgolftrail.com

Cedar Crest Golf Course
1800 Southerland Ave., 75203 
214-670-7615, cedarcrestgolf.com

Keeton Park Golf Course
2323 Jim Miller Rd., 75227
214-670-8784 
keetonpark.com

L. L. B. Houston Golf Course
11223 Luna Rd., 75229
214-670-6322, lbhouston.com

Denison
Denison Country Club
FM 84, 75021
903-465-4488, denisoncc.com

Grayson County College 
Golf Course
56 Golf Dr., 75020
903-786-9719 

Denton
Texas Woman’s University 
Pioneer Golf Course
University Hills Station
1120 Clubhouse Dr., 76204
940-898-3163, twu.edu/hs/kines/golf.htm

Elkhart
Elkhart Golf Club 
FM 1817, 75839
903-764-2461 

Ennis
Eagle Rock Golf Club
102 Crescent View Dr., 75119
972-878-4653, eaglerockgolfclub.com

Ennis Country Club
2905 Country Club Rd., 75119
972-875-3641, enniscc.com

Flower Mound
Bridlewood Golf Club
4000 W. Windsor Dr., 75028
972-355-4800, bridlewoodgolf.com

Tour 18 Golf Course
8718 Amen Corner, 75022
817-430-2000, tour18-dallas.com

Fort Worth
Doral Tesoro Hotel and Golf Club
3300 Championship Pkwy, 76177
817-961-0800, doraltesoro.com

Golf Club at Fossil Creek
3401 Clubgate Dr., 76137
817-847-1900, thegolfclubatfossilcreek.com

Iron Horse Golf Course
6200 Skylark Cir.
N. Richland Hills, 76180
817-485-6666,  ironhorsetx.com

Waterchase Golf
8951 Creek Run Rd., 76120
817-861-GOLF (4653), waterchasegc.com

Lost Creek Golf Club 
4101 Lost Creek Blvd. 
Aledo, 76008
817-244-3312, lostcreekgolf.com

Canongate at The Woodlands                                                                                                                                                            mit freundlicher GenehmiGunG canonGate at the Woodlands 
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Meadowbrook Golf Course
1815 Jenson Rd., 76112
817-457-4616, fortworthgolf.org

Pecan Valley Golf Course
6400 Pecan Valley Dr., 76126
817-249-1845, fortworthgolf.org

Rockwood Golf Course
1851 Jacksboro Hwy., 76114
817-624-1771, fortworthgolf.org

Z. Boaz Golf Course
3200 Lackland Rd., 76116
817-738-6287, fortworthgolf.org

Frisco
Trails of Frisco
10411 Teel Pkwy, 75034
972-668-4653

Gainesville
Gainesville Municipal Golf Course
2240 Weber Dr., 76240
940-668-4560

Turtle Hill Golf Course
7708 FM 373
Muenster, 76252
940-759-4896,  turtlehillgolfcourse.com  

Garland
Firewheel at Garland 
600 Campbell Rd., 75044
972-205-2795, golffirewheel.com

Glen Rose
Squaw Valley Golf Club
2439 TX Hwy. 67 E., 76043
254-897-7956, 800-831-8259
squawvalleygolfclub.com

Granbury
Granbury Country Club
1611 Rockview Dr., 76049
817-573-9912

Harbor Lakes Golf Course
2100 Clubhouse Dr., 76048
817-578-8600, harborlakes.com

Hidden Oaks Golf Course
2701 Hideaway Bay Ct., 76049
817-279-1078, hiddenoaksgolf.net

Grand Prairie
Prairie Lakes Golf Course
3202 S.E. 14th, 75052
972-263-0661, prairielakesgolf.com 

Riverside Golf Club
3000 Riverside Pkwy, 75050
817-640-7800, riverside-golfclub.com

Tangle Ridge Golf Club
818 Tangle Ridge Dr., 75052
972-299-6837, tangleridge.com

Grapevine
Bear Creek Golf Club
3500 Bear Creek Ct.
DFW Airport, 75261
972-456-3200, bearcreek-golf.com

Cowboys Golf Club
1600 Fairway Dr., 76051 
817-481-7277, cowboysgolfclub.com

Grapevine Municipal Golf Course
3800 Fairway Dr., 76051
817-410-3377 ci.grapevine.tx.us

Greenville
Webb Hill Country Club
438 FM 2358
Wolfe City, 75496
903-496-2221, 903-496-7500

Irving
Four Seasons Resort and Club
(Nur Resortgäste)
4150 N. MacArthur Blvd., 75038
972-717-2530, fourseasons.com

Twin Wells Golf Course
2000 E. Shady Grove Rd., 75060
972-438-4340, twinwellsgc.com

Killeen
Courses of Clear Creek
Bldg. 52381 (nahe der Battalion Ave.)
Fort Hood, 76544
254-287-4130, hoodmwr.com

Stonetree Golf Club of Killeen
1600 Stonetree Dr. 75060
254-699-6034, ci.killeen.tx.us

La Grange
Frisch Auf Valley Country Club
575 Country Club Dr., 78945
979-968-3965

Lewisville
Golf Club at Castle Hills
699 Lady of the Lake Blvd., 75056
972-899-7400, castlehillsgolfclub.com

The Tribute Golf Club
1000 Boyd Rd.
The Colony, 75056
972-370-5465, thetributegolflinks.com

McKinney
WestRidge Golf Course
9055 Cotton Ridge Rd. N., 75070
972-346-2212,  westridgegolfcourse.com

Mesquite
Mesquite Municipal Golf Course
825 U.S. Hwy. 67 N., 75150
972-270-7457, mesquitegc.com

Paris
Pine Ridge Golf Course
5615 Pine Mill Rd., 75462
903-785-8076 

Plano
Chase Oaks Golf Course
7201 Chase Oaks Blvd., 75025
972-517-7777, chaseoaks.com

Pecan Hollow Golf Course
4501 E. 14th, 75074
972-941-760, pecanhollowgc.com

Ridgeview Ranch
2701 Ridgeview Dr., 75025
972-390-1039, ridgeviewgc.com

Twin Creeks Golf Course
501 Twin Creeks Dr.
Allen, 75013
972-390-8888, twincreeksgolfclub.com 

Richardson
Sherrill Park Municipal 
Golf Course
2001 E. Lookout Dr., 75082
972-234-1416, sherrillparkgolf.com 

Seguin
Chaparral Country Club 
300 Chaparral Dr., 78155
830-379-6313

Max Starcke Park 
Municipal Golf Course
650 River Dr. W., 78155
830-401-2490

Sherman
Northern Challenge
520 Champion Ln., 75092
903-891-8700, northernchallenge.com

Sulphur Springs 
Sulphur Springs Country Club 
511 County Rd. 3451 
903-885-4861

Temple
Sammons Park Golf Course
2727 W. Adams Ave., 76504
254-771-2030, golfsammons.com

Waco
Bear Ridge Golf Course 
1000 Bear Ridge Dr., 76712
254-848-7800, bearridge.net

Cottonwood Creek Golf Course
5201 Bagby, 76711
254-745-6009

James Connally Golf Course
7900 Concord Rd., 76705
254-799-6561

The Lake Country Club
5608 Flat Rock Rd., 76708
254-756-2161

D i e  e B e n e n  v O n  
s Ü D T e x a s

Edinburg
Monte Cristo Golf Club
Rt. 20, Box 985-D, 78941
956-381-0964

Laredo
Casa Blanca Golf Course
3900 Casa Blanca Lake Rd., 78041
956-791-7262, casablancagolfcourse.com

Laredo Country Club
1415 Country Club Dr., 78041
956-727-2900, laredocc.com

McAllen
Palm View Golf Course
2701 S. Ware Rd., 78503
956-688-3444, mcallen.net

Mission
The Club at Cimarron 
1200 S. Shary Rd., 78572
956-581-7401, clubatcimarron.com

Martin’s Valley Ranch Golf Course 
7400 W. Expwy 83, 78572
956-585-6330, martinvalley.com

Meadow Creek Golf Course 
in the Valley
1300 Circle Dr., 78572
956-581-6267, meadowcreekinthevalley.com

Shary Municipal Golf Course
2201 N. Mayberry, 78572
956-580-8770
missiontexas.us/golfcourse.html

San Antonio
Brackenridge Golf Course
2315 Ave. B, 78215
210-226-5612
sanantonio.gov/sapar/golf.asp

Canyon Springs Golf Club
24405 Wilderness Oak, 78258 
210-497-1770, canyonspringsgc.com

Cedar Creek Golf Course
8250 Vista Colina, 78255
210-695-5050
sanantonio.gov/sapar/golf.asp

Golf Club of Texas
13600 Briggs Ranch, 78245
210-677-0027, 877-GOLF-TEX 
thegolfcluboftexas.com 

Hill Country Golf Club 
at the Hyatt Regency
9800 Hyatt Resort Dr., 78251
210-520-4040, hillcountry.hyatt.com

Mission Del Lago Golf Course
1250 Mission Grande, 78221 
210-627-2522
sanantonio.gov/sapar/golf.asp

Northern Hills Golf Club
13202 Scarsdale, 78217
210-655-4148, northernhillsgolfclub.com

Olmos Basin Golf Course
7022 N. McCullough, 78216
210-826-4041
sanantonio.gov/sapar/golf.asp

Olympia Hills Golf 
and Conference Center
12900 Mount Olympus
Universal City, 78148
210-945-4653, olympiahillsgolf.com

The Palmer Course at La Cantera
17865 Babcock Rd., 78255
210-558-2365, 800-446-5387
lacanteragolfclub.com 

Pecan Valley Golf Club
4700 Pecan Valley Dr., 78223 
210-333-9018, pecanvalleygc.com

Quarry Golf Club
444 E. Basse Rd., 78209
210-824-4500, quarrygolf.com

Republic Golf Club
4226 S.E. Military Dr., 78222
210-359-0000, foresightgolf.net

The Resort Course at La Cantera
16641 La Cantera Pkwy, 78256
210-558-4653, 800-446-5387 
lacanteragolfclub.com

Riverside Golf Course
203 McDonald, 78210
210-533-8371
sanantonio.gov/sapar/golf.asp

Silverhorn Golf Club of Texas
1100 W. Bitters Rd., 78216
210-545-5300, silverhorngolfclub.com

Willow Springs Golf Course
202 AT&T Center Pkwy, 78219
210-226-6721
sanantonio.gov/sapar/golf.asp

Woodlake Golf Club
6500 Woodlake Pkwy, 78244
210-661-4141, woodlakegolfclub.com

Canongate at The Woodlands                                                                                                                                                            mit freundlicher GenehmiGunG canonGate at the Woodlands 
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tAguNgS- uND KoNfereNzStätteN
D as LanD am Big BenD
Das ALPINE CIVIC CENTER hat 1.081 
Quadratmeter Tagungsfläche und 1 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
437 Hotelzimmer in Alpine.

DEL RIO hat ohne das Gemeindezentrum 
8.651 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Del Rio Civic Center hat 
2.148 Quadratmeter Tagungsfläche und 6 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
1.109 Hotelzimmer in Del Rio.

EL PASO hat ohne das Konferenzzentrum 
35.303 Quadratmeter Tagungsfläche 
zur Verfügung. Das El Paso Convention 
and Performing Arts Center hat 12.365 
Quadratmeter Tagungsfläche und 19 
Besprechungszimmer zur Verfügung.

MARFA hat ohne das Aktivitätenzentrum 
3.818 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung.Das Marfa Activity Center hat 
2.648 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Es gibt 145 Hotelzimmer in 
Marfa.

MIDLAND hat ohne das Konferenzzentrum 
15.064 Quadratmeter Tagungsfläche 
zur Verfügung. Das Midland Center hat 
16.258 Quadratmeter Tagungsfläche und 5 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.150 Hotelzimmer in Midland.

ODESSA hat ohne den Stadionkomplex 
21.832 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Der Ector County Coliseum 
Complex hat 5.964 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 7 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 1.911 Hotelzimmer 
in Odessa.

PECOS hat ohne das Gemeindezentrum 
2.864 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Reeves County Civic Center 
hat 773 Quadratmeter Tagungsfläche und 4 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
537 Hotelzimmer in Pecos.

D i e  g O L F K Ü s T e 
BAY AREA HOUSTON - Es stehen mehr 
als 9.290 Quadratmeter Tagungsfläche 
in drei Gemeindezentren zur Verfügung. 
Das Bay Area Community Center hat 
650 Quadratmeter Tagungsfläche und 1 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.984 Hotelzimmer in der Bay Area.

BEAUMONT hat ohne das 
Konferenzzentrum 30.696 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Ford Park hat 
8.547 Quadratmeter Tagungsfläche und 8 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.800 Hotelzimmer in Beaumont.

BRAZOSPORT hat ohne das 
Gemeindezentrum 1.858 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Lake 
Jackson Civic Center hat 1.394 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 7 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 1.195 Hotelzimmer in 
Brazosport.

BROWNSVILLE hat ohne das 
Konferenzzentrum 10.557 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das 
Brownsville Events Center hat 1.257 
Quadratmeter Tagungsfläche und 5 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.014 Hotelzimmer in Brownsville.

CORPUS CHRISTI hat ohne das 
Konferenzzentrum 30.658 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das American 
Bank Center hat 16.723 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 26 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 8.300 Hotelzimmer in 
Corpus Christi.

GALVESTON hat ohne das 
Konferenzzentrum mehr als 27.068 
Quadratmeter Tagungsfläche zur Verfügung. 
Das Galveston Island Convention Center 
Center im San Luis Resort hat 13.006 
Quadratmeter Tagungsfläche und 12 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
4.225 Hotelzimmer in Galveston.

HARLINGEN hat ohne das 
Konferenzzentrum 12.805 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Der Harlingen 
Municipal Auditorium Complex hat 2.907 
Quadratmeter Tagungsfläche zur Verfügung. 
Es gibt 1.200 Hotelzimmer in Harlingen.

HOUSTON hat, zwei große 
Konferenzzentren nicht mitgerechnet, mehr 
als 334.451 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das George R. Brown Convention 
Center hat 111.484 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 117 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Reliant Park hat 195.096 
Quadratmeter Tagungsfläche und das Reliant 
Center 65.609 Quadratmeter Tagungsfläche 

und 72 Besprechungszimmer zur Verfügung. 
Es gibt 66.619 Hotelzimmer in Houston.

PORT ARANSAS hat ohne das 
Gemeindezentrum 3.345 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Port 
Aransas Civic Center hat 743 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Es gibt 3.068 
Hotelzimmer in Port Aransas.

SOUTH PADRE ISLAND hat ohne das 
Konferenzzentrum 10.126 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das South 
Padre Island Convention Centre hat mehr als 
6.968 Quadratmeter Tagungsfläche und 8 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
5.500 Hotelzimmer und Ferienwohnungen in 
South Padre Island.

VICTORIA hat ohne das Gemeindezentrum 
3.159 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Victoria Community 
Center hat 1.858 Quadratmeter 
Tagungsfläche und das Nebengebäude hat 4 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
1.382 Hotelzimmer in Victoria.

D a s  B e r g L a n D
AUSTIN hat ohne das Konferenzzentrum 
120.774 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Austin Convention Center hat 
81.885 Quadratmeter Tagungsfläche und 54 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
25.000 Hotelzimmer in Austin.

FREDERICKSBURG hat 1.970 
Quadratmeter Tagungsfläche zur Verfügung. 
In den Frühstückspensionen und auf den 
Gast-Ranches in Fredericksburg gibt es mehr 
als 986 Hotelzimmer und 315 Schlafzimmer.

GEORGETOWN hat ohne das San Gabriel 
Community Center 1.115 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Zentrum 
hat 650 Quadratmeter Tagungsfläche und 2 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
342 Hotelzimmer in Georgetown.

NEW BRAUNFELS hat ohne das 
Gemeindezentrum 6.039 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das 
Kongresshalle Civic Center hat 4.692 
Quadratmeter Tagungsfläche und 6 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.069 Hotelzimmer in New Braunfels.

ROUND ROCK hat ohne das 
Konferenzzentrum 5.110 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das United 
Heritage Center hat 929 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 3 Besprechungszimmer 

zur Verfügung. Es gibt 2.002 Hotelzimmer in 
Round Rock.

SAN MARCOS hat ohne das 
Aktivitätenzentrum 2.416 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das San 
Marcos Activity Center hat 557 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 3 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 1.270 Hotelzimmer in 
San Marcos.

D i e  P a n h a n D L e -
e B e n e

ABILENE hat ohne das Gemeindezentrum 
24.155 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Abilene Civic Center hat 
9.290 Quadratmeter Tagungsfläche und 14 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
3.025 Hotelzimmer in Abilene.

Nachstehend finden Sie eine Auswahl der für Tagungen und Konferenzen zur Verfügung stehenden 
Räumlichkeiten. Die Liste ist innerhalb der einzelnen Regionen alphabetisch nach Städten geordnet. 
Die Kontaktinformationen für das Convention and Visitors Bureau oder Chamber of Commerce der 
einzelnen Städte finden Sie auf den Seiten 69-71.  

Laredo Entertainment Center 
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AMARILLO hat ohne das 
Gemeindezentrum 33.910 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Amarillo 
Civic Center und Auditorium hat 31.587 
Quadratmeter Tagungsfläche und 32 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
4.816 Hotelzimmer in Amarillo.

LUBBOCK hat ohne das Konferenzzentrum 
47.381 Quadratmeter Tagungsfläche 
zur Verfügung. Das Lubbock Memorial 
Civic Center hat 27.871 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 12 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 3.800 Hotelzimmer 
in Lubbock.

SAN ANGELO hat ohne das 
Konferenzzentrum 4.385 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. San Angelo 
Convention Center hat 1.131 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 3 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 1.991 Hotelzimmer in 
San Angelo.

WICHITA FALLS hat ohne das 
Mehrzweckzentrum 67.819 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Wichita 
Falls Multi-Purpose Events Center hat 
5.309 Quadratmeter Tagungsfläche und 12 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.344 Hotelzimmer in Wichita Falls. 

D i e  K i e F e r n w ä L D e r
CONROE hat ohne das Konferenzzentrum 
15.886 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Lone Star Convention 
and Expo Center hat 5.203 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 6 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 1.077 Hotelzimmer 
in Conroe.

JEFFERSON hat ohne das Jeffersonian 
Institute 1.533 Quadratmeter Tagungsfläche 
zur Verfügung. Das Jeffersonian Institute 
hat 929 Quadratmeter Tagungsfläche und 8 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
183 Hotelzimmer in Jefferson.

LONGVIEW hat ohne das 
Konferenzzentrum 8.304 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Maude 
Cobb Convention and Activity Center hat 
2.544 Quadratmeter Tagungsfläche und 5 
Besprechungszimmer zur Verfügung, mit 

zusätzlichen 1.635 Quadratmetern in der 
angrenzenden Exhibit Hall. Es gibt 1.979 
Hotelzimmer in Longview.

Das Pitser Garrison Civic Center in 
LUFKIN hat mehr als 1.486 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 5 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 1.082 Hotelzimmer 
in Lufkin.

MARSHALL hat ohne das 
Gemeindezentrum 1.858 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Marshall 
Civic Center hat 1.022 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 8 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt mehr als 875 
Hotelzimmer in Marshall.

NACOGDOCHES hat ohne das 
Konferenzzentrum 2.787 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Fredonia 
Hotel and Convention Center hat 1.394 
Quadratmeter Tagungsfläche und 7 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
1.002 Hotelzimmer in Nacogdoches.

TYLER hat ohne das Konferenzzentrum 
19.665 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Harvey Convention Center 
hat 2.787 Quadratmeter Tagungsfläche und 
3 Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.044 Hotelzimmer in Tyler.

THE WOODLANDS hat ohne das 
Woodlands Waterway Marriott und das 
Woodlands Resort and Convention Center 
21.693 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Woodlands Waterway 
Marriott hat 6.503 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 13 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Das Woodlands Resort and 
Convention Center hat 1.254 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 32 Besprechungszimmer 
zur Verfügung.  Es gibt 1.120 Hotelzimmer in 
The Woodlands.

P r ä r i e n  u n D  s e e n 
ADDISON hat ohne das Konferenzzentrum 
12.691 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Addison Conference and 
Theatre Centre hat 613 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 7 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 3.972 Hotelzimmer 
in Addison.

ARLINGTON hat ohne das 
Konferenzzentrum 24.443 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Arlington 
Convention Center hat 8.092 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 12 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 7.011 Hotelzimmer in 
Arlington.

BRENHAM hat ohne das Fireman’s Training 
Center 5.574 Quadratmeter Tagungsfläche 
zur Verfügung. Das Fireman’s Training Center 
hat 929 Quadratmeter Tagungsfläche und 1 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
650 Hotelzimmer in Brenham.

BRYAN–COLLEGE STATION hat 
ohne das Brazos Center in Bryan 15.794 
Quadratmeter Tagungsfläche zur Verfügung. 
Das Center hat 1.394 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 6 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 2.700 Hotelzimmer in 
Bryan–College Station.
 

DALLAS hat ohne das Konferenzzentrum 
und die Hoteltagungsfläche 139.355 
Quadratmeter Tagungsfläche zur Verfügung. 
Das Dallas Convention Center hat mehr als 
92.903 Quadratmeter Tagungsfläche und 96 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
65.000 Hotelzimmer in Dallas.

DENTON hat ohne das Gemeindezentrum 
44.222 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Denton Civic Center hat 
836 Quadratmeter Tagungsfläche und 3 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
1.642 Hotelzimmer in Denton.

ENNIS hat ohne das Aktivitätenzentrum 
5.110 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Ennis SOKOL Activity Center 
hat 2.508 Quadratmeter Tagungsfläche und 
2 Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
250 Hotelzimmer in Ennis.

FORT WORTH hat ohne das 
Konferenzzentrum 35.352 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Fort Worth 
Convention Center hat 23.525 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 41 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 11.000 Hotelzimmer in 
Fort Worth.

GRAPEVINE hat ohne das 
Konferenzzentrum 66.379 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Grapevine 
Convention Center hat 2.183 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 9 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 4.365 Hotelzimmer in 
Grapevine.

MESQUITE hat ohne das Konferenzzentrum 
18.348 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Mesquite Convention Center 
hat 5.203 Quadratmeter Tagungsfläche und 
9 Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
1.856 Hotelzimmer in Mesquite.

PLANO hat ohne das Konferenzzentrum 
22.390 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Plano Centre hat 8.027 
Quadratmeter Tagungsfläche und 18 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
3.710 Hotelzimmer in Plano.

RICHARDSON hat ohne das Performing 
Arts Center 10.359 Quadratmeter 
Tagungsfläche zur Verfügung. Das Charles 
W. Eisemann Center for the Performing 
Arts and Corporate Presentations hat 
3.753 Quadratmeter Tagungsfläche und 2 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
2.038 Hotelzimmer in Richardson.

TEMPLE hat ohne das Konferenzzentrum 
4.366 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Frank W. Mayborn Civic and 
Convention Center hat 2.044 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 7 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Es gibt 1.590 Hotelzimmer 
in Temple. 

WACO hat ohne das Konferenzzentrum 
18.488 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Waco Convention Center hat 
7.432 Quadratmeter Tagungsfläche und 18 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
3.200 Hotelzimmer in Waco.

D i e  e B e n e n  v O n 
s Ü D T e x a s

LAREDO hat ohne das Gemeindezentrum 
3.716 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das Laredo Civic Center hat 
2.658 Quadratmeter Tagungsfläche und 5 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
mehr als 3.660 Hotelzimmer in Laredo.

MCALLEN hat ohne das Konferenzzentrum 
5.110 Quadratmeter Tagungsfläche zur 
Verfügung. Das McAllen Convention Center 
hat 16.258 Quadratmeter Tagungsfläche und 
16 Besprechungszimmer zur Verfügung. Es 
gibt 3.200 Hotelzimmer in McAllen.

SAN ANTONIO hat ohne das 
Konferenzzentrum und den Alamodome 
66.779 Quadratmeter Tagungsfläche 
zur Verfügung. Das Henry B. Gonzalez 
Convention Center hat 10.744 Quadratmeter 
Tagungsfläche und 67 Besprechungszimmer 
zur Verfügung. Der Alamodome hat 2.847 
Quadratmeter Tagungsfläche und 16 
Besprechungszimmer zur Verfügung. Es gibt 
34.335 Hotelzimmer in San Antonio.

tAguNgS- uND KoNfereNzStätteN
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ALPINE 
Alpine wurde 1887 zum Sitz von Brewster County ernannt. 
Nachdem der Big Bend National Park nur eine kurze Strecke 
südlich davon beginnt, kann sich die Stadt zu Recht das 
„Drehkreuz des Big Bend“ nennen. Alpine, das echten West-
ern-Charme ausstrahlt, weist eine reichhaltige Sammlung an 
Galerien und Antiquitätengeschäften auf. Machen Sie einen 
Spaziergang durch den historischen Bezirk, besuchen Sie das 
Museum of the Big Bend, oder verbringen Sie Ihre Tage im 
Freien mit Camping, Jagen, Klettern, Schwimmen, Wandern 
oder Golfspielen. J 

Big Bend National Park 
Big Bend National Park, 79834
432-477-2291 (Chisos Mountains Lodge)
432-477-2251 (Panther Junction Visitor Center), nps.gov/bibe
Die Zufahrt zum Big Bend National Park erfolgt von Alpine aus 
über TX Hwy. 118, 174 km (108 Meilen), von Marathon aus 
über U.S. Hwy. 385, 111 km (69 Meilen) und von Presidio aus 
über FM 170, 148 km (92 Meilen). Der Nationalpark umfasst 
mit 324.357 Hektar (801.163 Acres) die gesamte Südwestspi-
tze von Texas entlang der Biegung, die vom Rio Grande auf 

seinem Weg nach Norden gebildet wird. Der Fluss führt 190 
km (118 Meilen) durch den Park. Im Park gedeihen mehr als 
1.200 Pflanzensorten, 75 Säugetierarten, 450 Vogelarten und 
67 Amphibien- und Reptilienarten. 124

DEL RIO
Del Rio ist eine Stadt im klassischen West-Texas-Stil, wie 
man ihn sich meist vorstellt. Sie ist in der Nähe von Lake 
Amistad gelegen. Dieser 27.126 Hektar (67.000 Acres) große 
See hat ein 869 km (540 Meilen) langes Ufer und ist damit 
einer der größten Seen in Texas. Tauchen, Schwimmen, 
Skifahren und Angeln sind in dieser malerischen Umgebung 
möglich. Das Beobachten der heimischen Vögel ist hier eine 
besonders beliebte Form der Freizeitgestaltung, besonders 
im Winter, wenn viele Vogelarten auf ihrem Weg gen Süden 
durch dieses Gebiet ziehen. Das älteste Weingut von Texas, 
Val Verde, bietet eine kostenlose Tour mit Weinprobe an. 
Verbringen Sie einen Tag im Seminole Canyon State Park 
and Historic Site und sehen Sie sich die Felsenmalereien 
an, oder besichtigen Sie eines der Museen der Stadt. Und 
nehmen Sie die Gelegenheit wahr, die Grenze zu überqueren 

und Ciudad Acuña zu besuchen, wo mexikanische Waren 
und Textilien angeboten werden. J

Whitehead Memorial Museum
1308 S. Main, Del Rio, 78840
830-774-7568, whitehead-museum.com
Im Jahre 1962 gaben die Whiteheads, eine lokale Rancherfami-
lie, das Perry Mercantile Building der Stadt als Geschenk, um 
es als Museum zu verwenden. Im Laufe der Jahre wurden der 
„Pionier“-Gemeinde weitere Gebäude hinzugefügt, und heute 
gehören zum Whitehead-Komplex 14 Gebäude und 21 Aus-
stellungen, darunter der Perry Store aus dem Jahr 1870, die La 
Zapa Chapel, das Hal Patton Office aus dem Jahr 1905 und das 
Cadena Nativity Exhibit. Ebenfalls auf dem Gelände befinden 
sich die Gräber des Richters Roy Bean und seines Sohnes Sam. 
12345

EL PASO
El Paso liegt an der westlichen Spitze von Texas, wo 
Texas, New Mexico und das alte Mexiko zusammentreffen 
Genießen Sie den Aufenthalt im Freien an mehr als 300 Son-

Das LanD am Big BenD

Big Bend National Park 

wyman meinzer
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Im Wyler Aerial Tramway State Park führt eine Seilbahn über 
das raue Gebirgsgelände. In 1.717 m (5.632 Fuß) Meereshöhe 
haben die Besucher einen spektakulären Ausblick. Sie können 
mit den in der Schweiz hergestellten Gondeln auf den Gipfel 
des Ranger Peak fahren. Während der Fahrt werden Kakteen 
und Felsformationen erklärt und eine Vielzahl von Reptilien, 
Vögeln und Insekten gezeigt. 1235

FORT DAVIS
Atmen Sie tief ein, und bewundern Sie den klaren Himmel 
auf Ihrem Ausflug nach Fort Davis – wo sich die Sterne ein 
Stelldichein geben. Einige Bewohner reiten auf Pferden 
durch Fort Davis, was den Charme dieser Stadt, die an den 
alten Westen erinnert, noch vertieft. Die Stadt ist ein ideales 
„Basislager“ für einen Besuch des Davis Mountains State 
Park, die Fort Davis National Historic Site und das McDonald 
Observatory. Der Overland Trail, angeblich die längste unge-
teerte Straße der USA, führt mitten durch die Stadt. Achten 
Sie auf das reiche Tierleben in diesem Gebiet, wie z. B. auf 
Dachse, Halsbandpekaris, Rehe, Antilopen, Berglöwen oder 
sogar Schwarzbären. ✪

Chihuahuan Desert Nature Center 
and Botanical Gardens
43869 TX Hwy. 118 S., Fort Davis, 79734
432-364-2499, cdri.org
Eigentümer und Betreiber ist das Chihuahuan Desert Research 
Institute. Das in einem persönlichen Rahmen die Verschieden-
artigkeit der Wüstenregion zeigt. Hier finden Sie ein Treibhaus 
mit Kakteen und sonstigen Sukkulenten, einen botanischen 
Garten, Interpretationsausstellungen in Gebäuden und im 
Freien, leichte bis mäßig anstrengende Wanderpfade und 
einen Souvenirladen. Dauer: zwischen 30 Minuten und 4 
Stunden.

Fort Davis National Historic Site
101 Lt. Henry Flipper Dr., Fort Davis, 79734
432-426-3225, nps.gov/foda
1854 diente Fort Davis als Zuflucht vor den räuberischen Kom-
antschen und Apatschen, die die 966 km (600 Meilen) lange 
Strecke zwischen San Antonio und El Paso unsicher machten. 
1862 wurde das Fort stillgelegt. Nach dem Bürgerkrieg wurde 
es jedoch reaktiviert und blieb bis 1891 ein aktiver Posten. Die 
Buffalo-Soldaten der 9. und 10. US-Kavallerie und der 24. und 
25. US-Infantrie dienten von 1867 bis 1885 in dem Fort. In 
einer restaurierten Soldatenunterkunft sind ein Museum und 
ein Besucherzentrum untergebracht. 12

McDonald Observatory
Ca. 26 km (16 Meilen) nördlich von 
Fort Davis am TX Hwy. 118
432-426-3640 (Besucherzentrum), 877-984-STAR 
mcdonaldobservatory.org
Im Observatorium auf dem Gipfel der beiden Berge – dem 
2.070 m (6.791 Fuß) hohen Mount Locke und dem 2.057 m 
(6.659 Fuß) hohen Mount Fowlkes – können Sterngucker in 
die unendliche Weite des Weltalls blicken. Das Observatorium 
hat das viertgrößte Teleskop der Welt. Es besteht aus 91 
Spiegeln, die ein Hauptspiegel-Array von 1.115 cm (433 Zoll) 
bilden. Die benutzerfreundliche Forschungseinrichtung der 

DAS LAND AM BIG BEND PALO DURO CANYON. 
MARATHON. FORT DAVIS.  SCHON DIE NAMEN
der Städte und Attraktionen im Land am Big Bend erwecken Vorstellun-
gen von langen Tagen, erholsamen Nächten, Steppengras, Lagerfeuer 
und Cowboys - was vielen Menschen in den Sinn kommt, wenn sie an 
Texas denken. Der Rio Grande, der sich zwischen der Chihuahuan Des-
ert und den Chisos und Davis Mountains wie ein alter Baum biegt und 
wendet, gab diesem Teil von Texas seinen Namen.

Durch die Geschichte der Spanier und Indianer am Big Bend – und 
aufgrund seiner Lage an der mexikanischen Grenze – finden sich in 
diesem Gebiet Kultur und Traditionen der „alten Welt“ wieder. Das 
raue Gelände, atemberaubende Sonnenuntergänge und die natürliche 
Schönheit des Gebiets fesseln jedes Jahr über eine Million Besucher.

Lassen Sie sich von der Band The Devil’s Swing und ihrer CD „Ballads 
from the Big Bend Country of the Texas-Mexican Border“ auf Ihrer 
Reise durch diesen Landstrich inspirieren. Es wird bestimmt nicht lange 
dauern, bis auch Sie von dem Verlangen gepackt werden, einen großen 
Topf Cowboy-Bohnen zu kochen, sich die Stiefel abzustreifen und sich 
auf dem Rücken liegend den sternenübersäten Himmel zu Gemüte zu 
führen.  

In El Paso, unmittelbar vor der mexikanischen Grenze, erinnern In-
dianer, Spanier, Mexikaner und Amerikaner an die Vielfältigkeit der 
Kultur dieser Stadt mit einer Reihe von Museen, Attraktionen und Res-
taurants, die ihr Erbe feiern.

Die kuriosen Städtchen in der Umgebung – Marfa, Marathon, Terlingua, 
Wink und andere – sind für ihre Kunstgalerien, exzentrischen Gestalten, 
den Geist des Alten Westens, die glorreichen Tage der Entdeckung 
von Erdöl und in einigen Fällen für ihren Luxus inmitten einer rauen 
Wüsten- und Berglandschaft bekannt. Erleben Sie den Charme kleiner 
Western-Städte, übernachten Sie in einer abgelegenen Hütte, machen 
Sie eine Wanderung oder entspannen Sie sich in einem klimatisierten 
Hotel – versäumen Sie aber keinesfalls den Big Bend.

DAS LAND AM BIG BEND
nentagen im Jahr. El Paso bietet eine einzigartige Mischung 
aus mexikanischer Kultur, indianischem Erbe und Traditionen 
des Alten Westens. Machen Sie Einkäufe im neuesten Fab-
rikverkaufszentrum in Texas, wandern Sie in einem der vier 
State Parks, besichtigen Sie die historische Innenstadt oder 
verbringen Sie einen Tag an der internationalen Grenze.  ✪

El Paso Museum of Art
One Arts Festival Plaza, El Paso, 79901
915-532-1707, elpasoartmuseum.org
Das 1947 gegründete Museum ist eine bedeutende Ressource 
für Kultur und Bildung in der Region. Es verfügt über eine per-
manente Kollektion von 5.000 Werken, darunter auch die mil-
lionenschwere Kress Collection europäischer Kunst aus dem 13. 
bis 18. Jahrhundert, amerikanische Kunst aus dem 19. und 20. 
Jahrhundert sowie mexikanische Kolonialkunst und Wandre-
liefs. Das Museum hat auch eine eindrucksvolle zeitgenössische 
Kunstsammlung mit Werken aus dem Südwesten und aus 
Mexiko. Außerdem präsentiert das Museum verschiedene Wan-
derausstellungen, Filme, Vorträge und andere Lehrprogramme 
für die Öffentlichkeit. 235

Old Missions Trail
Adressen einzelner Missionen folgen weiter unten.
915-534-0677, missiontrails.com
Besichtigen Sie diese reizvollen Missionen (Touren ohne 
Führer), die älter sind als alle anderen Missionen in Texas 
und Kalifornien. Sie illustrieren den beträchtlichen Einfluss der 
damaligen spanischen Missionare im Lower Valley von El Paso. 

Nuestra Señora de la Concepción del Socorro 
(Socorro Mission)
328 S. Nevarez, El Paso, 79927

Nuestra Señora de Monte Carmelo 
(Ysleta Mission)
131 S. Zaragosa, El Paso, 79907

San Elizario Presidio Chapel
1556 San Elizario Rd., San Elizario, 79849

Wyler Aerial Tramway
1700 McKinley, El Paso, 79930
915-566-6622, 915-562-9899, tpwd.state.tx.us/park/tram/

WYMAN MEINZER
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University of Texas verfügt über acht weitere Teleskope von 45 
cm (18 Zoll) bis 2,7 m (107 Zoll) Größe. Das Besucherzentrum 
veranstaltet jeden Monat besondere Sterngucker-Abende 
(Reservierungen für diese beliebte Veranstaltung bitte einen 
Monat im Voraus vornehmen). Besucher können außerdem 
dienstags, freitags und samstags an nächtlichen Sternen-Parties 
teilnehmen, die der Öffentlichkeit zugänglich sind. 1235

FORT STOCKTON
Auf halbem Weg zwischen San Antonio und El Paso ist 
Fort Stockton gelegen. Von hier aus sind viele Big Bend-
Ausflugsziele bequem mit dem Auto zu erreichen. Wer 
sich für Geschichte interessiert, wird von dem Annie Riggs 
Memorial Museum, dem Gerichtsplatz und dem historischen 
Fort Stockton begeistert sein. Versäumen Sie nicht, Paisano 
Pete, dem größten Roadrunner (Wegekuckuck) der Welt, einen 
Besuch abzustatten. J 

Historic Fort Stockton
301 E. Third, Fort Stockton, 79735
432-336-2400
Die US-Armee benutzte dieses Fort zwischen 1867 und 1886 
als Hauptquartier für die 9. und 10 Kavallerie und die 16., 
24. und 25. Infanterie. Mehrere der Originalgebäude, die aus 
von Hand behauenem Kalkstein und Adobe errichtet wurden, 
stehen auch heute noch. Versäumen Sie nicht, die Unterkunft 
des Gefängniswärters im Wachhaus sowie die militärischen 
Erinnerungsstücke in den südlichen Soldatenunterkünften zu 
besichtigen. 1235

LAJITAS 
In Lajitas erleben Sie den Höhepunkt des Luxus von West 
Texas. Was einst ein zum Schutz des Flussübergangs errich-
teter Kavallerieposten war, ist heute das legendäre Lajitas 
Resort. In diesem „exklusiven Versteck” befinden sich ein 
privater Flughafen, ein Golfplatz mit einem optionalen Loch 
11A in Mexiko, das Agavita Spa und exquisite Restaurants. 
Vergessen Sie nicht, Bürgermeister Clay Henry III, Lajitas’ 
Bier trinkender Ziege, zu einer Runde im Lajitas Trading Post 
einzuladen. J 

Barton Warnock Environmental
Education Center
1,5 km (eine Meile) östlich von Lajitas auf der FM 170
432-424-3327, tpwd.state.tx.us/park/barton
Dieses Interpretationszentrum bietet einen Einblick in die geolo-
gischen Schätze des Landes am Big Bend. Andere Themen sind 
die Biozonen des Landes am Big Bend, der verantwortungsbe-
wusste und vorbildhafte Umgang mit den Schätzen des Landes 
und die Auswirkung des menschlichen Einflusses auf die Wüste 
von Chihuahua. 1235

Lajitas Trading Post
1 Main, Lajitas, 79852
432-424-5000
Dieser 1899 erbaute klassische Handelsposten wurde 
hauptsächlich für die Bergwerksarbeiter in der Blütezeit von Old 
Lajitas errichtet. Heute wird er von Bürgermeister Clay Henry III 
bewohnt und ist noch immer angefüllt mit Lebensmitteln und 
allen Ausrüstungsgegenständen, die man zum Camping und 
Reisen benötigt. 123

LANGTRY
Ein Ausflug nach West-Texas ist erst dann komplett, wenn 
Sie die Heimatstadt des berühmt-berüchtigten Richters Roy 
Bean besucht haben. Bean, der die Stadt Langtry im Jahre 
1881 gründete, hielt Gericht im Saloon, wodurch er eine der 
großen Legenden des alten Westens wurde. Er benannte die 
Stadt nach einer englischen Schauspielerin, Lillie Langtry, die 
es ihm angetan hatte. Heute können Sie durch die restauri-
erten Räume des Gerichtsgebäudes gehen und dankbar sein, 
dass Sie nie der besonderen Art von Gerechtigkeit ausgesetzt 
waren, die von Richter Bean praktiziert wurde. J

Judge Roy Bean Visitor Center 
Ecke Loop 25 und Torres Ave., Langtry, 78871
432-291-3340
Der Richter Roy Bean war als „das Gesetz westlich des Pecos“ 
bekannt. Im Besucherzentrum werden Abschnitte aus der 
Amtszeit von Richter Bean gezeigt, und auf einer Tour durch 
den Kakteengarten erfahren Sie, wie Pioniere und Indianer diese 
Pflanzen in ihrem täglichen Leben verwerteten. 123

MARATHON
Obgleich Marathon Tausende von Kilometern vom Meer 
entfernt ist, wurde die Stadt von ihrem Gründer, Kapitän 
Albion Shepard, wegen der umgebenden Landschaft nach 
Marathon in Griechenland benannt. Interessanterweise liegt 
die Stadt mitten auf einem uralten Meeresboden.  Heute 
ist Marathon ein beliebtes Ausflugsziel an der U.S. 90 mit 
Restaurants, Geschäften und Kunstgalerien. Versäumen 
Sie nicht, während Ihres Aufenthalts das historische Gage 
Hotel zu besuchen. Dieses für sein hervorragendes Essen 
und die typische westtexanische Gastfreundschaft bekannte 
Wahrzeichen ist wirklich sehenswert.  J

The Post
8 km (5 Meilen) südlich von Marathon an der Post Rd.
432-386-4516
Hier finden Sie Fort Peña Colorado, das 1879 gebaut wurde, 
um das Gebiet vor den Raubzügen der Komantschen zu 
schützen. Natürliche Quellen, die den Ort seit Jahrhunderten 
zu einer willkommenen Oase machen, speisen einen großen 
See. Heute ist das Gebiet ein öffentlicher Park und beliebter Ort 
zum Beobachten von Vögeln, für Picknicks und zum Tanzen. 
1235

MARFA
Die blühende Kunstgemeinde dieser Stadt und fantastische 
Hotels haben viel Aufmerksamkeit erregt – West Texas lag 
noch nie so im Trend.  Der Filmklassiker Giant wurde 1955 
hier gedreht, und wenn Sie sich in diesen Abschnitt der 
Filmgeschichte hineinversetzen wollen, übernachten Sie im 
Paisano Hotel in der Elizabeth Taylor Suite. Das moderne 
Thunderbird Hotel eignet sich ebenfalls hervorragend für 
einen Wochenendausflug. Die Marfa Lights, die 1883 zum 
ersten Mal dokumentiert wurden, bleiben bis heute ein 
hypnotisierendes, unerklärtes Phänomen. Diese winzige 
Städtchen ist zum Mekka für Künstler, Dichter, Designer 
und Musiker geworden, die sich hier versammeln, seit 
Donald Judd die Chinati Foundation gründete, die Mitte 
der Achtzigerjahre der Öffentlichkeit zugänglich gemacht 
wurde. J
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Chinati Foundation
One Cavalry Row, Marfa, 79843
432-729-4362, chinati.org
Die von Donald Judd 1986 gegründete Chinati Foundation ist 
ein Ausstellungsort für permanente, groß angelegte Installa-
tionen zeitgenössischer Kunst. Die von vielen als die letzte wich-
tige Kunstaussage des 20. Jahrhunderts gepriesene Kunstform 
existiert hier in dem für sie vorgesehenen Kontext. Die Stiftung 
wurde auf dem ehemaligen Standort von Fort D. A. Russell 
am Rande der Stadt errichtet. Hier finden Sie Werke von Judd, 
Carl Andre, Dan Flavin, Claes Oldenburg, Coosje van Bruggen 
und John Chamberlain sowie Wanderausstellungen anderer 
Werke.12

MIDLAND
Auf halbem Weg zwischen Fort Worth und El Paso liegt Mid-
land, eine Stadt mit einer reichen Geschichte, die im Permian 
Basin Petroleum Museum dokumentiert ist. Besuchen Sie 
die Chaparral Gallery, in der Jim Halls legendäre Rennautos 
ausgestellt sind, und das American Airpower Heritage Mu-
seum mit seinen kunstvoll bemalten Flugzeugnasen aus dem 
Zweiten Weltkrieg.  Nehmen Sie an der Bush Driving Tour teil, 
um mehr über George W. Bush und die Zeit zu erfahren, die 
er hier verbrachte. In Midland finden alljährlich viele Festivals 
statt, darunter auch das John Foster West Texas Open Road 
Race und das Shades of Blues Festival. J

American Airpower Heritage Museum
and Commemorative Air Force Headquarters
9600 Wright Dr., Midland, 79706
432-563-1000, airpowermuseum.org 
commemorativeairforce.org
Diesem Museum geht es um die Dokumentation der kompletten 
Geschichte der Luftfahrt vor, während und nach dem 2. 
Weltkrieg. Von der 150 Flugzeuge umfassenden Flotte werden 
immer ca. 20 ausgestellt. Die Sammlung umfasst den einzigen 
flugtüchtigen B-29 Bomber und die größte Sammlung von 
kunstvoll bemalten Flugzeugnasen aus dem 2. Weltkrieg  
Luftfahrtbegeisterte sollten einen Besuch nicht versäumen. 
1235

Museum of the Southwest 
1705 W. Missouri Ave., Midland, 79701
432-683-2882, museumsw.org
Das um 1930 erbaute Turner Mansion, das im National 
Register of Historic Places aufgeführt ist, war das erste von 
vielen Häusern, die von Architekten für Ölbarone entworfen 
wurden. Der Komplex dient heute als prunkvoller Rahmen für 
Wanderausstellungen und Dauersammlungen von Kunstwerken 
aus dem Südwesten. 1235

ODESSA
Auch wenn gerade kein Spiel des Permian High Panthers 
Football Teams, das die Hauptrolle in dem Bestseller-Roman 
und Film Friday Night Lights spielt, stattfindet, kommen 
Sportfreunde trotzdem auf ihre Kosten, wenn Sie ein 
Eishockeyspiel der Jackalopes, der Minor League-Partner 
der Edmonton Oilers, besuchen oder den Roughnecks 
beim Hallenfootball zusehen. Wechseln Sie vom Sport auf 
die Wissenschaften über und besichtigen Sie den Odessa 
Meteorkrater, den größten in Texas. Das White Pool 
House, das Parker House Ranch Museum, das Permian 
Playhouse und die Midland-Odessa Symphony sind weitere 
Attraktionen, durch die ein Ausflug nach Odessa zu einem 
echten Erlebnis wird. J

Globe of the Great Southwest and the 
Anne Hathaway Cottage
2308 Shakespeare Rd., Odessa, 79761
432-332-1586, 432-580-3177, globesw.org
Diese Nachbildung des Globe Theatre (Achteckform mit 400 
Sitzplätzen), der Heimat der Shakespeareschen Schauspieler-
truppe in England, begann als der Traum eines lokalen Lehrers 
und Shakespearekenners, der für die Dramen des großen Barden 
einen geeigneten Rahmen suchte. Natürlich findet im Globe das 
jährliche Shakespeare-Festival statt; auch werden Volkstheater-
Aufführungen, Country-Western-Shows und sogar Bluegrass-
Konzerte aufgeführt. 1235

TERLINGuA
Diese wieder zum Leben erweckte Geisterstadt ist von einem 
geheimnisvollen Nimbus umgeben, der sich aus Legenden 
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Tour 1 
Midland-Odessa, Monahans, Pecos
1. und 2. Tag In Midland besuchen Sie zunächst das 
Haus, in dem Präsident George W. Bush aufgewachsen ist. 
Dann erkunden Sie den Komplex für das Museum of the 
Southwest, in dem ein Kunstmuseum, ein Kindermuseum und 
ein Planetarium untergebracht sind.  Im kunstvoll verzierten 
Yucca Theatre in Midland werden im Sommer unterhaltsame 
Vorführungen inszeniert. Im Presidential Museum in Odessa 
sind eine Fülle von Erinnerungsstücken unserer Präsidenten 
und First Ladies ausgestellt. Auch eine Tour oder Vorstellung 
im Globe Theatre of the Great Southwest, einer genauen 
Nachbildung des Original-Globe Theatre aus dem London der 
Shakespearezeit, sollten Sie keinesfalls versäumen.
 Entdecken Sie auf einer kurzen Autofahrt von Odessa aus 
nach Südwesten den Monahans Sandhills State Park, dessen 
wüstenähnliche Sanddünen sich gut für „Sand-Surfing“, Pick-
nicks und Camping eignen. Und weiter geht es nach Pecos, 
wo Ihnen im West of the Pecos Museum, das in einem histo-
rischen Saloon und dreistöckigen Hotel mit 50 Ausstellungsräu-
men untergebracht ist, eine Kostprobe aus dem Alten Westen 
geboten wird. 

Tour 2
El Paso, Fort Davis, Marfa, Alpine, Marathon 
1. und 2. Tag  Am Rio Grande gegenüber von Juárez liegt 
El Paso, ein durch indianische, spanische, mexikanische und 
amerikanische Kultur und Geschichte geprägter, faszinierender 
Kreuzpunkt. Hier haben Sie Gelegenheit, die alten spanischen 
Missionen zu besuchen, an einer Tour der Tigua Indian Reser-
vation teilzunehmen, in den Kunstgewerbemärkten von Juárez 
einzukaufen und das von Gilbert Stuart angefertigte berühmte 
Porträt von George Washington zu bewundern, das im El 
Paso Museum of Art ausgestellt ist. Auch können Sie in einem 
innerhalb der Stadtgrenzen im Franklin Mountains State Park 
gelegenen Gebirgszug der Chihuahua-Wüste eine Wanderung 
unternehmen. Ca. 30 Autominuten in östlicher Richtung liegt 
die Hueco Tanks State Historic Site, wo Sie ungewöhnliche 
Beispiele natürlicher Felsenbecken sehen können, in denen sich 
in diesem kargen Land Wasser ansammelte.

3. und 4. Tag  Da die Strecke nach Fort Davis über 
320 km (200 Meilen) lang ist, sollten Sie ganz früh losfahren 
und zum Mittagessen in Sierra Blanca, wo das einzige Adobe-
Gerichtsgebäude in Texas zu sehen ist, anhalten. Biegen Sie 
bei Kent auf den Texas Highway 118 nach Süden ab, um die 
landschaftlich reizvolle Strecke durch die Davis Mountains 
zu genießen. Halten Sie, bevor Sie in Fort Davis ankommen, 
am McDonald Observatory der University of Texas an, um zu 
sehen, ob vielleicht gerade eine Sternen-Party angesetzt ist 
(oder machen Sie eine Vorab-Reservierung). Das kühle Fort 
Davis ist die höchstgelegene Stadt in Texas mit einer Höhenlage 
von 1.539 Metern (5.050 feet) und vielen Wanderwegen 
in den Kiefernwäldern des Davis Mountains State Park und 
im Modesta Canyon am Chihuahuan Desert Visitor Center. 
Verbringen Sie einen Teil des Tages auf einer malerischen 
Rundfahrt durch die Davis Mountains (Texas Highways 17, 
166 und 118). Geschichtsträchtige Häuser, in denen sich 
eine Übernachtung lohnt, sind z. B. das Hotel Limpia und der 
rustikale Gasthof in Indian Lodge im Davis Mountains State 
Park in Fort Davis.

5. und 6. Tag  Marfa ist für die Avantgarde-Skulpturen 
und anderen großformatigen Kunstobjekte, die in der von dem 
verstorbenen Künstler Donald Judd gegründeten Chinati Foun-
dation ausgestellt sind, berühmt. Touren mit Führer beginnen 
hier um 10 Uhr (Mittwoch bis Sonntag). Diese Stadt ist auch für 
die geheimnisvollen „Marfa-Lichter“ bekannt – die vielleicht 
nach Einbruch der Dunkelheit vom östlich der Stadt gelegenen 
Beobachtungszentrum aus sichtbar sind. Besuchen Sie in der 
Innenstadt das renovierte Hotel Paisano (das während des Fil-
mens von Giant als Hauptquartier für die Filmcrew diente) und 
The Marfa Book Company, die eine Kunstgalerie beherbergt 
und eine große Auswahl verschiedener Bücher anbietet.   
 Fahren Sie dann nach Alpine, um im Museum of the Big 
Bend an der Sul Ross State University mehr über die Geschichte 
und Geologie der Region zu erfahren. Danach können Sie sich 
in dem berühmten, von dem Film Giant inspirierten und auf 
deftige Cowboyküche spezialisierten Reata Restaurant mit einer 
herzhaften Mahlzeit stärken und anschließend ein Sommer-Mu-
sical unter den Sternen im Theater of the Big Bend besuchen. 
Nur ein Stückchen die Straße weiter liegt Marathon, das 
nördliche Tor zum Big Bend National Park und Heimat des his-
torischen Gage Hotels, das mit Cowboy-Dekor aus West-Texas 
und einer nostalgischen Atmosphäre gefüllt ist. 

Tour 3
Big Bend National Park, Terlingua, 
Lajitas, Presidio
1. und 2. Tag  Nehmen Sie sich mindestens zwei Tage 
Zeit für einen Besuch und die Erkundung des Big Bend 
National Park. Die schiere Weitläufigkeit der Landschaft ist 
überwältigend. Auf den Wanderwegen, die eine Gesamtlänge 
von 322 km (200 Meilen) haben, besteht die Möglichkeit, 
mehr als 400 Vogelarten zu sehen. Eine Floßfahrt auf dem Rio 
Grande mit Führer wäre auch ein ganz besonderes Vergnügen 
– aber dazu muss der Fluss einen ausreichenden Wasserstand 
haben.

3. und 4. Tag Machen Sie Mittagspause in Terlingua, 
einer kleinen Stadt, die für ihre Chili-Kochwettbewerbe im 
Freien berühmt ist. Die farbenfroh gekleideten Einwohner, die 
sich gerne in den malerischen Cafés und Cantinas aufhalten, 
erzählen Ihnen gern mehr über die lokale Geschichte. Fahren 
Sie dann weiter in westlicher Richtung nach Lajitas, einem 
luxuriösen Resort mit Wellness-Center, Golfplatz und Reitzen-
trum. Abgesehen von den zahlreichen Prominenten, die diesen 
Zufluchtsort aufsuchen, ist die berühmteste Figur von Lajitas 
sein bierschluckender Bürgermeister, Clay Henry III – eine 
Ziege. Lajitas ist auch das Tor zum Big Bend Ranch State Park, 
der ebenso atemberaubend wie der Nationalpark ist, aber we-
niger Annehmlichkeiten aufweist, wodurch er unter erfahrenen 
Rucksacktouristen besonders beliebt ist. Dann geht es weiter 
zu einem Nervenkitzel auf einer der schönsten Strecken in den 
USA, der zweispurigen River Road (FM 170), die sich dreht und 
windet, auf und ab führt und große Steigungen überwindet 
– immer entlang des Rio Grande, der sich schlängelnd seinen 
Weg nach Presidio bahnt. Dort haben Sie Gelegenheit, die 
Fort Leaton State Historic Site zu erforschen oder die Grenze 
nach Mexiko zu überqueren, um in Ojinaga einzukaufen und 
Margaritas zu trinken.

reiserouten

aus dem Wilden Westen nährt. Terlinga war einstmals ein 
blühendes Bergbaustädtchen, das 1922 40 Prozent des 
Quecksilberbedarfs der Nation produzierte, aber wie so viele 
andere Orte, die zu Beginn des 20. Jahrhunderts wohlhabend 
waren, wurde es um 1940 eine Geisterstadt. Heute gibt es 
eine Auswahl an unkonventionellen Läden, Kunstgalerien 
und ein historisch renoviertes Gästehaus mit vier Zimmern. 
Um die lokale Atmosphäre aufzunehmen, besuchen Sie das 
Starlight Theatre, das in eine Bar mit Restaurant und Musik-
bühne umfunktioniert wurde. Obgleich die Stadt zu Beginn 
der Sechzigerjahre mit dem Terlingua International Cham-
pionship Chili Cookoff Berühmtheit erlangte, werden heute 
viele andere Freizeitaktivitäten angeboten, darunter Rafting, 
Jeep-Fahrten und Reiten. J

River Rafting and Jeep Tours
Der Wasserstand des Rio Grande bestimmt, ob Ihre Bootsfahrt 
auf dem Fluss ein sanftes Dahingleiten oder ein heraus-
forderndes Wildwasserabenteuer wird. Neulinge können sich 

der Dienste eines örtlichen Ausrüsters und Führers versichern; 
erfahrene Wildwasser-Experten können ihre eigene Ausrüstung 
mitbringen. Flussfahrten können einen halben Tag, aber auch 
eine ganze Woche dauern. Für Ausflüge in das Hinterland des 
Big Bend National Park sind Genehmigungen erforderlich, die 
an jeder Parkaufseher-Station eingeholt werden können.

Hier sind einige Ausrüstungsgeschäfte aufgeführt:
Big Bend River Tours
bigbendrivertours.com

Desert Sports
desertsportstx.com

Far Flung Outdoor Center
farflungoutdoorcenter.com

Rio Grande Adventures
riograndeadventures.com
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BAY AREA HOuSTON
NASAs Johnson Space Center, in dem die amerikanischen 
Astronauten stationiert sind, befindet sich in diesem Gebiet 
um Clear Lake und Galveston Bay. Bootfahren und Erholung 
im Wasser werden im Baybereich um Houston groß 
geschrieben. Andere Möglichkeiten der Freizeitgestaltung 
sind der Einkauf von Büchern, Antiquitäten und 
Sammelobjekten in historischen Dörfern und Metropolen. 
Häufig finden Sie dort auch gemütliche Teestuben und 
direkt am Wasser gelegene Restaurants. Old Seabrook, 
Historic League City und der Kemah Shopping District bieten 
ein reichhaltiges Angebot an Spezialitätengeschäften und 
kuriosen Läden. Gemächliche Ausflüge auf Charterbooten in 
die Bay oder lebhafte Hochseeangelfahrten werden ebenfalls 
angeboten. ✪

Armand Bayou Nature Center
8500 Bay Area Blvd., Pasadena, 77507
281-474-2551, abnc.org 
Wanderwege durchziehen die abwechslungsreichen, 1.012 
Hektar (2.500 Acres) großen Ökosysteme in diesem größten 

Naturpark der Region, der Bayous, Prärien, Wälder und Moor-
landschaften umfassen. Die Nachbildung eines Farmhauses aus 
der Jahrhundertwende weist auf das Vorhandensein von Men-
schen inmitten all dieser Naturschönheiten hin. 125

Kemah Boardwalk
215 Kipp Ave., Kemah, 77565
281-334-9880, 877-AT-KEMAH, kemahboardwalk.com
Amüsieren Sie sich in den Vergnügungsparks, durchstöbern 
Sie Geschäfte, speisen Sie in einem der Hafenrestaurants, oder 
sehen Sie sich die verschiedenen Live-Veranstaltungen und 
Festivals an. Bleiben Sie über Nacht im Boardwalk Inn, einem 
Hotel am Hafen. Ob Sie nun eine Fahrt mit der Eisenbahn 
unternehmen, das Riesenrad oder den Inverter besteigen, im 
Aviator fliegen, die Felswand hochklettern, dazwischen einige 
Spiele spielen oder eine Fahrt auf einem Rennboot wagen 
– die Uferpromenade hat für Jung und Alt etwas zu bieten. 
12345

Space Center Houston
1601 NASA Pkwy, Houston, 77058
281-244-2100, 281-244-2130 (touren), spacecenter.org
Siehe Houston.

BEAuMONT
Seit dem Jahr 1901, als aus dem Lucas Gusher Öl zu fließen 
begann, hat sich in Texas und im Bayou etwas verwurzelt, 
das die Einwohner„Lagniappe“ nennen, was im lokalen Di-
alekt so viel wie „ein bisschen extra“ heißt. Crockett Street, 
ein beliebter Unterhaltungsbezirk in der Innenstadt, hat 
für jeden Geschmack etwas zu bieten. Neben einer großen 
Auswahl an texanischen Restaurants und Cajun-Cuisine 
gibt es Clubs mit allen Arten von Musik, einschließlich Blues 
und dem traditionellen Texas Twostep. Im Ford Park, dem 
neuen Unterhaltungskomplex, werden Veranstaltungen und 
Shows aus dem ganzen Lande gezeigt.  Zydeco, Enchiladas, 
Flusskrebse und Museen - sie alle schaffen in Beaumont eine 
typisch texanische Atmosphäre. J
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and Sciences, die Varner-Hogg Plantation, zwei nationale 
Tierreservate, Museen, Parks und lokale Festivals ziehen das 
ganze Jahr über Touristen an. J

Sea Center Texas
300 Medical Dr., Lake Jackson, 77566
979-292-0100, tpwd.state.tx.us/seacenter
In diesem Lernzentrum für Aquakultur mit seiner 
hochmodernen Fischbrutstätte machen Sie die Bekanntschaft 
von Gordon, dem Zackenbarsch aus Queensland, Australien, 
in seinem Gulf of Mexico-Aquarium. Andere Großaquarien 
sind ein künstlich angelegtes Riff in einem Tank, ein 
Küstenbay-Tank, ein Tank mit Anlegesteg, ein Gehweg durch 
das Sumpfgebiet und ein „Streichel-Pool“, wo Besucher 
Wassertiere wie Einsiedlerkrebse, Blaukrebse, Wellhörner und 
Seeanemonen anfassen dürfen. 123

BROWNSVILLE
An der südlichsten Spitze von Texas liegt die Stadt Browns-
ville. Die Innenstadt von Brownsville und Matamoros, 
Mexiko, sind nur durch einen kurzen Spaziergang über die 
internationale Brücke voneinander getrennt. Es gibt zahl-
reiche Einkaufs- und Besichtigungsmöglichkeiten auf beiden 
Seiten der Grenze.  Spaß und Unterhaltung an den gut 
gepflegten Stränden und das warme Wasser des Golfs von 
Mexiko runden das einladende Bild ab. Brownsville bietet 
hervorragende Möglichkeiten zum Beobachten von Vögeln 
und Delfinen und zum Golfspielen. In dem angenehmen tro-
pischen Klima finden das ganze Jahr über Fiestas statt. J

Gladys Porter Zoo
500 Ringgold, Brownsville, 78520
956-546-7187, gpz.org 
Im Herzen des Tals liegt einer der schönsten Zoos in Texas. 
Auf über 16 Hektar (31 Acres) finden mehr als 1.300 Vögel, 
Säugetiere und Reptilien aus aller Welt, darunter aus Afrika, 
Asien, Australien, Indonesien und den Tropen, ein natürliches 
Habitat. Den Kindern wird es nie langweilig, die Tiere im 
Streichelzoo eines Bauernhofs und die „Kinderstube“ mit 
neugeborenen Tieren zu besuchen. An den Sonntagen findet 
eine 30-minütige Tour in einer Miniaturbahn statt, bei der Sie 
auf Tonband gesprochene Erklärungen hören. 12345

Palo Alto Battlefield National Historic Site
7200 Paredes Line Rd., Brownsville, 78520
956-541-2785, nps.gov/paal
Besuchen Sie die Stätte, an der die erste Schlacht im US-mexi-
kanischen Krieg ausgetragen wurde. Dieser Konflikt, der heute 
nur wenig bekannt ist, führte zur Herausbildung des ameri-
kanischen Westens, wie wir ihn heute kennen. Die Schlacht 
von Palo Alto zeichnete den Verlauf eines Krieges vor, der den 
Rio Grande als Grenze von Texas etablierte und Kalifornien, 
New Mexico, Arizona, Nevada und Utah an die Vereinigten 
Staaten angliederte. Heute wird diese wichtige Schlacht an-
hand von interpretativen Schildern entlang eines Spazierwegs, 
in einem Museum und in einer Videopräsentation in den ge-
schichtlichen Zusammenhang eingefügt. 123

TravelTex.com   39

Segelboote, South Padre Island                         south padre island cvb

Gator Country
21159 FM 365, Beaumont, 77705
409-794-9453, gatorcountrytx.com
Machen Sie einen Abstecher ins Abenteuer und besuchen Sie 
diesen familienorientierten Alligator-Freizeitpark. Beobachten 
Sie die über 120 Alligatoren, wie sie gefüttert werden, nehmen 
Sie Bilder auf und sehen Sie sich die Alligator-Show mit Big 
Al an, dem größten Tierpark-Alligator im Bundesstaat Texas. 
1245

Spindletop--Gladys City Boomtown Museum 
U.S. Hwy. 69 am University Dr.
409-835-0823, spindletop.org
Die 1901 entdeckte Lucas-Ölquelle startete einen Ölboom in 
Beaumont, mit dem das Zeitalter des Erdöls in Texas seinen An-
fang nahm. Dieser bedeutende Zeitabschnitt in der Geschichte 
von Texas war der Anlass für die Errichtung des Spindletop-
Gladys City Boomtown Museums. Teile des Museums sind auf-
grund eines Renovierungsprojekts geschlossen. Erkundigen Sie 
sich telefonisch danach, wann der Gusher aktiviert wird, und 
nach den Zeiten für die Living History Days. 1235

Texas Energy Museum
600 Main, Beaumont, 77701
409-833-5100, texasenergymuseum.org
Eines der sechs Museen des Downtown Museum District ist das 
Texas Energy Museum, das der Wissenschaft des Erdöls gewid-
met ist. Zu seinen Ausstellungen im Gebäude gehören Geologie, 
Chemie und Herkunft von Erdöl auf unserer Erde. In einem 
Diorama werden „Wildcat-Bohrer“ und das Offshore-Bohren 
gezeigt sowie der Original-Spindletop-Ölturm, der den Ölboom 
in Texas startete.123

BRAZOSPORT
In Brazosport gibt es zahlreiche herrliche Angelstellen. Mehr 
als 600 bekannte Muschelarten findet man an den sandigen 
Stränden. Dadurch wird Brazosport zu einer wahren Schatz-
truhe am Meer. Nicht weit von den Stränden von Quintana, 
Bryan und Surfside liegen viele unerforschte Golfgewässer, 
die nur darauf warten, entdeckt zu werden. Tiefseetaucher 
können ihr Unterwasserabenteuer in den Flower Garden 
Banks beginnen. Attraktionen wie das Center for the Arts 

W E N N  S I E  A N  D I E  G O L F K Ü S T E  V O N  T E X A S
denken, dann erscheinen vor Ihrem geistigen Auge sofort herrliche 
Sandstrände, gemächliche Spaziergänge, köstliche Meeresfrüchte, lange 
Tage und spektakuläre Sonnenuntergänge. Allein der Gedanke, sich am 
Strand oder im Wasser aufzuhalten, hilft bereits, den Alltagsstress ver-
gessen zu machen. 

Und darum geht es ja auch. Ob Sie sich einen gemütlichen Urlaub 
am Strand wünschen, reizvolle Antiquitätengeschäfte und historische 
Frühstückspensionen besuchen wollen oder an Wassersport interessiert 
sind, die Golfküste bietet genau das, was Sie suchen. Lassen Sie sich 
vom viktorianischen Charme der Hafenstadt Galveston bezaubern, 
von der familienfreundlichen Umgebung und den hervorragenden An-
gelmöglichkeiten in Port Aransas, Crystal Beach oder Kemah, von dem 
gemächlichen Tempo auf South Padre Island, wo jede Hektik verboten 
ist, und von der an der Küste gelegenen Stadt Corpus Christi mit ihrem 
eindrucksvollen Texas State Aquarium und Delfinen, die Sie anzulächeln 
scheinen. 

Naturliebhaber zieht es zum Great Texas Coastal Birding Trail, wo eine 
erstaunliche Mischung aus seltenen Wandervögeln und einheimischen 
Vogelarten zu sehen ist. Wem das Stadtleben zusagt, findet es im 
nahe gelegenen Houston: Profi-Sport, innovative Kunstmuseen, NASAs 
Johnson Space Center, das Einkaufsparadies Galleria und Weltklasse-
Restaurants wie Café Annie, Indika, Da Marco und Tony’s werden Ihnen 
mit Sicherheit zusagen.

Außer ihrem Strand bietet die Golfküstenregion eine reiche Ge-
schichte, die sich um das Erdöl in Texas rankt, beispielsweise in 
Spindletop-Gladys City und Beaumont. Und in der Umgebung von 
Livingston finden Sie unberührte Seen. Ziehen Sie bequeme San-
dalen an, reiben Sie sich gut mit Sonnenschutzcreme ein, packen 
Sie Ihre Strandtasche und entspannen Sie sich! Sie werden eine 
der beliebtesten Regionen im Bundesstaat Texas kennen lernen. 

Die goLfKüste
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Besprechung beendet? 
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Houston
713-639-7300
mfah.org

Montrose Area

Houston Museum of 
Natural Science
713-639-4600
hmns.org

The Menil Collection
menil.org

Downtown Aquarium
downtownaquarium.com

The Galleria 
simon.com

Old Town Spring
oldtownspring.com

The George Ranch 
Historical Park
georgeranch.org

Buffalo Soldiers 
National Museum
713-942-8920
buffalosoldiermuseum.com

Space Center Houston
281-244-2100
spacecenter.org

San Jacinto Monument 
and Battleground Complex
281-479-2421
sanjacinto-museum.org

Battleship Texas
281-479-2421
sanjacinto-museum.org

GHCVB

The Woodlands Resort & Conference Center/GHCVB

HOUSTON: Eine Skyline mit majestätischer 
Anmut, Straßen mit pulsierendem Leben. 
Houston eignet sich auch ideal für einen 
Wochenendausflug oder ein Gruppentreffen.

AUSSERHALB

 Besichtigen Sie 
Sehenswürdigkeiten!

Rio Grande Valley Wing of the Commemorative 
Air Force Museum
955 S. Minnesota, Brownsville, 78523
956-541-8585, rgvwingcaf.com
Flugzeuge aus aller Welt aus dem zweiten Weltkrieg, die noch in 
gutem Betriebszustand sind, bringen Liebhaber der Luftfahrt zu 
diesem eindrucksvollen Hangar und Museum. Artefakte aus dem 
Krieg und „Oldtimer“-Autos werden ebenfalls ausgestellt. Sehen 
Sie, wie sich die Ereignisse entfalten - von den Vorboten bis zum 
Krieg und zum Untergang des Dritten Reichs. 1235

     
CORPuS CHRISTI
Dank seiner natürlichen Schönheit und der dort ständig 
herrschende Brise ist Corpus Christi ein internationaler 
Ausflugsort für Windsurfer, Kiteboarder und 
Segelenthusiasten. Corpus ist auch als die Heimatstadt von 
Selena, dem verstorbenen Tejano-Star, berühmt geworden. 
Viele Fans besuchen ihr Grab und die Gedenkstätte 
inmitten der Herrenhäuser am schönen Ocean Drive. 
Besuchen Sie auch das Texas State Aquarium und South 
Texas Art Museum, zwei beliebte Touristenziele. Wenn 
Sie an Geschichte interessiert sind, besuchen Sie den 
Flugzeugträger U.S.S. Lexington aus dem 2. Weltkrieg, der 
in der Corpus Christi Bay gedockt ist. In der Bay sind auch 
Nachahmungen der drei Schiffe von Christoph Kolumbus 
ausgestellt. Davon stehen die Pinta und die Santa Maria, die 
am Corpus Christi Museum of Science and History vertäut 
sind, Besuchern zur Besichtigung offen. J 

Corpus Christi Greyhound Race Track
5302 Leopard, Corpus Christi, 78408
361-289-9333, corpuschristidogs.com
In diesem für $20 Millionen erbauten Komplex können die Zus-
chauer die Rennen auf der Tribüne oder in der vollklimatisierten 
VIP-Lounge/im Clubhaus verfolgen. 12345

Corpus Christi Museum of Science and History 
and the Ships of Christopher Columbus
1900 N. Chaparral, Corpus Christi, 78401
361-826-4650, ccmuseum.com

Eine mit Schätzen beladene spanische Galeone, die vor der Küste 
sank, musste ihre kostbare Fracht ziehen lassen; diese wird jetzt 
in diesem Museum, das sich auf die Kultur- und Naturgeschichte 
von Südtexas und Corpus Christi konzentriert, gezeigt. Es gibt 
viele praktische Aktivitäten für Kinder und Besichtigungstouren der 
Schiffe von Christoph Kolumbus, die Santa Maria und die Pinta, 
die als Modelle in voller Größe gezeigt werden. Ganz in der Nähe 
liegt ein Nachbau der Nina im Dock. 12345

Texas State Aquarium 
2710 N. Shoreline Blvd., Corpus Christi, 78402
361-881-1200, 800-477-GULF
texasstateaquarium.org
Gehen Sie auf Tuchfühlung mit den Delfinen in der Dolphin Bay, 
berühren Sie einen Hai oder Stachelrochen, und besichtigen Sie 
die neu eröffnete AMAZON-Ausstellung mit Riesenschlangen 
wie Boas Constrictor und Anakondas, exotischen Vögeln, 
Piranhas und vogelfressenden Riesentaranteln. Besucher 
können einen Ausflug auf dem Wasser von der Küste bis in 
die Tiefen des Golfs von Mexiko unternehmen und dabei 
Tauchvorführungen und Fütterungen sehen. 12345

U.S.S. Lexington Museum on the Bay
2914 N. Shoreline Blvd., Corpus Christi, 78402
361-888-4873, 800-LADYLEX, usslexington.com
Die Lexington, ein er der meistgeehrten Flugzeugträger in der 
Geschichte der US-Marine, hat ihren Liegeplatz unmittelbar vor 
dem Texas State Aquarium. Nach einer Besichtigungstour des 
Museums wird Gästen in dem vierstöckigen Mega Theater ein 
Film gezeigt. 1245

GALVESTON ISLAND
Galveston, eine der ältesten Städte in Texas, liegt einge-
bettet zwischen herrlichen Stränden auf einer vorgelagerten 
Insel im Golf von Mexiko. Viele Geschäfte, Antiquitäten-
läden, Restaurants und ein breites Angebot an Live-Unter-
haltung finden Sie im Strand National Historic Landmark Dis-
trict. Nach dem großen Sturm von 1900 wurde ein Großteil 
von Galveston wieder aufgebaut. Besucher können herrlich 
restaurierte Herrenhäuser oder eines der Heritage-Museen 

besichtigen. Moody Gardens bietet eine große Auswahl an 
Aktivitäten – das Aquarium, einen überdachten Regenwald, 
eine Vorführung im 4-D Special FX Theater und 3-D-Filme 
im IMAX-Kino. Nach einem Tag voller Aktivitäten ist ein 
Spaziergang auf dem berühmten Seawall Boulevard genau 
richtig, um sich zu entspannen. J 

Bishop’s Palace
1402 Broadway, Galveston, 77550
409-762-2475
Der aus Galveston stammende Architekt Nicholas Clayton ent-
warf dieses 1886 erbaute exquisite Herrenhaus. Es steht auf der 
Liste des American Institute of Architecture als eines der 100 
bemerkenswertesten Gebäude im Lande. 12

The Grand 1894 Opera House
2020 Postoffice, Galveston, 77550
409-765-1894, 800-821-1894, thegrand.com
Hier sind u. a. die Künstler Sarah Bernhardt, Al Jolson, die Marx 
Brothers, Bill Cosby und Ray Charles aufgetreten. Eine Zeit lang 
galt die Oper als größtes Theater in Texas. Dank eines um 1970 
durchgeführten, preisgekrönten Renovierungsprojekts zum Preis 
von $ 7 Millionen wurde der ursprüngliche Glanz des Hauses 
wiederhergestellt. Im Jahre 1993 bestimmte die 73. gesetzge-
bende Versammlung des Bundesstaates Texas das Grand zur 
„offiziellen Oper“ des Bundesstaates. Das Grand präsentiert 
das ganze Jahr über einen vollen Spielplan mit künstlerischen 
Darbietungen. 235

Moody Gardens 
1 Hope Blvd., Galveston, 77554
409-744-4673, 800-582-HOPE, moodygardens.org
In dieser 10 Etagen hohen gläsernen Rainforest Pyramid 
bieten drei Regenwald-Regionen Platz für exotische Pflanzen, 
tropische Fische, Stelzvögel, Reptilien, Wasserfälle und eine 
Fledermaushöhle. Daneben sind hier auch Lisztaffen, Zweize-
henfaultiere, ein Ozelot und andere Tiere des Regenwaldes zu 
Hause. Die Discovery Pyramid beherbergt wissenschaftliche 
Wanderausstellungen. Ein IMAX-Theater zeigt 3-D-Filme auf 
einer sechs Etagen hohen Leinwand und im Ridefilm-Theater 
bewegen sich die Sitze mit der Action auf der Leinwand.

durchschnitts-
temperatur ºc

durchschnitts-
temperatur ºc

Januar 16 12 

Februar 17 14 

März 21 18 

April 23 21 

Mai 26 25 

Juni 28 28 

Juli 29 29 

August 29 29 

September 27 27 

Oktober 24 22 

November 20 17 

Dezember  16 13

SONNENTAGE	 231	 208

Das regionale Wetter
brownsville houston

i n f o r m a t i o n s  z e n t r u m

Laguna Atascosa National Wildlife Refuge, Harlingen    ellie thompson
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HOUSTON : Eine Skyline mit majestätischer 
Anmut, Straßen mit pulsierendem Leben. 
Houston eignet sich auch ideal für einen 
Wochenendausflug oder ein Gruppentreffen.

Das George R. Brown Convention 
Center hat Platz für große und kleine 
Zusammenkünfte. Vergessen Sie nicht, ein 
Konzert oder eine sportliche Veranstaltung 
einzuplanen: gleich neben dem Center 
befinden sich die Toyota Center Arena und 
der Minute Maid Park, die Heimat der 
Houston Astros. Das Hilton Americas–
Houston Hotel ist mit einem Skywalk 
verbunden; 15 andere Hotels befindensich 
ganz in der Nähe.

Buchen Sie Ihre Veranstaltung im Hobby 
Center for the Performing Arts. Die 
Bühne in der Zilkha Hall eignet sich für 
Essen an gedeckten Tischen und/oder 
Konferenzen, und die Grand Lobby hat 
eine geräumige Terrasse. 

Auf der Arenafläche im Toyota Center 
können zwischen 250 und 1.000 Gäste 
vornehm speisen. Wickeln Sie Ihre 
Geschäfte in einer Suite ab, und 
bleiben Sie etwas länger, um sich 
ein Spiel der Rockets, Comets oder 
Aeros anzusehen. Mit dem 1994 
und 1995 Championship Room, der 
einen Ausblick auf die Innenstadt 
bietet, werden die zwei nationalen 
Meisterschaften des Teams gefeiert. Er 
nimmt bis zu 500 Personen auf.  
 

Das Hotel ZaZa bietet eine ungewöhnliche 
Umgebung für geschäftliche 
Besprechungen. Buchen Sie den Conspiracy 
Room, wenn Sie sich nach einer Konferenz 
entspannen wollen, oder den Imagination 
Level (11. Etage), um Ihre Kreativität zu 
stimulieren.  Lernen Sie während einer 
Brainstorm-Sitzung, wie man Sushi 
zubereitet, einigen Sie sich auf Ihre 
Vertragsbedingungen im Negotiator Room, 
und feiern Sie den Abschluss mit einer 
Massage.

Das St. Regis Hotel in Houston 
- Empfänger der Fünf-Diamanten-
Auszeichnung des AAA für 2006 
- bietet einen eleganten Rahmen für 
Versammlungen von 10 bis 400 Personen. 
Die Anlage bietet optimale Sicherheit und 
Schutz der Privatsphäre. Buchen Sie eine 
ganze Etage für Ihre Gruppe. 

Im Woodlands Resort & 
Conference Center steht ein 
Konferenzplanungsmanager zur 
Verfügung, der auf Ihre spezifischen 
Bedürfnisse eingeht und Ihnen hilft, 
eine Veranstaltung bis in das kleinste 
Detail zu planen.  Wählen Sie zwischen 
32 Besprechungsräumen, viele davon mit 
Ausblick auf Seen und Wälder. Freizeit? 

Genießen Sie Tennis, 
Radfahren, Golf, 

Spaziergänge 

in der Natur, und verwöhnen Sie sich im 
Wellness-Center.

Auf der 7.284 Hektar großen Texas 
Ranch Life finden Gäste in einer ruhigen 
Umgebung Zeit, klar zu denken und 
sich auf ihre Arbeit zu konzentrieren. 
Es stehen Besprechungsräume für 10 
bis 84 Personen zur Verfügung. Zu den 
Teamaufbau-Aktivitäten gehören Reiten, 
Tontaubenschießen, Angeln, Arbeit mit den 
Rindern und andere Cowboy-Fertigkeiten. 
Beim Abendessen am Lagerfeuer werden 
Freundschaften geschlossen. Verbringen 
Sie dann die Nacht in Ihrem luxuriösen 
Privatzimmer.

Weitere Informationen: 
visithoustontexas.com   

 

Fore!
playgolfhouston.com 

Museum of Fine Arts, 
Houston 
713-639-7300
mfah.org

Montrose Area

Houston Museum of 
Natural Science
713-639-4600
hmns.org

The Menil Collection
menil.org

Downtown Aquarium
downtownaquarium.com

The Galleria 
simon.com 

Old Town Spring
oldtownspring.com

The George Ranch 
Historical Park
georgeranch.org

Buffalo Soldiers 
National Museum
713-942-8920
buffalosoldiermuseum.com

Space Center Houston
281-244-2100
spacecenter.org

San Jacinto Monument 
and Battleground Complex
281-479-2421
sanjacinto-museum.org

Battleship Texas
281-479-2421
sanjacinto-museum.org

GHCVB

The Woodlands Resort & Conference Center/GHCVB

ASSERHALB

Arbeit und
 Vergnügen

Besprechung beendet?      Besichtigen Sie 
Sehenswürdigkeiten!

ITMG_OOT_Houston_fix#22004_de-de1   1 8/25/07   2:01:36 PM



visithouston365
Noch nie gab es einen besseren Zeitpunkt, um Houston zu besuchen. Mit vielen Attraktionen im 

Stadtzentrum, den Tagungszentren George R. Brown und Reliant Park, sowie vielen neuen Hotels lässt 
Houston keine Wünsche offen. Über 5.000 Restaurants erwarten Sie mit kulinarischen Köstlichkeiten. 
Lassen Sie doch Ihren Wagen stehen und besuchen Sie Profi-Sportveranstaltungen sowie Weltklasse-
Museen und -Theater mit der METRORail. Oder besuchen Sie traumhafte Strände, die nur eine kurze 

Autofahrt entfernt auf Sie warten.

Besuchen Sie uns auf: www.VisitHoustonTexas.com

Houston ist die viertgrößte Stadt in den USA. 
Hier sind die NASA, die Houston Livestock 
Show and Rodeo und die weltweit größte 
Zahl medizinischer Fachkräfte zuhause.

Außerdem finden Sie hier . . . . . . und das ist erst der Anfang.
VisitHoustonTexas.com

alle bedeutenden Disziplinen der
darstellenden Künste, einschließlich

Symphonie, Ballett, Oper und Theater

18 weltbekannte Museen, 
die zu Fuß erreichbar sind

das neue Bayport-Kreuzfahrtterminal, 
der Ausgangspunkt für luxuriöse 

Kreuzfahrten in die Karibik

21.000 Kunstveranstaltungen pro Jahr

George Ranch Historical Park , eine 
bewirtschaftete Ranch mit Museum, seit 100 Jahren 

ein Wahrzeichen texanischer Geschichte

165 öffentliche und private Golfplätze

jeden bedeutenden Profisport
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visithouston365
Noch nie gab es einen besseren Zeitpunkt, um Houston zu besuchen. Mit vielen Attraktionen im 

Stadtzentrum, den Tagungszentren George R. Brown und Reliant Park, sowie vielen neuen Hotels lässt 
Houston keine Wünsche offen. Über 5.000 Restaurants erwarten Sie mit kulinarischen Köstlichkeiten. 
Lassen Sie doch Ihren Wagen stehen und besuchen Sie Profi-Sportveranstaltungen sowie Weltklasse-
Museen und -Theater mit der METRORail. Oder besuchen Sie traumhafte Strände, die nur eine kurze 

Autofahrt entfernt auf Sie warten.

Besuchen Sie uns auf: www.VisitHoustonTexas.com

Houston ist die viertgrößte Stadt in den USA. 
Hier sind die NASA, die Houston Livestock 
Show and Rodeo und die weltweit größte 
Zahl medizinischer Fachkräfte zuhause.

Außerdem finden Sie hier . . . . . . und das ist erst der Anfang.
VisitHoustonTexas.com

alle bedeutenden Disziplinen der
darstellenden Künste, einschließlich

Symphonie, Ballett, Oper und Theater

18 weltbekannte Museen, 
die zu Fuß erreichbar sind

das neue Bayport-Kreuzfahrtterminal, 
der Ausgangspunkt für luxuriöse 

Kreuzfahrten in die Karibik

21.000 Kunstveranstaltungen pro Jahr

George Ranch Historical Park , eine 
bewirtschaftete Ranch mit Museum, seit 100 Jahren 
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165 öffentliche und private Golfplätze

jeden bedeutenden Profisport
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Hilton, S. Shore, 
Bah CVB, 
Marriot

Wenn Ihr Reiseziel Houston ist, bietet sich das Houston 
Airport Marriott am George Bush Intercontinental als 
ideale Übernachtungsgelegenheit an. Mit zwei Restau-
rants im Hotelkomplex, einer U-Bahn, die rund um die 
Uhr in Betrieb ist und direkt zum Flughafen fährt, neu 
renovierten Gästezimmern und dem Stil, den Sie schon 
immer in einem Hotel gesucht haben, bleibt Ihnen ke-
ine andere Wahl.

Reiseplanung ist eine ernste Angelegenheit.  Auch 
für uns.  Daher bieten wir eine Menge Extras an, 
wie zum Beispiel kostenlose Hochgeschwindigkeits-
Internetverbindung, Mikrowellenherd und Kühlschrank, 
Zimmerservice am Abend und vieles mehr - für viel 
weniger als Sie denken.

3201 Sage Road • Houston, TX  77056
713-212-1503 - Direkt

713-629-0101 - Reservierungen
houstongalleriaarea.stayhgi.com 

281-443-2310
houstonairportmarriott.com

Das South Shore Harbour Resort and Conference Cen-
ter, das südlich von Houston einen Jachthafen über-
blickt, ist nicht nur Stätte geschäftlicher Produktivität, 
sondern auch ein attraktives Urlaubserlebnis. Die 
Galveston Bay wird von Restaurants, Geschäften, Golf-
plätzen und Wasserparks gesäumt und ist nicht weit 
entfernt von Galveston, Kemah, Houston und NASA. 

281-334-1000
sshr.com

BAY-BEREICH HOUSTON, TEXAS Auf halbem Weg zwisch-
en Houston und den Stränden von Galveston. Tor zum 
NASA Space Center Houston, Kemah’s Strandprom-
enade, Kreuzfahrten, Wassersport, frische Meeres-
früchte, Einkaufsmöglichkeiten, Vogelbeobachten, 
Golf, Angeln, Kunst, Geschichte und Natur. Hotels der 
mittleren Preislage, Luxusresorts oder Frühstückspen-
sionen.

800-844-5253
visitbayareahouston.com Für weitere Informationen besuchen Sie www.VisitTheWoodlands.com.

• Geschäfte u. Restaurants von Weltklasse

• Championship-Golf

• Bedeutende Veranstaltungen u. Unterhaltung

• Resort-Annehmlichkeiten

• Konferenzräume erster Klasse

• Eines der sichersten Stadtmilieus*

• Unmittelbar nördlich von Houston

Das neue städtische Ausflugsziel, von dem
Besucher mit Überzeugung sagen: Wenn Sie ein
erstklassiges Erlebnis suchen – hier finden Sie es!
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Schlitterbahn Galveston Island Waterpark
2026 Lockheed St., Galveston, 77554
409-770-9283, schlitterbahn.com/gal
Der Schlitterbahn Galveston Island Waterpark erstreckt sich 
über 6 Hektar (15 Acres).  Schlösser mit spitzen Türmen im 
deutschen Stil und architektonische Besonderheiten stechen 
sofort ins Auge.  Im Park gibt es Imbissbuden, Geschäfte, 
Wechselkabinen mit Duschen, Schließfächer, Gruppenbereiche 
und mehr als 20 Attraktionen. 12345

Texas Seaport Museum and the Elissa
Pier 21, #8, Galveston, 77550
409-763-1877, tsm-elissa.org
Die Elissa, der einzige Großsegler von Texas aus dem 19. 
Jahrhundert, legte um 1880 zweimal in Galveston an, um ihre 
Fracht nach Texas zu bringen. Im Museum geben Ausstellungen 
und eine Multimedia-Präsentation Zeugnis von der langen und 
faszinierenden Geschichte der Elissa. Hafenrundfahrten mit auf 
Tonband gesprochenen Erklärungen können auf der Sea Gull II 
unternommen werden. 25

HARLINGEN
Südtexas vermittelt ein dynamisches Gefühl besonderer Art, 
und Harlingen ist die Verkörperung dieser Stimmung. Harlin-
gen, auch als der tropische Tummelplatz von Texas bekannt, 
ist der ideale Ausgangspunkt, um das Rio Grande Valley, 
das nördliche Mexiko und den südlichen Teil der Golfküste 
von Texas zu erforschen. Harlingens Lage in der Nähe von 
Mexiko bedeutet, dass mexikanische Küche hier groß ge-
schrieben wird, und die historische Innenstadt reflektiert die 
Grenzkultur mit farbigen Wandmalereien an den Gebäuden. 
Mehr als 30 Parks innerhalb der Stadtgrenzen, Golfplätze, 
Museen, Plätze zum Vogelbeobachten und zwei Tier-
schutzgebiete bieten eine große Auswahl für den Besucher, 
der im Urlaub Abwechslung sucht. J

Laguna Atascosa National Wildlife Refuge
22817 Ocelot Rd., Los Fresnos, 78566
956-748-3607, fws.gov/southwest/refuges
Dieses 35.628 Hektar (88.800 Acres) große Reservat, Teil 
des größten zusammenhängenden Naturschutzgebiets im Rio 
Grande Valley, ist ein Paradies für Naturliebhaber. Neben den 
hier beheimateten Ozeloten und Alligatoren können Besucher 
auch eine lange Liste verschiedener Vogelarten beobachten 
– Fischreiher, Reiher, Pelikane, Löffler, Möwen, Enten und 
Eulen.  Sandhill-Kraniche, Schneegänse und mehrere Arten von 
Raubvögeln überwintern hier. 12

HOuSTON
Houston ist ein anerkanntes Kulturzentrum mit einem 
weltbekannten Theaterviertel und hervorragenden Museen, 
darunter die Menil Collection und das Museum of Fine Arts, 
Houston. Und diese Stadt nimmt den Sport ebenso ernst wie 
die Kunst. Mit Profi-Teams für Football, Basketball, Baseball, 
Fußball und Hockey ist fast für jeden Sportbegeisterten 
etwas dabei. Hier in der „Space City, USA“, dem Space 
Center und dem Houston Museum of Natural Science kön-
nen Sie lehrreiche und unterhaltsame Familienausflüge un-
ternehmen. Wer sich nach dem letzten Stil und der neuesten 
Mode umsieht, wird feststellen, dass es in Houston zahllose 
Einkaufsmöglichkeiten gibt: die Galleria (das viertgrößte 
Einkaufszentrum der USA), Highland Village, Uptown Park 
und Rice Village sind nur einige davon. J

Houston Zoo
1513 N. MacGregor, Houston, 77030
713-533-6500, houstonzoo.org
In diesem einzigartigen, lehrreichen und ganz dem 
Tierschutz gewidmeten Zoo sind mehr als 4.500 exotische 
Tiere untergebracht, die über 800 Tierarten vertreten. Die 
Ausstellung „Natural Encounters“ bringt die Besucher in 
lebensnahen Kontakt mit Erdmännchen, Tamarinen, asiatischen 
Zwergottern, Vampirfledermäusen und spektakulären 
Korallen. Die sechs Ökosysteme von Texas werden im 
Kinderzoo vorgestellt. Versäumen Sie keinesfalls einen 
Besuch im tropischen Vogelhaus und im Reptilienhaus, die 
umfassende und verschiedenartige Kollektionen beherbergen. 
12345

Minute Maid Park
501 Crawford, Houston, 77002
713-259-8000 (allgemeine Informationen)
713-259-8500, 877-9-ASTROS (Eintrittskarten)
713-259-8687 (Touren)
713-259-8077 (The Shed - Geschenkeladen), astros.com
In diesem Park, in dem 40.950 Besucher einen Sitzplatz finden 
können und zwei Restaurants mit Bedienungsservice vorhanden 
sind, sind die Houston Astros zu Hause. Auf Besichtigungs-
touren sind die Suiten und die Medienbereiche zu sehen; auch 
kann man in die Unterstände gehen und sogar das Spielfeld 
betreten. 2345

Museum of Fine Arts, Houston
1001 Bissonnet, Houston, 77005
713-639-7300, mfah.org 
Das erste Kunstmuseum in Texas öffnete im Jahre 1900 seine 

Tore mit einer bescheidenen Gemäldekollektion. Heute werden 
mehr als 55.000 Kunstwerke ausgestellt. Zu den Höhepunkten 
gehören die Sammlung impressionistischer und post-impres-
sionistischer Kunst von John A. und Audrey Jones Beck, die 
Fotosammlung von Manfred Heiting. Zu den Neuerwerbungen 
der letzten Zeit zählt auch das Porträt einer jungen Frau von 
Rembrandt van Rijn. 12345

Reliant Park
One Reliant Park, Houston, 77054
832-667-1400, 800-776-4995, reliantpark.com
In dem bekannten Tagungskomplex auf dem Gelände des Reli-
ant Park werden Handelsmessen und Konferenzen abgehalten; 
auch finden hier Sport- und Unterhaltungsveranstaltungen 
statt. Jede der vier Großanlagen im Park – Reliant Stadium, 
Reliant Center, Reliant Astrodome und Reliant Arena – sind 
unabhängige Mehrzweckanlagen und spielen diverse Rollen in 
der lebhaften Geschichte der Stadt. 12345

Space Center Houston
1601 NASA Pkwy, Houston, 77058
281-244-2100, 281-244-2130 (Touren), spacecenter.org
Setzen Sie Ihren Helm auf und heben Sie ab zu 
einer spektakulären Reise durch das amerikanische 
Raumfahrtprogramm. Zu dem „außerirdischen“ Spaß im 
offiziellen Besucherzentrum der NASA gehören Shows, 
interaktive Ausstellungen, ein IMAX-Theater und Touren, die 
Sie hinter die Kulissen führen. 12345

KINGSVILLE
Mrs. Henrietta King, die Matriarchin der legendären King 
Ranch, spendete einen Teil ihres Landbesitzes für den Bau 
von Kingsville. Um die Gegend, die sie liebte, zu fördern, 
baute sie eine Kirche, Schulen und ein College.  Kingsville 
wurde das kulturelle Zentrum für das von der King Ranch 
kontrollierte, mehrere hunderttausend Hektar große Gebiet. 
Besuchen Sie die Geschäfte in der Innenstadt, besonders den 
King Ranch Saddle Shop, und halten Sie am King’s Inn an der 
Baffin Bay an, um köstliche Meeresfrüchte zu genießen. J

King Ranch Museum 
405 N. Sixth, Kingsville, 78363
361-592-1881, king-ranch.com
Das Leben auf der Ranch um 1940 wird in einem preis-
gekrönten Bilderessay von Toni Frissell dargestellt. Hier können 
Sättel aus aller Welt, Nachahmungen der Flagge von Texas, 
antike Kutschen und Autos besichtigt werden. 1235

Skyline von Houston                                                                                                                                                                                                                           jim olive photography
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Wenn Ihr Reiseziel Houston ist, bietet sich das Houston 
Airport Marriott am George Bush Intercontinental als 
ideale Übernachtungsgelegenheit an. Mit zwei Restau-
rants im Hotelkomplex, einer U-Bahn, die rund um die 
Uhr in Betrieb ist und direkt zum Flughafen fährt, neu 
renovierten Gästezimmern und dem Stil, den Sie schon 
immer in einem Hotel gesucht haben, bleibt Ihnen ke-
ine andere Wahl.

Reiseplanung ist eine ernste Angelegenheit.  Auch 
für uns.  Daher bieten wir eine Menge Extras an, 
wie zum Beispiel kostenlose Hochgeschwindigkeits-
Internetverbindung, Mikrowellenherd und Kühlschrank, 
Zimmerservice am Abend und vieles mehr - für viel 
weniger als Sie denken.

3201 Sage Road • Houston, TX  77056
713-212-1503 - Direkt

713-629-0101 - Reservierungen
houstongalleriaarea.stayhgi.com 

281-443-2310
houstonairportmarriott.com

Das South Shore Harbour Resort and Conference Cen-
ter, das südlich von Houston einen Jachthafen über-
blickt, ist nicht nur Stätte geschäftlicher Produktivität, 
sondern auch ein attraktives Urlaubserlebnis. Die 
Galveston Bay wird von Restaurants, Geschäften, Golf-
plätzen und Wasserparks gesäumt und ist nicht weit 
entfernt von Galveston, Kemah, Houston und NASA. 

281-334-1000
sshr.com

BAY-BEREICH HOUSTON, TEXAS Auf halbem Weg zwisch-
en Houston und den Stränden von Galveston. Tor zum 
NASA Space Center Houston, Kemah’s Strandprom-
enade, Kreuzfahrten, Wassersport, frische Meeres-
früchte, Einkaufsmöglichkeiten, Vogelbeobachten, 
Golf, Angeln, Kunst, Geschichte und Natur. Hotels der 
mittleren Preislage, Luxusresorts oder Frühstückspen-
sionen.

800-844-5253
visitbayareahouston.com Für weitere Informationen besuchen Sie www.VisitTheWoodlands.com.

• Geschäfte u. Restaurants von Weltklasse

• Championship-Golf

• Bedeutende Veranstaltungen u. Unterhaltung

• Resort-Annehmlichkeiten

• Konferenzräume erster Klasse

• Eines der sichersten Stadtmilieus*

• Unmittelbar nördlich von Houston

Das neue städtische Ausflugsziel, von dem
Besucher mit Überzeugung sagen: Wenn Sie ein
erstklassiges Erlebnis suchen – hier finden Sie es!
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PORT ARANSAS
Achten Sie auf einer Fahrt mit der Fähre nach Port Aransas, 
das allgemein „Port A“ genannt wird, auf die Delfine, die 
gerne im Kielwasser der Fähre surfen. Dieses bezaubernde 
kleine Fischerdorf war ursprünglich unter dem Namen Tar-
pon bekannt, und Generationen von texanischen Familien 
haben hier ihren Urlaub verbracht. Legen Sie eine Angel-
pause ein, oder beobachten Sie Hunderte von Vogelarten, 
die in diesem Gebiet beheimatet sind. Andere Attraktionen 
in Port A sind die ungewöhnlichen Einkaufsmöglichkeiten, 
herrliche Golfplätze und das Maritime Museum. Und 
natürlich gibt es hier unglaublich frische Meeresfrüchte 
– direkt vom Boot. J

Leonabelle Turnbull Birding Center and the Joan 
and Scott Holt Paradise Pond Birding Habitat
Zwischen Ross Ave. und Cut Off 
361-749-4158, 800-45-COAST, cityofportaransas.org
Vögel und Vogelbeobachter kommen in Scharen zu diesen 
beiden Vogelzentren entlang des Great Texas Coastal Birding 

Trail. An beiden Standorten gibt es Holzstege, im Turnbull 
Center einen Beobachtungsturm mit zwei Plattformen und ab-
gegrenzten Beobachtungsbereichen am Turm und am Holzsteg. 
Hier hat man bis zu 300 Vogelarten beobachtet. 123

St. Jo Island
Passagierfähren legen vom Fisherman’s Wharf ab.
900 N. Tarpon, Port Aransas, 78373
361-749-5448, 800-605-5448, wharfcat.com
Erholen Sie sich beim Schwimmen, Surfen, Hochseeangeln oder 
Muschelsammeln, oder nehmen Sie ein Sonnenbad am Strand 
dieser Privatinsel, die mit der Fähre nur 10 Minuten von Port 
Aransas entfernt ist.  Sie können sogar ein Zelt aufschlagen und 
über Nacht bleiben. Bereiten Sie sich aber gut vor, denn es gibt 
keinerlei Einrichtungen auf der Insel. Packen Sie Ihren Picknick-
korb voll mit Essen und Getränken und nehmen Sie alles mit, 
was Sie am Strand brauchen.  

ROCKPORT-FuLTON
Diese malerische Strandgemeinde unmittelbar nördlich 
von Corpus Christi auf der Halbinsel zwischen Copano und 
Aransas Bay zieht schon seit mehr als einem Jahrhundert 
im Küstenbereich tätige Künstler an. Im Rockport Center for 
the Arts werden ihre Werke ausgestellt, und Goose Island 
State Park ist eine echte Inspiration für ehrgeizige Künstler. 
Einkaufsmöglichkeiten in der Innenstadt, das Maritime 
Museum und das restaurierte Herrenhaus des Rinderbarons 
aus dem Jahre 1874 sind Attraktionen, die Sie in aller Ruhe 
genießen sollten.  J

Fulton Mansion State Historic Site 
317 S. Fulton Beach Rd., Rockport, 78382
361-729-0386, ext. 30, tpwd.state.tx.us
Dieses dreistöckige Herrenhaus, das von 1874 bis 1877 erbaut 
wurde, war das Heim des Rinderbarons George Fulton. Das 
Haus mit seinen 20 Räumen war seiner Zeit um Jahrzehnte 
voraus, denn es verfügte bereits über fließendes Wasser, Spül-
toiletten, Zentralheizung, Belüftung und Gasbeleuchtung. 1

Tour 1
Beaumont, Houston
1. Tag  Sie fahren zuerst nach Beaumont, wo das Spindle-
top–Gladys City Boomtown Museum die Geschichte des ersten 
Erdölausbruchs  der Welt, der sich 1901 in der Nähe der Stadt 
ereignete, erzählt. Dann können Sie eine Trolleyfahrt machen 
und den Crockett Street Entertainment District erkunden, wo 
heute in historischen Gebäuden Restaurants, Bars und Clubs 
mit Live-Musik untergebracht sind. 

2. und 3. Tag  Um ein Gefühl für Houston zu bekom-
men, müssen Sie schon ein paar Tage dort verbringen. Ge-
hen Sie zuerst zum Vistors Center in der City Hall, dem Rathaus 
in der Innenstadt. Fahren Sie dann mit dem Expressfahrstuhl 
zur Sky-Lobby des vom Architekten I. M. Pei entworfenen 
JPMorgan Chase Tower, dem größten Wolkenkratzer in der In-
nenstadt, und genießen Sie den grandiosen Rundblick. Abends 
können Sie Musik und Vorstellungen der Straßenkünstler im 
Main Event erleben. In diesem Unterhaltungsbezirk in der In-
nenstadt gibt es mehr als 70 Restaurants, Bars und Nachtclubs 
(Main Street von Congress bis zur Capitol Street). Besuchen 
Sie dann am nächsten Tag die erstklassigen Museen der Stadt, 
darunter z.B. die Menil Collection, das Houston Museum of 
Natural Science, das Holocaust Museum Houston und das 
Children’s Museum of Houston. 

Tour 2
Bay Area Houston (Pasadena/Clear Lake/
Kemah), Galveston 
1. und 2. Tag  In Pasadena lädt Sie das 1012 ha. (2.500 
acres) große Armand Bayou Nature Center zum Wandern 
und zur Vogelbeobachtung ein – es ist das größte städtische 
Wildnaturschutzgebiet in den Vereinigten Staaten. In Clear 
Lake ist das Space Center Houston der NASA mit einer Fahrt 
im „Space Simulator“ und einer Vorstellung im IMAX-Theater 
ein absolutes Muss. Den Abend können Sie dann auf dem 
festlichen Kemah Boardwalk verbringen. Hier gibt es Jahr-
marktattraktionen und -bahnen für die Kinder, Restaurants und 
Live-Musik.

3. und 4. Tag  Spaß und Unterhaltung für alle bietet der 
aus 36 Straßenblocks bestehende Strand National Historic 
Landmark District in Galveston: ein Bezirk mit einer 
Unmenge von Läden, Galerien, Restaurants und Hotels. Versäu-
men Sie nicht das Tall Ship Elissa, einen Großsegler aus dem 
Jahr 1877, und den Dokumentarfilm The Great Storm am Pier 
21 in der Nähe des Strand-Bezirks. Die opulente Blütezeit von 
Galveston wird für Sie auf einer Tour von Bishop’s Palace und 
Ashton Villa wieder zum Leben erweckt. Und die ganze Familie 
wird begeistert sein von Moody Gardens, einem Freizeitpark 
an der Bay mit einem Aquarium, 3D-Kino und einer riesigen 
Pyramide aus Glas, die Wasserfälle, Pflanzen und Tiere des 
Regenwaldes beherbergt. 

Tour 3
Port Aransas, Corpus Christi, Kingsville
1, 2. und 3. Tag  Heute steht Port Aransas auf dem 
Programm. Halten Sie nach Delfinen Ausschau, während Sie mit 
der Autofähre nach Mustang Island übersetzen. Im historischen 
Tarpon Inn sehen Sie authentische Tarpunschuppen an der 
Wand, darunter auch eine, die die Unterschrift von Präsident 
Franklin Roosevelt trägt. Es wird empfohlen, während des 
Aufenthalts in Port Aransas eine Delfinbeobachtungsfahrt zu 
buchen. Natürlich können Sie sich auch am Strand erholen und 
einfach nur die Wellen und den Sonnenuntergang genießen.   
 In Corpus Christi ist das Texas State Aquarium mit 
seinen Delfinen, Schildkröten und Fischen aus dem Golf wie 
auch den bunten Korallenriffbewohnern und gespenstischen 
Quallen, die im Dunkeln leuchten, ein absolutes Muss. Lieb-
haber der Tejano-Musik können zum Selena Museum pilgern, 
und die Besucher, die sich für militärische Dinge interessieren, 
können eine Tour der U.S.S. Lexington, einem Flugzeugträger 
aus dem 2. Weltkrieg, auf ihr Programm setzen. Dann geht es 
weiter südlich nach Kingsville, wo eine Tour der legendären 
King Ranch, die flächenmäßig größer ist als der US-Bundesstaat 
Rhode Island, angesetzt ist. Besichtigen Sie auch das King 
Ranch Museum und statten Sie dem King Ranch Saddle Shop 
einen Besuch ab, um ein paar Lederprodukte zu erstehen. 

Tour 4
Harlingen, Brownsville, South Padre Island
1. und 2. Tag  Harlingen, das Tor zum tropischen Rio 
Grande Valley, ist ein sehr reizvoller Ort. Folgen Sie dem Harlin-
gen Heritage Trail an den alten Häusern der Silk Stocking Row 
entlang, oder suchen Sie nach einer der über 30 Wandmaler-
eien, die überall in der Stadt zu finden sind.  Auf der Fahrt nach 
Brownsville können Sie im Los Ebanos Nature Preserve, das 
für seine Fülle an Vögeln und Schmetterlingen (nach Saison) 
bekannt ist, anhalten und ein Picknick machen.
 Durch die Lage von Brownsville am Rio Grande können Sie 
schnell zu Fuß über die Brücke laufen, um im Juárez Market in 
Matamoros einkaufen zu gehen oder sich bei Garcia’s mexi-
kanisches Essen servieren zu lassen.  Den nächsten Vormittag 
können Sie in Brownsville im Gladys Porter Zoo verbringen, wo 
mehr als 400 Tierarten in geräumigen Gehegen mit üppiger 
Vegetation, umgeben von fließenden Wasserwegen, zu Hause 
sind.  

3., 4. und 5. Tag 
Ihre letzten drei Tage in dieser Region können Sie sich 
am 55 km (34 Meilen) langen Sandstrand von South 
Padre Island ausruhen. Und wenn es Ihnen beim Faulenzen 
zu langweilig wird, gehen Sie in den Schlitterbahn Beach 
Waterpark mit seinen Wasserbahnen und Aktivitäten, an denen 
Jung und Alt ihre Freude haben. Auf der Laguna Madre wird 
Unterricht im Windsurfing oder Kiteboarding (Mischung aus 
Wellenreiten und Gleitschirmfliegen) erteilt. Oder üben Sie sich 
mal wieder im Sandburgenbauen mit „Amazing Walter and 
Sandy Feet“, den berühmtesten Einwohnern von South Padre. 

reiserouten

Astronautengalerie im Space Center Houston      space center houston

46   Internationaler Reiseführer durch Texas 2007-2009 
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SOuTH PADRE ISLAND
Suchen Sie Nonstop-Vergnügen während der Frühjahrs-
ferien? Oder ruhige Entspannung zu jeder Jahreszeit? Dann 
ist South Padre Island der richtige Ort für Sie. Die geschäftige 
Golf-Seite ist stolz auf ihren Meeresblick, und die friedliche 
Laguna Madre-Seite bietet den besten Ausblick auf herrliche 
Sonnenuntergänge. Glücklicherweise gibt es überall zahllose 
Restaurants, Nachtclubs und Freizeitoptionen. Wer gerne 
angelt, findet dazu reichlich Gelegenheit, vom Fliegenfischen 
im seichten Wasser bis zum Hochseeangeln vor der Küste. J

Island Equestrian Center 
1,6 km (eine Meile) nördlich des Convention Center.
South Padre Island 
800-761-HOSS (4677), horsesonthebeach.com
Wenn Sie den Strand von einer völlig anderen Perspektive 
erleben wollen, machen Sie doch eine Spritztour die Küste ent-
lang – zu Pferd mit Führer. Anfänger erhalten entsprechende 
Anweisungen, um das Abenteuer unvergesslich zu gestalten. 
Kinder von 3-5 Jahren können in eingezäunten Plätzen auf Po-
nys reiten. Im Zentrum sind auch Watusi-Rinder, ein Lama und 
ein Packesel zu sehen. 12 

Schlitterbahn Beach Waterpark
90 Park Rd., TX Hwy. 100
South Padre Island, 78597
956-772-SURF (7873), schlitterbahn.com
Dieser South Padre Vergnügungspark bietet eine Fülle von 
Wasser-Coasters, Röhrenrutschen, Body Slides, ein riesiges 
Wellenschwimmbad, Strände und ein fünf Stockwerke hohes 
„Wasserhaus“. Für Landratten gibt es auch eine Arkade. 
Die riesigen Palapa-Gebäude im Brasilien-Park bilden einen 
Strandort mit hervorragenden Speisen und Getränken, Unter-
haltungs- und Einkaufsmöglichkeiten. 12345

Astronautengalerie im Space Center Houston      space center houston
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South Padre

Schlitterbahn Galveston Island Waterpark, Galveston                                                                                                                                                                                                schlitterbahn  

an einem Ort, der Ihnen zusagt.

s o p a d re . c o m

 Spielen Sie Golf

 Besprechungen am Ufer der Bai

 Sonnenuntergang über der Laguna Madre

 Entdecken Sie Neues

 Der unendlich blaue Himmel von Texas

 Mexiko ist gleich nebenan

 Angeln – das ganze Jahr über

 Paradies für Vogelbeobachter

 Stimulierende Tagungen

Lassen Sie sich gehen
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AuSTIN
Austin, die Hauptstadt des Lone Star State und Live Music 
Capital der Welt, ist das Herz und die Seele von Texas – und 
eine Stadt, die in forschem Tempo weiterwächst. Hier befin-
den sich die angesehene University of Texas und eine Reihe 
anderer Institutionen der akademischen Bildung. Die Stadt 
ist ein Knotenpunkt für Bildung und Freizeitgestaltung. An 
nahezu 200 Stätten kann Musik live erlebt werden, sodass 
für ein aufregendes Nachtleben gesorgt ist. Während des 
Tages bietet sich eine Besichtigung des State Capitol, des 
Bob Bullock Texas State History Museums, des Governor’s 
Mansion oder des Lyndon B. Johnson Library and Museum 
an. Naturbegeisterte werden sich in Barton Springs, einem 
von natürlichen Quellen gespeisten Wasserloch, wohl 
fühlen. Die ausgedehnten Grünflächen, Parks und Natur-
schutzgebiete der Stadt schaffen eine herrliche Oase hier im 
Herzen von Texas. J

Blanton Museum of Art
MLK Blvd. an der Congress Ave., Austin, 78712
512-471-7324, blantonmuseum.org
Die angesehene permanente Kollektion umfasst mehr als 
17.000 Werke, und es werden alte Meister, moderne und 
zeitgenössische amerikanische und Latino-Kunst sowie eine 
umfangreiche enzyklopädische Sammlung von Gemälden und 
Zeichnungen ausgestellt. 1235

Bob Bullock Texas State History Museum
1800 N. Congress Ave., Austin, 78711
512-936-8746, 866-369-7108, TheStoryofTexas.com
Interaktive Ausstellungen, Artefakte, die niemals zuvor 
öffentlich ausgestellt wurden, ein IMAX-Theater und das 
multisensorische Texas Spirit Theater vereinen Mythos, Legende 
und Fakten des Lone Star State unter einem Dach. Und 
vergessen Sie nicht, den Museumsladen und das Story of Texas 
Café zu besuchen, wo Sie auch im Freien speisen können. 
12345

Congress Avenue Bridge Bat Colony und South 
Congress Avenue 
Congress Ave. am Town Lake zum East Live Oak 
512-416-5700, ext. 3636 (Fledermaus-Info), 512-327-9721
batcon.org/congress.html, http://firstthursday.info
Jedes Jahr im Frühling versammelt sich in Austin Nordamerikas 
größte städtische Fledermauskolonie, wenn 1,5 Millionen 
Fledermäuse von Zentralmexiko aus nach Norden migrieren 
und sich am beliebtesten Nistplatz der Stadt – unter der Con-
gress Avenue Bridge – niederlassen. Die Vorstellung beginnt 
bei Einbruch der Dunkelheit, wenn die Fledermäuse auf der 
allabendlichen Suche nach Nahrung ausfliegen. Ende Juli bis 
Anfang September ist die beste Zeit, sie zu beobachten. Etwas 
weiter die Straße entlang befindet sich South Congress, ein 
bunt gemischter Straßenzug mit unkonventionellen Läden, 
schicken Restaurants, einmaligen Übernachtungsmöglich-
keiten, Kunstgalerien und Musikveranstaltungen. Jeden Monat 
findet eine Feier statt, die den Namen First Thursday trägt, bei 
der die Ladenbesitzer in dieser historischen Fußgängerzone 
ihre Geschäfte bis um 22 Uhr geöffnet haben und verschiedene 
Veranstaltungen und Aktivitäten organisieren. 14 

Das BergLanD

Texas State Capitol, Austin
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BANDERA
Besucher, die zum ersten Mal in Texas sind, sollten auf 
jeden Fall einen Ausflug nach Bandera einplanen.  In dieser 
Stadt, die als Cowboy-Metropole der Welt bekannt ist, gibt 
es mehr bewirtschaftete Gästeranches, Rodeo-Cowboys 
und der Pflege der Vergangenheit verpflichtete Texas 
Honky-Tonks pro Einwohner als an den meisten anderen 
Orten der Welt. Besuchen Sie die historischen Stätten in 
der Innenstadt, darunter das Frontier Times Museum, 
das Veranstaltungen mit Unterhaltungskünstlern, Chuck 
Wagons und Lassowerfern im Western-Stil organisiert, die 
von März bis November jeden Samstag stattfinden. In der 
Main Street haben Sie Gelegenheit, sich in einem der vielen 
Bekleidungsgeschäfte im Western-Stil einzukleiden. Gehen 
Sie dann in einen der renovierten Saloons in der Stadt, um 
sich bei Live-Musik gut zu unterhalten. J

Frontier Times Museum
510 13th, Bandera, 78003
830-796-3864, frontiertimesmuseum.com
Dieses Museum lässt sich am besten mit dem Wort 
„eklektisch“ beschreiben. Sie finden dort alte Gewehre, 
Gegenstände aus dem Gerichtssaal von Richter Roy Bean, eine 
ausgestopfte zweiköpfige Ziege und einen Schrumpfkopf aus 
Südamerika – ganz zu schweigen von den Kunstwerken und 
einer Sammlung von 400 Glocken aus aller Welt.  123

FREDERICKSBuRG
Einige nennen Fredericksburg das nächste Napa Valley. Ob 
Sie in einer der über 300 Frühstückspensionen der Stadt 
übernachten wollen oder sich mehr für Weinproben in den 
Weingütern interessieren – diese deutsche Stadt eignet sich 
hervorragend für einen Wochenendausflug. Im Pioneer Mu-
seum kann das Erbe der ersten Siedler der Stadt besichtigt 
werden, und auf den Wildseed Farms blühen das ganze Jahr 
über farbenfrohe Pflanzen. Auf einem Spaziergang entlang 
der alten Kalksteinhäuser an der Main Street können Sie 
mit dem Betrachten der Auslagen in den Spezialitätenge-
schäften einen vergnüglichen Nachmittag verbringen. 
Lassen Sie sich einen saftigen Fredericksburg-Pfirsich 
schmecken, entspannen Sie sich, und entdecken Sie den 
Charme dieser reizvollen Kleinstadt im Bergland. J 

National Museum of the Pacific War 
311 E. Austin St., Fredericksburg, 78624
830-997-4379, nimitz-museum.org
Andere Lokalitäten: Admiral Nimitz Museum an der 340 
E. Main St., Bush Gallery an der 305 E. Austin und Pacific 
Combat Zone an der 350 E. Austin 
Begeben Sie sich aufs Deck der U.S.S. Hornet in diesem 
Museum und lassen Sie sich von einem B-25-Bomber 
beeindrucken. Diese historische Stätte beherbergt das Nimitz 
Museum, das National Museum of the Pacific War, die 
George Bush Gallery, einen japanischen Garten, den Veterans 
Walk of Honor und die Memorial Wall, die Pacific Combat 
Zone, die Plaza of Presidents und den neuen Victory Garden. 
1235Das BergLanD

Lady Bird Johnson Wildflower Center
4801 La Crosse Ave., Austin, 78739
512-292-4200, wildflower.org
Dieses Zentrum für einheimische Pflanzen ist die einzige Anlage 
ihrer Art im Lande und dient zur Aufklärung der Bevölkerung 
über die Notwendigkeit der Landesflora für die Umwelt, ihren 
wirtschaftlichen Wert und ihre natürliche Schönheit. Das 
Zentrum umfasst einheimische Pflanzen, ein beispielloses 
Regenwassersammelsystem, wiederverwertetes Baumaterial, 
amerikanische Volkskunst und interessante Bildungseinrichtun-
gen. 12345

Lyndon Baines Johnson Library and Museum
2313 Red River, Austin, 78705
512-721-0200, 512-721-0184 (Touren), lbjlib.utexas.edu
Dieser Bibliothekskomplex mit Museum auf dem Campus der 
University of Texas beherbergt Urkunden und Dokumente aus 
der Amtszeit von Präsident Lyndon B. Johnson, eines gebür-
tigen Texaners. Zu den permanenten Ausstellungen gehören 
audiovisuelle Präsentationen, Geschenke von ausländischen 
Würdenträgern und eine Nachbildung des Oval Office. In dem 

Museum werden auch das ganze Jahr über Wanderausstellun-
gen gezeigt. 1234

State Capitol and Capitol Visitors Center
State Capitol: E. 11th und Congress Ave., Austin, 78711
512-463-0063, tspb.state.tx.us
Capitol Visitors Center: 112 E. 11th, Austin, 78711
512-305-8400
Das Texas State Capitol, das 4 Meter (14 Fuß) höher 
ist als das Kapitol der USA in Washington, D.C., ist 
ein echtes Wahrzeichen der Stadt. Das parkähnliche 
Gelände lädt Besucher und Berufstätige gleichermaßen 
zu einem Spaziergang oder zu einem Picknick ein. Das 
Besucherzentrum bietet Ausstellungen und Kurzvideos über 
die Geschichte des Kapitols, den historischen Werdegang, eine 
Miniaturnachbildung der Kuppel und einen Souvenirladen. 
1234 

Dell Diamond, Round Rock                    
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E I N  B L I C K  A U F  D A S  B E R G L A N D  G E N Ü G T ,
um gleich zu erkennen, dass man sich in einem besonderen Teil des 

Bundesstaates befindet, in dem die Natur König ist, die Pfirsiche saftig 

sind und den Menschen ihre Musik besonders am Herzen liegt.

Der Wilde Westen und die bewirtschafteten Touristenranches in Moun-

tain Home, Sonora, und Bandera stehen im Kontrast zu dem gemütli-

chen Liebreiz der anderen beliebten Ausflugsziele des Berglandes, wie 

Fredericksburg mit seinen Frühstückspensionen, Weinlokalen und Bou-

tiquen, New Braunfels mit seinem allerorts bekannten Wurstfest, und 

Gruene mit der besten Tanzhalle aller Zeiten – und wahrscheinlich dem 

besten Ort in Texas, an dem man Bier in einer Longneck-Flasche trinkt.

Der Bereich um Austin, wo immer viel Spaß und Vergnügen unkon-

ventioneller Art geboten wird, zieht jedes Jahr mehr als eine Mil-

lion Besucher an. Sie kommen, um Musik zu hören und Filme zu 

sehen (South by Southwest und das Austin City Limits Music Fes-

tival), das Freizeitangebot in der freien Natur zu erforschen (Town 

Lake, Zilker Park und Barton Springs), gutes Essen und guten Wein 

zu genießen (Hill Country Wine and Food Festival), und vieles mehr.

Neben Austin, das als die beste Stadt für ein Leben ohne Hektik gilt, 

sind im Bergland die weiten Ebenen um Kerrville bekannt, einer Stadt, 

in der jedes Jahr das Kerrville Folk Festival stattfindet. Unmittelbar 

nördlich von Austin liegt Round Rock, das tatsächlich einen runden 

Felsen (round rock) aufzuweisen hat, mit seiner reizenden historischen 

Innenstadt, die den Besucher an Georgetown und die vielen anderen 

einladenden Städte in der Umgebung von Austin erinnert. Im Ber-

gland finden Sie eine Mischung all dessen, was für Texas typisch 

ist – und außerdem noch einige Überaschungen entlang des Wegs. 

alexander hafemann
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GEORGETOWN
Die 1848 gegründete, historische Stadt Georgetown hat 
einen Gerichtsplatz, der als Great American Main Street 
geehrt wurde und der im National Register of Historic Places 
aufgeführt ist. Die Gebäude im viktorianischen Stil, die den 
Platz säumen, sind heute Antiquitätengeschäfte, Buchläden 
und Frühstückspensionen. Das eindrucksvolle Universitäts-
gelände der Southwestern University ist ein wesentlicher 
Bestandteil der Stadt. In der Inner Space Cavern können 
Sie zwischen fantastischen Höhlenformationen Spuren von 
Tieren aus der Eiszeit sehen. J 

Inner Space Cavern
4200 I-35 S., Georgetown, 78627 
512-931-CAVE, innerspace.com
Diese Höhle enthält Überreste von prähistorischen 
Mastodonten, Wölfen und anderen Tieren aus der Eiszeit. 
Suchen Sie nach Edelsteinen, die Sie dann in der Goldgräber-
Waschrinne auswaschen können. Besuchen Sie auch den 
außerhalb der Höhle gelegenen Souvenirladen. Auf der 1,5 
km (eine Meile) langen Explorer Tour erhält jeder Freizeit-
Höhlenforscher seine eigene Taschenlampe, um neu eröffnete 
Pfade zu „erforschen“. 1245

KERRVILLE
Im Herzen des Berglands, entlang des Guadalupe River, 
liegt Kerrville, eines der beliebtesten Ausflugsziele in Texas. 
Mildes Kima, üppig grüne Berge und Täler und ein reiches 
Tierleben ziehen die Menschen schon seit Jahren in diese Ge-
gend. Zu den Attraktionen von Kerrville gehören das Kerrville 
Folk Festival, das Texas Arts and Crafts Fair, das Museum of 
Western Art, James Avery Craftsman und die Y.O. Ranch. Die 
Stadt ist auch ein Paradies für Vogelbeobachter und Jäger. J

Museum of Western Art
1550 Bandera Hwy., Kerrville, 78028
830-896-2553, museumofwesternart.org
In dem 1983 als Ausstellungsort für zeitgenössische Cowboy-
Künstler eingerichteten Museum sehen Sie Ausstellungen zu 
verschiedenen Themen, z. B. zu hart arbeitenden Cowboys, 

Indianern, den Frauen des unerschlossenen Westens, Siedlern 
und Bergbewohnern. Besichtigen Sie Werke der bekanntesten 
zeitgenössischen Western-Künstler sowie periodische Ausstel-
lungen, die Meister der Vergangenheit zeigen. 1235

NEW BRAuNFELS
Deutsche Einwanderer gründeten New Braunfels im Jahre 
1845 am Ufer des Comal und Guadalupe. Im Sommer 
kommen ganze Besucherschwälle in diese Gegend, zum 
Tubing und River Rafting und zum Besuch des Schlitterbahn 
Waterpark, wo auf einer über 26 Hektar großen Fläche 
Wasserrutschen und Wasserbecken für Spaß sorgen. Wer 
ein langsameres Tempo vorzieht, kann sich in einem der 
Whirlpools entspannen oder auf einem Surfboard seine 
Kunst zeigen. J

Historic Gruene
1601 Hunter Rd., New Braunfels, 78130
830-629-5077, gruenetexas.com
In der Gruene Hall kommen Musikliebhaber auf ihre Kosten: In 
der ältesten, kontinuierlich in Betrieb befindlichen Tanzhalle von 
Texas treten bekannte Namen wie auch lokale Künstler auf. 
Gruene, das wie das englische Wort „green“ ausgesprochen 
wird, ist auch der ideale Ausgangsort für Tubing, Rafting und 
Kanufahrten auf dem Guadalupe River. Während der Old Gru-
ene Market Days werden auf dem Markt Einkaufsgelegenheiten 
und kulinarische Köstlichkeiten angeboten, die regelmäßig 
für einen enormen Bevölkerungszuwachs in dieser kleinen 
Ortschaft sorgen. 12345

Schlitterbahn Waterpark Resort
305 W. Austin, New Braunfels, 78130
830-625-2351, schlitterbahn.com
Dieser riesige Wasserpark umspannt 26 Hektar (65 Acres) und 
bietet eine lange Röhrenrutsche, Speed Slides, eine Boogie 
Bahn und den Master Blaster. Besucher können sich in dem 
riesigen Whirlpool mit Erfrischungsbar entspannen oder auf 
Fahrten mit dem Dragon Blaster, der ersten bergauf führenden 
„Wildwasser-Achterbahn“ der Welt, ihre Herzen höher schla-
gen lassen. 12345

ROuND ROCK
Round Rock, das nach einem großen Felsen im Brushy 
Creek benannt wurde, hat sich zu einer der am schnellsten 
wachsenden Städte in den Vereinigten Staaten entwickelt. 
Jährlich in Round Rock stattfindende Feste wie das Daffodil 
Days Festival, die July 4th Frontier Days und die Texas Out-
law Trail 100 Cycling Tour sorgen dafür, dass Round Rock 
das ganze Jahr über ein beliebter Ausflugsort ist. Eine der 
größten Attraktionen ist der Dell Diamond, das Baseballfeld 
des Round Rock Express Minor League Baseball Teams, zu 
dessen Heimspielen bis zu 13.000 Fans kommen. J

Dell Diamond
3400 E. Palm Valley Blvd., Round Rock, 78664
512-255-2255, roundrockexpress.com
Der Dell Diamond ist der Sportplatz des Round Rock Express 
Baseballteams und Clubs. In dem Komplex befinden sich ein 
Schwimmbad, ein Whirlpool, das Texadelphia Restaurant, ein 
Sportplatz, der Moon Jump und eine 7 m (23 Fuß) hohe Klet-
terwand.  Nutzen Sie die Vorteile der neuen Wi-Fi-Technologie: 
Bringen Sie Ihren Laptop mit und schalten Sie sich per Stream-
line-Video in ein Spiel der Astros ein. 12345

SAN MARCOS
In San Marcos, das zwischen Austin und San Antonio liegt, 
befindet sich dieTexas State University, die sechstgrößte 
Universität in Texas. Besucher können den Tag in der Fab-
rikverkaufs-Mall mit über 240 Markengeschäften verbringen 
oder gemächlich auf dem Guadalupe River dahingleiten. 
Ein Ausflug mit einem Glasbodenboot im Aquarena Center 
oder ein Besuch im Wonder World Park, wo Sie die einzige, 
von einem Erdbeben geformte Höhle des Landes besichtigen 
können, eignen sich besonders gut für einen Familienaus-
flug. Sowohl der Downtown Historic District als auch der 
Residential Historic District bieten sich für einen Abends-
paziergang an. J

durchschnitts-
temperatur ºc

durchschnitts-
temperatur ºc

Januar 10 11 

Februar 13 13 

März 17 17 

April 20 21 

Mai 24 25 

Juni 27 28 

Juli 29 29 

August 29 29 

September 27 27 

Oktober 22 22 

November 16 16 

Dezember  11 12

SONNENTAGE	 230	 221

Das regionale Wetter
austin uvalde

i n f o r m a t i o n s  z e n t r u m

Das Bergland laurence parent
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Wonder World Park
1000 Prospect, San Marcos, 78666
512-392-3760, 877-492-4657, wonderworldpark.com
Diese Naturattraktion wurde vor 30 Millionen Jahren gebildet, 
als ganz Zentraltexas noch ein prähistorischer Ozean war. Ein 
enormes Erdbeben schuf eine riesige unterirdische Höhle. Die 
im Bereich der Balcones Fault-Zone gelegene Wonder Cave ist 
eine Kalksteinhöhle, die in der Kreidezeit (der letzten Periode 
des Dinosaurier-Zeitalters) entstanden ist. Sachkundige Führer 
begleiten Sie durch die Höhle, in der immer eine angenehme 
Temperatur von 21° C herrscht. Zu den anderen Attraktionen 
des Parks gehören der Tejas Observation Tower, das Anti-
Gravity House, Mystery Mountain, der Wildlife Petting Park, 
Mexico’s World Import Market, eine Bahnfahrt, Souvenirs, ein 
Picknickbereich und ein Raum mit Videospielen. 124

  

WIMBERLEY
Das 1848 gegründete malerische Dorf Wimberley liegt 
zwischen dem Cypress Creek und dem Blanco River, etwa 
1 Stunde nördlich von San Antonio und 15 Minuten von 
San Marcos entfernt. Zwischen grünen Weiden und sanft 
geschwungenen Hügeln verstreut liegen zahlreiche Früh-
stückspensionen und Resorts.  Das Annual Crawfish Festival, 
das am letzten Samstag im April stattfindet, ist ein Ereignis, 
das Sie auf keinen Fall versäumen dürfen. Der Flohmarkt 
„Market Days“ ist ein beliebtes Ausflugsziel. Von April bis 
Dezember ist er an jedem ersten Samstag im Monat geöffnet 
und bietet Kunstgewerbe und eine große Auswahl an inter-
essanten Andenken an. J

Wimberley Square
Wimberley Chamber of Commerce
14100 Ranch Rd. 12, Wimberley, 78676
512-847-2201, wimberley.org
Sie sollten auf jeden Fall den Wimberley Square besuchen, der 
für seine Kunstläden, Antiquitätengeschäfte, Kleiderboutiquen 
und Möbelgeschäfte bekannt ist.
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Austin

Tour 1
New Braunfels, San Marcos, Wimberley
1. Tag Von Mai bis September können Sie in New Braun-
fels auf dem quellengespeisten Comal River in Landa Park mit 
dem Schlauchboot fahren, die Wasserrutschen im Schlitterbahn 
Waterpark hinunter rutschen oder sich auf Schlauchbooten 
oder Flößen den Guadalupe River in der Nähe von Gruene 
hinuntertreiben lassen. Im Sophienburg Museum erfahren Sie 
mehr über die bemerkenswerte Geschichte dieser Stadt, die von 
einem deutschen Prinzen gegründet wurde.
 2. und 3. Tag San Marcos wurde nach seinem 
schönen, klaren Fluss benannt, der von einigen der größten 
Quellen des Bundesstaates gespeist wird. Sie können eine Fahrt 
im Glasbodenboot im Aquarena Center machen und dann zum 
Wonder World Park gehen, um dort eine durch ein Erdbeben 
entstandene unterirdische Höhle, zu besichtigen. Wenn Sie 
einen Spaziergang durch eine schöne Anlage machen wollen, 
folgen Sie dem San Marcos River Walkway, der fünf Parks am 
Flussufer miteinander verbindet, oder erkunden Sie den Belvin 
Street Historic District.
 Fahren Sie dann weiter nach Wimberley, das mit seinen 
Boutiquen und Galerien um den Downtown Square zu einem 
Einkaufsbummel einlädt. Etwas außerhalb im Süden der 
Stadt haben Sie Gelegenheit, in den Wimberley Glass Works 
den Glasbläsern bei der Arbeit zuzusehen, und anschließend 
können Sie das Central Texas Bonsai Exhibit im Jade Gardens 
besichtigen.

 Tour 2
Austin, Round Rock, Georgetown
1. und 2. Tag Beginnen Sie Ihre Tour zunächst mit den 
Outdoor-Aktivitäten die Austin zu bieten hat. Machen Sie 
eine Kanufahrt auf dem Town Lake oder wandern Sie um den 
See. Schwimmen Sie im Barton Springs Pool (das ganze Jahr 
über geöffnet) oder beobachten Sie, wie die Fledermäuse nach 
Sonnenuntergang von ihren Schlafplätzen unter der Congress 
Avenue Bridge (Mai bis Oktober) hervorkommen. Auch sollten 
Sie in der Innenstadt die interaktiven Ausstellungen im Bob 

Bullock Texas State History Museum und eine kostenlose Tour 
des Texas Capitol nicht versäumen. Auf der South Congress 
Avenue, einer modisch-eleganten Straße, die auch als SoCo 
bekannt ist und tolle Läden und Galerien in Hülle und Fülle 
bietet, macht das Einkaufen Spaß. Überzeugen Sie sich selbst, 
warum sich Austin in Bezug auf Abendunterhaltung den Ruf als 
„Live-Musik-Metropole der Welt“ erworben hat, indem Sie eine 
Tour durch die Musikszene im Warehouse District und auf der 
Sixth Street (beide in der Innenstadt) machen. 
 3. und 4. Tag Während der Baseball-Saison können Sie 
ein Spiel im Round Rock, besuchen in dem der Round Rock 
Express, ein Texas League AAA Team, spielt. Der Old Settlers 
Park von Round Rock, in dem es einen See und Wanderwege 
in den sanft geschwungenen Hügeln gibt, ist ideal für ein 
Picknick. Wenn Sie Unterhaltung für die Kinder suchen, fahren 
Sie nach Georgetown weiter, wo sie die Türme, Brücken 
und Skyways des Spielgeländes im San Gabriel Park am San 
Gabriel River erklettern können. Eine andere empfehlenswerte 
Option ist ein Ausritt durch die reizvolle Landschaft mit Kelly’s 
Kids–Windsong Farm. Und wenn Sie lieber Einkaufen gehen 
und gleichzeitig die alte Architektur der Stadt bewundern 
möchten, dann steuern Sie auf die Einkaufsgalerien und 
Geschenkläden um das Williamson County Courthouse mit 
seinem unverkennbaren Kupferdom zu.

Tour 3
Fredericksburg
1. und 2. Tag Eine Wanderung in der Enchanted Rock State 
Natural Area nördlich von Fredericksburg, wo sich ein 130 
m (425 ft) hoher rosa Granitmonolith aus dem Boden erhebt, 
wird für die frühen Morgenstunden empfohlen. Nach diesen 
Anstrengungen gönnen Sie sich eine Aromatherapie-Massage 
in einerm Schönheitssalon oder einen Bummel durch die 
eschäfte. Auf der langen Main Street in Fredricksburg gibt es 
viele verlockende Läden auf dem Weg zum National Museum 
of the Pacific War, dem neuen Flügel des Admiral Nimitz 
Museum.

reiserouten

LIVE MUSIC CAPITAL
OF THE WORLD®

25 STUNDEN AM TAG
Austin bietet Unterhaltung ohne Ende. Beginnen Sie in unserem himmlischen Bergland, oder 
durchstöbern Sie kuriose Boutiquen. Weiter geht’s mit unvergesslichen Gaumenfreuden und 
erstklassiger Musik, von Rock bis Tejano, Blues und anderer Musik. Keine Sorge, es ist nicht zu viel 
des Guten.  Es ist zu gut, um es zu verpassen.  Wenn Sie wissen wollen, was sonst noch alles angeboten 
wird, gehen Sie zu www.austintexas.org, oder rufen Sie bei 1-866-GO-AUSTIN (1-866-46-287846) an.
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ABILENE
In Abilene – dem kulturellen Zentrum der Gegend und Col-
lege-Stadt – kann man noch immer die Atmosphäre einer 
texanischen Grenzstadt wahrnehmen.  Hier erleben Sie das 
traditionelle Erbe des Alten Westens und die modernen An-
nehmlichkeiten einer renovierten Innenstadt in harmonischer 
Koexistenz. Mit seinen neun höheren Bildungsstätten und 
der Dyess Air Force Base kann Abilene mit verschiedenen 
kulturellen Angeboten aufwarten, die sowohl unterhaltsam 
sind als auch der Bildung dienen, darunter Ballett- und 
Opernaufführungen, Museen, Kunstgalerien, ein Zoo und ein 
Orchester. Abilene, das häufig auch die „freundliche Grenz-
stadt“ genannt wird, fördert die schönen Künste ebenso wie 
das Erbe des Alten Westens. J

Frontier Texas!
625 N. First, Abilene, 79601
325-437-2800, frontiertexas.com
Diese Attraktion in der Innenstadt von Abilene erweckt mithilfe 
modernster Technologien den Alten Westen wieder zum Leben. 
Sie finden sich beispielsweise inmitten einer Büffelstampede, in 

einer Schießerei wegen eines Kartenspiels, in einem Gewitter in 
der Prärie oder in einem mit Leuchtkäfern gefüllten Frühlingsa-
bend. Das Gebäude dient gleichzeitig als Besucherzentrum für 
Westtexas, das „große Land“, und für den Texas Forts Trail, 
eine über 1.127 km (700 Meilen) lange gewundene Straße, die 
in Abilene beginnt und endet. 1235

Grace Museum 
102 Cypress, Abilene, 79601
325-673-4587, thegracemuseum.org
Das Grace ist ein Eckpfeiler der Kultur, Kunst und Bildung in 
West-Texas. Dieses vierstöckige, gut erhaltene Gebäude wurde 
1909 als Hotel erbaut und beherbergt heute drei Museen. Bei 
einer Besichtigung der ersten Etage müssen Sie im historischen 
Marmor-Ballsaal unbedingt einen Walzer tanzen und durch 
den schönen Ziegelstein-Innenhof und die restaurierte Lobby 
spazieren. Das Kunstmuseum enthält vier Galerien mit perma-
nenten Kollektionen und wechselnden Sonderausstellungen. 
1235

AMARILLO
Was im Jahre 1887 als Eisenbahn-Camp begann, zieht heute 
jedes Jahr etwa 1,8 Millionen Besucher aus aller Welt an. 
Die Hauptattraktion ist der Palo Duro Canyon State Park, wo 
sich der weltweit zweitgrößte Canyon seiner Art befindet. Im 
Amphitheater des Canyons können Sie die Sommervorstel-
lung des Musicals TEXAS! miterleben – ein einmaliges Erleb-
nis, das Sie in den Alten Westen zurückversetzt. Bei einem 
Spaziergang auf der Cadillac Ranch können Sie ebenso wie 
bei einer Ballett- oder Opernaufführung oder einem Sympho-
niekonzert im neuen Globe-News Center for the Performing 
Arts die eklektische Mischung zwischen Geschichte und 
Neuzeit verspüren. J

Amarillo Livestock Auction
100 S. Manhattan
Amarillo, 79104
806-373-7464, amarilloart.com
Dies ist ein großes kommerzielles Unternehmen im Ranch-Stil. 
Über 100.000 Rinder wechseln jährlich auf dieser Viehauktion, 
einer der größten in Texas, den Besitzer. Gleich daneben, 
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CANYON
Canyon, das 1887 besiedelt wurde, diente damals als 
Hauptsitz der T-Anchor Ranch und erhielt seinen Namen 
aufgrund seiner Lage neben dem Palo Duro Canyon. Die 
Stadt ist Heimat der West Texas A&M University, an der 
einst die bekannte Künstlerin Georgia O’Keeffe lehrte. Das 
Panhandle-Plains Historical Museum, das 1933 aus in Texas 
vorkommenden Steinen erbaut wurde, ist der Stolz von 
Canyon. Die Fassade des Museums ist mit dekorativen Reliefs 
geschmückt und an seinem Eingangstor sind bekannte Ranch-
Abzeichen der Region angebracht. Im Museum finden Sie die 
Original-Blockhütte der T-Anchor Ranch. J

Panhandle-Plains Historical Museum
2503 Fourth Ave., Canyon, 79105
806-651-2244, panhandleplains.org
Den Besuch dieses unwahrscheinlich vielfältigen historischen 
Museums dürfen Sie auf keinen Fall versäumen. Die Ausstellung 
„People of the Plains“ beschreibt das Leben der Menschen 
über einen Zeitraum von mehr als 14.000 Jahren. Pioneer 
Town, die Nachbildung eines Panhandle-Dorfes um 1900, lädt 
den Besucher ein, das Erbe des Westens aus erster Hand zu 
erleben. Andere Abschnitte des größten Geschichtsmuseums 
des Bundesstaates sind den Jahren des Erdölbooms, der 
Paläontologie der Region sowie einer wertvollen Kunstsammlung 
aus dem Südwesten der USA gewidmet. 1235

LuBBOCK
In den Ebenen von Westtexas erhalten Sie im National 
Ranching Heritage Center mit authentischen Gebäuden und 
restaurierten historischen Wohnhäusern und Windmühlen 
einen Einblick in die Ära des Alten Westens. Im Buddy Holly 
Center, der Texas Musicians Hall of Fame, sind die Beiträge 
der Stadt zur amerikanischen Musik ausgestellt. Die Liebe 
zur Live-Musik ist hier auch heute noch deutlich zu spüren. 
Verbringen Sie einen Tag in den Weingütern der Stadt, oder 
versuchen Sie, in der Präriehund-Kolonie einige Exemplare 
aufzustöbern. Stürzen Sie sich dann ins Nachtleben im De-
pot Entertainment Center. J

Buddy Holly Center
1801 Ave. G, Lubbock, 79401
806-767-2686, buddyhollycenter.org
Im Buddy Holly Center sind drei große Galerien untergebracht: 
die Buddy Holly Dauerausstellung, die Texas Musicians Hall of 
Fame und eine Galerie der schönen Künste. Das Zentrum zeigt 
außerdem Wanderausstellungen und unterstützt eine breite 
Vielfalt lokaler Musik und kommunaler Kunstprogramme. 
1235

Depot Entertainment District
19th und Buddy Holly Ave., Lubbock, 79401
806-747-7047, depotdistrict.com
Lubbocks Unterhaltungsbezirk ist der richtige Ort für Einkäufe, 
Unterhaltung am Abend, gutes Essen und Entspannung.  Dieses 
ehemalige alte Bahnhofsgebäude ist heute renoviert und be-
herbergt viele beliebte Attraktionen von Lubbock, wie etwa das 
Cactus Theatre und das Buddy Holly Center. 12345Die PanhanDLe-eBene
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DIESER KLEINE RECHTECKIGE FLECK 
AM OBEREN ENDE VON TEXAS  SIEHT
eigentlich nicht wie der Griff einer Pfanne (pan handle) aus, aber 
eine Beschreibung trifft mit Sicherheit auf die als Panhandle-Eb-
ene bekannte Gegend zu: malerisches Panorama.

Hier gibt es den Palo Duro Canyon (und Palo Duro Canyon State 
Park) – einen Grand Canyon in Kleinformat mitten in Texas. 
Dieses eindrucksvolle Geschenk der Natur haben wir dem wilden 
Red River zu verdanken, der im Laufe vieler Jahre eine tiefe 
Spalte in das Land gegraben hat.

Die berühmte Route 66 führt im nahe gelegenen Amarillo mitten 
durch die Stadt. Hier fällt es nicht schwer sich vorzustellen, wie 
Cowboys um ein Lagerfeuer sitzen, Bohnen in einem eisernen 
Kessel kochen und sich kaum zu glaubende Geschichten aus dem 
Westen erzählen. 

Die Stadt ist außerdem dafür bekannt, Gäste mit Riesenappetit 
anzulocken. In der Big Texan Steak Ranch wird jedem ein 2 kg 
schweres Steak kostenlos serviert, der es in einer Stunde aufessen 
kann. Autoliebhaber, die ein kurioses Wahrzeichen sehen wollen, 
kommen in Scharen zu der sagenumwobenen Cadillac Ranch.

Singen Sie Buddy Holly Songs auf Ihrem Weg nach Lubbock, wo 
Sie musikalische Tribute und viele Hinweise auf die Geschichte 
der Stadt finden, in der Buddy Holly aufwuchs. Ein echtes Cow-
boy-Erlebnis wartet auf Sie in Abilene, wo die Besucher bei einem 
Aufenthalt auf einer Touristenranch in den Alten Westen zurück-
versetzt werden - wenn auch nur für etwa eine Woche.

Das Muleshoe National Wildlife Refuge, etwa eine Autostunde 
von Lubbock entfernt, ist die Heimat einer der größten Gruppen 
von Sandhill-Kranichen in Nordamerika, und natürlich findet 
man hier auch viele niedliche Präriehunde. Genießen Sie das 
Wasser der Naturquellen in Mineral Wells – zu Beginn des 20. 
Jahrhunderts war diese texanische Stadt die Hauptlieferquelle für 
abgefülltes Wasser. Nur in Westtexas!

Buddy Holly-Statue, Lubbock

im Stockyards Café, werden Helfer und Geschäftsleute mit 
herzhafter Kost bestens versorgt. 123

Amarillo Museum of Art
2200 S. Van Buren, Amarillo, 79109
806-371-5050, amarilloart.org
Dieses Museum auf dem Campus des Amarillo College wurde 
von dem bekannten Architekten Edward Durell Stone, auf den 
auch die Pläne für das Kennedy Center in Washington zurück-
gehen, entworfen. Es enthält sechs Galerien, in denen Werke 
aus der eindrucksvollen permanenten Kollektion amerikanischer 
Modernisten, europäische Gemälde aus dem 17., 18. und 19. 
Jahrhundert, Textilien aus dem Nahen Osten, Java-Skulpturen 
aus dem 9. Jahrhundert, Fotografien und asiatische Kunst aus-
gestellt werden. 123

Kwahadi Kiva Indian Museum
9151 I-40 W., Amarillo, 79106
806-355-3175, kwahadi.com
Sie erhalten einen Einblick in die Sitten und Traditionen der 
Menschen in den Pueblos und Ebenen. Sehen Sie sich in den 

Ausstellungen schöne Gemälde, Bronzeskulpturen und alten 
Perlenschmuck an. Dieses Museum beherbergt auch die 
Werke des bekannten Künstlers und Autors Thomas E. Mails. 
123

Wonderland Amusement Park
2601 Dumas Dr. am Thompson Park, Amarillo, 79107
806-383-4712, 800-383-4712, wonderlandpark.com
Dieser seit über 50 Jahren bestehende Vergnügungspark, 
der nach dem Kinderbuch „Alice im Wunderland“ benannt 
wurde, bietet Unterhaltung und Abenteuer für Kinder jeden 
Alters. Setzen Sie sich in den atemberaubenden Texas Tornado, 
einen Roller Coaster mit Doppel-Looping, kühlen Sie sich dann 
auf der Pipeline Plunge-Wasserfahrt ab, oder versuchen Sie 
Ihr Glück bei einem der vielen Videospiele in der Spielhalle. 
12345

laurence parent

07INTLguide_34-67_73_de-de.indd   53 8/17/07   1:19:19 PM



National Ranching Heritage Center
3121 Fourth, Lubbock, 79409
806-742-0498, nrhc.ttu.edu
Die 38 sorgfältig restaurierten authentischen Ranchstrukturen 
auf diesem 6 Hektar (16 Acres) großen Gebiet, die vorwiegend 
aus dem 19. und 20. Jahrhundert stammen, zeigen Besuchern, 
wie die Anfänge des Ranching aussahen. Zu den Höhepunkten 
gehören eine Cowboy-Schlafbaracke, Unterstände, Windmüh-
len, eine Schule und verschiedene Ranchhäuser. 1235

Prairie Dog Town
301 I-27 (im Mackenzie Park), Lubbock, 79423
806-775-2685, playlubbock.com
Eine der neuesten Ausstellungen im Mackenzie Park macht es 
möglich, die berühmten Präriehunde der Panhandle-Ebene aus 
nächster Nähe zu betrachten. Entspannen Sie sich im Park und 
erfreuen Sie sich an diesen faszinierenden Kreaturen in einer 
der letzten Kolonien dieser Art in den USA. 13

SAN ANGELO
Die Pionierzeit des Alten Westens ist noch lebendig im 
historischen San Angelo am Ufer des Concho River. Die An-
fänge dieser Stadt reichen bis zum Jahr 1867 zurück mit der 
Besiedlung von Fort Concho, das heute als das größte und 
besterhaltene Fort der US-Armee aus dem 19. Jahrhundert 
gilt. Nehmen Sie sich etwas Zeit für die Besichtigung des 
San Angelo Museum of Fine Arts mit seinem spektakulären 
Kupferdach. Planen Sie nach Möglichkeit einen Besuch im 
Dezember, damit Sie sich außerdem an den zwei Millionen 
Weihnachtslichtern erfreuen können, die über dem Fluss 
glitzern. J

Fort Concho National Historic Landmark
630 S. Oakes, San Angelo, 76903
325-481-2646, 325-657-4444 (Touren), fortconcho.com
Dieser 1867 erbaute Militärkomplex diente als Regiments-
hauptquartier für die 4. und 10. Kavallerie und die 11. und 16. 
Infanterie. Hier waren auch die „Buffalo Soldiers“ stationiert. 
Auf einer Fläche von 16 Hektar (40 Acres) befinden sich 24 
Original- und restaurierte Gebäude. 123

Historic District
Concho und Chadburn Sts., San Angelo 
325-655-4136, sanangelo.org
Der historische Distrikt beherbergt viele restaurierte Gebäude, 
die in die Zeit um 1880 zurückreichen. Concho, die erste 
Straße der Stadt, war mit Saloons und Bordellen gesäumt, die 
heute Restaurants und Kuriositätenläden sind, darunter auch 
ein Juweliergeschäft, in dem die „Concho Perle“, der „Schatz 
von San Angelo“, verkauft wird, und Miss Hattie’s Bordello 
Museum. 12345

San Angelo Museum of Fine Arts and Education 
Center
One Love, San Angelo, 76903
325-653-3333, samfa.org
Das Gebäude, in dem San Angelos Kunstwerke ausgestellt 
werden, ist selbst ein architektonisches Meisterwerk. Das 
Museum enthält drei Galerien, einen Skulptur-Dachgarten, 
eine Bibliothek, ein Atrium, ein Studio und einen Brennofen im 
Freien. 1235
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WICHITA FALLS
Wichita Falls unterscheidet sich von anderen Städten in 
Westtexas durch seine blühende Kunstszene. Liebhaber 
der darstellenden Künste haben die Auswahl zwischen 
Symphoniekonzerten, Ballettvorführungen und Dinner-
Theatervorstellungen im historischen Wichita Theatre Opera 
House. Informieren Sie sich über die Geschichte der Stadt 
im Littlest Skyscraper, im Railroad Museum, im Museum of 
North Texas History und im Monroe Street Antique Village. 
In Wichita Falls sind mehrere Fortune 500-Unternehmen an-
sässig. Hier befindet sich auch die Sheppard Air Force Base. 
Spazieren Sie auf einem schön angelegten Weg den Wichita 
River entlang an den Wasserfällen vorbei, oder vergnügen 
Sie sich samt Familie im Castaway Cove Water Park. J  

Castaway Cove Waterpark
1000 Central Fwy E., Wichita Falls, 76301
940-322-5500, castawaycovewaterpark.com
Im Castaway Cove Waterpark, einem tropisch angehauchten 
Paradies für die ganze Familie, gibt es 12 bis 15 m (40 Fuß 
bis 50 Fuß) hohe Wasserrutschen, einen interaktiven Kiddie 
Park, den Lazy River zum Dahingleiten und den Tidal Wave 
Pool (Wellenbad). Hören Sie sich ein Konzert an, oder trocknen 
Sie Ihre nassen Kleider bei einem Volleyballspiel im Sand. 
12345

Wichita Falls Railroad Museum
500 Ninth, Wichita Falls, 76301
940-723-2661, wfrrm.com
Dieses Museum konzentriert sich auf die Erhaltung und Restau-
rierung von außer Betrieb gesetzten Eisenbahnen und Original-
Eisenbahnmemorabilien. Das Museum befindet sich im Depot 
Square, dem ehemaligen Standort des Wichita Falls Union 
Depot. Zu seiner Kollektion gehören Passagierfahrzeuge, kleine 
Nutzfahrzeuge und zahlreiche Artefakte. 1235

Canadian River Wagon Bridge, Amarillo                                                                                                                ©tpwd
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Tour 1
Wichita Falls, Abilene, San Angelo
1. Tag  Das über dem Wichita River gegründete Wichita 
Falls bietet zahlreiche Freuden für Wasserratten. Um die Was-
serfälle, nach denen die Stadt benannt ist, führen gewundene 
Wanderwege den Fluss entlang zum Lucy Park. Kulturinter-
essierte sollten die Live-Musik und Shows im Wichita Theatre 
and Opera House aus dem Jahr 1908 nicht versäumen. Der 
ganz in der Nähe gelegene Lake Arrowhead State Park bietet 
Möglichkeiten zum Schwimmen, Angeln, Bootfahren,Wandern 
und Campen.

3. und 4. Tag  Verbringen Sie einen unterhaltsamen Tag 
mit Ihrer Familie in Abilene mit einigen der beliebtesten 
Sehenswürdigkeiten der Umgebung, darunter dem Abilene 
Zoo, Grace Museum, Frontier Texas!, Buffalo Gap Historic Vil-
lage, Twelfth Armored Division Memorial Museum und dem 
National Center for Children’s Illustrated Literature. Restaurierte 
Gebäude erwecken im Buffalo Gap Historic Village Erin-
nerungen an das Leben im Alten Westen, und der Zoo bietet 
Bildungsprogramme für Kinder an.
 San Angelo entstand 1867 als Grenzposten unter dem 
Namen Fort Concho – heute ein 16 Hektar (40 Acres) großes 
nationales, historisches Wahrzeichen entlang des Texas Forts 
Trail. Die heroischen Buffalo Soldiers (die afro-amerikanischen 
Soldaten, die diesen Namen von den Indianern erhielten) 
waren in Fort Concho stationiert, und zu Ehren dieser Soldaten 
werden historische Ereignisse nachgestellt. Nachdem Sie das 
Fort erforscht haben, wandern Sie den El Paseo de Santa An-
gela entlang, einen Wanderpfad, der das Fort mit einer Altstadt 
verbindet, in der historische Wohnhäuser und ein restauriertes 
Eisenbahndepot mit Museum zu einem Besuch einladen.

Tour 2
 Lubbock, Canyon, Amarillo
1. und 2. Tag  Lubbocks berühmtester Sohn, der Rock 
& Roll-Superstar Buddy Holly, wird im Buddy Holly Center 
gefeiert. Hier werden auch interaktive Ausstellungen und Pro-
gramme mit texanischer Musik und den bildenden Künsten und 
deren dynamische Interaktion präsentiert. Besuchen Sie das 
faszinierende American Wind Power Center, eine 11,33 Hektar 
(28 Acres) große Anlage, die die Geschichte der Windmühle 
dokumentiert. In diesen Flachlandgebieten reifen auch einige 
hervorragende Weinsorten, wie Sie bei einer Weinprobe in den 
Weingütern von Llano Estacado, Pheasant Ridge und Cap Rock 
selbst feststellen können.  
 Der nächste Zwischenaufenthalt auf dem Weg nach 
Norden von Lubbock aus ist Canyon, wo das hervorragende 
Panhandle-Plains Historical Museum beheimatet ist, das eine 
dramatische Einführung in die Kultur und Geschichte der 
südlichen Great Plains – von den Indianern der Frühzeit bis zu 
modernen Cowboys – bietet. 
 Canyon ist auch das Tor zum Palo Duro Canyon State Park, 
wo mächtige, von der untergehenden Sonne gefärbte Wände 
und Felsenformationen im Laufe des Tages ihre Farbe wech-
seln. Das im Park befindliche Old West Stables bietet Touren zu 
Pferd durch diesen texanischen „Grand Canyon“ an. Sie sollten 
bis zum Abend bleiben und sich die Aufführung im natürlichen 
Pioneer Amphitheatre des Parks ansehen. Das Musical Texas 
Legacies: An Adventure of a Lifetime! wird jeden Abend (außer 
sonntags und montags) von Juni bis August aufgeführt. 

3. Tag  Amarillo wurde in den Fünfziger- und 
Sechzigerjahren als eine „Haltestelle“ entlang der alten 
Route 66 bekannt.  Eine der interessantesten Attraktionen 
der Stadt ist das Kwahadi Kiva Indian Museum mit seiner 
exquisiten Kollektion indianischer Kunst sowie Aufführungen 
der bekannten Kwahadi Dancers. Kindern wird es im Don 
Harrington Discovery Center besonders gut gefallen. Dort gibt 
es ein neues Digital Space Theatre, das seinen Zuschauern über 
das typische Planetarium hinaus ein umfassendes Audio- und 
Video-Erlebnis bietet. Bevor Sie die Stadt verlassen, müssen Sie 
sich unbedingt die 10 zur Hälfte vergrabenen Cadillacs, die als 
die Cadillac Ranch bekannt sind, unmittelbar westlich der Stadt 
an der I-40 ansehen. 

reiserouten

The Big Texan Steak Ranch and Hotel, Amarillo  mit freundlicher genehmigung big texan

“The Lighthouse,”  Palo Duro Canyon State Park.  richard reynolds

07INTLguide_34-67_73_de-de.indd   55 8/17/07   1:19:45 PM



CONROE
Conroe ist eine robuste Stadt, die zwei Großbrände zu Be-
ginn ihrer Existenz überlebt hat. Die Entdeckung von Erdöl 
im Jahre 1931 rettete Conroe vorder Depression und führte 
zu einer wirtschaftlichen Blüte der Gemeinde. Ausstellungen 
im Heritage Museum of Montgomery County und in seinem 
Gemischtwarenladen vermitteln einen Einblick in die Ge-
schichte dieser Stadt. Das Crighton Theatre in der Innenstadt 
ist ein umfunktioniertes Kino aus dem Jahre 1934 und dient 
heute als Bühne für Theatervorführungen und musikalische 
Darbietungen. Sobald das Wetter dies zulässt, tummeln 
sich an und auf dem in der Nähe befindlichen Lake Conroe 
Motorboote und talentierte Wakeboarder. J 

Heritage Museum of Montgomery County
1506 I-45 N., Conroe, 77301
936-539-MUSE, heritagemuseum.us
Dieses Museum, das in einem restaurierten Haus aus dem 
Jahre 1924 untergebracht ist, beherbergt die Dokumente von 
Charles B. Stewart, der die „Lone Star“-Fahne entwarf und die 
Unabhängigkeitserklärung von Texas unterzeichnete. Eine der 

permanenten Ausstellungen ist der Geschichte der Afro-Ameri-
kaner in Montgomery County gewidmet. 135

HuNTSVILLE
Kein Besucher von Huntsville kann Sam Houston übersehen. 
Die Statue des berühmtesten Bewohners der Stadt ist 20 
Meter (67 Fuß) hoch und befindet sich in der Nähe der 
Interstate 45. Das Andenken an Sam Houston wird auch in 
einem Museumskomplex gepflegt, der seinen Namen trägt. 
Dieser wurde auf einem 7 Hektar (18 Acres) großen Stück 
Land errichtet, das ihm einst gehörte. Machen Sie sich in den 
zwei möblierten Häusern in der Nähe sowie im Lernzentrum 
und in der Ausstellungshalle mit Houstons Leben vertraut. 
Andere interessante Sehenswürdigkeiten in Huntsville 
sind das Texas Prison Museum, das H.E.A.R.T.S. Veterans 
Museum und die Blue Lagoon, ein von Quellen gespeister 
Steinbruch. J 

Sam Houston Memorial Museum
Sam Houston State University
1402 19th, Huntsville, 77340
936-294-1832, samhouston.memorial.museum
Ein wertvoller Teil der Geschichte von Texas ist auf einer Fläche 
von 7 Hektar (18 Acres) bewahrt, die ehemals Sam Houstons 
Farm war. Zu den Originalgebäuden auf diesem Grundstück 
gehören das Woodland Home, in dem Houston und seine 
Familie 10 Jahre lang lebten, Houstons Anwaltskanzlei, die als 
sein politisches Hauptquartier diente, sowie das Steamboat 
House, in dem er 1863 starb.  123

Sam Houston Statue, Visitors Center
and Gift Shop
7600 TX Hwy. 75 S., Huntsville, 77340
936-291-9726, huntsvilletexas.com
Eine 20 Meter (67 Fuß) hohe Statue von Sam Houston mit 
dem Titel A Tribute to Courage steht auf einem 3 Meter 
(10 Fuß) hohen Granitsockel. Houstons Leben und seine 
historischen Leistungen werden in dem daneben liegenden 
Besucherzentrum erläutert. 123

Die KiefernWÄLDer

Radfahrt durch die Kiefernwälder

wyatt mcspadden
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KILGORE
Diese Stadt ist für die Kilgore Rangerettes bekannt, das 
erste nur aus Frauen bestehende Präzisionsdrillteam, das 
in den Vierzigerjahren des letzten Jahrhunderts gegründet 
wurde. Zu Beginn des zwanzigsten Jahrhunderts war 
Kilgore eine relativ ruhige ländliche Gemeinde, aber im 
Herbst 1930 änderte sich das ganz dramatisch. Kilgore 
wurde auf den Kopf gestellt, als in der Stadt und um sie 
herum Erdöl gefunden wurde. Das East Texas Oil Museum 
enthält eine Chronik der Geschichte des Erdöls von seinem 
anfänglichen Boom bis zur Gegenwart. Eine weitere Seh-
enswürdigkeit ist der Shakespeare-Garten mit zahllosen 
ausländischen Pflanzen und Büschen, die in Shakespeares 
Werken erwähnt werden. J

East Texas Oil Museum
An der Kreuzung Ross und US-Hwy. 259
Kilgore, 75662
903-983-8295, easttexasoilmuseum.com
Mit Dioramas, Filmen und Memorabilien wird die Blütezeit 
von Kilgore um 1930 anschaulich dargestellt. Nachbildungen 
von Läden, geologische Ausstellungen und simulierte Fahrten 
in einem 1.158 Meter (3.800 foot) langen Aufzug zu den 
Ölschichten im Erdinneren geben Besuchern ein Gefühl für die 
kribbelnde Anspannung, die immer dann verspürt wird, wenn 
auf Öl gestoßen wird. Am Eingang zu dem Gelände steht die 
Nachbildung eines alten Bohrturms. 123

Kilgore Rangerette Showcase Museum
Kilgore College, 1100 Broadway, Kilgore, 75662
903-983-8265, kilgore.cc.tx.us
Im Jahre 1940 erschien eine Gruppe junger Frauen, die als 
Kilgore College Rangerettes bekannt waren, mit präzisen 
Drillschritten auf dem Football-Feld und ging als erstes Präzi-
sionsdrill- und Tanzteam, das während der Halbzeit einer 
sportlichen Veranstaltung auftrat, in die Geschichte ein. Das 
Showcase enthält Kostüme, Ehrenplaketten und Andenken an 
die damalige Zeit. 123

LONGVIEW
Der Anspruch, Longview habe den besten Ausblick auf das 
Seenland, kann nicht überraschen. Die Stadt liegt in der 
Nähe des Lake O’ the Pines, Caddo Lake, Lake Gladewater, 
Martin Creek Lake und Gilmer Lake. Die Straßen der 
Innenstadt werden von Antiquitätengeschäften, Boutiquen, 
Kunstgewerbegeschäften und Cafés gesäumt. Feste 
werden hier gerne gefeiert: im Juni das Alley Fest und im 
Juli dasTexas Balloon Race. Zu den weiteren Attraktionen 
gehören der Freeze Your Fanny Bike Ride, die alljährliche 
AKC-Hundeshow des Longview Kennel Clubs und die Zonta 
Antique Show & Sale. J 

Longview Museum of Fine Arts
215 E. Tyler, Longview, 75601
903-753-8103, LMFA.org  
Das Museum beherbergt eine umfassende Sammlung von 
Gemälden, Zeichnungen, Kunstdrucken, Fotografien und 
Skulpturen, die sich speziell auf Künstler des 20. Jahrhunderts 
konzentrieren. 1235Die KiefernWÄLDer

wyatt mcspadden

  TravelTex.com   57

ES GIBT EINEN GUTEN GRUND, WARUM DIESE 
REGION DAS LAND DER KIEFERNWÄLDER 
genannt wird. Vergessen Sie ruhig struppige Bäume und den gelegent-

lichen Steppenläufer – diese Gegend von Texas ist üppig grün, mit ge-

heimnisvollen Flussarmen, überall verstreuten Kiefernzapfen und einer 

Ruhe, die es nur in der Natur gibt, wenn man unter einem schattigen 

Baum liegt und träumt.

Erforschen Sie den geheimnisvollen Caddo Lake in einem Kanu (zu 

einem Führer wird geraten, da der See kuriose Drehungen und Wend-

ungen macht), und Sie werden sich fragen, ob Sie nicht in Louisiana 

gelandet sind – mit dem spanischen Moos, das von den Bäumen hängt, 

Zypressen und gelegentlich einem Alligator, der aus dem Wasser grüßt.

In Jefferson fühlen Sie sich in die Zeit um 1850 versetzt, wenn Sie im 

Hotel Excelsior House absteigen oder im Gemischtwarenladen eine Tasse 

Kaffee für 5 Cents trinken. Oder nutzen Sie die Gelegenheit zu einem Be-

such der besten Seen in Texas – wie den Lake O’ the Pines in Marshall 

oder den Lake Tejas in Woodville – und fangen Sie einen Katzenwels, 

weißen Barsch oder „Bigmouth“-Barsch zum Abendessen.

Nehmen Sie sich ein paar Tage Zeit zum Camping im Big Thicket Na-

tional Preserve, wandern Sie durch die Rosengärten in Tyler, oder 

machen Sie Luftsprünge wie eine Rangerette in Kilgore. Sie fühlen sich 

in die Vergangenheit zurückversetzt, wenn Sie die Überlieferungen der 

Indianer in Nacogdoches und die Caddoan Mounds State Historic Site 

– drei große Erdhügel, die einst eine alte indianische Siedlung waren 

– sowie große Teile eines prähistorischen Dorfes sehen. 

Mit ihrem immergrünen Kleid und einer abwechslungsreichen Ge-

schichte ist es leicht, sich in die Kiefernwälder zu verlieben.

Sam Houston-Statue, Huntsville terrence cameron

JEFFERSON
Auf dem Höhepunkt ihrer Existenz wurde Jefferson, eine 
reiche, blühende Stadt mit einem geschäftigen Hafen, nur von 
Galveston übertroffen. Das Hafenbecken war so groß, dass 
Flussdampfer wenden und auf dem entgegengesetzten Kurs 
zurückfahren konnten. Jefferson war die erste Stadt in Texas, 
in der Gaslaternen als Straßenbeleuchtung benutzt wurden 
– ein deutlicher Hinweis auf den damaligen Wohlstand der 
Stadt. Heute ist die Stadt ein beliebtes Wochenend-Aus-
flugsziel mit 60 reizenden Frühstückspensionen und Gäste-
häusern. Auf Bootsausflügen können Sie den Big Cypress 
Bayou und Caddo Lake besuchen und in Pferdekutschen den 
gewundenen, kopfsteingepflasterten Straßen der Innenstadt 
folgen – ein entspannendes, altmodisches, echt texanisches 
Erlebnis. J 

Historic Jefferson Railway
400 E. Austin, Jefferson, 75657
903-665-6400, 903-240-2405, jeffersonrailway.com
Das goldene Zeitalter der Dampflokomotiven wird mit dieser 
mit Dampf betriebenen Schmalspurbahn nachempfunden. 

Begeben Sie sich mit der Old Engine Nr. 7 auf eine 
landschaftlich reizvolle Fahrt am Big Cypress Bayou entlang. 
Besichtigen Sie ein komplett restauriertes Pulvermagazin 
der Konföderierten aus der Zeit um 1890, das zum Lagern 
von explosivem Material benutzt wurde. Jetzt befindet es 
sich zwischen herrlichen Dogwood-Bäumen, Zypressen und 
Kiefernwäldern, die auch ein reichhaltiges Tierleben aufweisen. 
12345

Turning Basin Boat Tours
200 W. Bayou St., Jefferson, 75657
903-665-2222
historicjefferson.com/bayoutours
Bei einer einstündigen Tour durch den Big Cypress Bayou mit 
auf Tonband gesprochenen Erklärungen können Sie mehr 
über Geschichte, Flora und Fauna von Osttexas erfahren. 
Entdecken Sie den Port of Jefferson, der im 19. Jahrhundert ein 
bedeutender Binnenhafen war. Erfrischen Sie sich nach dem 
Ausflug mit einer Limonade und Süßigkeiten im Andenken- und 
Buchladen. 12
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LuFKIN
Wer sich gerne im Freien aufhält, wird an den Wäldern und 
Freizeitaktivitäten in Lufkin großes Gefallen finden. Die 
Nationalwälder Angelina und Davy Crockett umrahmen die 
Stadt mit ihrer Fülle, und das Texas Forestry Museum, der El-
len Trout Zoo und Park und das Museum of East Texas sowie 
die mit Wandmalereien geschmückte Innenstadt ziehen 
wohlverdiente Aufmerksamkeit auf sich. J

Texas Forestry Museum
1905 Atkinson Dr., Lufkin, 75901
936-632-9535, treetexas.com
Die Geschichte der Nutzholzindustrie in Osttexas wird in die-
sem Museum erhalten. Hier sind Maschinen und eine antike 
Holzabfuhrbahn, ein von Ochsen gezogener Holzabfuhrkarren 
und ein Feuerwachturm ausgestellt. Auch gibt es hier einen 
durch die Waldgebiete führenden preisgekrönten Wanderweg. 
123

MARSHALL
Marshall hat sich der Pflege der texanischen Geschichte auf 
ganz besondere Art verschrieben, mit seinen historischen 
Stätten wie etwa dem alten Landgerichtsgebäude, in dem 
sich das Harrison County Historical Museum befindet. Im 
Marshall Pottery Museum wird dem Besucher gezeigt, wie 
Tonware geformt und gebrannt wird. Das Texas and Pacific 
Railroad Museum im Ginocchio National Historic District il-
lustriert den Einfluss der Eisenbahn auf dieses Gebiet. J

Marshall Depot, Texas and Pacific 
Railroad Museum
800 N. Washington, Marshall, 75670
903-938-9495, marshalldepot.org
Im restaurierten Marshall Depot erleben Sie die Geschichte von 
Texas und der Pacific Railroad. Das Museum informiert über die 
Eisenbahn und ihre Arbeiter vor dem Hintergrund eines aktiven 
Passagierbahnhofs und zeigt entsprechende Memorabilien. 
123

NACOGDOCHES
Diese Stadt erhielt ihren Namen von den Caddo Indianer-
Zwillingen, die einst in dieser Gegend lebten. Die Zwillinge 
wurden von ihrem Vater weggeschickt, um ihre eigenen 
Stämme zu gründen. Der eine Zwilling, der sich drei Tage 
entfernt in Richtung untergehender Sonne niederließ, hieß 
Nacogdoches. Der andere Bruder, Natchitoches, ließ sich 
nach drei Tagen in östlicher Richtung in Louisiana nieder. Die 
Gemeinde, die als die älteste Stadt in Texas bezeichnet wird, 
ist stolz auf ihre Geschichte. Heute steht das Stone Fort Mu-
seum an der Stätte von drei fehlgeschlagenen Republiken, 
und im Oak Grove Cemetery sind vier Unterzeichner der 
Unabhängigkeitserklärung von Texas beigesetzt. J

Millard’s Crossing Historic Village
6020 North, Nacogdoches, 75965
936-564-6631, millardscrossing.com
Dieser erstaunliche Museumskomplex ist nach der Eisenbahn-
strecke benannt, die einst das Grundstück der Familie Millard 
durchquerte und heute an die Nordseite des Dorfes grenzt. In 
dem von der verstorbenen Lera Millard Thomas gegründeten 
Dorf finden Sie zahlreiche architektonische Beispiele aus dem 
Osttexas des 19. Jahrhunderts, die von einfachen Blockhütten 
bis zu Häusern im viktorianischen Stil reichen, die mit Mrs. 
Thomas Antiquitäten möbliert sind. Es werden preisgekrönte 
Touren, Geschichtsseminare, praktische Aktivitäten für Kinder 
und ein reizender Mehrzweckbereich für verschiedene Funk-
tionen geboten. 125  

Ruby M. Mize Azalea Garden 
University Dr. an der Stephen F. Austin State University 
Nacogdoches, 75962
936-468-3705, http://azalea.sfasu.edu
Der größte Azaleengarten in Texas wurde in einem mit 
Weihrauchkiefern, gemischten Kiefern und Harthölzern 
bestandenen Wald angelegt. In diesem Garten können Sie 
7.500 immergrüne und einheimische Azaleenarten bewundern. 
Sollten Sie die Azaleensaison im Frühjahr versäumen, kommen 
Sie auch später noch auf Ihre Kosten – die 200 verschiedenen 
Arten Kamelien, japanische Ahornbäume und Hortensien und 

die 400 Zierbäume und -stauden sorgen dafür, dass es im 
Ruby M. Mize Garten das ganze Jahr über grünt und blüht.  
123

TEXARKANA
Texarkana befindet sich an der Grenze von Texas 
und Arkansas. Die Stadt zeichnet sich durch ein 
Unterhaltungsangebot aus, das von Stock Car-Rennen und 
Hockey bis zu Kunstausstellungen reicht. Die Denkmäler 
in der Stadt ehren konföderierte Soldaten sowie Soldaten 
des 1. Weltkriegs, des Koreakriegs und des Vietnamkriegs.  
Andere interessante Sehenswürdigkeiten sind das Ace of 
Clubs House, ein Haus mit 22 Seiten aus dem Jahre 1885, 
das mit dem Gewinn aus einem Kartenspiel gebaut wurde, 
ein Wandgemälde, das den King of Ragtime, Texarkanas 
Scott Joplin, ehrt, und das Regional Arts Center. J

Perot Theatre
219 Main, Texarkana, 75504
903-792-4992, trahc.org
Das Saenger Theatre aus dem Jahre 1924 war fast vier 
Jahrzehnte lang das erste Theater in einer vier Bundesstaaten 
umfassenden Region, in dem Theateraufführungen und 
Filmpremieren stattfanden. Das Gebäude wurde baufällig und 
schloss 1977 seine Tore, erlebte aber 1981 nach einer $ 2,4 
Millionen teuren Renovierung durch Gelder aus vielen Quellen, 
darunter auch von der Perot Foundation und H. Ross Perot, 
einem Bewohner von Texarkana, und seiner Schwester Bette, 
eine erneute Blütezeit. 1235

TYLER
Tausende von Besuchern ziehen im Frühjahr durch diese 
elegante Stadt, um die Azaleen und Dogwoodblüten zu 
sehen. Besonders eindrucksvoll aber sind die fantastischen 
Rosengärten von Tyler. Tyler, das als „die echte Rose von 
Texas“ bekannt ist, verwandelt das Municipal Rose Center 
mit 38.000 Rosenstauden und nahezu 500 verschiedenen 
Arten in ein Blütenparadies. Die Rosen blühen zwischen Mai 
und November, und anlässlich des Rose Festivals im Oktober 

durchschnitts-
temperatur ºc

durchschnitts-
temperatur ºc
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58   Internationaler Reiseführer durch Texas 2007-2009 

07INTLguide_34-67_73_de-de.indd   58 8/17/07   1:19:54 PM



finden auch Quiltausstellungen, Teeparties und die Krönung 
einer Königin statt. Außerdem sind in Tyler der Caldwell Zoo, 
das Brookshire’s World of Wildlife Museum und der herrliche 
bewaldete Tyler State Park einen Besuch wert. J

Tyler Municipal Rose Garden Center
420 S. Rose Park Dr., Tyler, 75702
903-531-1212, cityoftyler.org
Dieser spektakuläre, sechs Hektar (14 Acres) große 
Rosengarten entfaltet seinen Duft und Farbenzauber während 
der Rosensaison (Mitte Mai bis Anfang November). Er ist der 
größte städtische Rosengarten der Welt und weist 38.000 
Büsche und nahezu 500 verschiedene Rosenarten auf. Ein Teil 
des Gartens ist antiken Rosen bzw. Erbrosen gewidmet – hier 
findet man Sorten, die 75 bis 100 Jahre alt sind. 1235

THE WOODLANDS
The Woodlands ist eine der schönsten auf dem Reißbrett 
entstandenen Wohnanlagen in den Vereinigten Staaten. 
Nahezu ein Viertel des Grundes in The Woodlands ist 
für Grünanlagen und Naturschutzbereiche bestimmt. 
The Woodlands, das nur 48 km (30 Meilen) nördlich von 
Houstons Innenstadt gelegen ist, verfügt über hervorragende 
Wander- und Fahrradwege, Parks und einen See.  Das 
Woodlands Town Center ist ein blühendes Geschäftsviertel 
mit mehr als 400 Läden, Restaurants, Hotels und 
Unterhaltungsbezirken. In dem Cynthia Woods Mitchell-
Freiluftpavillon Pavilion finden jährlich etwa 50 Konzerte 
statt; daneben ist er die Sommerresidenz der Houston 
Symphony. J

Cynthia Woods Mitchell Pavilion
2005 Lake Robbins Dr.
The Woodlands, 77380
281-364-3010, http://pavilion.woodlandscenter.org
43 Kilometer (27 Meilen) nördlich von Houston gelegen.
Seit fast zwei Jahrzehnten wird in diesem Pavillon mit 
seinen mehr als 16.000 Sitzplätzen eine breite Auswahl an 
Vorstellungen geboten. Das Unterhaltungsprogramm umfasst 
zeitgenössische und klassische Aufführungen des Houston 
Ballet, der Houston Grand Opera und weltbekannter Musiker. 
Der Pavillon ist auch die Sommerresidenz der Houston 
Symphony. 12345

WOODVILLE
Besuchen Sie Woodville mit seinen fantastischen Angel- und 
Segelmöglichkeiten und anderen Wassersportaktivitäten 
im B. A. Steinhagen Reservoir. Oder erforschen Sie die 
Naturwanderwege im Big Thicket National Preserve. Die in 
der Nähe gelegene Alabama-Coushatta Indian Reservation 
verleiht der Gemeinde eine besondere Atmosphäre und 
gewährt einen Einblick in die Lebensart der Indianer. Das 
Heritage Village Museum von Woodville zieht jedes Jahr 
25.000 Besucher an, denen anhand der einzigartigen Sam-
mlung von Häusern und Artefakten aus der Pionierzeit das 
reiche Erbe der Gegend vorgestellt wird. Zum jährlichen Dog-
wood Festival finden sich am ersten Wochenende im April 
Tausende von Besuchern ein. J

Big Thicket National Preserve
6044 FM 420
Kountze, 77625
409-951-6725, nps.gov/bith
Eine Konvergenz von Ökosystemen, die sich während der 
letzten Eiszeit hier ereignete, vereint an einem einzigen Ort 
die Hartholzwälder des Ostens, die Küstenebenen des Golfs 
und die Prärien des mittleren Westens. Das Naturschutzgebiet 
besteht aus neun Landeinheiten und sechs Wasserkorridoren, 
die zusammen mehr als 39.255 Hektar (97.000 Acres) 
umfassen.  Das Big Thicket war das erste Naturschutzgebiet 
im National Park System, das am 11. Oktober 1974 zum 
Schutz eines Gebiets mit einer reichen biologischen Vielfalt 
eingerichtet wurde. Es wurde von der UNESCO zur offiziellen 
International Biosphere Reserve erklärt und ist ein natürliches 
Habitat für viele Vögel, Tiere und ungewöhnliche Pflanzen. 
In dem Naturschutzgebiet werden Camping, interpretative 
Wanderungen, Vogelbeobachtung, Fotografieren, Jagen, 
Angeln und Bildungsprogramme angeboten. 

Cynthia Woods Mitchell Pavilion, The Woodlands
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Tour 1
Woodville, Huntsville, Conroe, 
The Woodlands 
1. und 2. Tag Beginnen Sie Ihre Piney Woods Tour in 
Woodville am McAfee Nature Center, einem Museum, 
in dem Sie eine Einführung in die Ökologie und Kultur eines 
Waldgebietes erhalten, das so dicht und üppig ist, dass die 
Siedler es „Big Thicket“ (großes Dickicht) genannt haben. 
Später wird Ihnen im Heritage Village Museum ein Bild des 
Lebens in der frühen Pionierzeit vermittelt oder, wenn Sie dies 
bevorzugen, können Sie im nahegelegenen Alabama-Coush-
atta Indianerreservat mehr über die Traditionen der Indianer 
erfahren. Im Big Thicket National Preserve gibt es viele Wan-
der- und Kanuwege (Kanus können gemietet werden), falls Sie 
etwas länger bleiben möchten.
 Nach der Ankunft in Huntsville rückt General Sam 
Houston, eine wichtige Persönlichkeit in der Geschichte von 
Texas, der hier lebte und arbeitete, in den Mittelpunkt des 
Interesses. Das Sam Houston Memorial Museum umfasst die 
Farm, das Wohnhaus der Familie, die Anwaltspraxis und viele 
der persönlichen Gegenstände von Houston. Bei warmen Tem-
peraturen wird am Ende des Tages ein Bad in der Blue Lagoon 
empfohlen, ein durch eine Quelle gespeistes Reservoir in einem 
nahegelegenen Steinbruch. 

3. und 4. Tag  Im Sam Houston National Forest und auf 
dem Lake Conroe erwarten Sie noch mehr Freizeitaktivitäten. 
Beide warten mit einem Netz von Wanderwegen, Campingplät-
zen, Golfplätzen und Unterkünften auf. Ganz in der Nähe befin-
det sich auch das N.H. Davis Pioneer Museum in Montgomery 
und das Heritage Place Amphitheater in der Innenstadt von 
Conroe, in dem das ganze Jahr über Veranstaltungen stattfin-
den und im Sommer eine Konzertreihe präsentiert wird.
 Etwa eine Stunde nördlich von Houston liegt The Wood-
lands Resort, das mit einem luxuriösen und vergnüglichen 
Grand Finale aufwartet: dort gibt es fünf Swimmingpools und 
einen neuen Wasserpark für Kinder, zwei Championship-Golf-
plätze, ein neues Spa und Fitnesscenter, 21 Tennisplätze und 
Wander- und Fahrradwege, damit sichergestellt wird, dass alle 
Familienmitglieder wunderbare Erinnerungen mit nach Hause 
nehmen. 

Tour 2
Tyler, Kilgore, Nacogdoches
1. und 2. Tag Tyler ist eine Stadt der Rosen. Im 6 Hektar 
(14 acres) großen Municipal Rose Garden und Center blühen 
von Mai bis Anfang November fast 500 verschiedene Rosen-
sorten. Etwas außerhalb im Norden der Stadt liegt der Tyler 

State Park mit einem See, der die perfekte Gelegenheit zum 
Schwimmen und Angeln bietet. Besucher verbringen ihre Zeit 
dort gern mit Wandern und Mountain-Biking oder einfach nur 
mit Nichtstun und Entspannen. 
 In Kilgore sollten Sie sofort ins Kilgore Rangerette Show-
case Museum marschieren; dort wird das Präzisions-Drillteam 
gefeiert, das seit seinen Anfängen in den 1940er Jahren auf 
einem College-Footballfeld weltweiten Ruhm erreicht hat. 
Anhänger der Gartenbaukunst und Shakespeare-Fans dürfen 
den Shakespeare Garden von Kilgore, der nach dem Modell des 
englischen Originals angelegt wurde, nicht versäumen.

3. Tag Auf dem Weg nach Nacogdoches empfiehlt sich 
eine Pause im Love’s Lookout Scenic Park (direkt im Norden 
von Jacksonville gelegen), in dem Sie einen herrlichen Ausblick 
auf das weite Tal genießen können. Ein weiteres Ausflugsziel, 
das sich wirklich lohnt, ist Caddoan Mounds State Historic Site. 
Dort lebten ab ca. 800 vor Christi über einen Zeitraum von 500 
Jahren die Caddoan-Indianer. 
 Der Park bietet Ausstellungen und Lehrpfade durch 
rekonstruierte Wohnhäuser und zeremonielle Bereiche. Durch 
die spanische Mission, die 1716 unter den Caddo-Indianern 
gegründet wurde, ist Nacogdoches die älteste Stadt in Texas. 
Besucher können den historischen Innenstadtbezirk innerhalb 
weniger Stunden auf eigene Faust auf einem Spaziergang 
(ohne Führer) unter Anleitung einer Brochüre des Besucherzen-
trums (200 E. Main Street) erkunden.

Tour 3
Texarkana, Jefferson
1. Tag In Texarkana können Sie ein paar Stunden im Mu-
seum of Regional History verbringen. Dort gibt es eine interak-
tive Musikausstellung, die Scott Joplin, dem Vater des Ragtime, 
gewidmet ist, sowie Ausstellungen von Töpferwaren, Werkzeu-
gen und anderen Gegenständen der Caddo-Indianer. Vor allen 
Dingen sollten Sie eine Tour des einzigartigen 22-seitigen Ace 
of Clubs House aus dem Jahre 1885 nicht versäumen. 

2. Tag Elegant restaurierte historische Häuser und eine 
vornehme Gastfreundschaft verleihen Jefferson die Aura des 
tiefen Südens der USA. Nach einer Besichtigung der luxuriösen 
Eisenbahnwagen, die einst den Millionär Jay Gould quer durch 
das Land brachten, fahren Sie zum nahegelegenen Caddo Lake 
State Park hinaus. Dieser dunkle, geheimnisvolle natürliche See 
ist von Sumpfzypressen umgeben, an denen spanisches Moos 
herunterhängt. Sie haben die Wahl zwischen einer lehrreichen 
Ponton-Bootsfahrt auf dem See oder Angeln oder Kanufahren 
mit einem ortskundigen Führer.

reiserouten
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ADDISON 
Addison, das nur wenige Autominuten von Dallas entfernt 
liegt, wurde nach dem Postamtsvorsteher Addison 
Robertson benannt und wurde zu der Zeit gegründet, als 
Texas noch eine Republik war. In Addison finden Sie die 
perfekte Mischung der Vielfalt einer Großstadt mit dem 
Ambiente einer Kleinstadt. Im Cavanaugh Flight Museum 
werden Besuchern Flüge in einem Flugzeug aus dem 2. 
Weltkrieg geboten. Alles befindet sich in unmittelbarer 
Nähe: Einkaufsmöglichkeiten und Restaurants, Jazz, Comedy 
Clubs, Theateraufführungen und Tanz. Dieser Vielfältigkeit 
wird in Veranstaltungen wie etwa dem North Texas Jazz 
Festival, Taste Addison, dem Shakespeare Festival und dem 
Oktoberfest Rechnung getragen. J

Cavanaugh Flight Museum
4572 Claire Chennault, Addison, 75001
972-380-8800, cavanaughflightmuseum.com
Dieses Flugzeugmuseum, eines der besten in den USA, 
zeigt auf einer Fläche von 4.645 Quadratmetern (50.000 
Quadratfuß) restaurierte Kriegsflugzeuge, darunter eine 

PT-19, eine C-47 und eine Fokker Dreidecker. Das Museum 
beherbergt außerdem eine Galerie mit Luftfahrt-Memorabilien.  
1235

Mary Kay Museum
16251 N. Dallas Pkwy, Addison, 75001
972-687-5720
Mary Kay Ash, die Gründerin von Mary Kay Cosmetics, war 
für ihre Anreizprogramme für Kosmetikberaterinnen bekannt. 
Erfahren Sie mehr über die Geschichte dieses internationalen 
Unternehmens und die großzügigen Geschenke, die Mary Kay 
immer wieder verteilte – Diamanten-Anstecknadeln und -Ringe 
sowie rosa Cadillacs. 1234

ARLINGTON
Diese Stadt bietet viel Unterhaltung für die ganze Familie 
– Six Flags Over Texas, Hurricane Harbor und das Baseball-
Team Texas Rangers im Ameriquest Field. Und wenn Ihnen 
die Rangers nicht genügend Baseball bieten, gibt es mehr 
im Game Baseball Museum and Learning Center zu sehen. 

Einkaufslustige kommen im Traders Village, einem riesigen 
Marktplatz mit guten Angeboten in allen Formen und 
Größen, auf ihre Kosten. J
 

Ameriquest Field in Arlington
1000 Ballpark Way, Arlington, 76011
817-273-5000 (allgemeine Info),  
817-273-5100 (Eintrittskarten) 
817-273-5600 (Museum und Touren), texasrangers.com
In diesem Stadion, das seinen ursprünglichen Charme bewahrt 
hat, ist auch das Legends of the Game Baseball Museum and 
Learning Center untergebracht. Den Fans stehen neben Erdnüs-
sen und Popcorn auch verschiedene Imbissstuben zur Verfü-
gung, und der Majestic Grand Slam Gift Shop führt interessante 
Souvenirs. 1234

Six Flags Hurricane Harbor
1800 E. Lamar Blvd., Arlington, 76006
817-265-3356, sixflags.com
Mit 19 Hektar (47 Acres) ist dieser Wasserpark der größte in 
Nordtexas. Zu den beliebtesten Vergnügungsfahrten gehören 

PrÄrien unD seen

Wasserskiläufer, nahe Grapevine

laurence  parent

Hook’s Lagoon und Boogie Beach’s Surf Rider. Auf der neuesten 
Vergnügungsfahrt, dem Tornado, verschlägt es Ihnen mit Sicher-
heit den Atem. 12345

Six Flags Over Texas
2201 Road to Six Flags, Arlington, 76011
817-530-6000, sixflags.com 
In diesem Vergnügungspark können Sie zwischen mehr als 100 
Fahrten, Shows und anderen Unterhaltungsoptionen wählen. 
Steigen Sie auf dem neuen Batwing in die Lüfte, oder rasen Sie, 
wenn Sie es denn vertragen, durch die 360-Grad-Schlaufen auf 
dem Acme Rock’n’Rocket. 12345

BRENHAM
Hier ist nicht nur Blue Bell Creameries ansässig; Brenham ist 
auch als Geburtsstätte von Texas bekannt. Hier fand am 2. 
März 1836 an der heutigen Washington-on-the-Brazos State 
Historic Site die Unterzeichnung der Unabhängigkeitserk-
lärung von Texas statt. Die Stadt ist stolz auf ihr Brenham 
Heritage Museum und die zahlreichen Antiquitätengeschäfte. 

Wer sich gerne im Freien aufhält, kann einen Tag mit Angeln, 
Bootfahren, Vogelbeobachten, Wandern oder Camping am 
Lake Somerville oder am Brazos River verbringen. J

Blue Bell Creameries
FM 577 (Blue Bell Rd.)
Brenham, 77833
979-830-2197, 800-327-8135 (Touren), bluebell.com
Blue Bell ist als „das beste Speiseeis im Lande“ bekannt und seit 
mehr als 100 Jahren überall in Texas beliebt. Hier bei Blue Bell 
sagt man, dass die Milch von mehr als 50.000 Kühen benötigt 
wird, um genügend Speiseeis für einen Tag zuzubereiten. Zu 
einer dort angebotenen Besichtigungstour gehören ein Film, Aus-
sichten von der Beobachtungsplattform und – natürlich – eine 
Kostprobe des Endprodukts. 1234
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VOM „GROSSSTADT-COWBOY“ IN DALLAS  ZUR
Tradition des Wilden Westens in Fort Worth und den berühmten 

Barbecue-Buden in Lockhart an der Grenze zum Bergland ist die Prärien- 

und Seenregion eine erfrischende Kombination aus Sehenswürdigkeiten, 

Musik und Attraktionen.

Erleben Sie einen echten Rinderherdentrieb in den Fort Worth Stock-

yards, oder besichtigen Sie einige der angesehensten Museen im Lande, 

darunter das Kimbell Art Museum, das Amon Carter Museum und das 

Fort Worth Museum of Science and History.

In Dallas können Sie bei Neiman Marcus einkaufen und Ihr Mittages-

sen im dortigen Zodiac Room einnehmen. Erfahren Sie mehr über John 

F. Kennedys tragischen Besuch in der Stadt im Sixth Floor Museum at 

Dealey Plaza und besichtigen Sie mehr als 100 große und kleine Kun-

stgalerien und Museen, darunter auch das bekannte Nasher Sculpture 

Center und das Dallas Museum of Art. Stürzen Sie sich in der Greenville 

Avenue oder im Deep Ellum-Vergnügungsviertel in das abwechslungs-

reiche Nachtleben der Stadt.

Die Städte in der Umgebung haben einen besonderen Reiz, wie etwa 

das historische McKinney und seine Kutschenfahrten, Grapevine mit 

seinen Weingütern und den Geschäften in der Main Street, und Waxa-

hachie, das für sein Scarborough Faire Renaissance Festival bekannt ist.

Bryan–College Station ist eine Stadt mit Stolz, akademischem Geist und 

viel Geschichte. Hier ist die Heimat des Football-Teams Texas A&M Ag-

gies und der George Bush Presidential Library and Museum.

In Brenham müssen Sie unbedingt die Blue Bell Creamery sehen 

und ihr weithin bekanntes Speiseeis kosten. Egal, ob Ihre Zeit knapp 

oder reichlich bemessen ist – in diesem Teil von Texas gibt es viel 

Abwechslung und Unterhaltung für jeden Geschmack.

BRYAN–COLLEGE STATION
Leidenschaft und Traditionsbewusstsein der Texas A&M 
University übertragen sich auch auf die umgebenden 
Gemeinden. Besuchen Sie die George Bush Presidential 
Library and Museum sowie die Universität selbst, die 1876 
als erste öffentliche höhere Lehranstalt des Bundesstaates 
errichtet wurde. Messina Hof Winery and Resort bietet 
Weinproben, Übernachungsmöglichkeiten und gutes 
Essen. J

George Bush Presidential Library and Museum
1000 W. George Bush Dr., College Station, 77845 
979-691-4000, bushlibrary.tamu.edu
Die Erfolge und besonderen Herausforderungen der Jahre, die 
George H. W. Bush im Weißen Haus verbrachte, sind in der 
10. Präsidentenbibliothek des Landes dokumentiert. Zu den 
ausgestellten Artikeln gehören 40 Millionen Seiten offizieller 
und persönlicher Dokumente, 2.500 Stunden Videobänder und 
90.000 Artefakte. 123

DALLAS
Dallas, das als „Big D“ bekannt ist, demonstriert seinen 
besonderen Stil mit eleganten Boutiquen und Kaufhäusern 
wie Neiman Marcus und dem Enthusiasmus, den es seinen 
sechs Profisportteams entgegenbringt. Besuchen Sie die 
trendigen Unterhaltungsviertel und genießen Sie hervor-
ragende Darbietungen der darstellenden und bildenden 
Künste im größten städtischen Kunstviertel der Nation. 
Sie finden alles, was Ihr Herz begehrt, in einem der vielen 
Einkaufszentren: Highland Park Village, Galleria Dallas, 
NorthPark Center, West Village, Mockingbird Station und 
Victory Park, um nur einige Beispiele zu nennen. J

Fair Park
3809 Grand Ave., Dallas, 75210
214-670-8400, fairpark.org
In diesem das ganze Jahr über geöffneten Park sind acht 
Museen und ein Vietnam-Denkmal untergebracht. Jedes Jahr 
im Herbst findet im Fair Park die 1880 erstmals veranstaltete 
State Fair of Texas statt. Weitere Attraktionen sind das Age 
of Steam Railroad Museum, das Dallas Aquarium, die Hall of 
State, das Dallas Museum of Natural History, Science Place 
and Planetarium, das TI Founders IMAX Theater, das African 
American Museum, das Smirnoff Music Centre, Texas Discov-
ery, das Women’s Museum, die Music Hall und die Cotton 
Bowl. 12345

The Sixth Floor Museum
411 Elm, Dallas, 75202
214-747-6660, jfk.org
Dieses faszinierende Museum enthält nahezu 400 historische 
Fotografien, sechs Dokumentarfilme, eine Audio-Tour und 
verschiedene Artefakte. Die interpretativen Ausstellungen 
dokumentieren Leben, Tod und Erbe von Präsident John F. 
Kennedy. 1235PrÄrien unD seen
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Hook’s Lagoon und Boogie Beach’s Surf Rider. Auf der neuesten 
Vergnügungsfahrt, dem Tornado, verschlägt es Ihnen mit Sicher-
heit den Atem. 12345

Six Flags Over Texas
2201 Road to Six Flags, Arlington, 76011
817-530-6000, sixflags.com 
In diesem Vergnügungspark können Sie zwischen mehr als 100 
Fahrten, Shows und anderen Unterhaltungsoptionen wählen. 
Steigen Sie auf dem neuen Batwing in die Lüfte, oder rasen Sie, 
wenn Sie es denn vertragen, durch die 360-Grad-Schlaufen auf 
dem Acme Rock’n’Rocket. 12345

BRENHAM
Hier ist nicht nur Blue Bell Creameries ansässig; Brenham ist 
auch als Geburtsstätte von Texas bekannt. Hier fand am 2. 
März 1836 an der heutigen Washington-on-the-Brazos State 
Historic Site die Unterzeichnung der Unabhängigkeitserk-
lärung von Texas statt. Die Stadt ist stolz auf ihr Brenham 
Heritage Museum und die zahlreichen Antiquitätengeschäfte. 

Wer sich gerne im Freien aufhält, kann einen Tag mit Angeln, 
Bootfahren, Vogelbeobachten, Wandern oder Camping am 
Lake Somerville oder am Brazos River verbringen. J

Blue Bell Creameries
FM 577 (Blue Bell Rd.)
Brenham, 77833
979-830-2197, 800-327-8135 (Touren), bluebell.com
Blue Bell ist als „das beste Speiseeis im Lande“ bekannt und seit 
mehr als 100 Jahren überall in Texas beliebt. Hier bei Blue Bell 
sagt man, dass die Milch von mehr als 50.000 Kühen benötigt 
wird, um genügend Speiseeis für einen Tag zuzubereiten. Zu 
einer dort angebotenen Besichtigungstour gehören ein Film, Aus-
sichten von der Beobachtungsplattform und – natürlich – eine 
Kostprobe des Endprodukts. 1234
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West End Historic District
208 N. Market, Ste. A, Untere Etage, Dallas, 75202
214-741-7180, dallaswestend.org
Dieser Lagerhallen-Distrikt aus der Jahrhundertwende westlich 
der Innenstadt beherbergt heute mehr als 80 Geschäfte, 
40 Restaurants und Dutzende von Nachtclubs. Wer sich für 
Geschichte interessiert, kann das Sixth Floor Museum at 
Dealey Plaza besuchen oder sich auf einer Fahrt durch die 
Region in einer Pferdekutsche entspannen und die vielen 
Sehenswürdigkeiten besuchen, die leicht zu Fuß erreichbar sind. 
12345

FORT WORTH
Country-Western-Tanz bei Billy Bob’s Texas und ein 
Spaziergang durch den Stockyards National Historic District 
gehören auf Ihrer Reise durch Texas zu jedem Besuch von 
Fort Worth. Die Stadt, die ihren Spitznamen „Cowtown“ zu 
Recht trägt, kann auch ein Kunstmuseum von Weltklasse, 
ein hervorragendes Zentrum der darstellenden Künste und 
einen ausgezeichneten Zoo vorweisen. Sundance Square, 
wo Sie zahlreiche Restaurants, Theater, Galerien, Geschäfte 
und Nachtclubs vorfinden, wird als „das coolste Downtown 
in ganz Texas“ bezeichnet. Versäumen Sie nicht, die belieb-
testen Sehenswürdigkeiten von Fort Worth zu besichtigen, 
darunter das National Cowgirl Museum und das Modern Art 
Museum of Fort Worth. J

Billy Bob’s Texas
2520 Rodeo Plaza, Fort Worth, 76164
817-624-7117, billybobstexas.com
Der größte „Honky-Tonk“-Club der Welt auf einer Fläche von 
9.290 Quadratmetern (100.000 Quadratfuß) bietet reichlich 
Platz, um eine ganze Nacht lang den Two-Step zu tanzen. In 
der riesigen Halle können 6.000 Gäste ihr Tanzbein schwingen 
oder ihren Durst an einer der 40 Bars stillen. 12345

Fort Worth Stockyards National Historic District
130 E. Exchange Ave., Fort Worth, 76106
817-624-4741, 817-625-5082 (Museum) 
fortworthstockyards.org
Auf diesen Straßen verdiente sich Fort Worth, das in der 
Rinderindustrie eine bedeutende Stellung einnahm, seinen 
Spitznamen „Cowtown“. An erster Stelle auf der Liste der Seh-
enswürdigkeiten dieses Bezirks stehen das Stockyards Hotel, 
das Livestock Exchange Building, das Cowtown Coliseum, Billy 
Bob’s Texas, das Stockyards Museum und Stockyards Station. 
12345

Sundance Square Downtown
Entertainment District
201 Main, Ste. 700, Fort Worth, 76102
817-255-5700, sundancesquare.com
Eine Reihe idyllischer Gebäude aus der Zeit von Fort Worth um 
die Jahrhundertwende, die mit dem Auftauchen von Wolken-
kratzern zu verschwinden begannen, wurde renoviert und 
einem neuen Zweck als Boutiquen, Restaurants und Galerien 
(darunter die Thomas Kinkade Gallery und Fire Station No. 1) 
zugeführt. Hier finden Sie auch zwei Kinos, drei Theatergrup-
pen und die Nancy Lee and Perry R. Bass Performance Hall. 
1234

Texas Motor Speedway
3545 Lone Star Cir., Fort Worth, 76177
817-215-8500, texasmotorspeedway.com
Diese Rennbahn ist die zweitgrößte Sportanlage in den USA 
(nach Sitzplätzen). Hier finden der NASCAR NEXTEL Cup und 
Rennen nach dem Vorbild von Indianapolis statt. Große Ren-
nen, Rennfahrerschulen und Konzerte mit namhaften Künstlern 
sind das ganze Jahr über geplant. 12345

FRISCO
Frisco ist der aufsteigende Stern von Texas – eine der am 
schnellsten wachsenden Städte im Bundesstaat. Diese 
Stadt, die nur eine kurze Autofahrt von Dallas entfernt liegt, 
beherbergt drei Profisportteams – die Frisco RoughRiders, 

ein Minor League Baseball Team, das Profi-Fußballteam FC 
Dallas und das Hockeyteam Texas Tornado. Trotz der Nähe 
zum Einkaufsparadies von Dallas gibt es auch in Frisco viele 
Einkaufszentren und Geschäfte, darunter das Stonebriar 
Centre, das Centre at Preston Ridge und IKEA, das größte 
Möbelgeschäft der Welt. Die Stadt ist auch für den Texas 
Sculpture Garden, die größte öffentlich ausgestellte Privat-
sammlung texanischer Skulpturen, bekannt.  J 

Pizza Hut Park
9200 World Cup Way, Frisco, 75034
214-705 6700, 888-FCD-GOAL, pizzahutpark.com
In diesem Stadium des Major League-Fußballteams FC Dallas 
mit 20.000 Sitzplätzen, das ein Unterhaltungszentrum und 
einen Jugendsportkomplex umfasst, finden neben Fußballturni-
eren und Football-Spielen auch Konzerte und Sonderveranstal-
tungen statt. 12345

GLEN ROSE
Nach Glen Rose kommen schon seit Anfang des 20. Jahrhun-
derts Menschen, die die örtlichen Mineralbäder besuchen. 
Das etwa eine halbe Autostunde südlich von Fort Worth in 
einem von sanft geschwungenen Bergen umgebenen, von 
Flüssen durchzogenen Tal gelegene Glen Rose ist der per-
fekte Ort, um dem Großstadtleben zu entfliehen. Hier finden 
Sie echte Dinosaurierspuren im Flussbett des Paluxy River im 
Dinosaur Valley State Park, und im Fossil Rim Wildlife Center 
treffen Sie einige der seltensten, vom Aussterben bedrohten 
Tiere an. J

Fossil Rim Wildlife Center
2155 County Rd. 2008, Glen Rose, 76043
254-897-2960, 888-775-6742, fossilrim.org
Eine 14 km (9 Meilen) lange Straße windet sich durch diesen 
607 Hektar (1.500 Acres) großen Park zwischen frei her-
umlaufenden einheimischen und exotischen Tieren aus fünf 
Kontinenten. Das weiße Nashorn, Geparde und Rotwölfe sind 
von besonderem Interesse. Der Panoramablick auf halbem Weg 
ist wirklich lohnenswert. In der Nähe liegen das Tierzentrum für 
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Kinder, ein Ozelot-Beobachtungsbereich, ein Restaurant, ein 
Geschenkladen mit Naturobjekten, ein Koi-Teich sowie Natur-
wege und Picknickbereiche. 12345

GRAND PRAIRIE
Grand Prairie bietet seinen Besuchern eine Reihe aben-
teuerlicher Attraktionen.  Traders Village ist ein eindrucksvol-
ler Flohmarkt – der Traum aller, die ein günstiges Angebot 
erstehen wollen. Sehen Sie sich eine Vorführung im Nokia 
Theatre at Grand Prairie an, bestaunen Sie die realistischen 
Wachsfiguren in Louis Tussaud’s Palace of Wax oder die 
Kuriositäten in Ripley’s Believe It Or Not! Machen Sie mit bei 
einem Prairie Dog Chili-Kochwettbewerb und der Weltmeis-
terschaft im Essen eingelegter Wachteleier, und kühlen Sie 
sich anschließend in der Splash Factory ab. Naturliebhaber 
werden die Campingplätze, Bootsrampen und schattigen 
Wege im Lynn Creek Park zu schätzen wissen. J

Lone Star Park at Grand Prairie
1000 Lone Star Pkwy, Grand Prairie, 75050
972-263-RACE (7223), 800-795-RACE 7223), lonestarpark.com
In diesem für $ 100 Millionen erbauten Unterhaltungskomplex 
mit einer siebenstöckigen, umglasten, klimatisierten Haupt-
tribüne finden Weltklasse-Pferderennen mit Vollblütlern und 
Quarter Horses statt. 12345

GRAPEVINE
Diese Stadt wurde nach ihrer Lage in der Grape Vine Prairie 
in der Nähe von Grape Vine Springs benannt. Die Gegend 
hier ist für die saueren, wild wachsenden Mustang-Trauben 
bekannt, die sich über weite Bereiche erstrecken. Halten Sie 
zu einer Weinprobe an, oder lassen Sie sich auf der etwa aus 
dem Jahr 1896 stammenden Grapevine Vintage Railroad in 
die Vergangenheit entführen. Freizeitenthusiasten haben am 
Lake Grapevine Gelegenheit zum Segeln, Angeln, Wandern 
und Radfahren. Hier befinden sich das luxuriöse Gaylord 
Texan Resort sowie reizvolle Frühstückspensionen. J

Grapevine Vintage Railroad
707 S. Main, Grapevine, 76051
817-410-3123, gvrr.com
Eine Dampflokomotive aus 1896 mit Eisenbahnwagen im 
viktorianischen Stil der Zwanzigerjahre des letzten Jahrhunderts 
bringt Besucher von Grapevines Cotton Belt Depot zur Fort 
Worth’s Stockyards Station, wo fantastische Einkaufsmöglich-
keiten und gutes Essen auf Sie warten. Der Ausflug dauert 
viereinhalb Stunden, wobei zwei Stunden Einkaufen in Fort 
Worth inbegriffen sind. 123

IRVING
In diesem Ort befinden sich das National Scouting Museum, 
das Las Colinas Equestrian Center and Polo Club und die 
Mustangs von Las Colinas, die größte Pferdeskulptur der 
Welt. Besichtigen Sie das Texas Stadium, ein wahrgewor-
dener Traum für alle Dallas Cowboys-Fans, oder genießen 
Sie eine Gondelfahrt auf dem europäisch anmutenden 
Mandalay Canal. Einen attraktiven Kontrast zu dem ultra-
modernen Las Colinas bildet das historische Viertel in der 
Innenstadt mit seinen Antiquitätengeschäften, Boutiquen 
und einer altmodischen Drogerie mit einem echten „Soda 
Fountain“. J 

Dallas Cowboys Football Club and Texas Stadium
2401 E. Airport Fwy, 75062
972-785-4000, 972-785-4780 (Pro Shop), dallascowboys.com
Das Texas Stadium, das 65.000 Besucher fasst, ist seit seiner 
Vollendung im Jahre 1971 die Heimat der Dallas Cowboys. 
Auf einer geführten Tour erhalten Fans einen Einblick in die 
Umkleideräume, die Haupttribüne, den Stadium Club, private 
Logen und die Suite des Besitzers. 12345

TEMPLE
Temple, das sich als eines der bedeutendsten medizinischen 
Zentren des Südwestens etabliert hat, ist zusammen mit dem 
Naturkomplex Miller Springs und dem friedvollen Lake Bel-
ton eines der von Naturliebhabern am besten gehüteten Ge-
heimnisse. Fahren Sie bei Sonnenuntergang über den Belton 
Dam, um eine atemberaubende Ausicht zu genießen, und 
halten Sie an, um die restaurierten Wandmalereien zu be-
wundern, die die Seiten des Damms schmücken. Erforschen 
Sie im Czech Heritage Museum in der Innenstadt von Temple 
die interessante Geschichte der dortigen tschechischen 
Gemeinde und im Medicine and Science Discovery Center of 
Central Texas im Santa Fe Depot aus dem Jahr 1910 seine 
medizinische Vergangenheit. J

SPJST Museum of Czech Heritage
520 N. Main, Temple, 76501
254-773-1575, 800-727-7578, spjst.com/museum.htm 
Im Jahre 1897 wurde die Gesellschaft Slovanska Podporujici 
Jednota Statu Texas (SPJST) gegründet, um tschechischen Im-
migranten in Texas Sozialeinrichtungen und Versicherungen zur 
Verfügung zu stellen. Ausgestellt sind hier eine Bibel aus dem 
18. Jahrhundert, Kleidungsstücke aus der „alten Welt“ und 
eine 100 Jahre alte Marionettenkollektion. Die umfangreiche 
Bibliothek und die Genealogieabteilung des Museums sind 
wichtige Ressourcen für Historiker, die Stammbaumforschung 
tschechischer Familien betreiben. 123

WACO
Waco ist die Verkörperung echter texanischer Gastfreund-
schaft. Diese an der I-35 in Zentraltexas gelegene Stadt kommt 
den verschiedenen Interessen und Budgets ihrer Besucher ent-
gegen und gibt einen umfassenden Einblick in die Geschichte 
und das Erbe von Texas. Die Museen der Stadt – wie etwa die 
Texas Ranger Hall of Fame and Museum, das Dr Pepper Mu-
seum and Free Enterprise Institute und die Texas Sports Hall of 
Fame – bieten viel Abwechslung. Die Baylor University mit ihrer 
Armstrong Browning Library und dem Mayborn Museumskom-
plex ist ebenfalls einen Besuch wert. J

Dr Pepper Museum
300 S. Fifth, Waco, 76701
254-757-1024, drpeppermuseum.com
Diese Dr Pepper Flaschenabfüllfabrik ist mit Ausstellungen, 
interaktiven Bereichen und alten Dr Pepper-Werbungen der 
Erfindung des Sprudelgetränks Dr Pepper (1885 in Waco) ge-
widmet. 12345

Texas Ranger Hall of Fame and Museum
Fort Fisher Park, 100 Texas Ranger Trail, Waco, 76706
254-750-8631, texasranger.org
Die berühmten Texas Rangers sind schon seit langem ein fester 
Bestandteil texanischer Überlieferungen und ihre Heldentaten 
sind hier genau aufgezeichnet. Zu den ausgestellten Objekten 
gehören eine Waffensammlung, indianische Artefakte und 
Kunst des amerikanischen Westens. 1235
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Tour 1 
Brenham, Bryan–College Station, 
Temple, Waco
1. Tag  Fahren Sie nach Brenham, um eine Führung der 
berühmten Blue Bell Creameries mitzumachen, und verbringen 
Sie dann den Rest des Tages am Washington-on-the-Brazos 
State Historic Site, dem Ort, an dem Delegierte die Unabhängig-
keitserklärung von Texas unterzeichneten und die Entstehung 
der Republik Texas besiegelten. 
 2. und 3. Tag Wenn Sie den Tag früh beginnen, haben Sie 
auch noch Zeit übrig für einen Besuch der George Bush Presi-
dential Library und des Museums in Bryan-College Station 
und eine Tour der Messina Hof Winery & Resort. Nach einer 
Fahrt in nordwestlicher Richtung nach Temple können Sie sich 
im Railroad and Heritage Museum, das in einem restaurierten 
Depot untergebracht ist, über die Geschichte des „Eisernen 
Pferdes“ informieren. Schließen Sie Ihren Ausflug in Waco 
ab, wo in den drei Einrichtungen des neuen Mayborn Museum 
Complex Naturgeschichte, ein Entdeckungszentrum für Kinder 
und ein historisches Dorf präsentiert werden.  

Tour 2
Fort Worth, Granbury, Glen Rose, Arlington
1. und 2. Tag  In Fort Worth findet man Cowboys inmitten 
einer reichen Kulturszene. Hier können Sie am Wochenende 
ein Rodeo besuchen oder sich im Cowtown Cattlepen-Irrgarten 
im historischen Stockyards District verlaufen. Das Kulturviertel 
von Fort Worth bietet eine Fülle von Museen von Weltklasse, 
darunter auch das spektakuläre Modern Art Museum und die 
Cowgirl Hall of Fame. Die ganze Familie kommt auf ihre Kosten 
im Fort Worth Zoo, besonders im Parrot Paradise. Und wer an 
mexikanischem Kunstgewerbe interessiert ist, sollte keinesfalls 
einen Besuch des neuen Fort Worth Mercado versäumen. Wenn 
es dann Zeit zum Abendessen ist, bietet der Sundance Square 
in der Innenstadt Cafes im Freien sowie feinste Restaurants mit 
den neuesten kulinarischen Genüssen.

 3., 4. und 5. Tag  Als Nächstes begeben Sie sich nach 
Granbury, um über den klassischen Marktplatz und durch 
die Antiquitätenläden zu bummeln. Am nächsten Morgen wird 
eine Fahrt zum Fossil Rim Wildlife Center empfohlen, wo die frei 
herumlaufenden Giraffen und sonstigen wild lebenden Tiere Ih-
nen vielleicht aus der Hand fressen werden. Kühlen Sie sich am 
Nachmittag ab, indem Sie schwimmen gehen im klaren Paluxy 
River im Valley State Park in der Nähe von Glen Rose, wo es 
echte Dinosaurierspuren zu sehen gibt. Dann fahren Sie weiter 
nach Arlington, wo zum Abschluss das perfekte Vergnügen 
für die ganze Familie auf Sie wartet – die aufregenden Bahnen 
von Six Flags Over Texas sowie die Wasserrutschen im Six Flags 
Hurricane Harbor.

Tour 3
Grapevine, Dallas 
1. Tag  Genießen Sie eine Weinprobe in den Weinproberäu-
men und spazieren Sie die malerische alte Hauptstraße von 
Grapevine hinunter, oder machen Sie eine sechsstündige 
Rundfahrt mit der Grapevine Vintage Railroad zum historischen 
Stockyards District von Fort Worth.  
 2. und 3. Tag In Dallas brauchen Sie mindestens zwei 
Tage, um die vielen Sehenswürdigkeiten so richtig würdigen 
zu können. Ein guter Ausgangspunkt dafür wäre das beein-
druckende Nasher Sculpture Center gegenüber dem Dallas 
Museum of Art und der Crow Collection of Asian Art. Auch das 
in leuchtenden Farben erstrahlende Latino Cultural Center ist 
ein absolutes Muss. Eine weitere Attraktion der Stadt ist das 
Meadows Museum auf dem Campus der Southern Methodist 
University, das die bedeutendste Sammlung spanischer Kunst 
außerhalb von Spanien beherbergt. Am White Rock Lake, der 
von einem Wander- und Fahrradweg umgeben ist, können Sie 
ein Picknick im Freien machen. Ganz in der Nähe befindet sich 
das Dallas Arboretum, eine 27 ha. (66 Acres) große Oase mit 
Gärten und Springbrunnen mit Blick auf den See. Am Abend 
können Sie kostenlos mit der McKinney Avenue Trolley (auch 
die M-Line genannt) von der Innenstadt in verschiedene Unter-
haltungsbezirke von Dallas, wie etwa das West End und West 
Village, fahren. 

reiserouten
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GOLIAD
Goliad, reich an texanischer Geschichte, ist die drittälteste 
Gemeinde im Bundesstaat. Einer der Höhepunkte des Ge-
bietes ist Presidio la Bahía und seine zwei Missionen – das 
einzige überlebende Beispiel für einen Missionskomplex in 
Texas aus der spanischen Kolonialzeit. Beginnen Sie mit dem 
renovierten Gerichtsgebäude aus dem Jahre 1894, das Sie 
gemeinsam mit anderen Wahrzeichen der Region auf einer 
Fußtour durch die Innenstadt besichtigen können. Mit dem 
Market House Museum, dem Fannin Plaza Park und dem 
Fort Fun Children’s Park überbrückt Goliad Vergangenheit 
und Zukunft. Der Angel of Goliad, ein Naturweg entlang des 
San Antonio River, lädt zum Wandern ein und verfügt über 
mehr als 3 km lange, rollstuhlgängige Pfade.  J

Mission Espíritu Santo
108 Park Rd. 6, Goliad, 77963
361-645-3405, 512-389-8900 (Reservierungen)
tpwd.state.tx.us
Teil des Goliad State Historical Park
Die 1722 in der Nähe von Matagorda Bay für die Karankawa 
Indianer gegründete Mission wurde 1749 an das Nordufer 
des San Antonio River verlegt. Die schön restaurierte 
Franziskanerstruktur beherbergte im 18. Jahrhundert den 
größten Ranchbetrieb in Texas. Im Jahre 1930 wurde sie vom 
Civilian Conservation Corps an ihrem derzeitigen Standort 
rekonstruiert. Der ruhige Missionskomplex beherbergt heute 
Ausstellungen, die das tägliche Leben und die Geschichte der 
Missionare beschreiben, die dort mit den zum Christentum 
bekehrten Indianern lebten, darunter auch einige der von ihnen 
benutzten Originalartefakte. Die Kirche und das zugehörige 
Fort, Presidio La Bahía, bieten einen ungewöhnlichen Einblick 
in das Ausmaß des spanischen Einflusses auf die Neue Welt. 
1235

Presidio la Bahía
Am anderen Flussufer gegenüber von Goliad State Histori-
cal Park 
361-645-3752, presidiolabahia.org
Die Geschichte dieses 1749 in Goliad erbauten Forts ist eine 
Folge bedeutender Schlachten, die von 1812 bis 1835 in 
dieser Gegend ausgetragen wurden. In dem restaurierten Fort 
befindet sich ein Museum mit Artefakten und Memorabilien 
aus diesen Schlachten. Das Fannin-Denkmal und Grab befinden 
sich hinter dem Presidio. Dies ist die einzige völlig restaurierte 
spanische Befestigung mit Gästeunterkünften, die täglich ver-
mietet werden. 12

LAREDO
Laredo, das 1755 gegründet wurde, zeichnet sich da-
durch aus, dass sich die Herrschaft über die Stadt sieben 
Mal änderte und sieben verschiedene Fahnen gehisst 
wurden. Geschichte, ein breites Unterhaltungsangebot, 
Vogelbeobachten, Sport und Einkaufen gehören hier zum 
Alltag. Die Plaza San Agustin und San Bernardo Avenue 

Conjunto-Musiker, Südtexas 

will van overbeek 
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Speisemöglichkeiten in Mexiko. Die Besucher werden von 
der erstaunlichen Anzahl und Vielfalt von Vögeln in sechs 
Naturschutzgebieten angezogen, die von McAllen aus 
allesamt innerhalb einer Stunde mit dem Auto zu erreichen 
sind. In der Stadt selbst finden Sie im McAllen International 
Museum eine interessante Sammlung mexikanischer 
Volkskunst, Gemälde und Skulpturen. J

International Museum of Art and Science
1900 Nolana, McAllen, 78504
956-682-1564, imasonline.org
Dieses Museum, das der Wissenschaft und Kunst gewidmet ist, 
enthält mexikanische Volkskunst, Masken und Textilien sowie 
zeitgenössische amerikanische und regionale Drucke. Das Mu-
seum beherbergt die Caton-Sammlung europäischer Gemälde 
vom 16. bis 19. Jahrhundert, den Discovery Pavilion für Kinder, 
Rioscape, einen ca. 930 Quadratmeter (10.000 Quadratfuß) 
großen Spielbereich, eine Latino-Galerie, einen Museumsladen 
und ein Café. 12345

Reynosa, Mexico
Fahren Sie von McAllen aus auf dem TX Hwy. 336 (10th St.) 
oder Loop 115 (23rd St.) in Richtung Süden zur internatio-
nalen Brücke. 
956-682-2871, 877-MCALLEN, mcallenchamber.com
Die reiche Auswahl an Attraktionen in der Grenzstadt Reynosa 
wird Sie davon überzeugen, dass Sie in das Alte Mexiko 
zurückversetzt worden sind. In der Zona Rosa (rosa Zone), die 
von der Brücke aus leicht zu Fuß zu erreichen ist, finden Sie 
viele Märkte. Sie können auch ein Taxi nehmen. Vereinbaren 
Sie aber auf jeden Fall den Fahrpreis, bevor Sie sich in das Taxi 
setzen.  Im Tourist Branch Police Office in der Nähe der Brücke 
hat immer ein Englisch sprechender Beamter Dienst.

Santa Ana National Wildlife Refuge
12 km (7,5 Meilen) südlich von Alamo auf dem US Hwy 281
956-784-7500
Dieses Paradies für Vogelbeobachter ist günstig gelegen – an 
der Kreuzung des Central und Mississippi Flyway. Mit etwa 
500 Arten leben in diesem 832 Hektar (2.080 Acres) großen 
Reservat die meisten Vogelarten in den Vereinigten Staaten. 
Auch sind hier 300 Schmetterlingsarten und viele seltene 
Pflanzen und Tiere beheimatet. 123

SAN ANTONIO
Tex-Mex-Essen, Mariachis und der River Walk zeigen Texas 
von seiner besten Seite. San Antonio beherbergt fünf der 
10 Spitzenattraktionen von Texas, darunter das Alamo. 
Von der Kolonialgeschichte im Spanish Governor’s Palace 
und der San Fernando Cathedral bis zur Geschichte des 
Militärs im Fort Sam Houston Museum können Besucher 
alles über die faszinierende Vergangenheit von San Antonio 
lernen. Die exquisiten Kunstsammlungen im San Antonio 
Museum of Art, das in der ehemaligen Lone Star-Brauerei 
aus dem Jahre 1884 untergebracht ist, und im McNay 
Art Museum, einem der ältesten Museen für moderne 
Kunst in Texas, sind eindrucksvolle kulturelle Schätze 
ausgestellt. Auch Familien präsentiert sich ein weitläufiges 

will van overbeek 
Die eBene von süDtexas
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DIE EBENE VON SÜDTEXAS – FLACH, ABER 
HOCHINTERESSANT STELLEN SIE SICH VOR, 
dass Sie auf einer entspannenden Fahrt durch die Wüste und endlose 
Weiten in winzige Städtchen kommen, die für einen Großteil der tex-
anischen Geschichte verantwortlich sind, mit einer Mischung aus vielen 
Kulturen, reichen Naturschönheiten – und Spinat!

Ja, Sie haben richtig gelesen! Die winzige Stadt Crystal City ist als die 
Spinat-Metropole der Welt bekannt. Guten Appetit!  Laredos histo-
risches Viertel im viktorianischen Stil versetzt Sie ins 19. Jahrhundert 
zurück – ein krasser Kontrast zu der reichen Kultur der Stadt und ihrer 
Nähe zu Mexiko mit lärmenden Festen, authentischem Essen und Früh-
stückspensionen im Ranch-Stil. Einkäufe auf dem Marktplatz, scharf 
gewürzte Gerichte, die Herz und Seele wärmen, und Mexikos Nuevo 
Laredo, das jenseits der Grenze liegt, sind der Inbegriff der Kultur von 
Südtexas.

Mehrere Städte in Südtexas sind Teil des angesehenen World Bird-
ing Centers, darunter auch die Stadt McAllen. Dieses ökologische 
Paradies, das sich über eine Fläche von 4046 Hektar (10.000 Acres) 
erstreckt, zieht seltene Vögel – und viele Besucher – aus aller Welt an.

Little Cotulla und Carrizo Springs sind als die wichtigsten Bezugsquellen 
der berühmten süßen Zwiebeln „Texas 1015“ bekannt, die so süß 
sind, dass einige fast schon wie Äpfel schmecken! Erforschen Sie die 
Gewässer und Seen in der Umgebung, einschließlich Falcon Lake und 
Choke Canyon Lake and State Park, wo es ausgezeichnete Gelegen-
heiten zum Angeln, Vogelbeobachten und Bootfahren gibt, um nur ei-
nige Beispiele für die hier möglichen Aktivitäten zu nennen. Folgen Sie 
dem neuen Goliad Paddling Trail im Goliad State Park und erfahren Sie 
mehr über die Geschichte der Mission Espíritu Santo State Historic Site, 
die ebenfalls im Park gelegen ist.

Geschichte, Kultur und vieles mehr erwartet die Besucher in den 
Ebenen von Südtexas - wo „Olé“ und „Howdy y’all“ die gängigsten 
Begrüßungsformeln sind.

Mexikanische Volkstänze  

verdeutlichen Laredos Erbe im historischen Viertel der Stadt; 
nicht minder interessant sind Einkaufstouren im historischen 
Bezirk der Stadt. Sehen Sie sich eine Show im Laredo Enter-
tainment Center an, oder schließen Sie den Tag im Texas 
A&M International University Planetarium ab. J

St. Peter’s Historic District
Südwestseite von Laredo, westlich von Santa Maria 
und östlich von Santa Isabel
956-727-0977, webbheritage.org
Der für seine einzigartige Architektur bekannte St. Peter’s 
Historic District führt Sie in das viktorianische Zeitalter zurück. 
Hier, in Laredos erster Vorstadt, finden Sie restaurierte viktori-
anische Herrenhäuser und Wohnhäuser aus der Zeit von 1880 
bis 1930. Die Hauptattraktion dieses Wohngebiets ist das im 
klassischen Greek Revival-Stil erbaute Thaison-Russell Home.

Texas A&M International University (TAMIU) 
Lamar Bruni Vergara Planetarium
5201 University Blvd., Laredo, TX 78041
956-326-2463 (Reservierungen), 956-326-2444 
(Anfangszeiten) tamiu.edu/coas/planetarium
Seit seiner Eröffnung im Jahr 2005 konnte das TAMIU-
Planetarium bereits mehr als 30.000 Besucher verzeichnen. 
Das Planetarium hat für jeden etwas zu bieten: informative 
Shows,  Geburtstagsfeiern oder sonstige Privatveranstaltungen. 
Die Themen der Shows reichen von Astrologie über Musik bis 
zur Unterhaltung für Kinder. Ein Teil des Angebots ist auch in 
Spanisch verfügbar. 1235

MCALLEN
McAllen wird auch die Stadt der Palmen genannt, denn 
mehr als 40 verschiedene Palmenarten säumen ihre Straßen. 
Heute ist diese Stadt ein bedeutendes Handelszentrum 
mit dem drittgrößten US-Einlaufhafen aus Mexiko. Nach 
einem kurzen Spaziergang über die internationale Brücke 
nach Reynosa bieten sich hervorragende Einkaufs- und 
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Unterhaltungsangebot, darunter der Buckhorn Saloon and 
Museum, das San Antonio Children’s Museum, das Witte 
Museum, Fiesta Texas und Seaworld San Antonio. J

The Alamo
300 Alamo Plaza, San Antonio, 78299 
210-225-1391, thealamo.org
Die Mission San Antonio de Valero war eine der fünf Missionen, 
die von den Spaniern zwischen 1718 und 1731 gegründet 
wurden. Dieser kleine Steinkomplex, der jetzt Alamo genannt 
wird, ist zweifellos die berühmteste historische Stätte in Texas. 
Im Jahre 1836 wurde eine ergebene, aber zahlenmäßig völlig 
unterlegene Gruppe von Texanern unter der Führung von Colo-
nel William Barret Travis von Tausenden von mexikanischen 
Soldaten nahezu zwei Wochen lang belagert. Man schätzt, 
dass hier 189 Männer ihr Leben verloren, ohne zu wissen, dass 
Texas bereits einige Tage vorher seine Unabhängigkeit erklärt 
hatte. Diese Schlacht diente dennoch der texanischen Sache, da 
sie für General Sam Houston, der später in der 18 Minuten dau-
ernden Schlacht von San Jacinto Santa Anna besiegte, einen 
wichtigen Zeitgewinnn bedeutete. 23

Brackenridge Park
3500 N. St. Mary’s, San Antonio, 78212
210-207-3000, sanantonio.gov/parksandrec
Eine der größten und beliebtesten Attraktionen der Stadt, Brack-
enridge Park, bedeutet seit Generationen Spaß und Freude für 
die Bewohner von Alamo City und seine Besucher. Der Park, der 
von der Stadt San Antonio 1899 angelegt und dieser geschenkt 
wurde, umfasst den San Antonio Zoo, einen Kinderspielplatz, 
die Japanese Tea Gardens und einen Golfplatz. Während des 
Tages bieten sich Aktivitäten wie Picknicks, Angeln und Vogel-
beobachten. Zu den Anlagen gehören Sportfelder, ein Kinder-
spielplatz und Verkaufsstände. 12345 

Buckhorn Saloon and Museum
318 E. Houston, San Antonio, 78205
210-247-4000, buckhornmuseum.com
Dieses 1881 erbaute Museum mit einem Saloon gibt Ihnen eine 
Kostprobe aus dem Alten Westen. Erfrischen Sie sich mit einem 
Getränk, während Sie auf der 3.067 Quadratmeter (ca. 33.000 

Quadratfuß) großen Ausstellungsfläche Artefakte aus der 
Geschichte von Texas und Tierausstellungen aus Afrika, Asien, 
Alaska und Nordamerika bewundern können. 2345

HemisFair Park
600 HemisFair Plazaway, San Antonio, 78205
210-207-3029, sanantonio.gov/sapar/hemisfair.asp
Der Park mit üppig grünen Flächen, dramatischen Wasserfällen 
und Springbrunnen ist eine erfrischende Oase inmitten des 
geschäftigen Treibens der Stadt. In diesem Park fand 1968 
die Weltausstellung statt. Hier befinden sich der Tower of the 
Americas, das Magik Children’s Theater, das Instituto de Mex-
ico, die Universidad Nacional Autonoma de Mexico (UNAM), 
das Institute of Texan Cultures (siehe separaten Eintrag), das 
Henry B. Gonzalez Convention Center (nach einem langjährigen 
Abgeordneten im amerikanischen Kongress benannt), das Lila 
Cockrell Theater for the Performing Arts und das Judge John H. 
Wood Jr. Federal Courthouse. 234

IMAX Theatre Rivercenter
849 E. Commerce, Ste. 285, San Antonio, 78205
210-247-4629, 800-354-4629, imax-sa.com
Hier im IMAX werden Filme auf einen riesigen Bildschirm mit 
einem speziellen Sound-System projiziert. Das 45-minütige 
Dokumentardrama Alamo: The Price of Freedom wird jeden 
Abend gespielt. Dieser Film ist eher ein Action-Abenteuer. Das 
Theater, das über zwei Leinwände verfügt, zeigt auch 3-D-
Filme. 1234

Institute of Texan Cultures
801 S. Bowie, San Antonio, 78205
210-458-2330, 210-458-2291 (Gruppenausflüge), 
texancultures.com
Dioramas, Artefakte und historische Fotografien geben Zeugnis 
von dem Beitrag, den 26 der verschiedenartigen kulturellen und 
ethnischen Gruppen bei der Entwicklung von Texas geleistet 
haben – von spanischen und deutschen Familien bis zu hol-
ländischen Milchbauern, jüdischen Siedlern und japanischen 
Reisbauern. Beginnen Sie Ihre Tour im Dome Theater mit einer 
dramatischen Multimedienpräsentation auf 36 Bildschirmen. 
Das Institut, das Teil der University of Texas in San Antonio ist, 

ist jedes Jahr am zweiten Wochenende im Juni Gastgeber des 
Texas Folklife Festivals. 235

La Villita Historical District
418 Villita, San Antonio, 78205
210-207-8610, 210-207-8612, lavillita.com
La Villita (spanisch für „kleine Stadt“) ist ein treffender Name 
für dieses Gebiet, das eine der ersten Wohngemeinschaften von 
San Antonio war. Heute sind in den reizenden Adobe-Häusern 
Geschenkläden, Künstlerstudios und elegante Restaurants 
untergebracht; auch laden sie im April zu der Veranstaltung „A 
Night in Old San Antonio“ ein. 2345 

Majestic Theatre
224 E. Houston, San Antonio, 78205
210-226-5700, 210-226-3333 (Eintrittskarten – Info) 
majesticempire.com
Dieses Theater, einst ein stimmungsvoller Vaudeville-
Kinopalast, ist ein texanisches und nationales historisches 
Wahrzeichen. In dem restaurierten Theater finden jetzt 
Konzerte der San Antonio Symphony statt und es werden 
Vorstellungen im Rahmen der Serie Broadway Across America 
geboten. Im Majestic Theatre und in dem nebenan gelegenen 
Charline McComb’s Empire Theatre werden auch individuelle 
Konzerte und Veranstaltungen geboten. Touren mit Führer sind 
verfügbar. Reservierung durch die Las Casas Foundation (210-
223-4343). 2345

Market Square (El Mercado)
514 W. Commerce, San Antonio, 78207
210-207-8600, marketsquaresa.com
Innerhalb dieses historischen Innenstadtbereichs, der zwei 
Straßenblocks umfasst, befindet sich neben zahlreichen Ge-
schäften und Restaurants das El Mercado Gebäude, der größte 
mexikanische Markt in den Vereinigten Staaten, mit importieren 
mexikanischen Waren. Das Farmers Market Plaza Gebäude 
bietet eine Warenmischung, die repräsentativ ist für die kul-
turellen, künstlerischen und ethnischen Einflüsse von Texas und 
Mexiko. Auf dem Market Square werden verschiedene Festivals 
abgehalten, u. a. auch Fiestas Navideñas und Return of the 
Chili Queens. 234

durchschnitts-
temperatur ºc

durchschnitts-
temperatur ºc

Januar 13 10 

Februar 16 13 

März 21 17 

April 24 21 

Mai 28 24 

Juni 31 28 

Juli 32 29 

August 31 29 

September 28 26 

Oktober 24 22 

November 18 16 

Dezember  14 11

SONNENTAGE	 225	 244

Das regionale Wetter
laredo san antonio

i n f o r m a t i o n s  z e n t r u m

Grapefruit vom Tal des Rio Grande 
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Natural Bridge Wildlife Ranch
26515 Natural Bridge Caverns Rd. 
San Antonio, 78266
830-438-7400, WildlifeRanchTexas.com
Bei dieser Auto-Safari auf einem Gelände von 162 Hektar 
(400 Acres), das als der meistbesuchte Safaripark in Texas gilt, 
treffen Besucher inmitten der Weiden des Berglandes auf ein-
heimische und exotische Tiere. Ein Streichelzoo, ein Besucher-
zentrum, eine Besichtigungstour mit dem Auto und ein Zoo mit 
Tieren wie den vom Aussterben bedrohten weißen Nashörnern 
und Lemuren teilen sich die schöne Ranch. 12345

Paseo del Rio (River Walk)
Über zahlreiche Brücken und Eingänge erreichbar, 
einschließlich Commerce St. und Losoya St.
800-447-3372, sanantonioriverwalk.com
Der Paseo del Rio ist ein malerischer Spazierweg unterhalb des 
Straßenniveaus, der dem Lauf des San Antonio River folgt.  Der 
Zugang zu diesem tropischen Paradies erfolgt über Steintrep-
pen mit Rundbogen, die der Umgebung ein architektonisches 
Gepräge verleihen. Die Hauptattraktionen des River Walk sind 
Spaziergänge am Wasser, gutes Essen, Einkaufen oder eine 
entspannende Bootsfahrt mit Führer. 12345

San Antonio Missions National Historical Park
2202 Roosevelt Ave., San Antonio, 78210
210-534-8833 
Visitor Center at Mission San José
6701 San José Dr., San Antonio, 78214
210-932-1001, nps.gov/saan/
Die fünf spanischen Missionen von San Antonio wurden 
zwischen 1718 und 1731 entlang des San Antonio River 
errichtet. Alle mit Ausnahme des Alamo (siehe separaten Ein-
trag) dienen auch heute noch als aktive römisch-katholische 
Pfarrkirchen. Die Missionen werden gemeinsam von der lo-
kalen katholischen Erzdiözese und dem National Park Service 
verwaltet. 123

Mission Concepción
807 Mission Rd., San Antonio, 78210
An der Kreuzung von Mission und Felisa

Mission San Francisco de la Espada
10040 Espada Rd., San Antonio, 78214

Mission San José
6701 San José Dr., San Antonio, 78214
An der Kreuzung von Roosevelt und New Napier

Mission San Juan Capistrano
9101 Graf Rd., San Antonio, 78214
An der Kreuzung von Graf und Ashley

SeaWorld San Antonio
10500 SeaWorld Dr., San Antonio, 78251
800-700-7786, seaworld.com
Der Park bietet mehr als 25 große Shows, darunter „Believe“ 
mit Shamu und andere Schwertwalen. Besuchen Sie nach der 
Show das Korallenriff-Aquarium und den „Streichel-Pool“ 
für Delfine und vergnügen Sie sich auf einer Achterbahnfahrt 
oder auf einer Wasserrutsche im Lost Lagoon-Wasserpark. 
12345

Six Flags Fiesta Texas
17000 I-10 W., San Antonio, 78257
210-697-5050, 800-473-4378, sixflags.com
In diesem riesigen Park, der für seine spektakulären Shows 
und aufregenden Vergnügungsfahrten bekannt ist, können Sie 
Konzertbesuche und Fahrten mit Achterbahnen bunt durchein-
ander würfeln. Der Tornado ist ein preisgekröntes extremes 
Tubing-Erlebnis im Wasserpark. Fahrten für Kinder und Car-
toon-Figuren von Warner Bros. machen diesen Park zu einem 
echten Freizeitpark für Familien. 12345
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Tour 1
San Antonio
1. und 2. Tag San Antonios romantische Mischung aus 
alten spanischen Missionen, einem wunderschönen Fluss, der 
sich durch den Kern der Stadt windet, und einem gewissen 
tropischen Reiz verzaubert schon seit Anfang des 19. Jahrhun-
derts die Besucher dieser Stadt. Nehmen Sie diese Atmosphäre 
in einem der Straßencafés am River Walk in der Innenstadt 
auf und fahren Sie dann mit dem Trolley zum El Mercado am 
Market Square, um bei einem Einkaufsbummel Andenken und 
Schmuck aus Mexiko zu erstehen.  
 Am nächsten Tag steht die Pilgerfahrt zur Alamo-Mission 
auf dem Programm. Danach können die Besucher die vier 
anderen spanischen Missionen auf eigene Faust erkunden. 
Dann steht eine schwierige Entscheidung an, welches der 
einzigartigen Museen von Alamo City Sie besuchen wollen: 
das McNay Art Museum, das San Antonio Museum of Art, das 
Witte Museum oder das Buckhorn Saloon und Museum im Stil 
des alten Westens. Verbringen Sie den 2. Tag in einem von San 
Antonios Vergnügungsparks, Sea World oder Six Flags Fiesta 
Texas. In beiden Parks gibt es viele aufregende Fahrten sowie 
Schwimmbereiche während der Saison. 

3. und 4. Tag Etwa zwei Stunden südwestlich von San An-
tonio erfahren Sie, wie die Ereignisse in Goliad – zusammen 
mit denen im Alamo – die Entschlossenheit der texanischen 
Rebellen stärkten, die mexikanischen Truppen von General 
Santa Anna in der Schlacht von San Jacinto zu besiegen. Im 
spanischen Fort von Goliad, Presidio La Bahía, und in der nahe 
gelegenen Mission Espiritú Santo wird der dramatische Kampf 
um die Unabhängigkeit von Texas wieder zum Leben erweckt. 
Unsere Rundfahrt führt uns dann über Three Rivers und den 
Choke Canyon State Park, in dem es Campingplätze und einen 
See gibt, der zum Angeln und Schwimmen einlädt, wieder nach 
San Antonio zurück.

Tour 2
Laredo, McAllen
1. und 2. Tag Wir beginnen diesen Abschnitt im Re-
public of the Rio Grande Museum, in dem Sie mehr über 
die abwechslungsreiche Geschichte von Laredo erfahren 
werden. Auf dem Gelände des Laredo Community College 
sollten Sie das Lamar Bruni Vergara Environmental Science 
Center mit der üppigen einheimischen Flora und Fauna des Rio 
Grande Valley besuchen. Nehmen Sie anschließend die günsti-
gen Einkaufsgelegenheiten in der San Bernardo Avenue wahr, 
wo Sie aus Mexiko importierte Waren erstehen können.
 Zwischen Mission und McAllen, wurde im Bentsen–Rio 
Grande Valley State Park ein Rest des üppig bewachsenen, 
stark bewaldeten Lower Rio Grande Valley erhalten, so wie es 
aussah, bevor es zum Großteil zur landwirtschaftlichen Nutzung 
abgeholzt wurde. Der Park ist auch die Zentrale für das World 
Birding Center und bietet Vogelbeobachtungsführungen und 
Tram-Touren an. Während Ihres Aufenthalts in McAllen können 
Sie hierher zurückkommen und sich einer der Vogelbeobach-
tungstouren in den frühen Morgenstunden anschließen. 
 Auch in McAllen selbst können Besucher oft exotische 
Vögel sehen. Halten Sie also bei Ihrem Aufenthalt in der Stadt 
Ausschau nach grünen Sittichen und Rotkappen-Papageien. 
Die führende Attraktion dieser tropischen Stadt ist das Inter-
national Museum of Art and Science, für das Sie mindestens 
einen halben Tag reservieren sollten. Seine herrliche Sammlung 
umfasst mexikanische Volkskunst, Trachten, Gemälde und 
Skulpturen, und vor kurzem wurde das Museum um den inter-
aktiven Discovery Pavilion zur Unterhaltung der ganzen Familie 
erweitert. Zu den Zielen für Tagesausflüge, die von McAllen aus 
unternommen werden können, gehört das Santa Ana National 
Wildlife Refuge.

reiserouten

Der San Antonio River Walk im Dezember                                                                                                            laurence parent
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P R ä R i e n  u n d  s e e n
Arlington
Dan Dipert Tours 7301 W. Pioneer Pkwy, Arlington, 76013 817-543-3700, 800-433-5335 Fax: 817-654-9151 dandiperttoours.com  H H  H H H  H
Dallas
ADL International 2351 W. N.W. Hwy., Ste. 1204, Dallas, 75220 214-361-6125, 888-913-5466 Fax: 214-357-0666 golimo.com  H  H H  H  H	H
Dallas Area Rapid Transit (DART) 1401 Pacific Ave.,  Dallas, 75202-2732 214-749-3278  dart.org       	 	 H	H
D-Tours 11258 Goodnight Ln., Dallas, 75229 972-241-7729 Fax: 972-966-8527  	 H H 	 H H  	 H 
Gray Line Tours Dallas/Fort Worth 315 Continental Ave., Dallas, 75207 800-256-4723  grayline.com   H  H   H H
A Great  Way to Charter 291 Esters Rd., Ste. 310, Dallas, 75062 866-466-8792  agreatwaytogo.com  H	 H	 H	H	 	 H	 	 H
L’Amour of Texas 4130 Beaver Brook, Dallas, 75229 972-233-1457 Fax: 214-902-7877  H	 	 H	 H	H	H	 H	 	 H	H	 H

Premier Transportation 7777 Lemmon Ave., Ste. 100, Dallas, 75209 214-351-7000, 800-789-4847 Fax: 214-351-7020 premierofdallas.com H  H H H H H  H H H
Ultimate Ventures 4601 Langland, Ste. 101, Dallas, 75244 972-732-8433, 800-839-4386 Fax: 972-732-8677 ultimateventures.com     	 	   H H 
DFW Airport
Idle Time Tours P.O. Box 610423, DFW Airport, 75261-042 817-790-7909 Fax: 817-783-8782 idletimetours.com  H H  H  H  H H
Tours by Stan P.O. Box 610284, DFW Airport, 75261 817-267-0079 Fax: 817-267-8601   H     H
Denison
Texoma Tours P.O. Box 2222, Sherman, 75091-2222 903-465-8450, 800-711-6116 Fax: 903-465-8775 texomatours.com  H H  H
Fort Worth
Cowtown Bus Charters 5504 Forest Hill Dr., Fort Worth, 76119 817-654-1287, 877-BUS-GUYS Fax: 817-534-9287 cowtowncharters.com H H H   H H  H H H
Grand Prairie
AMTOUR/Lone Star Coaches P.O. Box 531668, Grand Prairie, 75053-1668 972-623-1100, 800-933-1132 Fax: 972-623-1109 lonestarcoaches.com  H H  H      H
Central West of Texas 3426 S. Gilbert Rd., Grand Prairie, 75050 972-399-1059, 800-533-1939 Fax: 972-986-7262 bus-charter.com  H	 H	 H	H		H	 H	 	 H
Coach USA/Grand Prairie 710 E. Davis, Grand Prairie, 75050 214-988-3000, 800-256-4723 Fax: 972-262-2761 coachusa.us  H H    H  H H
Killeen
Arrow Trailways of Texas 403 N. Second St., Killeen, 76541 254-526-2229, 800-792-3351 Fax: 254-526-6310 arrowtrailways.com  H H H H    H  H
Waco
Central Texas Trails 320 S. 16th, Waco, 76701 254-754-2395, 800-792-3304 Fax: 254-753-4924 centraltexasbus.com  H       H  

d i e  e B e n e n  v O n  s Ü d t e X a s
Laredo
Cougar Bus Lines 209 Flecha Ln., Laredo, 78045 956-726-9978 Fax: 956-726-6058   H H  H  H
McAllen 
Sanborn’s Tours 2015 S. 10th, McAllen, 78503 956-682-9872, 800-395-8482 Fax: 956-682-0016 sanborns.com H	H	 H	 H	H	H	 H	H	 	 H	 H

Valley Transit Company 1501 U.S. Hwy. 83 W., McAllen, 78501 956-686-5479, 800-231-2222 Fax: 956-682-5161   H     H    
San Antonio
Circa Texas 1220 E. Commerce, San Antonio, 78205 210-224-0926, 800-786-2209 Fax: 210-271-7528 therkgroup.com H H H H H H H H H H H
Coach USA/Kerrville  1430 E. Houston St., San Antonio, 78202 210-226-7371, 800-256-2757 Fax: 210-299-1237 coachusa.us H H H H H H H H H	 	 H
Daisy Tour 1505 E. Houston St., San Antonio, 78202 210-225-8600, 800-285-8601 Fax: 210-225-8617 conventionSA.com H H H H H H H  H H H
Destination: San Antonio 120 Austin Hwy., Ste.105, San Antonio, 78209 210-225-0310, 800-292-2025  Fax: 210-822-7413 destination-sanantonio.com H    H H H H H H
J. P. Enterprises Bus Charters P.O. Box 63765, Pipe Creek, 78063 830-510-4833 Fax: 830-510-4833  H H H H H  H H H H H
Mary’s Tour and Travel 1716 S. San Marcos, San Antonio, 78207 210-224-5005   H H H H H H H H H H H
People Express Chauffeured Trans. 116 Leisure Dr., San Antonio, 78201 210-737-7777, 866-504-7433 Fax: 210-348-0887 info.peoplexpress.com  H H      H
Regent Coach Lines 1902 S. Laredo St., San Antonio, 78201 210-212-0510, 877-440-8708 Fax: 210-212-0512 regentcoachline.com  H       H
River City Coaches 2218 N. Walters, San Antonio, 78208 210-226-4855, 800-584-4855 Fax: 210-226-8726 clarktravel.com  H   H  H  H  H
San Antonio City Tours 216 Alamo Plaza, Ste. 300, San Antonio, 78205  210-228-9776, 800-868-7707  Fax: 210-212-4514 sacitytours.net  H H H H H H
Sendero Tours and Travel 15507 Heimer Rd., San Antonio, 78232 210-545-9690, 800-395-0436  Fax: 210-545-6669  H     H H  
Star Shuttle and Charter 1323 Hallmark, San Antonio, 78216 210-341-6000, 800-341-6000 Fax: 210-366-1252 starshuttle.com H H H H H H   H
Texas National Tour Company 217 Alamo Plaza, Ste. 300, San Antonio, 78205 210-247-4618, 800-354-4629 Fax: 210-227-5432 texasvacations.com  H  H H H  H H

Jedes der nachstehend aufgeführten Ämter für Tagungen und Fremdenverkehr/Handelskammern ist Mitglied der Texas Association of Convention and Visitor Bureaus. Die Auflistung erfolgt nach Städten geord-

net in alphabetischer Reihenfolge    

Abilene Convention & Visitors Bureau 1101 N. First, Abilene, 79601 325-676-2556, 800-727-7704  abilenevisitors.com

Alpine Convention & Visitors Bureau/Chamber of Commerce 106 N. Third, Alpine, 79830 432-837-2326, 800-561-3712 alpinetexas.com

Alvin-Manvel Chamber of Commerce /Alvin Convention & Visitors Bureau 105 W. Willis, Alvin, 77511-2028 281-585-3359, 800-331-4063  alvinmanvel.org

Amarillo Convention & Visitors Council 1000 S. Polk, Amarillo, 79101 806-374-1497, 800-692-1338 visitamarillotx.com

Angleton Chamber of Commerce 445 E. Mulberry, Angleton, 77515 979-849-6443 angletonchamber.org

Aransas Pass Chamber of Commerce 130 W. Goodnight Ave., Aransas Pass, 78336 361-758-2750, 800-633-3028 aransaspass.org

Arlington Convention & Visitors Bureau 1905 E. Randol Mill Rd., Arlington, 76011-8214 817-265-7721, 800-433-5374 arlington.org

Athens Visitor Initiative Program 124 N. Palestine, Athens, 75751 903-677-0775, 888-294-AVIP  athenstx.org

d a s  l a n d  a M  B i G  B e n d
El Paso
All Season Tours 116 La Nell, El Paso, 79835 915-877-3002 Fax: 915-877-9040   H     H   H 
Around and About Tours 6716 Mesa Grande, El Paso, 79912 915-833-2650 Fax: 915-833-3660 aroundandabouttours.com H  H H H H   H	H
El Paso–Juárez Trolley Company One Civic Center Plaza, El Paso,79901 915-544-0062 Fax: 915-544-0002 borderjumper.com  H H    H   H
Golden Tours 6107 Tejas Dr., El Paso, 79905 915-779-0555 Fax: 915-779-5947    H    H H
Si! El Paso Tours 109 N. Oregon, Ste. 211, El Paso, 79901 915-541-1308, 800-658-6742 Fax: 915-533-3723 sielpasotours.com H H H H  H H H H
Fort Davis
Davis Mountains Education Ctr. 501 E. Musquiz, Fort Davis, 79734 432-426-3481, 800-403-3484 Fax: 432-426-2021 dmectexas.org H  H H H H H H H H H
Fort Stockton
Greyhound Bus Lines 404 E. Dickinson, Fort Stockton, 79735 432-336-5151    H
Odessa
All Aboard America 10615 W. County Rd. 127, Odessa, 79765 432-561-8529, 800-628-1335 Fax: 432-563-4287 allaboardamerica.com H H   H H  H H	H
Terlingua
Far Flung Outdoor Center 1 Adventure Ln., FM 170, Terlingua, 79852 432-371-2489, 800-839-7238 Fax: 432-371-2993 farflungoutdoorcenter.com   H H  H H   H

d i e  G O l F K Ü s t e
Beaumont
Sun Travel 6711 Smith Rd., Beaumont, 77713 409-840-4600, 888-898-2638 Fax: 409-840-4756 suntravel.org  H H      H 
Corpus Christi
Fun Time Tours 5875 Agnes, Corpus Christi, 78406 361-289-7965 Fax: 361-289-7966  H H H  H  H  H H H
Galveston 
Galveston Connections P.O. Box 2123, Galveston, 77553 409-765-7005 Fax: 409-762-0138    H H H H  H H
Galveston Island Tours 2328 Market, Galveston, 77550 409-765-TOUR, 888-GAL-TOUR Fax: 410-765-8688 galvestonislandtours.com H H H  H H H H H H H
Harlingen
Go With Jo Tours and Travel 910 Dixieland Rd., Harlingen, 78552 956-423-1446, 800-999-1446 Fax: 956-421-5787 gowithjo.com  H H H H H H H H H H
Valley Transit Company 215 E. Monroe, Harlingen, 78550 956-423-4287, 800-580-4710 Fax: 956-423-1451 valleytransitcompany.com  H H H H H H H H H H
Vamonos Travel 1517 W. Barton Ave., Harlingen, 78550 956-428-1392 Fax: 956-428-2526 vamonostravel.com H H H H H H H  H H H
Houston
Carrington Tours P.O. Box 38721, Houston, 77238 713-695-3444, 888-884-3846    Fax: 713-695-5996 carrington-enterprises.com  H
Coach USA/Houston 950 McCarty Dr., Houston, 77029 713-671-0991, 800-334-4441 Fax: 713-671-2079 coachusa.us  H H H H H H  H 
El Expreso Bus Company 812 Delano, Houston, 77003 713-650-1565, 800-601-6559  elexpreso.net  H H  H  H  H
Gray Line of Houston & Galveston 950 McCarty Dr., Houston 77029 800-334-4441  grayline.com H	H	 H	 	 H	 	 	 H

Japan Tours and Travel 3120 Southwest Fwy, Ste. 430, Houston, 77098 713-520-8654 Fax: 713-528-4871 japantours.com H  H H H H H H H H
Joy Tours and Travel 4603 Trail Lake Dr., Houston, 77045 713-434-0301 Fax: 713-434-1469 joytoursntravel.com H H H H H H  H H
Merlo’s Tours and Trans. Services 634 W. Parker Rd., Houston, 77091 713-742-0774, 866-367-5466 Fax: 713-694-1750 merloscharters.com H H    H H  H
Rockport-Fulton
Jordan and Jordan Charters 1113 W. Market, Rockport, 78382 361-729-7999 Fax: 361-729-7999 jordanandjordancharters.com  H	 H	 	 H	 	 	 H

d a s  B e R G l a n d
Austin
Around Austin 6836 Austin Ctr. Blvd., Ste. 250,  Austin, 78731 512-371-9111 Fax: 512-302-9967 around-austin.com H  H H H H H  H  H
ETS Global P.O. Box 6278, Austin, 78762-6278 512-477-5466, 800-608-5466 Fax: 512-477-5468 elegantride.us H	H	 	 	 	 	 	 	 H

Sjo-Pro Tours 104 W. 55 1/2 St., Austin, 78751 512-467-2345, 866-776-4126  sjoprotours.com   H  H
Star Shuttle and Charter 1135 Gunter, Ste. 102, Austin, 78702 512-479-8100, 888-479-8100 Fax: 512-928-1840 starshuttle.com H H H H H H   H
Manor
Clark Travel 12725 U.S. Hwy. 290 E., #2, Manor, 78653 512-272-5568, 800-580-1757 Fax: 512-272-5740 clarktravel.net H H H      H
Wimberley
Tourworks 2400 River Rd., Wimberley, 78676 512-847-2215, 888-TOURTEX Fax: 512-847-2215 toursoftexas.com H H H H H H  H H H H

d i e  P a n H a n d l e - e B e n e
Abilene
Bilbrey Tours 3262 S. 27th, Abilene, 79605 325-692-1308, 888-692-1308 Fax: 325-692-5565 bilbreytours.com H H H  H
Amarillo
Daphne’s Tour and Travel 2412 Line Ave., Amarillo, 79106 806-372-3535, 888-372-3535 Fax: 806-372-8484 daphnestours.com  H H H H H H  H  H
TNM&O Coaches 400 S. Monroe, Amarillo, 79101 806-372-2272 Fax: 806-376-8196 tnmo.com  H       H
Lubbock
TNM&O Coaches P.O. Box 1800, Lubbock, 79408 806-763-5389 Fax: 806-765-2662 tnmo.com H H      H 
Wichita Falls
TNM&O Coaches 1405 14th, Wichita Falls, 76301 940-766-2223, 800-454-2487  tnmo.com  H        

d i e  K i e F e R n W ä l d e R
Kilgore
Greyhound Bus Lines 214 E. South St., Kilgore, 75662 903-984-3411  tnmo.com H H																																						
Longview
Tri-City Charter 7719 U.S. Hwy. 259 N., Longview, 75605 903-663-5514 Fax: 903-663-1575 tricitycharter.com  H	 H	 	 H
Mount Pleasant
Greyhound Bus Lines 2301 N. Jefferson, Mount Pleasant, 75455 903-572-8661  tnmo.com H H
Tyler
Lone Star Trailways P.O. Box 131415, Tyler, 75713 903-561-6095, 800-541-6095 Fax: 903-595-0245 trailways.com  H H H H H H H H H H

äMteR FÜR taGunGen und FReMdenveRKeHR/ 
HandelsKaMMeRn vOn teXas
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P R ä R i e n  u n d  s e e n
Arlington
Dan Dipert Tours 7301 W. Pioneer Pkwy, Arlington, 76013 817-543-3700, 800-433-5335 Fax: 817-654-9151 dandiperttoours.com  H H  H H H  H
Dallas
ADL International 2351 W. N.W. Hwy., Ste. 1204, Dallas, 75220 214-361-6125, 888-913-5466 Fax: 214-357-0666 golimo.com  H  H H  H  H	H
Dallas Area Rapid Transit (DART) 1401 Pacific Ave.,  Dallas, 75202-2732 214-749-3278  dart.org       	 	 H	H
D-Tours 11258 Goodnight Ln., Dallas, 75229 972-241-7729 Fax: 972-966-8527  	 H H 	 H H  	 H 
Gray Line Tours Dallas/Fort Worth 315 Continental Ave., Dallas, 75207 800-256-4723  grayline.com   H  H   H H
A Great  Way to Charter 291 Esters Rd., Ste. 310, Dallas, 75062 866-466-8792  agreatwaytogo.com  H	 H	 H	H	 	 H	 	 H
L’Amour of Texas 4130 Beaver Brook, Dallas, 75229 972-233-1457 Fax: 214-902-7877  H	 	 H	 H	H	H	 H	 	 H	H	 H

Premier Transportation 7777 Lemmon Ave., Ste. 100, Dallas, 75209 214-351-7000, 800-789-4847 Fax: 214-351-7020 premierofdallas.com H  H H H H H  H H H
Ultimate Ventures 4601 Langland, Ste. 101, Dallas, 75244 972-732-8433, 800-839-4386 Fax: 972-732-8677 ultimateventures.com     	 	   H H 
DFW Airport
Idle Time Tours P.O. Box 610423, DFW Airport, 75261-042 817-790-7909 Fax: 817-783-8782 idletimetours.com  H H  H  H  H H
Tours by Stan P.O. Box 610284, DFW Airport, 75261 817-267-0079 Fax: 817-267-8601   H     H
Denison
Texoma Tours P.O. Box 2222, Sherman, 75091-2222 903-465-8450, 800-711-6116 Fax: 903-465-8775 texomatours.com  H H  H
Fort Worth
Cowtown Bus Charters 5504 Forest Hill Dr., Fort Worth, 76119 817-654-1287, 877-BUS-GUYS Fax: 817-534-9287 cowtowncharters.com H H H   H H  H H H
Grand Prairie
AMTOUR/Lone Star Coaches P.O. Box 531668, Grand Prairie, 75053-1668 972-623-1100, 800-933-1132 Fax: 972-623-1109 lonestarcoaches.com  H H  H      H
Central West of Texas 3426 S. Gilbert Rd., Grand Prairie, 75050 972-399-1059, 800-533-1939 Fax: 972-986-7262 bus-charter.com  H	 H	 H	H		H	 H	 	 H
Coach USA/Grand Prairie 710 E. Davis, Grand Prairie, 75050 214-988-3000, 800-256-4723 Fax: 972-262-2761 coachusa.us  H H    H  H H
Killeen
Arrow Trailways of Texas 403 N. Second St., Killeen, 76541 254-526-2229, 800-792-3351 Fax: 254-526-6310 arrowtrailways.com  H H H H    H  H
Waco
Central Texas Trails 320 S. 16th, Waco, 76701 254-754-2395, 800-792-3304 Fax: 254-753-4924 centraltexasbus.com  H       H  

d i e  e B e n e n  v O n  s Ü d t e X a s
Laredo
Cougar Bus Lines 209 Flecha Ln., Laredo, 78045 956-726-9978 Fax: 956-726-6058   H H  H  H
McAllen 
Sanborn’s Tours 2015 S. 10th, McAllen, 78503 956-682-9872, 800-395-8482 Fax: 956-682-0016 sanborns.com H	H	 H	 H	H	H	 H	H	 	 H	 H

Valley Transit Company 1501 U.S. Hwy. 83 W., McAllen, 78501 956-686-5479, 800-231-2222 Fax: 956-682-5161   H     H    
San Antonio
Circa Texas 1220 E. Commerce, San Antonio, 78205 210-224-0926, 800-786-2209 Fax: 210-271-7528 therkgroup.com H H H H H H H H H H H
Coach USA/Kerrville  1430 E. Houston St., San Antonio, 78202 210-226-7371, 800-256-2757 Fax: 210-299-1237 coachusa.us H H H H H H H H H	 	 H
Daisy Tour 1505 E. Houston St., San Antonio, 78202 210-225-8600, 800-285-8601 Fax: 210-225-8617 conventionSA.com H H H H H H H  H H H
Destination: San Antonio 120 Austin Hwy., Ste.105, San Antonio, 78209 210-225-0310, 800-292-2025  Fax: 210-822-7413 destination-sanantonio.com H    H H H H H H
J. P. Enterprises Bus Charters P.O. Box 63765, Pipe Creek, 78063 830-510-4833 Fax: 830-510-4833  H H H H H  H H H H H
Mary’s Tour and Travel 1716 S. San Marcos, San Antonio, 78207 210-224-5005   H H H H H H H H H H H
People Express Chauffeured Trans. 116 Leisure Dr., San Antonio, 78201 210-737-7777, 866-504-7433 Fax: 210-348-0887 info.peoplexpress.com  H H      H
Regent Coach Lines 1902 S. Laredo St., San Antonio, 78201 210-212-0510, 877-440-8708 Fax: 210-212-0512 regentcoachline.com  H       H
River City Coaches 2218 N. Walters, San Antonio, 78208 210-226-4855, 800-584-4855 Fax: 210-226-8726 clarktravel.com  H   H  H  H  H
San Antonio City Tours 216 Alamo Plaza, Ste. 300, San Antonio, 78205  210-228-9776, 800-868-7707  Fax: 210-212-4514 sacitytours.net  H H H H H H
Sendero Tours and Travel 15507 Heimer Rd., San Antonio, 78232 210-545-9690, 800-395-0436  Fax: 210-545-6669  H     H H  
Star Shuttle and Charter 1323 Hallmark, San Antonio, 78216 210-341-6000, 800-341-6000 Fax: 210-366-1252 starshuttle.com H H H H H H   H
Texas National Tour Company 217 Alamo Plaza, Ste. 300, San Antonio, 78205 210-247-4618, 800-354-4629 Fax: 210-227-5432 texasvacations.com  H  H H H  H H

Jedes der nachstehend aufgeführten Ämter für Tagungen und Fremdenverkehr/Handelskammern ist Mitglied der Texas Association of Convention and Visitor Bureaus. Die Auflistung erfolgt nach Städten geord-

net in alphabetischer Reihenfolge    

Abilene Convention & Visitors Bureau 1101 N. First, Abilene, 79601 325-676-2556, 800-727-7704  abilenevisitors.com

Alpine Convention & Visitors Bureau/Chamber of Commerce 106 N. Third, Alpine, 79830 432-837-2326, 800-561-3712 alpinetexas.com

Alvin-Manvel Chamber of Commerce /Alvin Convention & Visitors Bureau 105 W. Willis, Alvin, 77511-2028 281-585-3359, 800-331-4063  alvinmanvel.org

Amarillo Convention & Visitors Council 1000 S. Polk, Amarillo, 79101 806-374-1497, 800-692-1338 visitamarillotx.com

Angleton Chamber of Commerce 445 E. Mulberry, Angleton, 77515 979-849-6443 angletonchamber.org

Aransas Pass Chamber of Commerce 130 W. Goodnight Ave., Aransas Pass, 78336 361-758-2750, 800-633-3028 aransaspass.org

Arlington Convention & Visitors Bureau 1905 E. Randol Mill Rd., Arlington, 76011-8214 817-265-7721, 800-433-5374 arlington.org

Athens Visitor Initiative Program 124 N. Palestine, Athens, 75751 903-677-0775, 888-294-AVIP  athenstx.org

d a s  l a n d  a M  B i G  B e n d
El Paso
All Season Tours 116 La Nell, El Paso, 79835 915-877-3002 Fax: 915-877-9040   H     H   H 
Around and About Tours 6716 Mesa Grande, El Paso, 79912 915-833-2650 Fax: 915-833-3660 aroundandabouttours.com H  H H H H   H	H
El Paso–Juárez Trolley Company One Civic Center Plaza, El Paso,79901 915-544-0062 Fax: 915-544-0002 borderjumper.com  H H    H   H
Golden Tours 6107 Tejas Dr., El Paso, 79905 915-779-0555 Fax: 915-779-5947    H    H H
Si! El Paso Tours 109 N. Oregon, Ste. 211, El Paso, 79901 915-541-1308, 800-658-6742 Fax: 915-533-3723 sielpasotours.com H H H H  H H H H
Fort Davis
Davis Mountains Education Ctr. 501 E. Musquiz, Fort Davis, 79734 432-426-3481, 800-403-3484 Fax: 432-426-2021 dmectexas.org H  H H H H H H H H H
Fort Stockton
Greyhound Bus Lines 404 E. Dickinson, Fort Stockton, 79735 432-336-5151    H
Odessa
All Aboard America 10615 W. County Rd. 127, Odessa, 79765 432-561-8529, 800-628-1335 Fax: 432-563-4287 allaboardamerica.com H H   H H  H H	H
Terlingua
Far Flung Outdoor Center 1 Adventure Ln., FM 170, Terlingua, 79852 432-371-2489, 800-839-7238 Fax: 432-371-2993 farflungoutdoorcenter.com   H H  H H   H

d i e  G O l F K Ü s t e
Beaumont
Sun Travel 6711 Smith Rd., Beaumont, 77713 409-840-4600, 888-898-2638 Fax: 409-840-4756 suntravel.org  H H      H 
Corpus Christi
Fun Time Tours 5875 Agnes, Corpus Christi, 78406 361-289-7965 Fax: 361-289-7966  H H H  H  H  H H H
Galveston 
Galveston Connections P.O. Box 2123, Galveston, 77553 409-765-7005 Fax: 409-762-0138    H H H H  H H
Galveston Island Tours 2328 Market, Galveston, 77550 409-765-TOUR, 888-GAL-TOUR Fax: 410-765-8688 galvestonislandtours.com H H H  H H H H H H H
Harlingen
Go With Jo Tours and Travel 910 Dixieland Rd., Harlingen, 78552 956-423-1446, 800-999-1446 Fax: 956-421-5787 gowithjo.com  H H H H H H H H H H
Valley Transit Company 215 E. Monroe, Harlingen, 78550 956-423-4287, 800-580-4710 Fax: 956-423-1451 valleytransitcompany.com  H H H H H H H H H H
Vamonos Travel 1517 W. Barton Ave., Harlingen, 78550 956-428-1392 Fax: 956-428-2526 vamonostravel.com H H H H H H H  H H H
Houston
Carrington Tours P.O. Box 38721, Houston, 77238 713-695-3444, 888-884-3846    Fax: 713-695-5996 carrington-enterprises.com  H
Coach USA/Houston 950 McCarty Dr., Houston, 77029 713-671-0991, 800-334-4441 Fax: 713-671-2079 coachusa.us  H H H H H H  H 
El Expreso Bus Company 812 Delano, Houston, 77003 713-650-1565, 800-601-6559  elexpreso.net  H H  H  H  H
Gray Line of Houston & Galveston 950 McCarty Dr., Houston 77029 800-334-4441  grayline.com H	H	 H	 	 H	 	 	 H

Japan Tours and Travel 3120 Southwest Fwy, Ste. 430, Houston, 77098 713-520-8654 Fax: 713-528-4871 japantours.com H  H H H H H H H H
Joy Tours and Travel 4603 Trail Lake Dr., Houston, 77045 713-434-0301 Fax: 713-434-1469 joytoursntravel.com H H H H H H  H H
Merlo’s Tours and Trans. Services 634 W. Parker Rd., Houston, 77091 713-742-0774, 866-367-5466 Fax: 713-694-1750 merloscharters.com H H    H H  H
ROCKPORT-FULTON
Jordan and Jordan Charters 1113 W. Market, Rockport, 78382 361-729-7999 Fax: 361-729-7999 jordanandjordancharters.com  H	 H	 	 H	 	 	 H

d a s  B e R G l a n d
Austin
Around Austin 6836 Austin Ctr. Blvd., Ste. 250,  Austin, 78731 512-371-9111 Fax: 512-302-9967 around-austin.com H  H H H H H  H  H
ETS Global P.O. Box 6278, Austin, 78762-6278 512-477-5466, 800-608-5466 Fax: 512-477-5468 elegantride.us H	H	 	 	 	 	 	 	 H

Sjo-Pro Tours 104 W. 55 1/2 St., Austin, 78751 512-467-2345, 866-776-4126  sjoprotours.com   H  H
Star Shuttle and Charter 1135 Gunter, Ste. 102, Austin, 78702 512-479-8100, 888-479-8100 Fax: 512-928-1840 starshuttle.com H H H H H H   H
Manor
Clark Travel 12725 U.S. Hwy. 290 E., #2, Manor, 78653 512-272-5568, 800-580-1757 Fax: 512-272-5740 clarktravel.net H H H      H
Wimberley
Tourworks 2400 River Rd., Wimberley, 78676 512-847-2215, 888-TOURTEX Fax: 512-847-2215 toursoftexas.com H H H H H H  H H H H

d i e  P a n H a n d l e - e B e n e
Abilene
Bilbrey Tours 3262 S. 27th, Abilene, 79605 325-692-1308, 888-692-1308 Fax: 325-692-5565 bilbreytours.com H H H  H
Amarillo
Daphne’s Tour and Travel 2412 Line Ave., Amarillo, 79106 806-372-3535, 888-372-3535 Fax: 806-372-8484 daphnestours.com  H H H H H H  H  H
TNM&O Coaches 400 S. Monroe, Amarillo, 79101 806-372-2272 Fax: 806-376-8196 tnmo.com  H       H
Lubbock
TNM&O Coaches P.O. Box 1800, Lubbock, 79408 806-763-5389 Fax: 806-765-2662 tnmo.com H H      H 
Wichita Falls
TNM&O Coaches 1405 14th, Wichita Falls, 76301 940-766-2223, 800-454-2487  tnmo.com  H        

d i e  K i e F e R n W ä l d e R
Kilgore
Greyhound Bus Lines 214 E. South St., Kilgore, 75662 903-984-3411  tnmo.com H H																																						
Longview
Tri-City Charter 7719 U.S. Hwy. 259 N., Longview, 75605 903-663-5514 Fax: 903-663-1575 tricitycharter.com  H	 H	 	 H
Mount Pleasant
Greyhound Bus Lines 2301 N. Jefferson, Mount Pleasant, 75455 903-572-8661  tnmo.com H H
Tyler
Lone Star Trailways P.O. Box 131415, Tyler, 75713 903-561-6095, 800-541-6095 Fax: 903-595-0245 trailways.com  H H H H H H H H H H
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Killeen Convention & Visitors Bureau 3601 S.  W. S. Young Dr., Killeen, 76540 254-501-3888 killeen-cvb.com

Kingsville Convention & Visitors Bureau 1501 U.S. Hwy. 77 N., Kingsville, 78363 361-592-8516, 800-333-5032 kingsvilletexas.com

La Grange Area Chamber of Commerce 171 S. Main, La Grange, 78945 979-968-5756, 800-LA-GRANGE lagrangetx.org 

Lampasas County Chamber of Commerce 205 U.S. Hwy. 281 S., Lampasas, 76550 512-556-5172, 866-556-5172 lampasaschamber.org

Laredo Convention & Visitors Bureau 501 San Agustin, Laredo, 78040 956-795-2200, 800-361-3360 visitlaredo.com

City of Leon Valley 6400 El Verde Rd., Leon Valley, 78238-2322 210- 684-1391                                   leonvalleytexas.gov

Lewisville Convention & Visitors Bureau                                                       606 W Main, Lewisville, 75029-9002                972-219-3713, 800-657-9571           visitlewisville.com

Longview Convention & Visitors Bureau 410 N. Center, Longview, 75601 903-753-3281  visitlongviewtexas.com

Lubbock Convention & Visitors Bureau 1500 Broadway, 6th Floor, Lubbock, 79401 806-747-5232, 800-692-4035 visitlubbock.org

Lufkin Convention & Visitors Bureau 1615 S. Chestnut, Lufkin, 75901 936-634-6305, 800-409-5659 visitlufkin.com

Cedar Creek Lake Area Chamber of Commerce 604 S. Third, Ste. E, Mabank, 75147 903-887-3152 cedarcreeklakechamber.com

City of Madisonville  111 W. Trinity, Madisonville, 77864 936-349-0742  ci.madisonville.tx.us

Greater Marshall Chamber of Commerce/CVB 213 W. Austin, Marshall, 75670 903-935-7868, 800-953-7868  marshalltxchamber.com

McAllen Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 1200 Ash Ave., McAllen, 78501 956-682-2871, 877-622-5536 mcallencvb.com

McKinney Tourism Services 1650 W. Virginia, Ste. 110, McKinney, 75069 214-544-1407, 888-649-8499 visitmckinney.com

Mesquite Convention & Visitors Bureau 617 N. Ebrite, Mesquite, 75149 972-285-0211, 800-541-2355 mesquitechamber.com

Midland Convention & Visitors Bureau 109 N. Main, Midland, 79701 432-683-3381, 800-624-6435  visitmidlandtx.com

Mission Chamber of Commerce 220 E. Ninth, Mission, 78572-4157 956-585-2727, 800-580-2700 missionchamber.com

Mount Pleasant–Titus County Chamber of Commerce 1604 N. Jefferson, Mount Pleasant, 75455 903-572-8567 mtpleasanttx.com

Nacogdoches Convention & Visitors Bureau 200 E. Main, Nacogdoches, 75961 936-564-7351, 888-OLDEST-TOWN visitnacogdoches.org

Grimes County Chamber of Commerce 117 S. La Salle, Navasota, 77868 936-825-6600, 800-252-6642  navasotagrimeschamber.com

Nederland Chamber of Commerce/Tourist Bureau 1515 Boston Ave., Nederland, 77627 409-722-0279 nederland.com

Greater New Braunfels CVB/COC 390 S. Seguin St., New Braunfels, 78130 830-625-2385, 800-572-2626 nbcham.org

Odessa Convention & Visitors Bureau 700 N. Grant, Ste. 200, Odessa, 79761 432-333-7871, 800-780-HOST odessacvb.com  

Orange Convention & Visitors Bureau 803 W. Green Ave., Orange, 77630 409-883-1011, 800-528-4906 orangetexas.org

Palestine Convention & Visitors Bureau 825 Spring, Palestine, 75801 903-723-3014, 800-659-3484 visitpalestine.com

Lamar County COC/Paris CVB 1125 Bonham, Paris, 75460 903-784-2501, 800-PARIS-TX paristexas.com

Pearland Convention & Visitors Bureau 3501 Liberty Dr., Pearland, 77581 281-485-3634 visitpearland.com

Pecos Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 111 S. Cedar, Pecos, 79772 432-445-2406 pecostx.com

Plainview Main Street/Convention & Visitors Bureau 710 W. Fifth, Plainview, 79072-6234 806-296-7431, 800-658-2685 plainviewtex.com

Plano Convention & Visitors Bureau 2000 E. Spring Creek Pkwy, Plano, 75074 972-422-0296, 800-81-PLANO planocvb.com

Port Aransas Chamber of Commerce/Tourist & Convention Bureau 403  W. Cotter, Port Aransas, 78373 361-749-5919, 800-45-COAST portaransas.org

Port Arthur Convention & Visitors Bureau 3401 Cultural Center Dr., Port Arthur, 77642 409-985-7822, 800-235-7822 portarthurtexas.com

Port Lavaca–Calhoun County Chamber of Commerce & Agriculture 2300 TX Hwy. 35 N., Port Lavaca, 77979 361-552-2959, 800-556-7678 portlavacainfo.com 

Portland Chamber of Commerce 1605-A U.S. Hwy. 181, Portland, 78374 361-643-2475, 877-643-2475 portlandtx.org

Richardson Convention & Visitors Bureau 411 W. Arapaho Rd., Ste. 105, Richardson, 75080 972-744-4034, 888-690-7287  richardsontexas.org

Rockport-Fulton Area Chamber of Commerce 404 Broadway, Rockport, 78382-2765 361-729-6445, 800-826-6441 rockport-fulton.org

Rockwall Area Chamber of Commerce 697 I-30 E., Rockwall, 75087 972-771-5733 rockwallchamber.org

City of Rosenberg 3825 TX Hwy. 36 S., Rosenberg, 77471-0032 832-595-3520, 866-367-8236 rosenbergtourism.com

Round Rock Convention & Visitors Bureau 120 S. Brown, Round Rock, 78664 512-218-7094 sportscapitaloftexas.com

Village of Salado 601 N. Main, Salado, 76571-0055 254-947-8634 salado.com

San Angelo Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 418 W. Ave. B, San Angelo, 76903 325-655-4136, 800-375-1206 sanangelo.org 

San Antonio Convention & Visitors Bureau 203 S. St. Mary’s, San Antonio, 78205 210-207-6700, 800-447-3372 sanantoniovisit.com

San Marcos Convention & Visitors Bureau 202 N. C. M. Allen Pkwy, San Marcos, 78667-2310 512-393-5900, 888-200-5620 toursanmarcos.com

Sealy Convention & Visitors Bureau 309 Main, Sealy, 77474 979-885-3222 sealy-tx.com

Seguin Area Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 427 N. Austin St., Seguin, 78155 830-379-6382, 800-580-7322  visitseguin.com

Shenandoah Convention & Visitors Bureau 29955 I-45 N., Shenandoah, 77381  281-292-5953, 800-207-9463 shenandoahtxcvb.com

Sherman Department of Tourism 101 S. Travis, Sherman, 75091 903-957-0310, 888-893-1188 shermantx.org

Sonora Chamber of Commerce 205 TX Hwy. 277 N., Ste. B, Sonora, 76950 325-387-2880, 888-387-2880 sonoratx-chamber.com

South Padre Island Convention & Visitors Bureau 7355 Padre Blvd., South Padre Island, 78597 956- 761-3005, 800-SO-PADRE sopadre.com 

Spring Texas Visitors Bureau 606 Spring Cypress Rd., Spring, 77373        281-288-2355, 888-878-6746 otsid.com

Stephenville Chamber of Commerce 187 W. Washington, Stephenville, 76401 254-965-5313, 800-658-6490 stephenvilletexas.org

Fort Bend Chamber of Commerce/Convention & Visitors Services 445 Commerce Green Blvd., Sugar Land, 77478 281-491-0800 visitfortbend.com

Sweetwater Chamber of Commerce & CVB 810 E. Broadway, Sweetwater, 79556 325-235-5488, 800-658-6757 sweetwatertexas.org

Office of Tourism, City of Temple 120 W. Central Ave., Temple, 76501 254-298-5900, 800-479-0338 discovertemple.com

Visit Big Bend Tourism Council P.O. Box 335, Terlingua, 79852 432-371-2210, 877-BIG-BEND visitbigbend.com 

Terrell Chamber of Commerce 1314 W. Moore Ave., Terrell, 75160 972-563-5703, 877-TERRELL terrelltexas.com

Texarkana Chamber of Commerce 819 State Line Ave., Texarkana, 75504 903-792-7191, 877-275-5289 texarkana.org

Tyler Convention & Visitors Bureau  315 N. Broadway, Tyler, 75702 903-592-1661, 800-235-5712 tylertexas.com

Texas Hill Country River Region 221 N. Getty, Uvalde, 78801 830-591-1074, 800-210-0380 thcrr.com

Uvalde Convention & Visitors Bureau 300 E. Main, Uvalde, 78801 830-278-4115, 800-5-UVALDE  visituvalde.com

Vernon Chamber of Commerce 1614 Main, Vernon, 76384 940-552-2564, 800-687-3137 vernontexas.org

Victoria Convention & Visitors Bureau 700 Main Center, Ste. 102, Victoria, 77902 361-582-4285, 800-926-5774 victoriatexasinfo.com

Waco Convention & Visitors Bureau 100 Washington Ave., Waco, 76702-2570 254-750-5810, 800-321-9226 wacocvb.com

Waxahachie Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 102 YMCA Dr., Waxahachie, 75165 972-937-2390 waxahachiechamber.com

Weatherford Chamber of Commerce 401 Fort Worth Hwy., Weatherford, 76086 817-596-3801, 888-594-3801 weatherford-chamber.com

Bay Area Houston Convention & Visitors Bureau 20710 Gulf Fwy, Ste. 40, Webster, 77598 281-338-0333, 800-844-LAKE visitbayareahouston.com

Weslaco Area Chamber of Commerce 301 W. Railroad, Weslaco, 78596 956-968-2101, 888-968-2102 weslaco.com

Wichita Falls Convention & Visitors Bureau 1000 Fifth, Wichita Falls, 76301 940-716-5500, 800-799-6732 wichitafalls.org

The Woodlands Town Center 10001 Woodloch Forest Dr., Ste. 600, The Woodlands, 77380 281-363-2447 town-center.com 
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Austin Convention & Visitors Bureau 301 Congress Ave., Ste. 200, Austin, 78701 512-474-5171, 800-926-2282 austintexas.org

Balcones Heights Convention & Visitors Bureau 4522 Fredericksburg Rd., A37, Balcones Heights, 78201 210-732-0055 reachfortheheights.org

Bandera County Convention & Visitors Bureau 126 TX Hwy. 16, Bandera, 78003 830-796-3045, 800-364-3833 banderacowboycapital.com

Bay City Convention & Visitors Bureau 201 Seventh St., Bay City, 77410 979- 245-8333, 800-806-8333 visitbaycity.org

Beaumont Convention & Visitors Bureau 801 Main, Ste. 100, Beaumont, 77704 409-880-3749, 800-392-4401 beaumontcvb.com

City of Bedford 2000 Forest Ridge Dr., Bldg. B, Bedford, 76021 817-952-2169 ci.bedford.tx.us

Belton Area Chamber of Commerce                  412 E. Central Ave., Belton, 76513 254-939-3551 seebelton.com

Big Spring Convention & Visitors Bureau 310 Nolan, Big Spring, 79720 432-263-8235,  866-403-7100  bigspring-cvb.com 

Boerne Convention & Visitors Bureau                                                            1407 S. Main, Boerne, 78006                                                  830-249-7277, 888-842-8080           visitboerne.org

Brady Chamber/Convention & Visitors Bureau 101 E. First, Brady, 76825 325-597-3491, 888-577-5657  bradytx.com 

Brazosport Convention & Visitors Bureau 420 TX Hwy. 332 W., Clute, 77531 979-265-2505, 888-477-2505 tourtexas.com/brazosport

Brenham/Washington County COC/CVB 314 S. Austin St., Brenham, 77833 979-836-3695, 888-BRENHAM brenhamtexas.com

Brownfield Chamber of Commerce 221 Lubbock Rd., Brownfield, 79316 806-637-2564  brownfieldchamber.com

Brownsville Convention & Visitors Bureau 650 Ruben M Torres Blvd., Brownsville, 78520 956-546-3721, 800-626-2639 brownsville.org

Brownwood Convention & Visitors Bureau 600 E. Depot, Brownwood, 76801 325-646-9535 brownwoodchamber.org

Bryan–College Station Convention & Visitors Bureau 715 E. University Dr., College Station, 77840-1804 979-260-9898, 800-777-8292 visitaggieland.org

Canyon Lake Chamber of Commerce 3934 FM 2673, Canyon Lake, 78133 830-964-2223, 800-528-2104 canyonlakechamber.com

Greater Cedar Creek Lake Area Chamber of Commerce 1907 W. Main, Gun Barrel City, 75156 903-887-3152, 877-222-5253  cedarcreeklakechamber.com

Cleburne Chamber of Commerce 1511 W. Henderson, Cleburne, 76033 817-645-2455, 888-525-3287 clebornechamber.com

Clifton Chamber of Commerce 115 N. Ave. D, Clifton, 76634-1617 254- 675-3720, 800-344-3720 cliftontexas.org

Clute Visitors Bureau 1014-B Lazy Ln., Clute, 77531 979-265-2508, 888-GO-CLUTE  goclute.com

The Colony Convention & Visitors Bureau 6900 Main, The Colony, 75056 972-625-4916 thecolonychamber.com

Columbus Convention & Visitors Bureau 425 Spring, Columbus, 78934 979-732-5135, 877-444-7339 columbustexas.org

Lake Conroe Area Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 505 W. Davis, Conroe, 77301 936-756-6644, 877-4-CONROE lakeconroetx.org

Corpus Christi Convention & Visitors Bureau 1201 N. Shoreline, Corpus Christi, 78401 361-881-1888, 800-678-6232 corpuschristicvb.com

Corsicana Visitor Center 301 S. Beaton, Corsicana, 75110 903-654-4850, 877-648-2688 visitcorsicana.com

Dallas Convention & Visitors Bureau 325 N. St. Paul, Ste. 700, Dallas, 75201 214-571-1000, 800-C-DALLAS dallascvb.com

Town of Addison Visitor Services 5300 Belt Line Rd., Dallas, 75154 972-450-6202, 800-ADDISON addisontexas.net

Decatur Chamber of Commerce 308 W. Main, Decatur, 76234 940-627-3107 decaturtx.com

Del Rio Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 1915 Veterans Blvd., Del Rio, 78840 830-775-3551, 800-889-8149 drchamber.com

Denison Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 313 W. Woodard, Denison, 75020 903-465-1551 denisontexas.us

Denton Convention & Visitors Bureau 414 W. Parkway, Denton, 76201 940-382-9693, 888-381-1818 discoverdenton.com

Donna Tourist Information Center 921 Miller Ave., Donna, 78537 956-464-9640 ci.donna.lib.tx.us

City of Duncanville 203 E. Wheatland Rd., Duncanville, 75116 972-780-5000 duncanville.com

Eagle Pass Chamber of Commerce 400 Garrison, Eagle Pass, 78853-1188 830-773-3224, 888-355-3224 eaglepasstexas.com

Edinburg Convention & Visitors Bureau 602 W. University, Edinburg, 78539 956-383-4974, 800-800-7214 edinburg.com

El Paso Convention & Visitors Bureau 1 Civic Center Plaza, El Paso, 79901-1188 915-534-0600, 800-351-6024 elpasocvb.com

Ennis Convention & Visitors Bureau 002 E. Ennis Ave., Ennis, 75119 972-878-4748, 888-366-4748 visitennis.org

City of Farmers Branch Tourism Division 13000 William Dodson Pkwy, Farmers Branch, 75234 972-247-3131, 800-272-6249 farmersbranch.info

Fort Stockton Convention & Visitors Bureau 116 W. Second, Fort Stockton, 79735 432-336-8525, 877-336-8525 ci.fort-stockton.tx.us

Fort Worth Convention & Visitors Bureau 415 Throckmorton, Fort Worth, 76102-7410 817-336-8791, 800-433-5747 fortworth.com 

Fredericksburg Convention & Visitors Bureau 302 E. Austin, Fredericksburg, 78624 830-997-6523, 888-997-3600 fredericksburg-texas.com

Frisco Convention & Visitors Bureau 7601 Gaylord Pkwy, Ste. 100, Frisco, 75034 972-963-9225, 877-GO-FRISCO  visitfrisco.com

Gainesville Area Chamber of Commerce 101 S. Culberson, Gainesville, 76240 940-665-2831, 888-585-4468 gogainesville.net

Galveston Island Convention & Visitors Bureau 2027 61st St. Galveston Island, 77551  409-763-6564, 888-GALISLE galvestoncvb.com

Garland Convention & Visitors Bureau  200 N. Fifth, Garland, 75040 972-205-2000  ci.garland.tx.us

Georgetown Convention & Visitors Bureau 101 W. Seventh, Georgetown 512-930-3545, 800-436-8696 visitgeorgetown.com

Glen Rose Convention & Visitors Bureau 1505 N.E. Big Bend Trail, Glen Rose, 76043 254-897-3081, 888-346-6282  glenrosetexas.net

Gonzales Chamber of Commerce & Agriculture 414 St. Lawrence, Gonzales, 78629 830-672-6532, 888-672-1095 gonzalestexas.com

Graham Convention & Visitors Bureau 458 Oak, Graham, 76450 940-549-0401, 866-549-0401 grahamtexas.net/cvb

Granbury Convention & Visitors Bureau  116 W. Bridge, Granbury, 76048 817-573-5548, 800-950-2212 granbury.org 

Grand Prairie Convention & Visitors Bureau/Tourist Information Center 2170 N. Belt Line Rd., Grand Prairie, 75050 972-263-9588, 800-288-8386 gptexas.com

Grapevine Convention & Visitors Bureau 1 Liberty Park Plaza, Grapevine, 76051 817-410-3185, 800-457-6338 grapevinetexasusa.com

Greenville Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 2713 Stonewall, Greenville, 75402 903-455-1510  greenvillechamber.com

Hamilton Chamber of Commerce & Visitors Center 204 E. Main, Hamilton, 76531 254-386-3216 hamiltontexas.com

Harlingen Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 311 E. Tyler, Harlingen, 78550 956-423-5440, 800-531-7346 harlingen.com

Sabine County Chamber of Commerce TX Hwy. 87 N., Hemphill, 75948-0717 409-787-2732  sabinecountytexas.com

City of Henderson Tourism 502 W. Main, Henderson, 75652 903-657-6551, 866-650-5529 hendersontx.us

Hillsboro Chamber/Convention & Visitors Bureau 115 N. Covington, Hillsboro, 76445 254- 582-2481, 800-HILLSBORO hillsborochamber.org 

Greater Houston Convention & Visitors Bureau 901 Bagby, Ste. 100, Houston, 77002 713-437-5200, 800-4-HOUSTON visithoustontexas.com

Great Northwest Houston Convention & Visitors Bureau 7979 Willowchase Blvd., Houston, 77070 281-357-1182  visitnorthwesthouston.com

Huntsville Convention & Visitors Bureau 1327 11th, Huntsville, 77342-0538 936-295-8113, 800-289-0389 huntsvilletexas.com

Irving Convention & Visitors Bureau 222 W. Las Colinas Blvd., Ste. 1550, Irving, 75039 972-252-7476, 800-2-IRVING irvingtexas.com

City of Johnson City/Texas Hill Country Visitors Center 803 U.S. Hwy. 281 S., Johnson City, 78636 830-868-7684 lbjcountry.com

Kerrville Convention & Visitors Bureau 2108 Sidney Baker, Kerrville, 78028 830-792-3535, 800-221-7958 kerrvilletexascvb.com

Kilgore Chamber of Commerce 813 N. Kilgore St., Kilgore, 75662 903-984-5022, 866-984-0400 kilgorechamber.com
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Killeen Convention & Visitors Bureau 3601 S.  W. S. Young Dr., Killeen, 76540 254-501-3888 killeen-cvb.com

Kingsville Convention & Visitors Bureau 1501 U.S. Hwy. 77 N., Kingsville, 78363 361-592-8516, 800-333-5032 kingsvilletexas.com

La Grange Area Chamber of Commerce 171 S. Main, La Grange, 78945 979-968-5756, 800-LA-GRANGE lagrangetx.org 

Lampasas County Chamber of Commerce 205 U.S. Hwy. 281 S., Lampasas, 76550 512-556-5172, 866-556-5172 lampasaschamber.org

Laredo Convention & Visitors Bureau 501 San Agustin, Laredo, 78040 956-795-2200, 800-361-3360 visitlaredo.com

City of Leon Valley 6400 El Verde Rd., Leon Valley, 78238-2322 210- 684-1391                                   leonvalleytexas.gov

Lewisville Convention & Visitors Bureau                                                       606 W Main, Lewisville, 75029-9002                972-219-3713, 800-657-9571           visitlewisville.com

Longview Convention & Visitors Bureau 410 N. Center, Longview, 75601 903-753-3281  visitlongviewtexas.com

Lubbock Convention & Visitors Bureau 1500 Broadway, 6th Floor, Lubbock, 79401 806-747-5232, 800-692-4035 visitlubbock.org

Lufkin Convention & Visitors Bureau 1615 S. Chestnut, Lufkin, 75901 936-634-6305, 800-409-5659 visitlufkin.com

Cedar Creek Lake Area Chamber of Commerce 604 S. Third, Ste. E, Mabank, 75147 903-887-3152 cedarcreeklakechamber.com

City of Madisonville  111 W. Trinity, Madisonville, 77864 936-349-0742  ci.madisonville.tx.us

Greater Marshall Chamber of Commerce/CVB 213 W. Austin, Marshall, 75670 903-935-7868, 800-953-7868  marshalltxchamber.com

McAllen Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 1200 Ash Ave., McAllen, 78501 956-682-2871, 877-622-5536 mcallencvb.com

McKinney Tourism Services 1650 W. Virginia, Ste. 110, McKinney, 75069 214-544-1407, 888-649-8499 visitmckinney.com

Mesquite Convention & Visitors Bureau 617 N. Ebrite, Mesquite, 75149 972-285-0211, 800-541-2355 mesquitechamber.com

Midland Convention & Visitors Bureau 109 N. Main, Midland, 79701 432-683-3381, 800-624-6435  visitmidlandtx.com

Mission Chamber of Commerce 220 E. Ninth, Mission, 78572-4157 956-585-2727, 800-580-2700 missionchamber.com

Mount Pleasant–Titus County Chamber of Commerce 1604 N. Jefferson, Mount Pleasant, 75455 903-572-8567 mtpleasanttx.com

Nacogdoches Convention & Visitors Bureau 200 E. Main, Nacogdoches, 75961 936-564-7351, 888-OLDEST-TOWN visitnacogdoches.org

Grimes County Chamber of Commerce 117 S. La Salle, Navasota, 77868 936-825-6600, 800-252-6642  navasotagrimeschamber.com

Nederland Chamber of Commerce/Tourist Bureau 1515 Boston Ave., Nederland, 77627 409-722-0279 nederland.com

Greater New Braunfels CVB/COC 390 S. Seguin St., New Braunfels, 78130 830-625-2385, 800-572-2626 nbcham.org

Odessa Convention & Visitors Bureau 700 N. Grant, Ste. 200, Odessa, 79761 432-333-7871, 800-780-HOST odessacvb.com  

Orange Convention & Visitors Bureau 803 W. Green Ave., Orange, 77630 409-883-1011, 800-528-4906 orangetexas.org

Palestine Convention & Visitors Bureau 825 Spring, Palestine, 75801 903-723-3014, 800-659-3484 visitpalestine.com

Lamar County COC/Paris CVB 1125 Bonham, Paris, 75460 903-784-2501, 800-PARIS-TX paristexas.com

Pearland Convention & Visitors Bureau 3501 Liberty Dr., Pearland, 77581 281-485-3634 visitpearland.com

Pecos Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 111 S. Cedar, Pecos, 79772 432-445-2406 pecostx.com

Plainview Main Street/Convention & Visitors Bureau 710 W. Fifth, Plainview, 79072-6234 806-296-7431, 800-658-2685 plainviewtex.com

Plano Convention & Visitors Bureau 2000 E. Spring Creek Pkwy, Plano, 75074 972-422-0296, 800-81-PLANO planocvb.com

Port Aransas Chamber of Commerce/Tourist & Convention Bureau 403  W. Cotter, Port Aransas, 78373 361-749-5919, 800-45-COAST portaransas.org

Port Arthur Convention & Visitors Bureau 3401 Cultural Center Dr., Port Arthur, 77642 409-985-7822, 800-235-7822 portarthurtexas.com

Port Lavaca–Calhoun County Chamber of Commerce & Agriculture 2300 TX Hwy. 35 N., Port Lavaca, 77979 361-552-2959, 800-556-7678 portlavacainfo.com 

Portland Chamber of Commerce 1605-A U.S. Hwy. 181, Portland, 78374 361-643-2475, 877-643-2475 portlandtx.org

Richardson Convention & Visitors Bureau 411 W. Arapaho Rd., Ste. 105, Richardson, 75080 972-744-4034, 888-690-7287  richardsontexas.org

Rockport-Fulton Area Chamber of Commerce 404 Broadway, Rockport, 78382-2765 361-729-6445, 800-826-6441 rockport-fulton.org

Rockwall Area Chamber of Commerce 697 I-30 E., Rockwall, 75087 972-771-5733 rockwallchamber.org

City of Rosenberg 3825 TX Hwy. 36 S., Rosenberg, 77471-0032 832-595-3520, 866-367-8236 rosenbergtourism.com

Round Rock Convention & Visitors Bureau 120 S. Brown, Round Rock, 78664 512-218-7094 sportscapitaloftexas.com

Village of Salado 601 N. Main, Salado, 76571-0055 254-947-8634 salado.com

San Angelo Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 418 W. Ave. B, San Angelo, 76903 325-655-4136, 800-375-1206 sanangelo.org 

San Antonio Convention & Visitors Bureau 203 S. St. Mary’s, San Antonio, 78205 210-207-6700, 800-447-3372 sanantoniovisit.com

San Marcos Convention & Visitors Bureau 202 N. C. M. Allen Pkwy, San Marcos, 78667-2310 512-393-5900, 888-200-5620 toursanmarcos.com

Sealy Convention & Visitors Bureau 309 Main, Sealy, 77474 979-885-3222 sealy-tx.com

Seguin Area Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 427 N. Austin St., Seguin, 78155 830-379-6382, 800-580-7322  visitseguin.com

Shenandoah Convention & Visitors Bureau 29955 I-45 N., Shenandoah, 77381  281-292-5953, 800-207-9463 shenandoahtxcvb.com

Sherman Department of Tourism 101 S. Travis, Sherman, 75091 903-957-0310, 888-893-1188 shermantx.org

Sonora Chamber of Commerce 205 TX Hwy. 277 N., Ste. B, Sonora, 76950 325-387-2880, 888-387-2880 sonoratx-chamber.com

South Padre Island Convention & Visitors Bureau 7355 Padre Blvd., South Padre Island, 78597 956- 761-3005, 800-SO-PADRE sopadre.com 

Spring Texas Visitors Bureau 606 Spring Cypress Rd., Spring, 77373        281-288-2355, 888-878-6746 otsid.com

Stephenville Chamber of Commerce 187 W. Washington, Stephenville, 76401 254-965-5313, 800-658-6490 stephenvilletexas.org

Fort Bend Chamber of Commerce/Convention & Visitors Services 445 Commerce Green Blvd., Sugar Land, 77478 281-491-0800 visitfortbend.com

Sweetwater Chamber of Commerce & CVB 810 E. Broadway, Sweetwater, 79556 325-235-5488, 800-658-6757 sweetwatertexas.org

Office of Tourism, City of Temple 120 W. Central Ave., Temple, 76501 254-298-5900, 800-479-0338 discovertemple.com

Visit Big Bend Tourism Council P.O. Box 335, Terlingua, 79852 432-371-2210, 877-BIG-BEND visitbigbend.com 

Terrell Chamber of Commerce 1314 W. Moore Ave., Terrell, 75160 972-563-5703, 877-TERRELL terrelltexas.com

Texarkana Chamber of Commerce 819 State Line Ave., Texarkana, 75504 903-792-7191, 877-275-5289 texarkana.org

Tyler Convention & Visitors Bureau  315 N. Broadway, Tyler, 75702 903-592-1661, 800-235-5712 tylertexas.com

Texas Hill Country River Region 221 N. Getty, Uvalde, 78801 830-591-1074, 800-210-0380 thcrr.com

Uvalde Convention & Visitors Bureau 300 E. Main, Uvalde, 78801 830-278-4115, 800-5-UVALDE  visituvalde.com

Vernon Chamber of Commerce 1614 Main, Vernon, 76384 940-552-2564, 800-687-3137 vernontexas.org

Victoria Convention & Visitors Bureau 700 Main Center, Ste. 102, Victoria, 77902 361-582-4285, 800-926-5774 victoriatexasinfo.com

Waco Convention & Visitors Bureau 100 Washington Ave., Waco, 76702-2570 254-750-5810, 800-321-9226 wacocvb.com

Waxahachie Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 102 YMCA Dr., Waxahachie, 75165 972-937-2390 waxahachiechamber.com

Weatherford Chamber of Commerce 401 Fort Worth Hwy., Weatherford, 76086 817-596-3801, 888-594-3801 weatherford-chamber.com

Bay Area Houston Convention & Visitors Bureau 20710 Gulf Fwy, Ste. 40, Webster, 77598 281-338-0333, 800-844-LAKE visitbayareahouston.com

Weslaco Area Chamber of Commerce 301 W. Railroad, Weslaco, 78596 956-968-2101, 888-968-2102 weslaco.com

Wichita Falls Convention & Visitors Bureau 1000 Fifth, Wichita Falls, 76301 940-716-5500, 800-799-6732 wichitafalls.org

The Woodlands Town Center 10001 Woodloch Forest Dr., Ste. 600, The Woodlands, 77380 281-363-2447 town-center.com 
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Austin Convention & Visitors Bureau 301 Congress Ave., Ste. 200, Austin, 78701 512-474-5171, 800-926-2282 austintexas.org

Balcones Heights Convention & Visitors Bureau 4522 Fredericksburg Rd., A37, Balcones Heights, 78201 210-732-0055 reachfortheheights.org

Bandera County Convention & Visitors Bureau 126 TX Hwy. 16, Bandera, 78003 830-796-3045, 800-364-3833 banderacowboycapital.com

Bay City Convention & Visitors Bureau 201 Seventh St., Bay City, 77410 979- 245-8333, 800-806-8333 visitbaycity.org

Beaumont Convention & Visitors Bureau 801 Main, Ste. 100, Beaumont, 77704 409-880-3749, 800-392-4401 beaumontcvb.com

City of Bedford 2000 Forest Ridge Dr., Bldg. B, Bedford, 76021 817-952-2169 ci.bedford.tx.us

Belton Area Chamber of Commerce                  412 E. Central Ave., Belton, 76513 254-939-3551 seebelton.com

Big Spring Convention & Visitors Bureau 310 Nolan, Big Spring, 79720 432-263-8235,  866-403-7100  bigspring-cvb.com 

Boerne Convention & Visitors Bureau                                                            1407 S. Main, Boerne, 78006                                                  830-249-7277, 888-842-8080           visitboerne.org

Brady Chamber/Convention & Visitors Bureau 101 E. First, Brady, 76825 325-597-3491, 888-577-5657  bradytx.com 

Brazosport Convention & Visitors Bureau 420 TX Hwy. 332 W., Clute, 77531 979-265-2505, 888-477-2505 tourtexas.com/brazosport

Brenham/Washington County COC/CVB 314 S. Austin St., Brenham, 77833 979-836-3695, 888-BRENHAM brenhamtexas.com

Brownfield Chamber of Commerce 221 Lubbock Rd., Brownfield, 79316 806-637-2564  brownfieldchamber.com

Brownsville Convention & Visitors Bureau 650 Ruben M Torres Blvd., Brownsville, 78520 956-546-3721, 800-626-2639 brownsville.org

Brownwood Convention & Visitors Bureau 600 E. Depot, Brownwood, 76801 325-646-9535 brownwoodchamber.org

Bryan–College Station Convention & Visitors Bureau 715 E. University Dr., College Station, 77840-1804 979-260-9898, 800-777-8292 visitaggieland.org

Canyon Lake Chamber of Commerce 3934 FM 2673, Canyon Lake, 78133 830-964-2223, 800-528-2104 canyonlakechamber.com

Greater Cedar Creek Lake Area Chamber of Commerce 1907 W. Main, Gun Barrel City, 75156 903-887-3152, 877-222-5253  cedarcreeklakechamber.com

Cleburne Chamber of Commerce 1511 W. Henderson, Cleburne, 76033 817-645-2455, 888-525-3287 clebornechamber.com

Clifton Chamber of Commerce 115 N. Ave. D, Clifton, 76634-1617 254- 675-3720, 800-344-3720 cliftontexas.org

Clute Visitors Bureau 1014-B Lazy Ln., Clute, 77531 979-265-2508, 888-GO-CLUTE  goclute.com

The Colony Convention & Visitors Bureau 6900 Main, The Colony, 75056 972-625-4916 thecolonychamber.com

Columbus Convention & Visitors Bureau 425 Spring, Columbus, 78934 979-732-5135, 877-444-7339 columbustexas.org

Lake Conroe Area Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 505 W. Davis, Conroe, 77301 936-756-6644, 877-4-CONROE lakeconroetx.org

Corpus Christi Convention & Visitors Bureau 1201 N. Shoreline, Corpus Christi, 78401 361-881-1888, 800-678-6232 corpuschristicvb.com

Corsicana Visitor Center 301 S. Beaton, Corsicana, 75110 903-654-4850, 877-648-2688 visitcorsicana.com

Dallas Convention & Visitors Bureau 325 N. St. Paul, Ste. 700, Dallas, 75201 214-571-1000, 800-C-DALLAS dallascvb.com

Town of Addison Visitor Services 5300 Belt Line Rd., Dallas, 75154 972-450-6202, 800-ADDISON addisontexas.net

Decatur Chamber of Commerce 308 W. Main, Decatur, 76234 940-627-3107 decaturtx.com

Del Rio Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 1915 Veterans Blvd., Del Rio, 78840 830-775-3551, 800-889-8149 drchamber.com

Denison Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 313 W. Woodard, Denison, 75020 903-465-1551 denisontexas.us

Denton Convention & Visitors Bureau 414 W. Parkway, Denton, 76201 940-382-9693, 888-381-1818 discoverdenton.com

Donna Tourist Information Center 921 Miller Ave., Donna, 78537 956-464-9640 ci.donna.lib.tx.us

City of Duncanville 203 E. Wheatland Rd., Duncanville, 75116 972-780-5000 duncanville.com

Eagle Pass Chamber of Commerce 400 Garrison, Eagle Pass, 78853-1188 830-773-3224, 888-355-3224 eaglepasstexas.com

Edinburg Convention & Visitors Bureau 602 W. University, Edinburg, 78539 956-383-4974, 800-800-7214 edinburg.com

El Paso Convention & Visitors Bureau 1 Civic Center Plaza, El Paso, 79901-1188 915-534-0600, 800-351-6024 elpasocvb.com

Ennis Convention & Visitors Bureau 002 E. Ennis Ave., Ennis, 75119 972-878-4748, 888-366-4748 visitennis.org

City of Farmers Branch Tourism Division 13000 William Dodson Pkwy, Farmers Branch, 75234 972-247-3131, 800-272-6249 farmersbranch.info

Fort Stockton Convention & Visitors Bureau 116 W. Second, Fort Stockton, 79735 432-336-8525, 877-336-8525 ci.fort-stockton.tx.us

Fort Worth Convention & Visitors Bureau 415 Throckmorton, Fort Worth, 76102-7410 817-336-8791, 800-433-5747 fortworth.com 

Fredericksburg Convention & Visitors Bureau 302 E. Austin, Fredericksburg, 78624 830-997-6523, 888-997-3600 fredericksburg-texas.com

Frisco Convention & Visitors Bureau 7601 Gaylord Pkwy, Ste. 100, Frisco, 75034 972-963-9225, 877-GO-FRISCO  visitfrisco.com

Gainesville Area Chamber of Commerce 101 S. Culberson, Gainesville, 76240 940-665-2831, 888-585-4468 gogainesville.net

Galveston Island Convention & Visitors Bureau 2027 61st St. Galveston Island, 77551  409-763-6564, 888-GALISLE galvestoncvb.com

Garland Convention & Visitors Bureau  200 N. Fifth, Garland, 75040 972-205-2000  ci.garland.tx.us

Georgetown Convention & Visitors Bureau 101 W. Seventh, Georgetown 512-930-3545, 800-436-8696 visitgeorgetown.com

Glen Rose Convention & Visitors Bureau 1505 N.E. Big Bend Trail, Glen Rose, 76043 254-897-3081, 888-346-6282  glenrosetexas.net

Gonzales Chamber of Commerce & Agriculture 414 St. Lawrence, Gonzales, 78629 830-672-6532, 888-672-1095 gonzalestexas.com

Graham Convention & Visitors Bureau 458 Oak, Graham, 76450 940-549-0401, 866-549-0401 grahamtexas.net/cvb

Granbury Convention & Visitors Bureau  116 W. Bridge, Granbury, 76048 817-573-5548, 800-950-2212 granbury.org 

Grand Prairie Convention & Visitors Bureau/Tourist Information Center 2170 N. Belt Line Rd., Grand Prairie, 75050 972-263-9588, 800-288-8386 gptexas.com

Grapevine Convention & Visitors Bureau 1 Liberty Park Plaza, Grapevine, 76051 817-410-3185, 800-457-6338 grapevinetexasusa.com

Greenville Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 2713 Stonewall, Greenville, 75402 903-455-1510  greenvillechamber.com

Hamilton Chamber of Commerce & Visitors Center 204 E. Main, Hamilton, 76531 254-386-3216 hamiltontexas.com

Harlingen Chamber of Commerce/Convention & Visitors Bureau 311 E. Tyler, Harlingen, 78550 956-423-5440, 800-531-7346 harlingen.com

Sabine County Chamber of Commerce TX Hwy. 87 N., Hemphill, 75948-0717 409-787-2732  sabinecountytexas.com

City of Henderson Tourism 502 W. Main, Henderson, 75652 903-657-6551, 866-650-5529 hendersontx.us

Hillsboro Chamber/Convention & Visitors Bureau 115 N. Covington, Hillsboro, 76445 254- 582-2481, 800-HILLSBORO hillsborochamber.org 

Greater Houston Convention & Visitors Bureau 901 Bagby, Ste. 100, Houston, 77002 713-437-5200, 800-4-HOUSTON visithoustontexas.com

Great Northwest Houston Convention & Visitors Bureau 7979 Willowchase Blvd., Houston, 77070 281-357-1182  visitnorthwesthouston.com

Huntsville Convention & Visitors Bureau 1327 11th, Huntsville, 77342-0538 936-295-8113, 800-289-0389 huntsvilletexas.com

Irving Convention & Visitors Bureau 222 W. Las Colinas Blvd., Ste. 1550, Irving, 75039 972-252-7476, 800-2-IRVING irvingtexas.com

City of Johnson City/Texas Hill Country Visitors Center 803 U.S. Hwy. 281 S., Johnson City, 78636 830-868-7684 lbjcountry.com

Kerrville Convention & Visitors Bureau 2108 Sidney Baker, Kerrville, 78028 830-792-3535, 800-221-7958 kerrvilletexascvb.com

Kilgore Chamber of Commerce 813 N. Kilgore St., Kilgore, 75662 903-984-5022, 866-984-0400 kilgorechamber.com
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  Besprechungs- und Tagungsstätten, 33
  Busgesellschaften und Veranstalter von 

Besichtigungstouren, 69
  Einkaufen, 22
  Golfplätze, 30-31
  Landkarte, 62
  Multikulturelle Veranstaltungen, 19-20
  Parks, 27
  Ranches, 14
  Reiserouten, 63
  Rodeos, 15
  Städte und Attraktionen, 60-63
  Weinkellereien und Brauereien, 23
  Wetter, 62
 Presidio, 37

  R Ranches, 12-14
 Reiseveranstalter, 68-69
 Reynosa, Mexiko, 65
 Rockport-Fulton, 46-47
 Rodeos, 15
 Round Rock, 50, 51

S San Angelo, 54, 55
 San Antonio, 65-67
 San Antonio - Flughafen, 7
 San Marcos, 50-51
 Sicherheitsgurte, 4-5
 Sicherheitshinweise, 5
 South Padre Island, 46, 47
 Strände, 10, 21, 39.  Siehe auch 

Golfküste

T Temple, 63
 Terlingua, 37
 Texarkana, 59
 Texas Department of Economic 

Development, 2
 Texas Department of Transportation, 

Informationszentren, 4
 Tyler, 58-59

V Van Horn, 37

 W		 Waco, 63
 Wasseraktivitäten. Siehe Strände; 

Golfküste; Wildwasser-Kanufahrten
 Weinkellereien und Brauereien, 23
 Wetter. Siehe Klima
 Wichita Falls, 54-55
 Wildwasser-Kanufahrt, 37
 Wimberley, 51
 The Woodlands, 59
 Woodville, 59

Z		 Zoll- und Einwanderungsbehörde, 4
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Work Hard.
Fly Right. ®

© 2007 Continental Airlines, Inc.

TEXAS IST GROSS.

UND WIR SIND
GROSS IN TEXAS.

Wenn Sie einen Besuch in Texas planen, sind wir Ihre Fluggesellschaft –im großen Stil. Mit mehr 
Destinationen in Texas als jede andere Fluggesellschaft ist es durchaus möglich, dass wir 

Sie in die Stadt bringen können, die Sie sich als Reiseziel ausgesucht haben. Und 
wenn Sie eine Konferenz für zehn oder mehr Teilnehmer planen, sehen Sie 

sich die Vorteile von Continental MeetingWorks® an. Denn immerhin 
heißt es, je größer desto besser. Für weitere Informationen 

oder Reservierungen gehen Sie zu continental.com. 

Wir fliegen zu mehr Destinationen in
Texas als jede andere Fluggesellschaft.

Umfasst Service mit ExpressJet Airlines, Inc. und Chautauqua 
Airlines, Inc., beide unter dem Firmennamen Continental Express.

TXTMG_Continental_0708_de-de  8/24/07  11:45 AM  Page 1
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Fort Worth Convention & Visitors Bureau  F  800.433.5747  F  www.fortworth.com

Vormittags Rothko.
Nachmittags Nashörner.

Abends Rodeo.

F Das alles können Sie in Fort Worth, Texas, erleben.
    An einem einzigen Wochenende können Sie so viel erleben – von Kunst, Tieren und Mode bis zu Spaß mit der ganzen Fami-

lie.  Sehen Sie sich die Kunstschätze im Fort Worth Cultural District an. Erleben Sie die wilde Welt der Tiere im Fort Worth 
Zoo. Entdecken Sie den amerikanischen Westen in den Fort Worth Stockyards. Sehen Sie sich ein Autorennen im Texas  
Motor Speedway an. Oder besuchen Sie Geschäfte und Restaurants im historischen Sundance Square in der Innenstadt. Die

    Wahl liegt ganz bei Ihnen.

    Besuchen Sie unsere Website, dann sehen Sie schnell, warum Fort Worth jede Minute Ihrer Zeit  
    wert ist.
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